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Slowo wstepne

Nowy numer ,,Scriptores Scholarum™ [1 (18) 1998] to ,,Zeszyt Mdwiony: Pamieé —

Miejsce ~ Obecnodc”. Poswiecilismy go w calosci sprawie ludzkiej Pamigci, ktéra
przywolywana jest z pozycji osobistego $wiadectwa, wypowiadanego z konkretnego
Miejsca. Dzigki temu Przeszlod¢ ma szansg raz jeszcze nabraé realnego znaczenia i za-
istnie¢ w Terazniejszodcl, stajac si¢ Obecnodcig. W naszych rozwazaniach wracamy do
etymologii, czyli pierwotnych znaczen trzech kluczowych terminéw dla kultury $rod-
ziemnomorskiej, stad tez siegamy do greckich stow: dvdpvnoig [anamnesis] lub
pvripn [mneme] (Przypomnienie — Ponowienie ~ Pamigc), tdmog [topos] (Wspélna
okolica — Slad — Miejsce) oraz rapovcic [parousia] (Przybycie — Objawienie — Obec-
noscé).
" Jak zawsze rozpoczynamy od rozméw akademickich z autorytetami. T ym razem
spotkali$my si¢ z profesorami reprezentajacymi bardzo rézne dyscypliny humanistycz-
ne oraz dziatalnosci badawcze: teologiem (ks. prof. Romanem E. Rogowskim), history-
kiem (prof. Tadeuszem Radzikiem) oraz dyrektorem Muzeum na Majdanku {(Edwardem
Balawejderem). Tworza one jednak pewng calodc. Przeciez wlagnie w tvch trzech ob-
szarach Pamig¢ ufrwalona jest najpelniej: jake Ucbecnienie Transcendencii (religia),
Jjako Nastepowanie zdarzen ludzkich losow (dzieje} oraz w konsekwencji utrwalenie i za-
pis jako Pozostawienie sladow cierpienia t ponizenia (czas Zaglady | Pogardy).

Pierwsza czgdc , Zeszytu Moéwilonego” dutyczy wigc Pamigei, a skiadaja sie na nig
szkice, rozmowy, a takze, co najciekawsze (mamy przynajmniej takie wrazenic) ~ oso-
biste $wiadectwa mieszkaficow Lublina, ukladajace sie w jego ,,Modwiona Historie”,
ktora w przysziosci zlozy sie w ,,Wielka Ksigge Miasta”, Kluczowym do$wiadczeniem
dla naszego Grodu bylo w przeszlosci wspolistnienie obok siebie wiela kultur, wielu
religii i wielu narodéw. Przedwojenny Lublin byl przede wszystkim miastem polsko-
zydowskim, 0 czym zapominajg juz dzisiaj jego mieszkancy. Stato sic tak, ze wzgledu
na najtragiczniejsze doswiadczenic naszege Miasta, Byla nim Zaglada, ktéra miata
miejsce takze na Majdanku. Narod zyjacy obok nas — skazany na Pogarde -- zostat
przeznaczony przez nazistowski totalitaryzm do | likwidacji” i calkowitego nieistnienia,

Swiadectwem naszych wspélczesnych zainteresowar jest czesé Zeszytu poswigcona
r6znym miejscom, istniejagcym na duchowej i materialnej mapie Matej Ojczyzny. Cho-
dzi tu tez o zwykle i niezwykle, $wigte i nieSwigte miejsca naszego Miasta, Tam roz-
grywaja sie przyziemne sprawy ludzkie — otwierajace na tajemnice Obecnosci Bytu
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i Transcendencji. Publikujemy materialy bardzo rézne, poczawszy od debiutanckich
prob licealistow az po wypowiedzi profesorow uniwersytetu,

Tej ostatniej powiecilismy trzecia czes¢ Kwartalnika. Zamiescilismy tu zapis dysku-
sji, ktéra odbyla sie podczas promocji ostatniego numeru naszego Pisma. Rozmawiali-
$my na temat Kulturowych aspektow Obecnosei w Europie. Bezpodrednim pretekstem
spotkania stat si¢ opublikowany w poprzednim Zeszycie [1997, 4 (17)] artykut Ks.
Abpa Jozefa Zycinskiego — ,,Uniwersalizm chrzedcijanski w wizji zjednoczonej Europy
u Jana Pawla II”. Prezentujemy wypowiedzi prelegentéw, ktore (wydaje nam sig) daja
peten obraz stanowisk, jakic wobec kulturowych wyzwai niesionych przez curopejska
integracje, zajmuja reprezentatywne grupy naszego spoleczenstwa. Nie wszystkie pu-
blikowane glosy sa nam bliskie. Na przykiad trudno jest nam zgodzi¢ si¢ z pogladami
prof. Tadeusza Kwiatkowskiego. Odnotowujemy jednak jego opinie, gdyz stanowia one
sposéb myslenia nieobey wiehy Polakom. Fakt ten jednak zmusza nas do zastanowienia
sie nad problemem rézego rodzaju stereotypow spotecznych. Zajmiemy si¢ nimi w nas-
tgpnym numerze.

Redaktorzy
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(..} ziemia jest w wodzie ... woda w niebie, niebo nie jest juz w niczym innym. ..

Arystoleles, Fizyka 212b

rozmowy akademickie




Miedzy sacrum a profanum
— rozmowa z ks. prof. Romanem E. Rogowskim

Roman E. Rogowski — ur. w 1936 roku, ksiadz i teolog katolicki, twérca teoekologii”, profesor Papieskiego
Fakultetu Teologicznego we Wroctawiu, Autor kilkudziesigciu ksiazek (m.in. Mistyka gér, Ewangelia na co
dzieh, Bog na moich drogach, Swiatlosé i tajemnica) i wielu artykuldw, a takie niedzicincgo cyklu
Romanlandia™ w Polskim Radiu Wroctaw, Z zamilowania podroznik i alpinista, poznal niemal wszystkie

géry Europy i nicktdre Azji.

Mariusz Krawiec: Slyszy sig opinig, Ze czlowiek
zatracit 0zis paczucie migisc $wigtych. Przyrada
nig budzi juz takich emocji, gdyz wszystko, bao?
prawig wszystko jest do wyjasnienia. Swigtynia
dla wielu fudzi staje sig jedynie galerig obrazdw
f pusagdw. Czy takie zjawiska nie stanowig za-
grozenia dia naszef cywilizacyi?

Ks. prof. Roman E. Rogowski: Gwszem, utrata
poczucia miejsc Swigtych stwarza olbrzymie
niebezpieczenstwo, ktdre wiaie sig z degrada-
cjg kultury i cywilizacii.

MK.: Cay ten proces dotyczy calego swiata, czy
mozZe pozostaly jeszcze migjsca, w ktbrych nie
zapomniano czym jest sacrum?

Ks. prof. Roman E. Rogowski: Enklawy zacho-
wujgce poczucie sakralnoéci istnieja zarGwno
w chrzescijanstwie jak t w innych kregach kul-
turowych. Z duzym powodzeniam opierajg sie
desakralizacji religie Azji. My natomiast patrzac
globalnie musimy z bélem przyznac, ze chrzesci-
jafistwo, zwlaszeza to w wydaniu zachodnim, w
naczne| rhierze zatracito poczucie sacrum.

MK.: Czy moina wymnaczyd granice miedzy tym co
$wicte | wieczne, 8 tym co jest materialne | Smier-
telne?

Ks. prof. Roman E. Rogowski: Jezeli padzielimy
dzieje ludzkesci na Stare | Nowe Przymierze, to
od momentu niepostuszefistwa czlowieka w 0-
grodzie Crterech Rzek, grzech mial nie tylko
konsekwencje ludzkie, ale i kosmiczne. Calodé
bytu zostala zdesakralizowana. Natomiast od
chwili weielenia Syna Bozego nastapila sakraii-
racja calego wszechéwiata,

M.K.: Czyzby dzis podziat na sacrum i profanum
by juz nieaktualny?

Ks. prof. Roman E. Rogowski: Dzielenic rze-
czywistodci na sacrum i profanum pa Chrystu-
sie nie ma juz uzasadnienia. Wszystko jest sa-
crum, Jeieliby sig bardzo upiera€, to owszem,
istnigje profanum, ale jest nim tylko jedna rze-
crywistosc na tyrn $wiecie — ludzki grzech. Zlo
moralng jest jedynym prefanum na tym $wie-
cie. Aczkolwiek patrzac na Chrystusa, Jego od-
kupienczg $mieré i nasza nadziejg zbawisnia,
jezeli czlowiek Zyje troche ta sakralnoscig, to
nawet to profanum potrafi wykorzystat dia rze-
czy dobrych. Spiswamy przeciez w Wielkg So-
bote w Exuitecie — felix culpa (blogostawiona
winal.
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MK.: Czy w naszej matenalng rzeczywistosei
istnieja miejsca, w ktdrych doSwiadczamy
w sposdh szezegdiny obecnosel Boga?

Ks. prof. Roman E. Rogowski; Wszystko, co
istnigje, jest znakiern obecnosci Bozeg. To, 0 czym
mdwi Swiety Pawet na Areopagu: Bo w Nim
Zyjemy, poruszamy sig i jesteSmy {Dz 17, 28)
zostaje ukonkretnione w znakach widzialnych,
pod ktarymi obecnoéc Boza istnieje. Znaki te sg
widzialne, gdyi w ten sposéb odpowiadajg na-
turze crtowieka, a czlowiek lubi rzeczy widzal-
ne. Takimi znakami sg nie tylko dziela przyrody:
gbry, morza, lasy; ale sa nimi takze dzieta ludz-
kie, ktére majg charakter sakralny. Wyjatkiem
moie jest tylko to profanum jakim jest grzech.
(}sobigcie preferuje werod tych ludzkich dziel
szczegllnie dziefa sztuki.

MK.: Dziefa sztuki powstawaly najczescie
w wielkich miastach fak Ateny czy Raym. Cry
miasta moZe by¢ migjscem spotkania cziowieka
2 Bogiem?

Ks. prof. Roman E. Rogowski: Srodowiskiem
sakralnym, w kidrym czlowiek moze znaleit
dzisiaj Boga, nie sa tylko dziefa przyrody, ale
i dziefa ludzkie; miasto jak najbardziej. Musirny
unikaé tylko pewnego romantyzmu. tatwo byt
w pigknych | cudownych gérach 1 widzieé
w nich znak obecnosci Bozej. Trudnigj nato-
miast jest zy¢ w betonowej dzungli, w ulicznym
korku czy gwarze przechodnidw, i tam odkry-
wat znaki obecnoéci Bozej. To jest duio trud-
nigjsze. Uwazam jednak, 7e jest to moiliwe
i moze nawet wainigjsze, niz to pierwsze.
M.K.: Mdwigc o miescie jako migfscu Swigtym,
dostrzegamy takze problemy wobec ktorych
stoi cywifizacia migjska. Kleska ekologiczna,
narkomania, neurozy — to tyfko niektdre z pro-
blemdw jakie dotykajg mieszkaricéw wielkich
aglomeracji. Cze$¢ mieszkancow szuka ratunku
poza miastem, by w lesie czy nad jeziorem do-
Swiadczyé spotkania z Bogiem.

Ks. prof. Homan E. Rogowski: Dzisia) jesh
czlowiek ucieka do natury, aby odkry¢ w nigj
istnienie Boga, czyni 1o w takim ceiu, aby gdy
wiGci do betonows] diungli umiat tam szukad
Boga pod postacig tych znakbw, ktére sg dzie-

lem ludzkim. Inaczej méwiac, poznanie Boga
w naturze ma charakter narzedziowy. Chodzi
0 to, aby latwiej rozpoznaé Boga w obszarach
cywilizacyjnych.

MK.: A co z cafowiekiem? Czy moina podz-
wiad pigkno Kaplicy Sykstyriskief nie biorac pod
uwage udziafu czlowseka?

Ks. prof. Roman E. Rogowski: Dia mnie naj-
wspanialszym znakiem obecnosci Boga jest
czlowiek, ktory jest zar6wno elementem $ro-
dowiska naturainege, jak i érodowiska cywili-
zacji. Jest znakiem dlatege, Ze jest czlowie-
kiem. Czowieczenstwo jest tutaj kryterium
podstawowym. Wedtug naszej ludzkiej per-
cepcii znacznig fatwigj jest widzie¢ Boga w po-
boinej matce siedmiorga dzieci czy w jeszcze
bardzisj poboznej zakonnicy. Natomiast o wisle
trudniej jest ujrze¢ obraz Boga w kloszardzie
mieszkajgcym ped mostern, lub w przestepcy
na fawie cskarzonych.

M.K.: Ksigdz profesor jest znanym alpinistg
i podrdinikiem. Jak to sig stalo, Ze Ksigdz wy-
ruszyl w gory?

Ks. prof. Roman E. Rogowski; Gdry sg pewng
farmg dobrega narkotyku. Jezeli sie w nie wej-
dzie, to potem przyciggajg | tak jak wszystko,
0 wcigga, stajg sie niebezpieczne. A dlaczego
wyruszytem? Jeden ze znanych alpinistéw, za-
pytany w pedobny sposob, odpowiedzial: cho-
dze po gdrach dlatego, ze goéry sa. To chyba
siedzi w czlowieku. Ale nic jest wykluczone, e
gdybym mial kontakt z morzem, to z wiglkim
sercem oddatbym sie zeglarstwu.

M.K.: Czyzby skfonnos$é do balansowania na
krawedzi Zycia i Smierci?

Ks. prof. Roman E. Rogowski: Whrew obiego-
wym opiniom 99 % alpinistéw to ludzie, ktdrzy
szalenie kochaja zycie 1 nie mozna ich okreslié
mianem samobdjcow. Kiedy czlowiek spotyka
sie 7 jaka$ formg ryzyka, to Zycie nabiera sma-
ku. Czlowiek jest takg dziwng istotg kidrej wy-
daje sig, ze jesli co$ posiada, 10 tak juz byé
powinno | to sie mu slusznie nalezy. Kiedy na-
tomiast to jego posiadanie zostanie zagroZone,
uswiadamia sobie, ze to co przedtern posiadaf,
waale sig mu nie nalezato, a byf to raczej dar
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fakiej§ szczegdinej laski. Gory daja to, Ze cho-
dzac na krawedzi ryzyka czlowiek jeszcze bar-
dziej docenia czym jest iycie.

M.K.: Czy géry sprzyjaja nawrdceniu? André
Frossard przezy! swoje nawrdcenie wehodzac
przypadkowe do jednego z paryskich kascio-
féw. Czy polecitby Ksigdz komus, kto na .ni-
zinie” nig moze naleié Boga, aby wyszed!
w géry na Jego poszukiwanie?

Ks. prof. Roman E. Rogowski: Zeby Boga od-
najdywat w Jego dzietach — takze w gérach —
nale?y juz w niego troche wierzy¢, a przynajm-
nie] byt na tyle otwartym, chiornym i przygo-
towanym, aby mdc Go tam doswiadczyé. Je-
zeli czlowiek uwaza sig 7a ateiste i wyjdzie
w gdry w pancerzu swojej niewiary, to nalezy
preypuszezal, e taki sam z nich zejdzie.
Owszem, moZe zdarzy¢ sig cud, ale to jui zale-
7y od dzialania Boga. Katalog alpinistdw wy-
glada rainie — dla niektdrych gory sq ,skupis-
kiem” sacrum, inni 53 w tym wzgledzie obojetni,
MK: Pigkno jest potrzebne crlowiekowi jak
chieb — pisat S. Witkiewicz. Czy pigkna gdr jest

dla cziowieka chiebem, ktdry karmi jego wrai-
liwost duchiowg?
Ks. prof. Roman E. Rogowski: Zardwno natura,
7 picknem $wiata przyrody, jak i cywilizacja
miejska z dzielam: sztuki mogg podprowadzac
cztowieka do wiary. Czfowiek jest 7 natury isto-
ta religiing; piekno moie te jege naturalng reli-
gijno$¢ jedynie uaktywnic. Pigkno miejsca czy
przedmiotu dziata trochg jak katalizator — pray-
spiesza reakcje, nie biorgc w niej bezposred-
niego udziahe. Dzis musimy uczy sie umiejet-
nosci obcowania z natura, ale nie tylko z nig —
takie 7 wszelkim pigknemn, jakie wytworzyta
nasza cywilizacia, Jest tytko jeden warunek:
otwarto§é czlowieka na wartesci  dobre
t pigkne. Jezeli ta otwarto$¢ istnigje, jest duze
prawdepodobiedstwe, 7e czlowiek w kaldej
sytuacji, czy to w warunkach $rodowiska na-
turalnege, czy betonowej dzungli, odczuje od-
dech Absolutu.
MK.: Dzigkuje Ksiedzu Profesorows za rozmo-
we.
Opracowanie:
Mariusz Krawiec SSP
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Tadeusz Radzik — ur. 1953; prof. dr hab.; dyrektor Instytutu Historii UMCS. Wielokrotny stypendysta i vis-
siting prof. uczelni amerykanskich i brytyjskich, Gtéwne kicrunki badar: historia dziejow najnowszych,
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graficznego miasta Lublina oraz. monografii Zydzi w Lublmie. Cztonck Komitetu Badaf Polonii PAN; pre-

#es | wiceprezes lubelskiego oddzialu Polskiego Towarzystwa Historycznego.

Szymon Pigtrasiewicz: Co to jest historia md-
wigna’

Prof. Tadeusz Radzik: Historia méwiona jest to
niezwykle ciekawy temat, ciesze sig, 7 w Lub-
linie tego rodzaiu przedsipwziecia sq podei
mowane. Po raz pierwszy zetknglem sie z tym
przed osiemnastu laty w Stanach Zjednoczo-
nych, w Chicago, przebywajgc w archiwum,
rabigc kwerendy potrzebna mi do moje} pracy
naukowej. Otdz historycy amerykadscy w ra-
mach programu historii méwione| skonstruowali
program, ktory przewidywal wywiady 7 setkami
0s6h. Historyk korzysta z pewnege rodzaju #r6-
del, s to #rédia pisane, z kidrych korzysta w ar-
chiwum, sg to pamigtniki, zapisane relacje. Ale
pamigtajmy o jednym, 7e s3 to Zddla wytwo-
rzone bad? przez instytucie, bad? przez pewng
szezegolng grupg ludzi, ktdrzy zostawiajg po
sobie pamigtniki, ktdrzy czujg potrzebe pisania
pamigtnikdwy, dziennikdw wspomnien. Nata-
miast dzisiaj coraz ciesciej interesujemy sig
historig spoleczng, interesujemy sie nie tylka
wydarzeniami, faktami, nie tylko probujemy re-
konstruowac pewne wydarzenia. Historyk co-
raz czg$cig] interesuie sig tym, jak ludzie my

sleii przed stu, pigcdziesieciu, osiemdriesigciu
taty, jaki byl ich system wartodci, jak wygladalo
ich Zycie codziennie. | tutaj ckazuje sie, e pa-
trzac na te zagadnienia przez pryzmat archi-
wum nasze spojrzenie jest nieco ubogie. Sie-
gajac do histori méwioneg] moiemy uzyskad
bardzo interesujace informacje na temat Zycia
codziennege, sposobu myglenia, systemu war-
todei ludzi, kidrzy nigdy by po sobie nie zosta-
wili Zrodel pisanych. | te ma szczagding war-
tosc. Stalo sig to modne przed dwudziestu faty na
Zachodzie i 7 czasem przyszio do Polski. W przy-
padku naszego, miasta 7rédla archiwalne nie
53 ubogie, one sa stosunkowo bogate, zwlasz-
cza frodfa dotyczace dziejéw miasta czy pol-
skigf lednosci miasta. Natomiast bardzie] ubo-
gie s3 fradla populacji Zydowskis] w Lublinie.
Tu historia méwiona umozliwia nam nie tylko
przekazanie faktu, bo nie to jest najbardzief
istetre, ale nadaje kolorytu temu, co robimy.
Pozwala lepiej nam wezué sie w epoke, od-
tworzyt system wartodci, sposéb myslenia iu-
dzi, wzajemne relacje pomigdzy poszczegdiny-
mi grupami spolecznosci miejskigj, polska, 2y-
dowska czy poszczegdinymi grupami w ramach



12 rozmowa z prof. Tadeuszem Radzikiem

tej spotecznodci.Stad tei traktujemy to jako
zridta bardzo cenne o charakterze uzupelniaig-
cym. Tego rodzaju projekty sa chetnie podej-
mowane, mile widziane i wspierane. Dodajmy
tytko, ze nie tylko historycy to robia, ale réw-
niez filolodzy, jezykoznawcy, dla ktérych histo-
ria méwiona jest nieslychanie waina, bo ona
obejmuje krag hedzi, ktdrzy nigdy po sobie nie
pozostawiliby innego rodzaju frédel.

Stawomir J. Zurek: Panie Profesorze, Zyjemy
w spofeczenstwie posttotalitarnym i jest wyraZ-
na roznica pomigdzy spofeczerstwem amery-
kaniskim, ktdre ma za sobg dwiescie lat demo-
kracji, a spofeczeristwem polskim. Czy ludzie sa
w stanie rzeczywiscie mawic tak jak byfo, czy
53 w stanie rekonstruowaC te wydarzenia, czy
sg tak otwarci | méwig prawdeg, tak jak robig to
Amerykanie, kidrzy nie majg obcigien wigza-
nych z totalitaryzmem?

Prof. Tadeusz Radzk; Sadzg, e tak i czasami
jestesmy wrecz zaskakiwani tg otwartogcig
i szczerndcig, zwlaszeza dotyczy to ludzi, ktdrzy
o nic nie zabiegaja. Musimy jako historycy brag
pod uwage, Ze czasami intencie oséb wypo-
wiadajgcych sig bywaja rézne. Czasami jest to
zalatwianie porachunkdw jeszcze z przesziosci,
nie zatatwianie tych porachunkéw w zlym tego
slowa znaczeniu, ale dokonywanie pewnych
rozliczen. Wywolanie przesziosci wzbudza w nich
bardzo gwattowne emocje, s to czesto wypo-
wiedzi 0sh, ktdre o co$ zabiegajg, a wigc o rente,
0 jakie$ $wiadczenia. | tu sq doSwiadczenia mu-
zeum na Majdanku, gdzie zglasza sig caly sze-
reg oséb ktére nigdy na Majdanku nie byly,
probuige uzyskad jakie$ Swiadectwo swojego
kombatanctwa, bo za tym idg konkretne
$wiadczenia materialne.

Inna lest sytuacja, gdy my nie mdwimy o te-
go rodzajy przypadkach, natomiast pytamy o
zycia codzienne, jak naprawde ono wygladalo,
Wiedy te relacje wygladap zupelnie inaczej,
poniewaZ ludzie bardzo chetnie wracajg w
swoich wspomnieniach, zwiaszcza na starodc
wracajg do czasdw miodosci. To jest ciekawe,
oni czasami nie bardzo pamietaja, co bylo dwa,
trzy tygodnie temu, natomiast znakomicie pa-

migtajg jak sie ubierali lat temu piecdziesiat,
szestdziesiat, na co ich bylo staé, jakie byly
relacje z sasiadami, kio sig cieszyt prestizem
w tym domu, na tej ulicy, w tej instytucji, gdzie
pracowali, jak wygladato iycie szkoly na co
dzien, i to jest dla nas najcennigjsze. Pamie-
tajmy o tym, ze historia mdwiona nie sluzy te-
mu, Zeby zalatwial jakie$ bardze kankretne
sprawy, ona ma nam oddac abraz speleczen-
stwa przed kilkudziesieciu lat. To trzeba robié,
pamietajmy, Ze ludzie w sposdb naturalny od-
chodza,

Odchodzg cale pokolenia, lat temu dwadziedcia
moina bylo siegna do wielu relacji oséb, kitre
pamigtajg pierwsza wojne $wiatowa. Daisigj
jest to niestychanie trudne, dlatego trzeba to
czynié | cieszymy sig my historycy, ze studendi,
uczniowie, mtodzi fudzie, czy odrodki takie jak
JBrama Grodzka — Teatr NN” podejmujg tege
rodzaju dzialania, poniewaz to sluzy wszystkim
i 10 7ostanie ra lata.

Piotr Ku€: Czy historyk moze stosowad techniki
psychologiczne w celu uzyskania informaci?
Prof. Tadeusz Radzik: Jesli jest do tego przygo-
towany.

PK.: A czy jest?

Prof. Tadeusz Radzk: Nie zawsze, i to jest
kwestia takie jego przygotowania oraz tematu,
ktbrym sig zajmuje. To, na ile on jest do tego
przygotowany, warunkuje uiycie narzedzi 1 me-
tod psychologicznych i socjologicznych. Stara-
my sig ksztalci€ przyszlych historykéw przygo-
towanych. Prowadzone sg zajecia z psycholo-
gii. Oczywidcie to jest rowniei kwestia wyboru
seminarium, zainteresewan. Inny warsztat
naukowy zdobywa historyk, ktory chee sie zaj-
mowat historig powszechng $redniowiecza i o-
byczajami we Francji w cztemastym, czy dwu-
nastym wieku, a inny jest warsztat badawczy,
¢y przygotowanie historyka, kiéry zajmuje sie
historig Polski Ludowej. Poczawszy od przygo-
towania archiwalnego, poprzez baze #édiows,
af po ksztaltewanie warsztaty badawczego. | to
jest tola seminarifw magisterskich, tej bezpo-
érednie] pracy w bardzo malym, kitkuosobo-
wym gronie studentdw i profesora.
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S.J.Z: 7 tego wynika, Ze ten, kto zajmuje sig
historia méwionga musi wypracowal w sobie
dotatkowe predyspozycie, aby mdc poprowa-
dzi¢ tego typu badania,

Prof. Tadeusz Radzik: Méwiac zartobliwie,
wczoraj czytalem wywiad z wiascicielem pubu
na temat, jakie predyspozycie powinien miec
barman. Ma to byé czlowiek niskonfliktowy,
ktéry potrafi nawiazat z kazdym klientem kon-
takt, zachecic go do pozostania w lokaly jak
najdluzej, nawigzac z kaidym przyjacielska
rozmowe. Nie moze to by¢ czlowiek zamkniety
w sobie sztywny, bo ludzie przychodzy do pubu
po to aby spedzi¢ tam mile pdl godziny, cay
godzing, porozmawiat, | wyj§¢. Podobnie hi-
staryk, ktéry chce rozmawiat z ludfmi, ktdry
chce uzyskat relacje, czy to relacje méwione
czy pisane, musi ten kontakt nawiazaé bezpo-
$rednio. Powinien byé cztowigkiem kontakto-
wym, Jeieli nawet ma odmienne cechy psy-
chiczre to powinien 1o w sobie przefamac, i co
jest bardzo istotne — musi byé do tego rodza-
jow wywiadow przygotowany, poniewai re-
spendent bardzo czesto .ucieka” od podsta-
wowego pylania. Gdy zaczyna mowié o wyda-
rzeniach sprzed pigtdziesieciu lat, nagle zaczy-
na mowié¢ o zupehie innych kwestiach, tema-
tach anizeli byt pytany. Po prosty ten watek
U miego sie rozwij, narasta i trzeba bardzo
cglednie, w sposob delikatny, subtelny spro-
wadzat na wlasciwe tory rozmowe, Zeby wy-
doby€ te konkretne informacje, o kidre nam
chadzi. W historit mdwionej opracowanie rela-
cji powinno by¢ bardzo staranne. Widziatem
takie pigkne opracowania drukowanse, gdzie
poszczegoineg racje s podzielone na te watki
tematyczne, nastepnie drukuje sie katalogi,
wiadomo wiec, od kidrej minuty tef relacji, re-
sponcent méwi o rzeczach, ktére mnie intere-
sujg, bo relacja meie dotyczyé pigtnastu oro-
bieméw. | teraz trzeba bardzo precyzvinie od-
tworzy€, to, co mnie interesuje.

Rafal Wametko: Czy historia mowiona moie
nieksztsicac prawdg historyezng, bo prrecie;
ludzka pamied troche moze zawodzic?

Prof. Tadeusz Radzik: Ludzka pamigé zawodi,
mate tego, jezeli trzy osoby relacjonujg nam
wydarzenia sprzed pieédzissieciu laty, czasami
53 10 trzy zupeinie réine relacje. Czasami po
latach ludzie swoje oczekiwania, czy fantazje
biora za fakty i to sie w nich bardze mocno
utrwala. Czasami trudno jest wyprowadzié
crfowieka z bledy, ze powiedzmy Hitler nie byl
w Lublinie, .a ja przeciez go widzialem!”. Stad
tez ten, ktéry te refacje przeprowadza musi byé
dobrze przygotowany warsztatowo, zeby ogra-
niczyt pole fantazji,

8.P.: A jakie znaczenie w historii méwionef ma
pamigd?

Prof. Tadeusz Radzik: Gdy méwimy o historii
moéwiongj, to mamy na mysli obraz pokolenia,
ktdre jeszcze Zyje | my ten obraz chcemy zargj-
strowaé. Dla naszego spoleczenstwa jest to
historia Polski od fat dwudziestych i to jest ta
pamigc,

S.P.. A czy nie ma w tym pewnej zasadzki, bo
ta pamigd przecie; moie by¢ relatywna, jeden
to widzial tak, drugi inaczej, a wiasciwie histo-
ryk musi by¢ jak nabardzief obiektywny?

Prof. Tadeusz Radzik: Historyk musi przede
wszystkim znaé fakty i to jest pedstawa. Jezeli
ma trzy sprzeczne z soba relacjg, to po to jest
historykiem, po 1o uzyskat wyksztalcenie, ieby
wigdzieC, ktdra z tych rafacii odwoluje sie do
wydarzeh rzeczywistych. Moie by, jest i be-
dzie r0zna interpretacia tych fakiow. Natomiast
nie moZe by¢ dyskusji co do faktow.

Stad tei, rezmawiajgc na temat przesziodci na-
szego miasta historyk pytajac respondenta
powinien wiedzie¢, jak bylo rzeczywiscie, znaé
fakty. Natomiast chodz teraz o ten koloryt, o nas-
troje, o edczucia, o postrzeganie tych fakiw
pized laty § teZ trzaba to rozdzielié, to jest bar-
dzo istotne. Bo pylamy respondenta ¢o o tym
sgddl, ale to sq dwie réine rzeczy — jak on to
postrzegal preed iaty, co wiedy myélai. Drisiaj
moig jui mydie¢ inaczei, paniewaz jego do-
Swiadczenia iyciowe lat pigédziesieciu powo-
due. Ze jego obraz $wiata sie zmienia pod
wolywem tego dodwiadczenia. Inacze spo-
gladatern na pewne rzeczy, inaczej je ocenia-
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lem, inacze] oceniam je dzisiaj. Stad tez, gdy
mnie pytano jak oceniam pewne wydarzenia,
to jest kwestia jak ja wiedy ocenialem, jak oce-
niali moi koledzy, moja rodzina, moje érodowi-
sk, a jak oceniam dzisiaj z perspektywy pol-
wiecza. Dia historyka, ktory przeprowadza wy-
wiad, interesujgce jest jaka byta ocena przed
paiwieczem.

S.P.. A czy widzi Pan Profesor jakas wigksza
perspektywe razwaju historii méwionej? Teraz
informacje zapisywane sg na kasetach, ale nie
wiemy czy za piecdziesigt lat bedziemy jeszcze
ich uzywac.

Prof. Tadeusz Radzik: Przed rokiem odbyla sie
dyskusja na temat rejestracji Zrodet, chodzilo o
irddia archiwalne, biblicteka w Komiku zaczgla
wydawat wspaniale zbiory dokumentdw na
{D-rom, do uzytku historykéw dysponujgcych
komputerem, co spotkalo sig ze sprzeciwem
innych, kiorzy stwierdzili, Ze za pigtnascie lat
CD beda prezesztodcig, | nkt 7 tego nie bedzie
korzystal, bo beda inne lepsze techniki rejes-
tracii. Ale jaki wniosek mamy z tego wycia-
gnac,czy to znaczy Ze irzeba zaniechal tego
rodzaju dzialaf, bo za lat pigtnascie, dwadzie-
$uia tego rodzaju techniki bedy przestarzale,
nie, poniewaZ inaczej my tege nie zarejstruje-
my. Mamy glosy ludzi zarajstrowane na plytach
analogowych, | bez wzgledu na to, ze plyty
analogowe nie sa produkowane, chyba ze dla
kolekejonerdw, to istnigje mozliwosé jeszcze
ndegrania te] piyty i przeniesienia tego glosu czy
informacji z piyty analogowej na inne bardzigj
nowoczasne noéniki informacji. Siad tez nie
mamy wyboru, musimy to robié na poziomie tej
techniki, jaka obecnie dysporujermy, czy orzy
pomocy tej techniki.

P.K.: A czy jest rejestrowana historia méwiona
Lublina?

Prof. Tadeusz Radzk: Jako promotorzy prac
magisterskich cheemy aby studenci przygoto-
wiujacy prace magistesterskie korzystali z rela-
cji ludzi, zeby nie ograniczali sig tylko do archi-
wum, tam gdae jest to mozliwe, a jest o moz-
liwe dia wieku dwudziestego. Z tym, ie wy-
godniejsze jest to w przypadku uzyskania pracy

gdy dysponuje sie refacig poiniej przepisang
z ta$my magnetofonowej na papier, i to jest
powolywanie sie na konkretna relacje, ktéra
|est deponowana. Stad tez, poniewaz nie pro-
wadzimy w Instytucie Histori UMCS oddziel-
nego programu, cieszy nas bardzo, z& Brama
Grodzka podejmuje tego rodzaju dziatalnosc.
P.K.: A czy w pamigci misszkancdw Lubling fst-
nigfe ten wielokulturowy Lublin?

Prof. Tadeusz Radzilc Oczywiscie ze istnieje,
tylko pamigtajmy o tym, ze Lublin roku trzydzie-
stego dziewigtego jest to Lubiin, ktéry liczyt
okofo stu tysigcu mieszkancdw, w tym czter-
dziesci procent Zydow. Po pierwsze te czter-
driesci procent Zydow zostalo wymordowane,
1 te] spolecznosci przetrwalo wojne tylko okefe
dwustu pietdziesiecit 0séb. Nastepnie, z tych
stu tysigey zdecydowana wigkszo$¢ ostb jest
to pokolenie, kiére w sposdb naturalny juz
odeszlo, bad? sg to iudzie ktdrzy emigrowali w
ramach migracjt powojennej, na przyklad na
Ziemie Zachednie, badz z innych powoddw ro-
dzinnych. Dzisiaj jest to miaste, kiore liczy
czterysta tysiscy mieszkancow, Zdecydawana
wigksz0$¢, bo chyba dziewigédziesiat procent,
czyh ponad trzysta tysigcy nie pamigta Lublina
migdzywojennego, bo albo sa to pokolenia,
ktére nie mogg pamietac, bo jest to kwestia
wieku, atbo jest to ludno$¢ naptywowa. Szu-
kajac respondentéw trzeba szukaé albo po-
przez rodzing, znajomych, i t0 jest najlepszy
purkt dotarcia, bo chodzenie od drzwi do draw
nawet w tych tradycyjnych dziglnicach centrum
miasta niewiele orzynosi, bo ludzie sg niewdni, i to
iest naturalne. Przez miodziez szkelna, przez
studentéw latwie] dotrzec, ale gdy patrze na
swoich studentdw | pytam skad oni sg, to
7 Lublina jest bardzo malo. Tym wainiejsze to
jest, bo z roku na rok jest coraz mniej tych fu-
dzi.

RM.: Cay tutaj byli tylko Zydzi, czy jeszcze ja-
kies inne naradowosci?

Prof. Tadeusz Radzik: W minimalnym stopniL.
Zachowaly sie oczywiscie statystyki ze spisu
dwudziestego pierwszege i tizydzestego pisrw-
szage roku. Bardzo niewielka nie przekraczai-
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ca w dwudziestoleciu kitkuset osoh, byla spo-
leczno$é ukraihska i rosyjska, bardziej whasci-
wie byloby uiycie tu kategori spisows]
Jprawostawna”. Czasami to jest trudno roz-
dzteli¢, czy to byli Ukraincy, czy Rosjanie, czy
Polacy. Pozostale moga byé liczone niemal na
paicach. Mdwig tu o Niemcach, ki6rzy pozo-
stali tu jeszcze z wieku dziewigtnastego: w Lu-
bline, na pojezierzu teczycko-Wiodawskim, na
wschodnigj Lubelszczyinie. Tam byly cate wsie
niemieckie. Byla na przykfad pod Naleczowem
kolonta niemiecka 0 nazwie Harz. Natomiast
w mnigjszym stopniu 2yli w Lublinie. Byta tutaj
niewielka spolecznodt prawostawna | ewange-
ficka,

PK: W Lublinie obok Polakdw i wigc
gidwnie Zydzi. Jaka Jjest o nich pamigé, co ba-
dani ludzie méwig?

Prof. Tadeusz Radzik: Méwia tylko ludzie starsi
i od tego trzeba zaczal. Chyba wybija sie na
czoio dobre wspdliycie abu spoiecmoﬁci cayli
dziestoleciu mledzywmennym i méwig o Zy-
dach bez niecheci. Pamigtaja, Ze byly przejawy
antysemityzmu, aczkolwiek w Lublinie nie byly
one 7byt silng. Byl pewien konflikt ekonomiczny
i tuta) Zydzi byli rdinie postrzegani, zwlaszcza
przez miode mieszczanstwo, przez tg grupe
Zwigzang Zz kupiectwem, ktorej oni tworzyli
konkurencie. Natomiast Zydzi- postrzegani sa
jako spoleczno$t, z ktdrg sie 2ylo bez konflik-
téw. Czasami méwi sig o pawnaj samoizolacji,
cayli sytuacji, gdzie dwie spolecznodci 2yly bar-
dziej obok siebie, niz ze sobg. Mislismy cate
rodziny zydowskie migszkajace w centrum
miasta, w domach palskich. Tu wspéliycie
ukladalo sie bardzo zgadnie, #yli nie ohok sie-
bie, ale 7nali sig na co dzien, dzieci chodzily ra-
zem do szkoly, Pamigtajmy, migliémy caf
drielnice 7ydowska, to s3 okolice Stareqe Mia-
sta, Zamku, Lubartowskiej, gdzie byl zwarte
getto zydowskie. ludzi, ktdrzy nie cpuszczsli te-
ao getta, guzie znajomos$t jezvka polskiego
wsrdd osob starszych byla bardzo  siaba.
Wspomina Réza Fischman w swej ksiagice, e
w sklepikach na Lubartowskie] wlasciciele

abawiali sie kontreli 7 magistratu, poniewal
trzeba bylo pisac ceny i nazwy towardw po
polsku. Ci starzy sklepikarze nie potrafili tego
zrobi¢. Musieli prosi¢ kogo$ innego, poniewa?
oni znali tylke jezyk zydowski. Zyli w samoizola-
cji, jezyk polski nie byl im specjalnie potrzabny.
Moina wige byto przeiy¢ #ycie w Lubfinie, czy
w Warszawie na Nalewkach nie znajac jgzyka
polskiege! Mozna bylo paj$é do chederu, mieé
jakie$ wyksztalcenie i zyé zupetnie obok spo-
tecznoscei polskie;.

S.J.Z. Czy zachowaly sig w Lublinie jakies do-
kumenty Zydowskie?

Prof. Tadeusz Radzik: Dla dwudziestalecia mig-
dzywojennego s3 to pozostatesci akt gminy 2y-
dowskiej. Na podstawie tych dokumentéw
nieslychanie trudno jest adtworzyé dzieje spo-
lecznosci zydowskiej, fatwigj na podstawie akt
administracjt panstwowej, gdzie jest inspekcja
sanitarna, budowlana, sprawy polityczne. U-
rzednicy wchodzg do dziehnicy, badajg przed-
siebiorstwa, kaidy kio zaklada wiasne przed-
sigbiorstwo, sklepik musi zlozyé pedanie, wyja-
$niac. Te akta administracji dajg nam bardzo
duzo wiadomosci. Akta gminy zydowskiej dla
dwudziestolecia sg zachowane w  stanie
szczatkowym, lepiej nieco z okresu wojny,
gdzie zachowaly sig akta Judenratu.

SP.: Czy zachowaly sic akta obizezania albo
Sfubne?

Prof. Tadeusz Radzik: Zachowaly sig akta stanu
cywinego dla wieku dziewigtnastego i cze-
$ciowo dwudziestego z tym, 7o jest to bardzo
specyficzne #rddio.

S.PL A czy sg w jeavku jidisz?

Prof. Tadeusz Radzik: W wieku dziewigtnastym
$3 w jezyku rosyjskim, bo takie byly wymogi
administacii, pdzniej po roku 1918 w jezyku
polskim, QOczywiscie iednak najwigce] doku-
mentdw Zydrwskich jest wiidisz.

SibZ: A czy sa dokumenty w jezyku hebraj-
skim?

Prof. Tadeusz Radzik: Sa takie dokumenty, ale
one s3 nieliczne. Do tego jest to jezyk hobrajski
specyficzny tutejszych rabindw. Wiem, ze pray-
Jezdzali w histerycy z |zraels, znajacy jezyk he-
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kumentéw. Natomiast oficjaline akta zydowskie
s prowadzone w jezyku polskim, takie byly
wymogi administracji w Polsce niepodiegtej.
S.J.Z: Czy dokumenty te sg opracowane, ¢y
tez po prostu lezq i nie korzystaja z nich po-
szczegiini historyey?

Prof. Tadeusz Radzik: Kazde archiwum dzieli sig
na zespoly. Zespdl sa to akta wyiworzone
przez pewng instytucie. Czasami sg to zespoly
male, majgce kilkanascie jednostek, a czasami
sa to zespoly liczace kilka tysigcy jednostek ar-
chiwalrych. Gdy chodzi o administracje carska,
czy polska, to te sprawy nie sg tam wyodreb-
niong, bo $3 to kwestie bedagce przedmiotem
dziataf poszczegéinych wydzialdw administra-
cji. Wydrielone sa albo akta, zbiory spudcizny
osobowe, notariuszy, wydzielone s akta hipo-
teczne, akta gminy, akta stanu cywilnego. Pod-
stawowe materialy sg w wigkszych zespofach
i trzeba je wyszukiwaé, Z tym, 7e historyk,
ktry zajmuje sig tym ma inwentarze archiwal-
ne. 5g takie ksiegi, w ktérych kazda teczka (to
sig nazywa jednostka archiwalna) ma swdj o-
pis. Zamawiamy na przykiad teczke nr 453 | wia-
domo, 7e jest to teczka dotyczaca dziatalnodci
jakizj$ parti zydowskiej w Lublinie i tylko temu
podwigcona, gdzie od razu wiemy, w jakich la-
tach ta dziatalno$¢ jest opisana, nie szuka sie
wigg po omacku.

S.W.Z. Czy histarycy 7 innych paristw majg do-
step do tych zbiordw?

Prof. Tadeusz Radzik: Tak. Malo tego, jezeli
mowimy o ludnosci zydowskiej, wigkszos¢ ko-
1zysiajacych 3 to historycy z zagranicy, glow-
nie z fzraela i Niemiec. Dostep jest nieskrgpo-
wany, pisze sie podanie do archiwum, aby uzy-
ska¢ zgode. Czasami sg obostrzenia odnodnie
powielania, robienia odbitek, Te ograniczenia
sie pojawiaig w przypadku historykow z zagra-
nicy, ale dostep jest powszechny.

S.J.Z: Panie Pofesorze, méwil Pan o spofecz-
nasei Zydawskiej mieszkajacef w Lublinie przed
woyng, a takze o refacjiach swiadkdw palskich,
dotyczacych przedwajenngj  historii naszego
miasta. Jak jest ze Swiadkami Zydowskimi, czy
ktos prowadzi jakies badania korzystajac z hi-

Storii mdwionej tego migjsca relacjonowanej
przez Zydow, ktorzy ocalefi z Holokaustu?

Prof. Tadeusz Radzik: Korzystamy, tylko raczej
nie z mowionych, ale spisanych relacji. Sg to
calkiem liczne relacje, jak na nieliczng grupe
zydowska, ktdra parnigta Lublin i przezyla. Re-
lacje te znajduja sie w Muzeum na Majdanku.
Mdwig w nich osoby, ktbre pamietajg okres
wojny w Lublinie. To kopie refacji, ktdre sg
przechowywane w dawnej Gldwnej Komisji
Badania Zbrodni Hitlerowskich, a teraz w insty-
tucie Pamigci Narodowej. Helacje te sprowa-
dzane sq do Yad Vashem. Te wszystkie typy
refacji faczy jedne - sg to relacje zloZone po
wojnie, pod katem procesewym poszukiwania
zbrodniarzy wojenych. S3 one niestychanie cie-
kawe. Konhcze wiasnie ksigzke o getcie lubel-
skim. W zwiazku z tym, peza matenalem ar-
chiwalnym, ktdry jest calkiem przyzwoity, mé-
wig tita) 0 aktach Judeneraty, o administracji
niemieckiej w Lublinie, te relacje dajg bardzo
duzo, bo one pokazujg nam Zycie codzienne i, co
nie wynika z Zadnych dokumentéw, relacje
migdzy spolecznodcia polska, a tydowska, ale
takie w obrebie spotecznosci zydowskie). Te
rozwarstwienie spolecznosci Zydowskigj. po-
strzeganie spolecznosci zydowskig przez ogol,
postrzeganie policji Zydowskiej, mozliwasc
przeiycia, zakupu Zywnosci na czarmym rynku,
uryskania falszywych dokumentéw itd. To
wszystka moze byt odtworzone tylko na po-
stawie relacyi, Niektére sq dwu, trzystronico-
we, ale sq | takie, ktore liczg przeszic sto stron,
to sg wrecz pamietniki, ktore mozna by nawet
z czasemn opublikowad.

RM.: Jak Zydzi wspominaja Lublin przedwo-
fenny, czy tak samg dobrze jak Polacy? )
Prof. Tadeusz Radzk: Pamigtajmy o jednym, u Zy-
déw na wspomnienia o Lublinie przedwojen-
nym naklada sig Holokaust, stad tez powrdt do
dziecinstwa i miodogci w Polsce jest 10, nie-
stety, wracanie przez pryzmat zagfady. To jest
wspominanie migjsca, ktore jest cmentarzem,
Rozmowa o rodzinie, znajomych jest to roz-
mowa o ludziach wymordawanych | to trzeba
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miet zawsze na uwadze, bo 1o bardzo wyostrza
optyke tych ludzi.

S.P.: Czy sa w Lublinie ludzie, ktdrzy pielegnufa
kulture Zydowska?

Prof. Tadeusz Radzik: Jest izha pamigci na ulicy
Lubarowskiej, w ktore] znajduje sie troche pa-
miagtek zwigzanych ze spofecznodcig zydowsks,
cmentarz... To na pewno za malo w stosunku
do mozliwodcl | potrzeb, a takie ze wigledu na
naczenie jekie miale dzedzictwo historyczne
i kulturowe Zydow Lubelskich. Pamigtajmy, ze

byl tu zawsze znaczacy osrodek kultury i mysi
zydawskief. Poczawszy od XVI wiekuy, kiedy to
powstaly tu pierwsze uczeinie zydowskie, az
pa wiek XX, kiedy powstala Jesziwa Medrcow
Lublina, duizy untwersytet rydowski, ewene-
ment na skale europejska. | o tym Lublinie
trzeba pamigtac...

Opracowanie:
Michat Lipniewski




Straznica pamieci
—rozmowa zZ Edwardem Balawejderem
dyrektorem Pafistwowego Muzeum na Majdanku

Edward Balawejder — historyk, dziatacz kuituralno-céwiatowy, m.in. Wiceprezes Zarzadu Gibwnego
Towarzystwa Wiedzy Powszechnej, Prezes Oddzislu Wojewddzkiego Towarzystwa Kaultury Teatralnej,
b. dyrektor Wydziatu Kuliury i Sztuki Urzedu Wojewodzkiego, aktualnie dyrektor Panstwowego Muzeum na
Majdanku, Wiceprzewodniczacy Okrggowej i czlonek Glownej Komisji Badaniz Zbrodni Przeciwko Naro-
dowi Polskiemu ,Instytut Pamigei Narodowej”, cztonek Rady Fundacji Polsko-Niemieckie Pojednanie.
Autor szeregu publikacji i artykulow dotyczacych metedyki pracy kulturalno-ofwiatowej, migdzy innyni
Kroniki Panstwowego Muzeum na Majdanku”. Po $mierci Marii Kuncewiczowej zajmuje si¢ jako wolonta-
riusz domem pisarki w Kazimierzu, Organizuje w nim, zgodnie z Jej wolg, zycie kulturalne i artystyczne.

Stawomir J. Zurek: Czyim cmentarzem jest
Majdanek?

Dyr. Edward Balawejder: Majdanek to tragiczne
dziedzictwo calej ludzkosci. Nie moze nalezeé
ani wvigcznie do Poiakbw, ani wylacznie do
Zyd6w, ani do os6b jakiej$ innej nacji, ponie-
waz w Mauzoleum zmieszane sg prochy 235
tys. istnien ludzkich, wieznidw 52 narodowosci,
wyznawcdw 1dznych religi, reprezentantow
rdinych zawoddw i réinej kultury, dorostych
i dzieci, cywildw i jeficéw wojennych. Gdy idzie
o narodowodci, zdecydowanie dominowali
Zydzt, Polacy, Bialorusini, Rosjanie i Ukraifcy.
S.J.Z: Czy sa to naradowoscl cizy obywatele
rdznych paistw kitku narodowaosci?

Dyr. Edward Balawsjder: Tak jak powiedziaiem:
pigtdziesteciu dwu naredowoesci, a biorac pod
uwage wspbiczesna gengrafie, przedstawiciele
crierdziestu panstw.

Bartlomiej Balaban: Czy to rezrdinienie stusowa-
ne jest réwniez w praypadku Zydow, ktdrzy gingli
tu nie jaka obywatele paristw, ale jako Zydzi?

Dyr. Edward Balawejder; Tak. Byli tu Zydzi
polscy, holenderscy, francuscy, czescy, ukraif-
scy, bialoruscy, itd., ale réwniez Palacy, Holen-
drzy, Francuz, Biatorusini, Czesit Ukraincy.
SJ.Z: Czy Zydéw, ktdrzy gingli w obozach
niemieckich, traktuje sie jake Zydéw, czy jako
obywateli rdznych panstw?

Dyr. Edward Balawejder: Wyraznie wyrdznia sig
Zyddw, ktérych na Majdanku zgingto 110 tys.
S.J.Z: Czy to jest 51 narodowasc! plus naro-
dowosé zydowska?

Dyr, Edward Balawejdet; Tak. BMdwilem o 52
narodowasciach, w tym jest narodowodé zy-
dowska. ]

Michat Kopaczewski: Czy wszyscy Zydai gingey
w shozie byl refestrowani?

Dyr. Edward Salawejder: Nie rsjestrowans
tych, ktdrzy by kierowani wprost do komér
gazowych. Zachowaly sie jednak np. zwiartdo-
mienia o nadejéciu transporty wigknidw, gdzie
wymienia sig pefng liczbe deportowanych,
Nalezy jednak wyjasni¢, 7e dokumentacja
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obozu lubelskiego zachowala sie w stanie
szczatkowym. Niemcy znaczng czesé akt spalili
w czasie ewakuaci, a reszte wywiezli Sowieci,
dlatego tez kompletowanie bazy irddiowej od
poczatku funkcionowania muzeum uwaZane
jest za priorytet w naszej dzialalnoéci. Zbierali-
$my relacje, ankiety, oglaszalismy konkursy na
wspomrienia, przeprowadzali§my kwerende w ar-
chiwach palskich, niemieckich, a ostatnio takze
w rosyjskich i zydowskich. W uzyskaniu do-
kfadnych wynikéw badaf pomoze nam ich
komputeryzacja.

B.B.: Czyli do tef pory prowadzone sg badania?
Dyr. Edward Balawejder: Ustawicznie prowa-
dzone sq badania | mysle, ze bedg kontynu-
owang jeszcze przez wiele fat. Weigz powstajg
nowe migjsca upamigtniania, a wiec i archiwa,
jak np. ogromne Muzeum Holocaustu w Wa-
szyngtonie, gdzie przeciez nie bylo chozu kon-
centracyjnego, czy w Jerozolimie - Instytut
Pamigci Yad Vashem, Otrzymalismy stamtad
wiele dokumentdw i zdjec, ale réwniez przeka-
raliémy im nasze dokumenty i eksponaty.
Powstajg takie migjsca nawet w Aastralii i w kil-
ku miastach Ameryki. Po prosts chodzi o to,
aby mieszkajgcym tam Zydom przekazywac
wiedze o zagiadzie. Nalezy jedynie zalowaé, ze
twércy tych miejsc pamieci ograniczyli sig
wylgcznie do Holocaustu, nie wspominajac
szerzej np. 0 tym, ze chotby na Majdanku czy
w Ofwiecimiu likwidowano obok nich réwniez
jeficdw radzieckich, przedstawicieli polskig)
inteligencji i cztonkdw uchu oporu rdzng
narodowosci. Organizatorami tych muzedw sa
Zydzi, stad aktywna dzialalno$¢ Srodowisk
7ydowskich na rzecz zdobycia jak najwickszej
lodct dokumentéw upamigtniajgcych cierpienia
ich przodkéw. Nawet to rozumiemy, chaciaz
tak wyizolowany obraz zaglady znieksztalca
historie ckupacii. '

M.K.: Niektérzy uwazajg, ii Zydzi zawlaszezaja
miefsca pamieci, w kibrych zgingli réwniez
Polacy i vice-versa. Czy takie spory nie powo-
duja, i7 ludzie zapominaja, czym byly obozy,
migfsca, w ktorych gingly setki, tysigce, miliony
istniedl. Czy ludzie przez takie spory nie prze-

stajg dostrzegad ogromu cierpien, kibre zostaly
spowodowane podezas Il wojny $wiatowey?
Oyr. Edward Balawejder. Spory takie nie po-
winny mie¢ tu miejsca. Swiadomos$¢, iz $miert
i cierpienia wigZnidw Maijdanka i innych obo-
70w byly zadawane z tego powodu, iZ jedni
ludzie byli przedwiadczeni o swej wyiszodci
nad innymi ludimi ze wzgledéw rasowych,
powinna budzié pokore i skfania do wysitku,
by adna megalomania nie miala tu destepu.
Miejsce to — przez pamigt o wspbing] tragadii
uwigzionych — powinno uczyt nas szacunku dla
innego czfowicka i jego przekonan. Wyrazem
takigj idei miata by Swiatynia Pokoju, ktdra
z inspiracji b. wiginidw miala stanaé na Maj-
danku. Przeznaczona bylaby dla ludzi réinych
wyznah oraz niewierzacych i poszukujacych.
Jednoczyfaby ona modlgcych sig pod jednym
dachem tej Swiatyni tak, jak kiedy$ wigZnidw
jednoczylo cierpienie i $mieré. Nasze badania
prowadzone przez historykdw tu, na migjscl,
czy tez przez wspblpracujacych z nami history-
kdw z innych odrodkéw badawczych zmierzaja
do tego, Zeby ustalié rzeczywista prawde,
chotby byla ona niepopularng. Przykiadem
moze by¢ to, co ja przed chwily powiedziatem,
ze zgodnie z wynikami ostatnich badad na
Majdanku zgingfo okofo 235 tys. wigfnidw, a nie
iak mowite sig wczesnig, 500 tysigcy, a rawet
milicr. My na pewno to gwarantujemy, ze tu,
na Majdanku, bedziemy ustalac i przekazywat
obiektywna prawde.

S.JZ: Do czego potrzebna jest pamigé o Maj-
danku tuta, w Lublinie, w Polsce, w Europie,
na Swiecie?

Dyr. Edward Balawejder: Jesli chcemy budo-
wat swojg przysziest, musimy znaé przeszosc
i czcié wszystkich tych, kibrzy te przesziosé
stanowik. Jesti w przesziosci byly tragedie,
jedli gingli edzie niesprawiedliwie, to tez trzeba
tych bohaterdw uszanowat. Majdanek zostat
narzucony Lublinowi, nikt go nie chcial, méwig
0 obozie konceniracyjnym, zostal tu wybudo-
wany przez Niemcdw i mial spetni¢ okreélone
cele i te cele, nigstety, wypetnial. Powstata w
tym migjscu instytucja kultury, Muzeum -
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Migjsce Pamigci, Instytucja ta peini kitka funk-
cji: zabezpieczenie, konserwowanie ohiektow,
reliktéw poobozowych i dokumentéw, prowa-
dzenie badan nad dziejami obozu lubelskiego
i przekazywanie ich wynikdw wszystkim zain-
teresowanym, gldwnie miodemu pokoleniu.
Wiedze te ukazujemy na tle historii I wojny
$wiatowsj, nazizmu, planéw Hl Rzeszy wobec
Polski i innych krajow Europy oraz informadii o ru-
chu oporu. Prezentujemy tez réine kategorie
wiefnidw i ich losy.

Badama nasze stanowia podstawe do nastep-
nej fundacji Majdanka — upamigtnienia jego
ofiar. Obecnie dia duzej czesci sposrdd tych,
ktdrzy spoczywajg na tym ogromnym cmenta-
rzysku Europy, ustaliiSmy perscnalia, wiemy a ich
osiggnigciach naukowych czy zawodowych
oraz o dzialalnosc: spoleczne] | konspiracyjng;.

| wreszcie Muzeum na Majdanku ma uswia-
domi¢ ludziom, do czego prowadz rasizm,
megalomania rarodowa, pogarda i nienawisé
do drugiego cziowieka, a takZe pokazat, ile zia
i nieszcze$e niesie wojna. Przesfanie, plynace
z ekspozycji, wspomagamy wystawami doku-
mentalnymi, a od 1962 r. takie artystycznymi,
ktore w 1985 r. przeksztalcily sie w Migdzy-
narodowe Triennale Sztuki ,Przeciw wojnia”,
Pragniemy, aby tragedia Majdanka przekonala
ludzi, Ze muszg zy¢ w pokoju mimo iz réinia sie
przekonaniami  politycznymi,  reprezentujgc
rozne wyznania i pogfady. Stuzy¢ temu przesla-
niu miala migdzynarodowa Swiatynia Pokoju,
kibrej idea zodzila sie wsréd b, wiginidw
Majdanka w 1981 r. O tym, 7e przy jednym
oltarzu mogg modiic sig katolicy, prawostawni,
Zydzi, mahometanie i buddyéci, przekonywaty
nabozenstwa ekumeniczne, odprawiane na
terenie b. shozu.

Reasumuigc, pamieé o Majdanku to nie tylko
wiedza o okreslonym etapie naszych dziejdw
| dziejéw Europy, ale réwniez §wiadomosé, ie
aby zy¢ w pokoju | budowat dostatnig przy-
sztosé, musimy nauczyt sie tolerancji 1 wyzbyc
sie wrogo$ci wobec innych przekonan, innych
pogladéw i osob innych narodowosci.

M.K.: Ale siyszac takg opinie o tych kartach

Z historf fudzkos$ci najlepiej by bylo chyba
zapomniec?

Dyr. Edward Balawejder: Ja sie z tym nie zga-
dzam. Nie moina zapomniet i zy¢ dalej. Czy
maina z tym 2yé?

Michal Hucat: Jakie formy upamiginiania sto-
sowane sg w Paristwa Muzeum?

Dyr. Edward Balawejder: Upamistnieniu sluzy
przede wszystkim teren b. obozu, abejmujacy
97 ha, ze wszystkimi obiektami i urzadzeniami,
jakie na nim pozostaly, Granice Muzeum okre-
§lita ustawa sejmowa z 1947 r. o Upamigtnie-
niu Meczenstwa Narodu Polskiego i innych
Narodéw. Kalgjnym elementem upamigtnienia
iest wzniesiony w 1989 r. — w 25. rocznice
wyzwolenia obozu — Pomnik Walki i Meczen-
stwa oraz Mauzoleum, gdzie ziozono prochy
pomardowanych. Twdreg projektu tego mo-
numentu jest znany architekt z Gdanhska Wiktor
Tatkin.

Funkcje upamigtnienia dziejéw obozu pelni
stala ekspozycja, uwzgledniajgca najnowsze
wyniki badar: nad Majdankiem oraz historia I
wojny $wiatowej i okupacji. Scenariusz jgj
przygatawali pracownicy naukowi Muzeum:
Czeslaw Rajca | Anna Wisniewska, za$ twérca
oprawy plastyczne] jest Brunon Nagrodzki.
Obecna ekspozycja zostala udostepniona
zwiedzajacym w 1996 r. Ogromng role w utr-
walaniu i popularyzacji wiedzy o fubelskim
chazie koncentracyjnym odgrywajg publikacie, i to
zaréwno opracowania naukowe jak i wspo-
mnienia b. wigzniéw. Muzeum przystapilo pod
koniec lat 50. do tworzenia bazy naukowej,
przeprowadzajgc kwerendy w wielu archiwach
krajowych, @ z czasem takie zagranicznych.
Wyniki badan publikowano w ukazujgcych sie
od 1965 r. ,Zeszytach Majdanka”. Wydano
takze popularnonaukowe informatory o Maj-
danku w kilku wersjach jezykowych autorstwa
Zofii Murawskiej | Edwarda Grynia, album zdjgc
i dokumentdw w opracowaniu Edwarda Dzia-
dosza, tomik grypsow, a nastgpnie wierszy
powstalych w obozie | wiele inrych publikacji,
W roku 1865 oglosili$my pierwszy kankurs na
pamigtniki b. wigzniow. Efektem jego byla 106
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wspomnien, w tym wiele bardzo cennych.
Z nasze] inspiracii najbardziej interesujgce
sposrdd nich trafily wkrétce do rak czytelni-
k6w. Ukoronowaniem naszej dziatalnosci na-
ukowe] byly dwie monografie Majdanka: jedna
niewielka, popularnonaukowa, autorstwa J6ze-
fa Marszatka, ktéra ukazala sig w 1381 r., 28§
w latach nastepnych zostala przetlumaczona
na jezyk niemiecki i angielski i druga ohszerna,
kilkunastu autoréw, pod redakcja prof. Tade-
usza Mencla, wydana w 1991 . Ponadto kilka
opracowar monograficznych zagadnied zwig-
zanych z okupacja ukszalo sie jako kolejne
tomy Biblioteki . Zeszytéw Majdanka”.
Upamietnieniu sluig rdwniez publikacje oko-
licznosciowe, a takie audycie radiowe czy
programy telewizyjne. Istotng role odgrywaja
w iym zakresie takze organizowane przaz
Towarzystwo Opieki nad Majdankiem i Mu-
zeum wrzeéniowe ,Dni Majdanka”, majace jui
ponad h(-letnig tradycje oraz réine obchody
rocznicowe. Nie wspominam juz o sesjach
naukowych, lekciach muzealnych, spotkaniach
warsztetowych, filmach, oprowadzaniu po
ekspozyciach. Wszystko to stuzy upamigtnia-
niu.

MK.: Czy upamigtnianiu moga sfuzy¢ rdwnies
roZnego rodzaju dziatania artystyczne?

Dyr. Edward Balawejder: Oczywiscie, tego
1odzaju dzialalno$é trudno przecenic. O wysta-
wach plastycznych i migdzynarodowym trien-
nale sztuki, ktére cieszy sie ogromng popular-
nodcig, juz wspaminalem. Dodam jedynie, ze
na ostatnie, piate triennale, nadestalo swe
prace prawie 1300 artystéw z 64 krajdw $wia-
ta.

Wspblpracujemy rdwniez z muzykami i aktora-
mi, z chérami, ktdre czesto $piewaja ra Maj-
danku, ale takze z miodzieig skupiong w roz-
aych oSrodkach kultury | zaimujaca sie kujtura
fywego stowa. Goscily tez teatry zagraniczne,
wystawiajace sztuki o tematyce wojennej
i powojennef. Specvficzna atmosfera tego
miejsca sprawia, ze wszystkie widowiska majg
dufz sife emocjonalng i sg bardzo goraco
przyimowane preez zwiedzajgeych. Naiczesciej

wykotzystywang przestrzenia do spektakli jest
pomnik, ale tez specjalnie zaadaptowany do
tego celu barak, w ktdrym znakomicie prezen-
tuja sig spektakle Sceny Plastyczng] KUL, lub
teZ Teatru Prowisorium. Bardzo czesto wspot-
pracujemy z osrodkami mlodziezowymi z in-
nych miast, np. chérem Kosciola Mariackiego
z Krakowa czy z miodzieiq 10dzka. Wystepy
artystyczne  poglebiaja uczucia, jakie budzi
autentyzm Majdanka i skfanigjg do wielu re-
fleksji.

Ta szczegdlna wiadciwosé sztuki pozwala jgj
wyrazad stanowczy i bezwarunkowy sprzeciw
wabec przemocy, agresji, wajny i zniewolenia
cziowieka. Poprzez sztuke mozemy solidaryzo-
wac sie z tymi, kifrym odmawia sig prawa do
godnasci. To waine przestanie tego miejsca.
MK.: Czy réwniei spafeczeristiwo Zydowskie
akceptuje te dejatania?

Dyr. Edward Balawejder: W Muzeum na Maj-
danku stosunki z Zydami zawsze ukladaly sig
dobrze.  Utrzymywalismy $cisle  kontakty
! wspdlprace z Zydowskim Instytutem Histo-
rycznym, z Lubelskim Stowarzyszeniem Kultu-
ralnym Zyddw, bywala u nas wieloksotnig m.in.
Miriam Novitch, od ktdrej nastgpnie otrzymy-
walisSmy publikacje na temat Holocaustu z 16
nych krajéw, wracaja w (¢ migjsce byl wigi-
niowie np. poetka i pisarka Halina Birenbaum,
znani i cenieni badacze Holocaustu np. Felicja
Karay. Najlepszym dowodem na to, e $rodo-
wisko iydowskie akceptuie nasze dziatania,
jest nasz partner z Yad Vashem, z ktérym
wspolnie  zorganizowali§my w  Filharmani
Lubetskiej dwa lata temu koncert poswiecony
upamietnieniu zaglady Zydéw. Solistami byli
wybitni arty$ei Zydowscy, Autorem aratorium
dedykowanym Bohaterom Holpcaustu byl
Noam Sheriff, kompozytor z fzrasla.

SJ.Z.: Czy dziafania, ktdre s3 juz prowadzone
na ferenfe obozi, nie budzg kontrowersjs
w spofecznosci Zydowskiey?

Dyr. Edward Baiawejder: Nie. Nigdy nie mialem
jakichkolwiek informacji o zastrzezeniach ze
strony $rodowiska Zydowskiego, gdy idzie
0 formy dziatalnosci kulturaingj i artystycznej



22 rozmowa z Edwardem Balawejderem

prowadzone] na Majdanku. Zastrzezen nie bylo
takze w odniesieniu do cale] koncepcji zago-
spodarowania terenu.

MK W jaki sposdb muzeum jest w stanie
wzbudzic wrazlivwos¢ miodziezy?

Dyr. Edward Balawsjder: WraZiiwos¢ cztowieka
jest ksztattowana w domw, w szkole i w ko-
$ciele, a takie w teatrze, salach koncertowych,
galeriach sztuki, bibfiotekach oraz takich miej-
scach jak Majdanek. Bezgraniczne cierpienia
niewinnych ludzi, w tym takie kobiet i dzieci,
budzy sprzeciw wobec przemacy, nienawisci,
pazhawiania drugiego cztowieka wolnodci i god-
nodci. Przekonuia, jakim bezsensem jest nie-
nawis¢ rasowa, narodowosciowa itp. Rowno-
czesnie uswiadamiaja, jak wielkie ofiary ponio-
sly zniewolane narody Europy, by odzyskat
utracong suwerenro$é. My tu czesto obser-
wiuljemy, jak zwiedzajacy, szczegdinie miodziez,
gleboko przezywajg to, czego sie tu dowiedzie-
li. Checemy, by Majdanek byt takim miejscem,
gazie osobown$t ksztaltuje sig pozytywnie.
M.K.: liekrod jestem na Majdanku | idzie jakas
grupa, fo zawsze 7 Humu dochodz do mnig
iakis ghupi zart na temat piecdw, faZni, Zyddw.
Lzy wynika to 2 braku kuftury, czy tez komplet-
ngf nfewiedzy o tym, co tu sig wydarzyfo?

Byr. Edward Balawejder: Z braku niewiedzy, jak
le7 i z braku kultury. Caynnikiem wplywajacym
na iskie zachowanie jest z pewnodcia uplyw
czasu, bowiem czym wieksza odleglost cza-
sowa od danego zdarzenia, tym slabsze jest
wobac niej zaangazowanie emocjonalne. Ola
micdziezy okres okupacji to juZ odlegta epoka.
Aby przyblizyé miodziezy ideg Majdanka, sta-
ramy sie prowadzi¢ lekcie metodyczne z na-
uczycielami historii czy jezyka polskiego. My
sami mozemy zrobi¢ hardzo niewiele, jesh nie
bedzie z nami wspblpracowala szkola i dom
rodzinny. Zawsze Dni Majdanks koncza sig
mszq $wietg odprawiang przez wainego przed-
stawiciela hierarchii rzymskokatolickiej. Naj-
czescig] byl to ks. Arcyhiskup senior Boleslaw
Pylak, inni biskupi z innych diecezj. W tym roku
zapowiedziat udzial w mszy Swigtej ks. Arcybi-
skup Jazef Zycifsk.

B.B.. Jakiz sg plany praysifego kulfurowego
istnienia Majdanka? SiyszefiSmy o 108l powsta-
nia $wigtyni, ktdra potaczylaby ludzi wszystkich
wyznari?

Dyr. Fdward Balawsjder: Jak juz wspomina-
lem, idea $wigtyni powstafa okota 20 lat temu.
Ogloszono nawet konkurs na jgj projekt. Mio-
deiez zydowska i niemiecka ufundowata dla niej
dzwon, ktéry tu stoi. Swigtynia ta ma byt
miejscemn, gdzie moina sie modlié, a takie
rozmy$laé nad naszym Zyciem, nad konieczno-
$cig przebaczania i unikania wasni. To migjsce
bedzie jakby nawolywala do porozumienia mig-
day ludimi. Wierzg, ze uda sig wybudowat ja
tutaj.

M.K.: Czy jest moZliwe, Zeby powstat taki dom
spotkart miodziezy wszystkich narodéw, jak w 05-
wiscimiu?

Dyr. Edward Balawejder: Myéle, ze nie bedzie
w Lublinie takiego domu jak w Odwiecimiu,
lecz s3 tu inne miejsca spatkan miodziezy, dla
pryktadu moge wymienié Oérodek ,Brama
Grodzka — Teatr NN", gdzie spotyka sie mio-
dziez r6inych narodowosci. Takim miejscem
jest tez Majdanek. Mima iz nie ma tu domu
spotkan, prowadzimy rdinego rodzaju warszta-
ty historyczne z miodziezg niemiecky czy au-
striacka, czasem spotykamy sie z miodziezg
#ydowska, cho€ nie udaje nam sig dotad zor-
ganizowat ich spotkan tutaj z miodzieza polska
na takiej plaszczyinie, jak na przykiad spotkania
miodziely polskiej z niemiecka.

MK.: Czy wedhug Pana znaleZliby sie dzi§ w Pols-
ce ludzie, ktérym zaimponowale by to migjsce
i gdvby migl tylko mozliwesc, to by wykorzy-
stali je ponownie?

Dyr. Edward Balawejder: Polacy nigdy nig
wykorzystywali tego miejsca jako obozu kor-
centracyjrego, wige nie dopuszczam do siebie
mysli, 2eby mieli to robi¢ po upiywie ponad pot
wieku. Jeste$my straznikami tego miejsca jako
migjsca holdu, ale tez jako miejsca wzajemne-
go zrozumienia sie i przebaczenia, dogadania
sie. Majdanek jest miejscem, w ktdrym czcimy
ofiary czas6w totaltaryzmu hitlerowskiego, ale
te? stalinowskiego.
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S.J.Z2.: Ministerstwe D$wiaty w fzraely wpro-
wadzifo odgdrny nakaz by wszyscy miodzi
ludzie jeszcze przed napisaniem matury odwie-
dzili w Polsce migjsca tych straszliiwych zbrod-
ni. Czy podobna inicjatywa nie przydalaby sie
U nas w kraju?

Dyr. Edward Balawejder: Mtodziez polska moze
pizeciez zwiedzat miejsca pamieci. Mysle, e
takiego nakazu nie trzeba. Mindziez z maela
przyjerdza tu,po to, Zeby poznad swoje korze-
nie, a takze Zeby oddaé hold pomordowanym,
odwiedzic migjsca zaglady. Te programowe
wycieczki s formg edukacii historycznej.

S.J.Z: Czy Pan dyrektor spotkat sig z takimi
glosami, jak w prasie zachodniej, 7ze Majdanek
jest jedng wielkg fikcja?

Oyr. Edward Balawejder: Styszatem. Kilkana-
§cie lat temu rozrzucano nawet na Majdanku
i w O$wiecimiu ulotki i broszury, przekonujace
ie obazy hitlerowskie sa wymystem Zydow. Sa
to jednak glasy odasobnione i nie ma sensu sig
nimi przejmowac.

UwaZam, e z uwagi na funkcje poznawcze i wy-
chowawcze Majdanka i Oéwigcimia, miodziez
polska powinna te miejsca rdwniez poznac.
Przeciez wigze sig z nimi niezbyt odlegla histo-
ria ich narodu, ich regionu, a takze ich rodzin.
S.J.Z.: Dzigkujemy bardzo 7a rozmowe!

Opracowanie:
Rafat Mamalko




Stan czytelnictwa uczniéw i nauczycieli w polskiej szkole
(ankieta)

Redakcje paryskiego miesigeznika , Kuliura” oraz lubelskiego kwartalnika uczniow i nauczycieli
HScriptores Scholarum™ zwracayg si¢ z uprzejma proéba o wypelnienie nastgpujgcej ankiety. Celem naszego
wspdinego przedsigwziecia jest proba weladu w rzeczywisty stan czytelnictwa w polskiej szkole. Ankieta
jest anonimowa. Prosimy o szczere odpowiedzi, oddajace realay obraz sytuacji. Wyniki badan na reprezen-
tatywnej grupie uczndw (maturzystow ze szkét panstwowych, spolecznych i prywatnych; ze wsi, matego
miasteczka, miasta wojewddzkiego, a takze stolicy) oraz ich nauczycieli (polonistow) beda poddane opisowi
oraz zbilansowaniu, a nastgpnic zostang opublikowane w formie artykutu {réwnolegle w obu czasopismach).
Osobg odpowiedzialng za przeprowadzenie badan jest dr Stawomir J. Zurek (KUL),

Woersja A [dla ucznitw]: Wersja B (dla nauczycieli):

1. Ktdre lekiury szkolne budza Twoje rzeczywiste za- 1. Ktore lektury szkolne budzg przy ich omawianiu
interesawanie? Dlaczeqo? Pani (Pana) rzeczywiste zainterescwanie? Dlacze-

2. Jakie ksigiki, 7 przedstawionego Ci w czasie nauki qo?

w szkole Sredniej wykazu lektur odizucasz? Kidre z nich 2. Jakie ksigzki, 2 sugerowanego przez ministerstwo
uwazasz 23 narzucony Ci grzez darostych haracz? spisu lektur Panstwo odrzucaja? Ktére z nich uwa-
Dlaczego? #a Pani [Pan} za narzucony haracz? Dlaczego?

3. Kidre driefa klasyczne literatury poiskiej sq wedlug 3. Ktore dziela klasyczne literatury polskiej sq wediug
Ciebie wazne? Diaczego? Parstwa waine? Diaczeqo?

4. Ktorzy bohaterowie ksiazkowi sq dia Ciebie wzo- 4. Ktrzy bohaterowie ksigikowi sq wedlug Pani
rem do nadladowania, a ktdrzy sa martwymi po- {Pana} rzeczywistym wzorem do na$ladowania, &
staciami? ktorzy sg jedynie martwymi postaciami?

3. Cowolisz - film cey ksigike? Olaczego? 5. Co Panstwo walicie - film czy ksigzke? Dlaczego?

6. Jakg role pedni w Twoim zychs telewizja? 6. Jaka rolg pelni w Paastwa fvciu telewizja?

7. W jakim stopniu lekcje jezyka polskiego sg dia Cie- 7. W jakim stopniv lekcie jezyka polskiego sa Pai-
bie .oknem na $wiat”, a w jakim praykrym obo- stwa zdaniem dle miodziely ,oknem na $wiat”,
wiazkiem? a w jakirn pravkrym chowigzkiem?

8. Jakiz ksigzki spoza kanonu lektur szkolnych uwa- 8. Jakie ksigiki spoza kanonu lektur szkolnych uwa-
2asz za decydujgce dia Twojego zycia? Uzasadnij iaj Pahstwo za decydujgce dia swojego 2ycia?
krotko swéj wybdr. Prosimy uzasadnic krdtko swoj wyhdr.

6. Wyrnied trzy teksty z literatury polskie], ktdre po- 9. Prosze wymied trzy teksty z literatury polskie,
winny znale?é sie w przysziodei na europejskiej li- ktére powinny znalei¢ sie w przysziosci na euro-
§cie lektur szkalnych. Dlaczego? pejskigj liscie iektur szkolnych. Dlaczega?

10. Czy widzisz potrzebe wprowadzenia do szkoly 10, Czy widzicie Panstwo potrzebe wprowadzenia o
wigkszej ilosei lektur z zakresu literatury naszych szkoly wigkszej ilogci lektur 2 zakiesu literatury na-
sgsiaddw: Ukraincow, Bialorusindw, Rosjan, Litwi- szych sasiadéw; Ukraincdw, Bialorusindw, Rosjan,
now, Niemcow, Czechdw, Stowakdw? Litwindw, Niemcdw, Czechow, Slowakéw?

11. lle lat pracuje Pani (Pan} jako nauczyciel?

Proszg o zamieszczenie ewentualaych uwag 1 sugestii.

Pary7z - Lublin, marzec 1998,




(...} to jedynie jest wieczne i niesmiertelne. Ale nie pamigtamy tego, to bowiem,
co tak istnigje jest odporne na wphwy zewnelrzne,

Arystoteles, O duszy, 430a

Pamigé: avapuvnoig - uvﬁun




* szkice o pamieci

Jacek Woijtysiak

Pamieé

Najpierw jest Miejsce i Wydarzenie. Potem sa demonstracje, czyli ponawiana
Obecnos¢. Z nich rodzi si¢ Pamigé. Gdy Pamie staje si¢ oficjalna, rozpoczyna sie
zbiorowe zapominanie.

Tak bylo z ,, Trzecim Majem”. Najpierw byt Zamek Krolewski i Konstytucja — jutrzenka
naprawy i umocnienia Rzeczpospolitej. Potem zostala juz tylko Pamieé¢ o Niej — budo-
wana z Obecnodei zbrojnych zrywéw i narodowej poezji. Gdy znow nastala Rzecz-
pospolita, wszyscy z pompa $wigcili Konstytucje, ale w kiétiach i wzajemnej zawisci za-
pominali o tym, co w niej najwaznicjsze. Nastepnie historia si¢ powtérzyla: okupacja,
demonstracje, gazy lzawiace... by wreszcie odzyskaé Swigto — dla niektorych politykdw
dzien obludy, przepychanek i licytacji, a dla zwyklych ludzi czas przedhzonego weekendu.

Nieco podobnie bylo z ,Pierwszym Majem”. Z ta rémica, ze jego oficjalni wlascicicle
(zodzieje?) wymyslili szczegdlne formy jego obchodzenia: od przymusu $miesznych
pochedéw po bicie milicyjnymi patkami tych, co szli w pochodach autentycznej Pamieci.
Obecnie zostalo tylko troche PRL-owskiego folkloru, nieco szarpaniny i kilka jajek.
O krwi robotnikéw w Chicaco nie wie juz chyba nikt...

Dzi§ Pamigé nie jest w modzie. Wigkszo$¢ z nas wolata wypoczywaé, zamiast
manifestowat. Uroczystosci odbyly sie gdzies w telewizji. Sa jednak gorliwey, ktorzy
majg sposoby na rozbudzenie Pamigei: Pamie¢ trzeba podzieli¢ i wznowié walke o ,nasz”
Jej kawatek. Tak powtarzaja sig kolejne bitwy Pamigei: Trzeci Maja a Pierwszy Maja, maj
Polakéw a kwiecien Zydéw (ktérzy czcili swoje ofiary), Krzyz a Zagtada (Szoa), my i oni
a Cyganie (Romowie)... Do tego dochodza bardziej lokaine i przyziemne potyczki
Pamigei: Bydgoszcz a Gdanisk, Opole a Katowice itd. Na marginesic wolno zapyta¢:
aczyj bylijest Lublin?

Podczas gdy nieliczni spierali si¢ o Pamigé, wiekszo&¢ wyjechala opalaé sic na
majowkach, Sq jednak jeszcze tacy, ktorzy zbierajg i kontempluja pamiatki przeszlosei,
Przynoszy stare fotografie Miasta, wspominaja dziecifistwo, odgrzebuja z zakamarkéw
zapomnienia twarz dziadka i wyglad przedwojennych uliczek. Przez wieki pobrzmicwaly
tam echa kilku jezykow. Miejsca $wigte i nieswiete... Byly tam i koscioly, i béznice,
i cerkwie, 1 zbory. Browary, miyny, fabryki, targi. Sklepy i sklepiki, warsztaty
i warsztaciki. Szkoty i cmentarze - jakze rézmiace sig lekturami i nagrobkami. I ludzie —
kazdy inny, niepowtarzalny, niezwykly, niosacy swoje wlasne intymne dzieje...

Dla tyeh ludzi Pamiec jest jedna, zwykia i szeroka - jest wspéina... Pamigé Miegjsca
staje si¢ przedhizong Obecnodeia.. .

Napisane 3 maja 1998 r. w Lublinie



Kinga Tucholska

Kilka stow o pamieci

Czlowiek jest istotg szczegoling — potrafi postugiwaé sie pojeciem c¢zasu jak nikt inny,
wigzac terazniejszodc z przeszloscia i plamujac przysztosé, a wszystko to dzigki sile,
sprawnoséci 1 gotowosci pamigel.

Wiekszoéé naszych skojarzen odnosnie pamigei dotyczy wydarzen przeszlych, warto
jednak na wstepie zauwazy¢, ze kierunek pamigci okazuje sig¢ czesto nie retrospektywny
a perspektywny. Czesto bowiem staramy si¢ pamigtac o wykonaniu czego§ w przyszlo-
$ci, np. o zazyciu codziennej porcji witamin, o tym, by zadzwoni¢ do znajomych, czy
wystac kartke z zyczeniami.

Powszechne zainteresowanie procesami pamigci thumaczy¢ nalezy ich ogromna rola,
jaka odgrywajg w zyciu ludzi. Zachowanie cztowicka wyznaczone jest bowiem w duzej
mierze przez to, co dzialo si¢ uprzednio. Gdyby nie pamied, postgpowanie kazdego =
nas sprowadzitoby sie¢ do reakcji na dziatajace aktualnie bodZce. Hobbes — filozof an-
giclski zyjacy w XVII w. — ujal to w ten sposéb: ,,[Doswiadczenie nie jest niczym innym
jak pamiecia. Cala wiedza jest przypomnieniem.” Bez pamieci nie ma swiadomosei.
Nie moina pominaé¢ jednak faktu, ze juk kazda funkcja psychiczna, pamieé ma takze
znaczenie przystosowawcze — biologiczne i psychospoteczne. Wspomnienia przesziodci
uczesinicza bowiem w ksztaliowani si¢ obrazu samego siebie, a takze wszelkich wiezi
mig¢dzyosobowych.

Drugim Zrédlem popularnosci tego rodzaju problematyki sg niewatpliwie doéwiad-
czenia dotyczace wlasnej pamieci, jakie posiada prawie kazdy, Zwykle maja one cha-
rakter negatywny, zwracamy przede wszystkim uwage na zaklocenia w jej sprawnym
funkcjonowaniu. Pamie¢ oznacza w tym kontekécie zdolnoéé odtworzenia przesziych
wydarzeni z naszego zycia. Aby jednak méc sobie przypomnieé to, co kiedys bylo
przedmiotem spostrzegania, przezywania lub dziatania (tzw. material pamigci), ko-
nieczne jest najpierw jego utrwalenie i przechowanie,

Zainteresowania procesami pamigei siggaja bardzo odleglych czaséw. Wiele miejsca
zajmowaty one w systemach filozoficznych Grekow. Juz Platon zwricit uwage na fe-
nomen pamigei, poréwnujac go do tabliczki woskowej, na ktorej odceiskaja si¢ poszcze-
golne wrazenia. Jego uczefl — Arystoteles — kontynuowal podjeta przez mistrza tematy-
k¢ i wykryl prawa dotyczace tego zjawiska, do ktérych nawiazuja rowniez
i wspétezesni badacze. Pierwsza monografia poswigcona pamigcei, ktorej autorem jest
niemiecki uczony Ebbinghaus, zostala wydana w 1885 r. Eksperymentalne badanie
Ebbinhausa zapoczatkowaty prowadzone po dzié dzien szczegédlowe prace w tej dzie-
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dzinie. W zwiazku z rozlegloscia problematyki, zajmuja sig nig dzi§ w sposdéb profesjo-
nalny przedstawiciele réznych nauk — fizjologii, anatomii, neurochirurgii, a takze peda-
gogiki oraz psychologii.

Pamigc, jako jedno z podstawowych pojeé psychologicznych, funkcjonuje wiec
w dwu zasadniczych znaczeniach: 1) jako okreslenie ogatu zachowanych dogwiadczen,
2) jako okreslenie zdolnosci odzwierciedlenia przesziego doswiadczenia, w sklad ktorej
wchodza procesy: utrwalania, przechowywania oraz przypominania,

Pamig¢ nie stanowi samodzielnego mechanizmu. Jest zwigzana z dojrzewaniem ukia-
du nerwowego i z calodcia doswiadczen cztowieka — jego spostrzezeniami, mysleniem,
zainteresowaniami, uwaga, emocjami. Stad plyng rozmaite rozrdznienia.

Ze wzgledu na rodzaj zapamigtywanego [ rozpomawanego materialn wyréznia sic
pamig¢ obrazéw, dzwigkéw, mysli, uczud, ruchdéw, Stad plynie dalsze rozrdinienie na
pamig¢ wzrokowa, shichows, wechowa, smakowa, kinestetyczna, stowno-logiczng, czy
afektywna. Ze wzgledu na udzial nastawienia lub jego brak — mimowolna i dowolna.
Zagadnienie to jest dobrze znane z zycia codziennego; niemal kazdy wie, ze zapamie-
tuje nie tylko to co chce zapamigtaé i na czym $wiadomie koncentruje swoja uwage.
Odréznia si¢ rowniez pamie¢ mechaniczng (gdzie podstawowym warunkiem zapamie-
tania jest powtarzanie) od logicznej {podstawsg jest zrozumienie).

Ze wzgledu na stopien trwatosci rozrézniamy pamigé $wieza i trwata. Pamigé bezpo-
$rednia (krétkotrwala), obejmuje materiat natychmiast po jego zapamietaniu, w odréz-
nieniu od dlugotrwatej — ktéra wymaga wysitku i dtuzszego czasu na wydobycie wiedzy
ze swojego magazynu, Z pamigei krotkotrwalej bedziemy czerpac informacje odpowia-
dajac na pytanie: ,,Jak brzmialy pierwsze stowa tego zdania?”, z dlugotrwalej zas; ,Jak
bylem wczoraj ubrany?”.

Za tymi wszystkimi procesami pamieci kryja sie strukturalne i chemicznie zmiany za-
chodzace w komérkach ukladu nerwowego. Prace psychofizjologéw wykazija, ze nie
istnieje jedna $cisle okreélona okolica mézgu odpowiedzialna za funkcjonowanie pa-
mieci, wiele struktur mézgowych jest réwnocze$nie zaangazowanych w ten skomp-
likowany proces.

Zlozonos¢ proceséw skladajacych sig na te funkcje psychiczng ujawnia si¢ juz w fa-
zie zapamigtywania, ktora cechuje sig wybidrczoseia i jest przejawem aktywnosci wia-
snej. Liczne badania nad utrwalaniem i przechowywaniem materialu pamieciowego
pozwolily na ustalenie pewnych prawidlowosci dotyczacych ich przebicgu. Jak wiado-
me utrwalenie informacji zalezy zaréwno od osoby zapamietujacej i od rodzaju mate-
riaty, ktory nalezy zapamigtac. Okazuje sie, ze dobrze zachowujemy w pamigci to, co
w jaki$ sposdb wiaze sig z nastawieniem, potrzebami, zainteresowaniami, niepokojami i
marzeniami Kazdego z nas. Przerwane ciagi czynnoéci (zadania) sa lepiej pamietane niz
te, ktére zostaly doprowadzone do kofica. Lepiej zapamietywane sg informacje powia-
zane ze soba, zrozumiale, wystgpujace na poczatku i koncu wigkszych cakosci. Ogrom-
ny wplyw majq takze na zapamigtanie stosowane przez nas tzw. strategie pamigciowe,
np. organizowanie materialu, powtarzanie, notowanie wazniejszych informacji. O stop-
niu skomplikowania problematyki pamieci moze takze §wiadczy¢ stosowana terminolo-
gia i rozréznienia. Wspominanie, przypominanie, odtwarzanie, rozpoznawanie to jedne
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z wielu wymienianych przejawéw pamigci, lecz kazdy z tych terminéw oznacza inny jej
aspeki. Wspomnienia to rekonstrukeje jakich$ zdarzet wraz z catym ich tter w czasie i
przestrzeni. Maja one wymiar osobisty, sa wyrazem tzw. pamigci autobiograficznej.

Mozna jednak odtworzy¢ wiersz, recytujac go, nawet jedli nie pamigta sie okoliczno-
sci, w jakich si¢ go uczylo, Pamigtamy, jak wchodzi sig na schody, czy jeZdzi na rowe-
rze bez jakiego$ bezposredniego powiazania z przeszlodcia. Sa to przejawy tzw. pamig-
ci odtwdrczej. Ten rodzaj pamigci bada sig¢ najczesciej w laboratoriach.

Trzeci rodzaj pamiegci przejawia si¢ jedynie w rozpoznawaniu kogo$ lub czego$, jako
juz znajomego. Zjawisko to moze wystepowad automatycznie lub swiadomie albo moze
mie¢ jedynie charakter poczucia, ze co$ jest znane, np.: ,,Znam te melodie, ale wiasci-
wie nie wiemn, co to jest”. Jednak pamig¢, jak si¢ czesto okazuje, nie jest stuprocentowo
wierna. Przechowywanie materialu moze si¢ wiazaé z jego przerébka, selekejs, czy
systematyzacja, a takze z procesami znieksztalcania oraz zapominania. Zaleznie od
stopni tych znieksztalcenn mowi sie o bardziej lub mniej wiernej pamieci. Trzeba sie
pogodzi¢ z tym, ze wszelkie wspomnienia sg rekonstrukcja minionej rzeczywistosci, a nie
fotograficznym odtworzeniem sytuacji minionej. Slady pamieciowe jednak pozostaja,
mimo braku odnoszacych si¢ do nich éwiadomych wspomnien. Wszyscy znamy sytu-
acje, gdy po dluzszym czasie przypominamy sobie, gdzie polozylismy zgubiony przed-
miot lub jak nazywa sig osoba, ktérej nazwiska nie moglismy sobie wczesniej przypom-
nie¢ mimo usiinych staran.

Na 0g6! przyjmuje sig, ze pamigé cztowieka pracujacego umyslowo osiaga swdj naj-
wyzszy poziom w wickn 20 — 25 lat. Nie oznacza to jednak, by zawsze po osiggnieciu
szczytu nastgpowal gwaltowny spadek w poziomie funkcjonowania naszej pamiegci. Ale
nawet wsréd mlodych ludzi niewiele jest osob catkowicie zadowolonych ze swej pa-
migci. Niemal kazdemu zdarza sig czasem zapomnieé o czymé bardzo waznym i marze-
niem jest staje si¢ wéwczas polepszenie wlashej pamieci. Niestety nie odkryto dotych-
czas nadzwyczajnego érodka, ktéry nie wymagajac zadnego wysitku, spowodowalby
natychmiastowa poprawe pamigei we wszystkich jej aspektach i etapach (zapamie-
tywania, przechowywania czy odtwarzania). Nieprzerwanie prowadzone badania w tej
dziedzinie uszczegblowiajg jedynie zasady sformutowane juz w XVI wieku przez Ful-
wooda:

Pierwsza: niech dobrze rzecz zrozumie,

kidrq pamieciq cheiathy schwytad,

Druga: niech sobie to utozy

W dobrym ukiadzie | porzqdiu.

Trzecia: gdy sie o wynik trwozy,

Niech rzecz powtarza od poczatiu.

Problematyka pamieci, jak na to wskazuja juz powyzsze uwagi jest bardzo zlozona.
Cho¢ badania w tej dziedzinie prowadzone sa nieprzerwanie od lat, wiele problemoéw
pozostaje wciaz nie rozwigzanych. Ostateczna tajemnica ludzkiej pamigci czeka wige
na odkrycie.
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Dos$wiadczenie Auschwitz a pedagogika
pamieci

Praca edukacyjna w miejscach i muzeach pamigei dokumentujacych zbrodnie naro-
dowego socjalizmu staje w obliczu uplywu czasu i ewolucji éwiadomosci historycznej
spoleczenstwa przed koniecznoécia nowego spojrzenia na swoje cele, ftresci
i formy. Niniejsze refleksje sa proba wskazania jedynie na nicktore aspekty upamigt-
niania przesztosci i poszukiwania skutecznych metod edukacji muzealnej w zmieniaja-
cych sie spolecznych i psychologicznych warunkach dzialalnosdci tego typu instytuci,
jak i tez wobec innych oczekiwan, szczegdlnie miodego pokolenia, ktdre towarzysza
tym zmianom.

Zrozumienie fenomeno masowe] zbrodni, symbolem ktdrej jest Auschwitz, stato sig
wyzwaniem nie tylko dla badai z zakresu historii, psychologii czy socjologii lecz row-
niez dla teorii oraz praktyki wychowania. Problematyka wychowania po Auschwitz
i kweslia oddziatywania pedagogicznego na miode pokolenia byla czesto podejmowana
w rozwazaniach i studiach historykéw, pedagogéw i badaczy z innych dziedzin nauki'.

Szczegdlne miejsce zajmuje wirdd nich Theodor W. Adomo, wybitny mysliciel nie-
miecki, ktéry tej problematyce poswigcit wiele teoretycznych prac. W swoim znanym
eseju ,Erziehung nach Auschwitz™ analizuje on wplyw doéwiadczenia zbrodni ludo-
béjstwa na mysl pedagogiczna i model wychowania, okreélajac jednoczesnie podsta-
wowe jego cele i tredci. ,,Postulat, aby Auschwitz nie powtérzyl sig” — pisze autor —
jest wabec problemu wychowania najwainicjszy™. Jego znaczenie wynika z faktu, ze
Auschwitz byl zbrodnia wymierzona w cztowieka i humanistyczne zasady wychowa-
nia, diatego wymaga refleksji réwniez w dziedzinie pedagogiki. ,,Uwaza si¢,” — konty-
nuuje T. W. Adomo — ,ze istnieje groiba powrotu barbarzyfistwa. W istocie on jednak
nie grozi, gdyz byt nim juz Auschwitz. Barbarzyfistwo bedzie trwato dopdki bedg ist-
nialy warunki, ktore 6w powrot umozliwily™. Badajac psychologiczne i charakterolo-
giczne mechanizmy, jakie dzialaja w czlowieku i tworza sprzyjajace warunki do popet-
niania zbrodniczych czynéw, wskazuje T. W, Adorno na decydujacy rolg czynnika
wychowawczego w ksztaltowaniu takich cech osobowodci, jak autorefleksja, autokryty-
cyzm czy poczucie odpowiedzialnodci za wlasne postgpowanie, ktére moga niewatpli-
wie przeciwdziata¢ zachowaniom i motywacjom prowadzacym cziowicka do aktywne-
g0 badz biermnego udziatu w zbrodniach czy innych aktach przemocy.
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W tym kontekscie aktualny model pracy pedagogicznej w miejscach i muzeach pa-
migei wymaga nieustanncj refleksji krytycznej i ciagtego poszukiwania nowych form
i metod przekazu historycznego dla wydarzen, ktore czgsto wymykaja sie zaréwno
wyobrazni jak i tez rozumowi czlowieka, co czyni cale zagadnienie jeszcze bardziej
odleghym i abstrakcyjnym.

Odejscie w niedtugiej perspektywie czasowej pokolenia ofiar, sprawcow i §wiadkéw
ideologicznych zbrodni XX w. poglebi bez watpienia i tak juz istnicjacy emocjonalny
dystans mlodych pokoleri wobec tego wydarzenia, stwarzajac kolejne bariery w jego
spolecznym i psychologicznym odbiorze. Wspélczesne pokolenie postrzega epoke
narodowego socjalizmu czy stalinizmu jako przeszlosé, ktéra z nim ma malo lub nie ma
zgola nic wspolnego, a wiedza o niej ma niewielkie znaczenie dla jego zycia w teraz-
niejszodci lub w przysziosci.

Rodzi to dylematy i stawia pytania o mozliwosci i granice wspétczesnej pedagogiki
muzealnej, jej miejsce i rolg w dotarciu do wyobrazni i wrazliwosci cztowieka zyjacego
1 schylku XX wieku, dla ktérego ,,inny $wiat”, jakim byly nazistowskie obozy koncen-
tracyjne i stalinowskie tagry staje si¢ juz tylko odlegly historia. W praktyce bowiem
chodzi o znalezienie odpowiedzi na pytanie o przekiadalnoéé doswiadczenia masowej
zbrodni na jezyk pedagogiki muzealnej czy, szerzej, na jezyk wspélczesne; kultury
i ukazanie jej jako fenomenu odnoszacego sig nie tylko do przeszlosci, ale wplywajace-
go réwniez na ksztaltowanie terazniejszosei i przysztodci.

Dlatego edukacja, ktorej tematem jest do$wiadczenie Auschwitz powinna zajmowac
szezegolne miejsce w dziatalnodci miejsc i muzeéw pamigci. Staly sig one 7z jednej
strony symbolami i elementami $wiadomosci historycznej dajacymi wyraz indywidual-
nej i zbiorowej pamigei spoleczefistw i narodéw, z drugiej zas upamietnianie zyskuje
wymiar procesu edukacyjnego, ktérego celem jest szukanie zwiazkéw migdzy doéwiad-
czeniem historycznym a wspolczesnoscia. W te] perspektywie tego typu muzea powin-
ny jeszcze silniej akcentowaé swoja rolg jako miejsca refleksji i dyskusji o historii, jej
rozumienia i uczenia sig, a poprzez to by¢ czynnikami wplywajacymi na ksztaliowanie
postaw i kulture polityczna spoteczenstwa.®

Uwspélczesnienie Auschwitz

Stawianie na nowo pytan odnoszacych si¢ do przeszlosci umozliwia glebsze zrozu-
mienie 1 analize skutkéw jej oddzialywania na zycie jednostek i spolecznosci. Prezen-
towanie wydarzen historycznych okresu dyktatur totalitarnych moze wzbudzié wicksze
zainteresowanie i przynieé¢ pozytywny rezultat, kiedy beda one doswiadczane jako
wspoiczesne, to znaczy, kiedy poprzez przekaz historyczny nawiazemy do $wiata pro-
blemow 1 doswiadezen, z ktérymi cziowiek styka sie funkcjonujac w strukturach pan-
stwa i spoleczefistwa.

Uwspotczesnianie doswiadezen historvezaych nie moze bvc rozumiane jako proste
przenoszenie wydarzen z przesziodci na aktualne konflikty i spory spoteczne, czy szu-
kamie prostych analegii historycznych — wezoraj Zydai, 4ziziai sbeoskrajowey. Prowa-
dzitoby to w prostej linii do politycznej instrumentalizacji historii i nie sprzyjato wyja-
$nieniwnatury i 7Zrédet probleméw wystepujacych w nowoczesnych spoleczenstwach,
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Obéz Auschwitz, gdzie naziéci dokonali na Zydach, Cyganach, Polakach i innych gru-
pach narodowodciowych jednej z najwigkszych zbrodni XX wieku, stat si¢ czyms wig-
cej niz tylko wydarzeniem historycznym a jego opowiesci nie da sig zamkna¢ jednym
rozdziatem®.

Auschwitz symbolizuje bowiem wiele negatywnych zjawisk, jakie zrodzila kultura
guropejska i $wiatowa, a ktore w postaci obozu masowej zagtady znalazly swoj wyraz.

Nietolerancja wobec ludzi o odmiennej tozsamosci etnicznej czy religijnej, dyskry-
minowanie jednostek z powodu koloru skéry, stanu zdrowia, orientacji seksualnej czy
pogladow politycznych, czy wreszeie nacjonalizm, istnialy nie tylko w Europie przed
Auschwitz ale istnieja nadal i tworza zagrozenie dla demokratycznych i wolnoscio-
wych swobod obywatelskich.

Dlatego Auschwitz nabiera znaczenia uniwersalnego symbolu, a jego ponadczasowe
przestanie, a przede wszystkim kulturowa i spoleczna refleksja nad jego determinantami
moga wplywaé na uwrazliwienie ludzi wobec aktualnych i negatywnych zjawisk wspét-
czesnego $wiata jak przemoc, nietolerancja, rasizin czy antysemityzm.

Zajmowanie sig historig narodowego socjalizmu stwarza okazjg, aby wychodzac od
konkretnego przgkladu prezentowaé podobne strukturalnie wspotczesne procesy i os-
rzegaé przed ich niebezpiecznym rozwojem w mozliwie wezesnym stadium i przez to
wspolksztattowaé demokratyczne spoleczenstwa’.

Pytaniu o fakty, swiadectwa i dowody nowoczesnej, masowj zbrodni powinna towa-
rzyszy¢ préba Zrozumienia nie tyle samego jej zdarzenia lecz warunkéw i mozliwosci
zaistnienia,

Jesli nawet ideologic i systemy totalitarne jakimi byly narodowy socjalizm
i komunizm upadly, to pozostata $wiadomos¢, ze dopuszczono do takich zbrodni.
Swiadomodci tej zatrzeé sig nie da i bedzie ona prawdopodobnie ciazy¢ nad ludzkoscia
przez wieki. Podobnie jak czlowiekowi staramy sie ulzy¢ w jego konfliktach, pomaga-
jac mu w zrozumieniu mechanizméw ich powstawania, tak mozemy zmniejszy¢ cigzar
winy przez proby analizy przyczyn zbrodni XX wicku’.

Zwyczajni sprawcy

Nalezy przy tym zwroci¢ uwage na kilka aspektéw dotyczacych metod i form pracy
pedagogicznej, a takze tresci przekazu historyczno-muzealnego ktére, jak si¢ wydaje
wymagaja uzupeinienia i rozwiniecia.

Przy prébie odpowiedzi na pytanie o #rédta zbrodni, ktéra symbolizuje Auschwitz,
powinno si¢ w procesie edukacyjnym bardziej wnikliwie niz dotychczas analizowa¢
zachowania, motywacje i postawy sprawcdw. Ten clement pytania jak to si¢ stalo?,
ktoremu w rozwazaniach i badaniach nad tym zagadnieniem poswigca si¢ coraz wigcei
uwagi, odstania mniej dotychczas dyskutowane determinanty masowej zbrodni®. Jak
zauwaza T. W. Adomo jej przyczyn nalezy szukaé nie tyle w ofiarach, ktére mordowa-
1o pod byle jakim pretekstem, co w przesladowcach'.

W swoim przeswiadczeniu byli zapewne porzadnymi obywatelami a wielu
z nich dokonywalo zbrodni z poczucia obowiazku czy oportunizmu, Taka postawa
wynikata w duzym stopniu z systemu totalistycznego wychowania, kiérego celem bylo
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ksztattowanie czlowieka w duchu bezkrytycznej Iojalnosci dla autorytetu, wydawanych
przez ten autorytet rozporzadzen oraz wyrabianie takich cech jak postuszenstwo dla
regulaminu, dla wladzy, dla nakazu'’.

Typowym tego przykladem, a jednoczesnie symbolem nowego typu zbrodniarza stat
si¢ 88-Obersturmbannfuhrer Adolf Eichmann, jeden z gléwnych wykonawcow i koor-
dynatoréw akcji ,,Ostatecznego rozwiazania kwestii zydowskiej”. Co charaktery-
styczne, nie przejawial przy tym szczegdlnego antysemityzmu lecz raczej $lepe postu-
szgﬁstwo, a jako suomienny urzednik starat sie jak najlepiej wykonywaé swoje obowiaz-
ki,

Programy i projekty edukacyjno—pedagogiczne, ktdre stawiaja sobie za cel przeciw-
dziatanie powtorzeniu sie fenomenu Auschwitz powinny poprzez swoje tresci ukazy-
waé, w jaki sposob ksztaltujg sig i rozwijaja w czlowieku postawy oraz motywacje
skianiajace calkiem zwyczajnych ludzi do udziatu w zbrodniach badZ przyzwolenia na
ne.

W powszechnych bowiem wyobrazeniach sprawcy uwazani sg najczedciej za wynatu-
rzonych zbrodniarzy i sadystéw. Niewatpliwie takich osob nie brakowalo praktycznie
na zadnym szczebln wiladzy, a szczegdlnie w wiezieniach i we wszystkich typach obo-
zbéw, gdzie stanowili wazne ogniwo w calej strukturze okrucienstwa.

W poczuciu bezkarnoscei i absolutnego panowania nad wigzniami, ktére ich w réwnie
absolutny sposéb demoralizowalo, tworzyli system niewyobrazalnego terroru i strachu,

Jednak wigkszo$¢ sprawcdw, co podkreslaja rowniez ofiary i swiadkowie, a w co tak
trudno dzisiaj uwierzy¢ byla zwyczajnymi ludZmi, o zwyczajnych motywacjach, sta-
bosciach i ambicjach. Trafnie ujat to wybitny badacz tej tematyki Raul Hilberg stwier-
dzajac: ,,aby pojac pelne znaczenie tego, co ludzie ci robili, musimy zrozumieé, Ze nie
mamy do czynienia z jednostkami posiadajacymi wlasne, odrgbne normy moralne.
Urzednicy weiagnigci w proces zaglady nie réznili sie zasadami moralnymi od reszty
spoleczefstwa™". Stad szczegdlny nacisk przy realizacji projektéw edukacyjnych nale-
zy kla$¢ na rozpoznawanie i analizowanie mechanizméw, ktére powoduja, ze ludzie
zdolni sa do zbrodniczych czyndow. Nalezy im te mechanizmy uéwiadamiac, by nie byli
powtémie podatni na ich dziatanie'*,

Twarze zamiast liczb

Jednym z czynnikow, ktore wlatwialy czgsto pozbawione emocji unicestwianie istot
ludzkich bylo sprowadzenie ich do roli bezimiennej, pozbawionej jakiejkolwiek tozsa-
mosei masy. Osiagano to m.in. poprzez system numerowania wigzniow, Jak zauwazyl
Antoni Kepinski, zbrodnie ostatniej wojny byly czymé nowym w historii, wynalazkiem
XX wieku. ,,Wynalazek ten” - pisze autor — ,polega nie na zmasowanej agresji albo
sadyzmie, ale na traktowaniu cziowieka jzko numeru. Podstawa wszelkich stosunkow
migdzyludzkich jest traktowanie drugiego cziowieka jako czlowieka, Naruszenie tej
zdawaloby si¢ banalnej zasady prowadzi do kataklizméw w rodzaju masowych zbrodni
ostatniej wojny”"”.

Konfrontacia z anonimowa $miercia milionow ludzi powoduje, ze zwiedzajacych
miejsca pamigci ogarnia emocjonalna i intelektualna bezradnodé. Stad waznym celem
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programéw  muzealno—edukacyjnych powinno by¢ odwolywanie sic do przezyé
i cierpien konkretnego wigZnia. Jedynie w ten sposéb udaje si¢ zmniejszy¢ emocjonalny
i poznawczy dystans dzielacy ofiary zbrodni | wspélczednie Zyjacego cztowieka.

Akcentowanie i przedstawianie loséw pojedynczych ludzi, opowieéé o ich zmaga-
niach z rzeczywistoscig obozowa moze sprzyjaé glebszej identyfikacji zwiedzajacych
z ofiarami i sprawic, Ze niewyobrazalne przeciez cierpienic przybierze widoczna twarz,
imig i nazwisko. Historia dzigki temu przestaje by¢ tylko suchym faktem i uzyskuje
osobowy wymiat,

Dlatego trudnym do realizacji w praktyce ale nieodzownym zadaniem oddzialywania
pedagogicznego jest postulat faczenia dwoch plaszezyzn Holocaustu, jego masowodci i jed-
nostkowej tragedii cztowieka.

Aktywne upamigtnianie

Kolejny wazny aspekt pracy pedagogicznej w miejscach i muzeach upamietnienia za-
klada przezwycigzanie u zwiedzajacych biernej percepcji wydarzen historycznych
i ksztaltowanie aktywnego do nich podejscia.

Tradycyjnie stosowane od lat formy i metody edukacji muzealnej, takie jak oprowa-
dzanie po wystawie historycznej, lekcje muzealne, odczyty czy projekcje filmow, wy-
magajq rozwinigcia i alternatywnych propozycji.

Oprowadzanie po autentycznyvm, historycznym miejscu, co dla wigkszodci osdb ma
decydujace znaczenie, powinno faczy¢ przekaz czysto historyczny z elementami reflek-
sji I rozmowy i stwarza¢ mozliwos¢ uzewngtrzniania mysli, odczud i watpliwoscei w trak-
cie fub po zwiedzeniu miejsca pamieci.

Docieranie do sfery emocjonalnej zwiedzajacych poprzez prezentowanie losow i zy-
cia pojedynczego wigZnia jest waznym zatozeniem poznawczego podejicia do istoty
problemu, ale samo nie wyjasnia zjawisk historycznych. Wymaga to bowiem racjonal-
nej analizy materiatow i dokumentéw. Tak pogigbiona analiza realizowana moze by¢é
w formie seminariéw badz warsztatéw historycznych poswigconych spolecznym, psy-
chologicznym czy socjologicznym aspektom Holocaustu.

Zatozeniem takich projektéw muzealnych jest nie tylko przyswajanie przez zwiedza-
Jjacych wiedzy historycznej, ale przede wszystkim jej analizowanie i opracowywanic,
gdyz upamigtnienie to aktywny proces edukacyjny'.

Niezwykle waZnym celem dzialan edukacyjnych jest rozwiniecie u zwiedzajacych
osobistego odniesienia do historycznych wydarzen poprzez konfrontacje wspélczesne-
go czlowieka z pytaniem, co mnie to miejsce, ta historia, los tych ludzi dzisiaj obcho-
dzi, dlaczego tu jestem i jakie znaczenie ma to wydarzenie dla mojego Zycia, mojej
przysziosci?

Umozliwienie samodzielnego, kreatywnego szukania odpowiedzi na te podstawowe
pytania sprzyja¢ moze ksztattowaniu krytycznego myslenia, wickszej autorefleksji oraz
tworzeniu wiasnego. bardziej $wiadomego i wolnego od stersotyp6éw obrazu historii
gdyz, jak stwierdza T. W. Adorno, ,prawdziwa sila skierowana przeciw zasadzie Au-
schwitz wyraza si¢ w autonomii jednostki, w jej =zdolnosci do refleksji

i samookreélenia™!”,
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Duch nowoczesnosci a Auschwitz

Nowe podejscie do zjawiska Auschwitz, ktore nalezy uwzglednié w pracy muzealnej,
wymaga umiejscowienia go w szerszej perspektywie cywilizacyjno—kulturowej. Choé
niewatpliwic dyktatura nazistowska i ogrom zbrodni przez nia popehionych taczy sie
ze specyficznym rozwojem spoleczno—politycznej historii Niemiec, nie wydaje sie
Jjednak by¢ tylko ,.niemieckim problemem”.

Zorganizowany i wykonany na skal¢ przemystowa masowy mord odstania druga,
mniej wspaniala strong wspélczesnej cywilizacji zwiazana z modernistycznymi tenden-
cjami w funkcjonowaniu nowoczesnych spoleczeristw i panstw, ktore wyrazajg sie w tech-
nizacji zycia i urzeczowieniu relacji miedzyludzkich.

Ten aspekt do§wiadczenia jakim byl Auschwitz, wskazujac wyraziscie na istnienie
zwiazkow miedzy przeszlodcig a teraZniejszoécia, unaocznia niebezpieczenstwa oraz
zagrozenia jakie tkwia w nowoczesnej cywilizacji technicznej opisuje m.in. Zygmunt
Bauman w swoim wnikliwym studium , Nowoczesnosé i zagtada”. Postrzegajac Holo-
caust odmiennie niz wielu innych badaczy, interpretuje go jako wyraz ducha nowocze-
snofci | immanentna cz¢sé kultury i cywilizacji europejskiej'®.

Nowoczesna cywilizacja nie byfa jedynym, ale niezbednym warunkiem Holocaustu.
Autor analizuje jej cechy, ktére jego zdaniem, stworzyly i stwarzaja podstawy do reali-
zacji niewyobrazalnych, masowych zbrodni.

Zalicza do nich przede wszystkim zdolnos¢ do dziatania na odleglo$¢, neutralizacje
moralnych skruputéw w dzialaniu oraz tzw. ,postawe ogrodnika”, czyli dazenie do
sztucznego, racjonalnie zaplanowanego i opracowanego porzadku spolecznego
i politycznego".

Planowo | systematycznie realizowana utopijna wizja spoleczefistwa jako ,ogrodu
przyszlosci”, wolnego od wszelkiej innosci i charaktervzujacego sie doskonatoscia,
porzadkiem i harmonia musiala nieuchronnie doprowadzi¢ do zbrodni. ,Za sprawa
nowoczesnego zarzadZania, naukowe] technologii i inzynierii spotecznej ludzie™ — jak
dowodzi Z. Bauman — . nie stali sig okrutniejsi. Wymyslono tytko, w jaki sposéb czyny
okrutne moga popetnia¢ ludzie wyzbyci okrucienstwa. Zilo — konkluduje autor — obywa
si¢ bez Judzi zlych. Wystarcza racjonalnie myélacy mezczy?ni i kobiety, dobrze osa-
dzeni w bezosobowym systemie nowoczesnej organizacji pracy”™".

Z. Bauman akcentuje rolg biurokracji i hierarchii stuzbowe} w dokonaniu Holocaustu
i podkreéla, ze zlo bywa nie tylko banalne ale i racjonaine®’. Owa racjonalnosé dopro-
wadzita do rozdzialu migdzy etyka a praktyka dzialania, ktore to czynniki okazaly si¢
kluczowe w realizacji Holocaustu.

Realizacja poszczegolnych zadan w procesie podziatu pracy tworzy zaréwno prak-
tyczny jak i psychiczny dystans miedzy wykonawcami kolejnych etapow dziatania a je-
go ostatecznym elektem, zwalniajac ich tym samym z odpowiedzialnosci za koficowy
wynik dziadan, w ktorych uczestnicza. Tak wige réwniez biurckracja i administracja
odegraly znaczaca role w przygotowaniu i dokonaniu Holocaustu. Jego wykonawca
stat si¢ cztowiek spofeczenstwa masowego, zwolniony z odpowicdzialnosci moralnej za
swoje czyny, gdvz byl zaledwic trybikiem wielkiej pafistwowej maszyny™. Pedagogika
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muzealna powinna uwzglednia¢ w przekazywanych treciach to zagadnienie i czynié je
przedmiotem racjonalnej 1 etycznej refleksji. Bowiem zasadniczym wyzwaniem dla
wspoélczesnego cztowicka Zyjacego w ,$wiecie po Auschwitz” jest ksztaltowanie i roz-
woj indywidualnego poczucia odpowiedzialnosci za swoje dziatanie,

Nowa Swiadomos¢ historyczna

Rozwazajac problematyke pedagogiki pamieci nalezy rdwniez zwrdcié uwage na
jeszcze jeden bardzo wazny element procesu edukacji muzealnej, ktérym jest zmienia-
jacy sig¢ stan $wiadomodci historycznej spofeczenistwa, a w szczegdlno$ei miodego
pokolenia. Konsekwencja tego musi by¢ odmienny niz u starszych pokolen sposob
postrzegania wydarzen sprzed ponad 50 lat. Te nieuniknione przeciez przeobrazenia w
mysleniu i w percepcji najnowszej historii powinny znaleZé odzwierciedlenie w propo-
nowanych formach a szczegoinie w tredciach ksztatcenia muzealnego. Qdwotujac sig do
doswiadczeft pracy z mlodzieza z ostatnich kilku lat mozna méwié¢ o zréznicowanym
podejécin, stopniu zainteresowania oraz o podzielonych opiniach dotyczacych znacze-
nia i spolecznej wammosci muzedw — miejsc upamigtniania dla indywidualnej i zbioro-
wej $wiadomosci miodego pokolenia.

Na ogolniejsze zmiany zachodzace w $wiadomosci kolejnych powojennych pokolen
nie tylko w Polsce, i niezaleznie od rodzaju dofwiadczef przeszlosci czy uwarunkowan
historyczno—psychologicznych wskazuja m.in. badania socjologiczne przeprowadzone
w Niemeczech®™,

Stwarza to szanse na nadanie tym specyficznym miejscom w jeszcze wiekszym stop-
niu niz do tej pory bardziej uniwersalnego charakteru jako miejsca refleksji, spotkan
i afirmacji wartodci ogélnoludzkich, tolerancji dla odmiennodci kulturowej, etnicznej,
religijnej i swiatopogladowej.

Miodziez, mimo ze zwigksza si¢ jej emocjonalny i biograficzny dystans do lat ostat-
niej wojny swiatowej i wowczas popelnionych zbrodni, nadal akcentuje potrzebe ist-
nienia tego typu muzedw, podkreslajac przy tym ich dokumentujaca i uswiadamiajaca
funkcje, 1 rézniac sie w ocenie form i tredci omawianych zagadnien historyeznych.

Niezbgdne wydaje si¢ przeprowadzenie badan socjologicznych, ktére dokladniej
okresla stan $wiadomosci historycznej miodego pokolenia. Ich wyniki pozwola na bar-
dziej adekwatne przypotowanie i realizacj¢ programdéw edukacyjnych oraz wigksza
indywidualizacje przekazu historycznego, w zaleznosci od wiedzy, potrzeb i oczeki-
wan zwiedzajacych.

Nauczanie dla przysztosci

Ztozono$¢ problemdw, ktére uosabia pojecie 1 doswiadczenie Auschwitz, stwarza w za-
kresie pedagogiki muzealnej caty zakres trudnodci § wyzwan natury koncepcyinej i me-
todycznej.

W przekazie historycznym musimy bez watpienia respektowa¢ indywidualny sposob
percepcit i przezywania przez zwiedzajacych miejsca pamiect wydarzen z przesztosci,
stwarzajac im przy tym mozliwoé¢ do samodzielnego rozumienia i interpretacji historii.
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Wydaje sig, Zze najwlasciwsza forma obcowania z historia w muzeach | miejscach
pamieci sa duzsze pobyty w postaci dnia studyjnego, warsztatéw historyeznych czy
seminariow edukacyjnych, ktére oprécz historycznych aspektéw ukaza réwniez psy-
chologiczne czy kulturowe podloze przemocy, a w konsekwencji masowej, nowocze-
snej zbrodni,

Skomplikowane przyczyny i konsekwencje takich wydarzen historycznych jak Au-
schwitz wymagaja poglgbionej i| wnikliwej refleksji, jesli chcemy rozpoznaé rzeczywi-
ste mechanizmy, ktdre do nich prowadza,

Powodzenie projektéw muzealno-pedagogicznych zalezne jest od bardzo wielu czyn-
nikéw takich jak zainteresowanie, motywacja, przygotowanie zwiedzajacych czy wresz-
cie ciekawa ich realizacja w samym muzeum — miejscu pamiget, Tego typu programy
musimy niewatpliwie rozumie¢ jako jedynie maty, ale wainy fragment szeroko pojmo-
wanej historyeznej i etycznej edukacji spolecznej, za kiorg wspélodpowiedzialni sa
rodzice, szkota czy srodki masowego przekazu.

Niniejsze rozwazania dotyczace jedynic nicktorych aspektéw pracy pedagogicznej
w muzeach upamigtnienia rozumiane sg jako przyczynek do zastanowienia sie nad rola,
mozliwodciami i granicami pedagogiki pamigei. Niezbgdna jest krytyczna dyskusja o jej
perspektywach, koncepcjach i formach realizacji,

Prowadzone juz od kilku lat programy edukacyjne, odbywajace si¢ seminaria
i konferencje poswigcone pedagogice po Auschwitz $wiadczg niewatpliwie o poczat-
kach nowej jakosci i orientacji w pracy pedagogicznej w polskich muzeach i miejscach
upamietnienia®?,

Bedzie to wymagalo zasadniczych zmian w mysleniu oraz przebudowy $wiadomosci
historycznej nie tylko miodego pokolenia lecz réwniez nauczycieli i pedagogdw,

Zyjemy bowiem nadal w cieniu martyrologicznego spojrzenia na historie, ktéra przez.
swoj archaizm nie przystaje do otaczajacej nas rzeczywistosci i probleméw wspélcze-
snosci.

Wszystko to sklania do opinii, Ze oprécz funkcji dokumentujacych historig czy sym-
bolizujacych, muzea tego typu beda spehniaty swe zadania jako miejsca aktywnej edu-
kacji i nauczania dla przysziosci.
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Wychowanie a pamie¢

Na pytanie co to jest kultura, mozna krétko odpowiedzicé, ze jest to doskonalenie
natury. Tak ogolne okreslenie uswiadamia nam ogromne bogactwo dziatan i wytworéw
cztowieka, ktore tworza te sfere. Mozliwos$¢ opisywania i wyjasniania zjawisk kultury
Jest wielka. Nikogo wigc nie powinna dziwi¢ rézmorodno$é tematyczna wyktadow,
ktdre zaprezentowano w czasie sesji poruszajacej problem kultury w odniesieniu do
pedagogiki i filozofti oraz praktyki jej realizowania.

Publikacja ,Pamigé. Miejsce. Obecnos¢. Wspodiczesne refleksje nad kulturg
i ich implikacje pedagogiczne™ stanowi zbiér odczytdw wygloszonych na owym spo-
tkaniu. Sq one zgrupowane w pieciu rozdziatach.

Rozdzial pierwszy pt. ,Pamigé — humanistyczne wykladanie $wiadomosci czasu
czlowieka ponowoczesnego” zawiera wypowiedzi dotyczace tego, co minele w kultu-
rze, a powinno by¢ przez nas akceptowane i wykorzystywane, W tej czedci ksiazki
postawiony zostat réwniez problem jak ustosunkowaé sie do tradycji. Czy otworzy¢ sig
na jej bogactwo, czy raczej odcia¢ sig od niej w dziatalnodci tworczej, odwotujac sie
Jjedynie do wlasnej kreatywnosci.

Kolejny rozdziat pt.: ,Miejsce — kulturowe i estetyczne przestrzenie samorealizacji
czlowicka”, porusza szereg probleméw dotyczacych kulturotwérezych dziatan osoby
ludzkiej; zwiazku cztowieka ze $wiatem i innymi ludZmi, kidry staje sie mozliwy réw-
niez dzigki jezykowi,

Filozoficzne i pedagogiczne rozwazania na temat kondycji wspolczesnego §wiata
kultury i jego odbiorcéw zawarte sa w trzecim rozdziale pt.; ,Obecnoéé — w poszuki-
waniu nowych filozoficznych i pedagogicznych ujeé uczestnictwa w kulturze”.

W nastepnej wydzielonej grupie problemow zatytutowanej ,,Spotkanie z innym® mo-
zemy zapoznaC si¢ z losami Cyganow i faktami dotyczacymi przesztosci polsko — zy-
dowskiej.

Ostatni rozdzial zawiera prezentacj¢ Akademii Matych Ojczyzn?, jak tez szereg ar-
tystycznych i wydawniczych przedsiewzigé srodowiska lubelskiego.

Wielka ogoélnos¢, = jaka przedstawitem zawartoé¢ publikacii wynika z wielkosci ujed
i opracowafi jej tematu, jak i bogactwa samego zjawiska kultury. Takiekolwiek uogol-
niajace potraktowanie tresci tejze pozycji wydawniczej wyidaje sig byé niemozliwe,
redukowaloby bowiem rézmorodnosé mysli uczestnikéw sesji. Kazdy z odezytéw jest
autonomiczny, celem zas tej recenzji nie jest streszczenie wszystkich wypowiedzi,
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Dlatego zwrécg uwage jedynie na niektére elementy wspdlczesnego rozumienia
czlowieka i kultury. Podjete przeze mnie zadanie zostanie oparte na wybranych wykla-
dach, zainteresowanych za$ calodcia odsylam do Iektury wszystkich tekstéw,

Czlowiek a tradycja )

W artykule Tadeusza Szkoluta pt.: ,,Pamieé kultury a tozsamosé cztowieka ponowo-
czesnego™  spotykamy sig z zarysem zmiany rozumienia kultury, a zwiaszcza tradycji
XX wieku. Autor nadwietla proces transformacji $wiadomego zycia czlowieka z fazy
modernizmu ku postmodernizmowi. Jest to widoczne szczegdlnie w odniesieniu do
tradycji, ktora wezedniej utozsamiano z cala kultura, a wspdlezednie traktuje sig jako
zbidr przesadow kulturowych niegodnych zachowania w pamigci.

Czy jest to jednak stanowisko, ktdre mozna konsekwentnie utrzymywaé? Jak wiemy
wspolczesne  Zycie kulturalne przenika idea twdrczodci, nowych pomysiéw
i nieustannych zmian. Sq to cechy charakterystyczne dla aktualnego zycia artystyczne-
go. Jednakze juz te zaloZenia powoduja w kulturze impas. Wynika on faktu, ze to,
o czym chee si¢ wspdlczednie zapomnieé, czyli tradycja, nie usuwa sie ze wiadomo-
§ci, wystepuje tym razem w szacie ... tradycji zmian.

Autor w dalsze] czgsci pracy analizuje przyczyny tak niechgtmego stosunku wspol-
czesnych do tradycji. Pisze rowniez o skutkach takiej sytuacji, ktéra prowadzi
czlowieka do utraty oparcia w $wiecie, a tym samym do stanu permanentnej niepewno-
Sci. Czy istnieje jakie§ wyjécie z tego polozenia? W czasach wielkosci zasad 1 autory-
tetéw wynikajacych z réznych kuhtur, ludzie wspélczedni stoja przed zadaniem osobi-
stego, $wiadczenia wyboru wiasnych pogladow zbudowanych juz nie tylko na trady-
cjach srodowiskowych, ale bedacvch tymi, za ktére ponosi sie pelna odpowiedzialnosé.

Jezyk a swiat

Z ciekawymi rozwazaniami lingwistycznymi spotykamy sie przy lekturze tekstu Ewy
Rewers pt. ,,Srodowisko rozmowy”. Artykut rozpoczyna sig przedstawieniem wypo-
wiedzi Jacquesa Derridy o platofiskim pojeciu ,chora”, oznaczajgcym przesirzen
wieczna i niezmienna, ale majacym wciaz konkretne znaczenie miejsca narodzin, za-
mieszkania. Dwa znaczenia stowa ,.chora” przywoluja dualistyczny system platoriski,
w ktorym tych obu rzeczywistodei nie mozna do siebie sprowadzi¢. Takim wnioskiem
koficzy sig czes¢ wstepna pracy Ewy Rewers.

Zerwanie zwiazku miedzy rzeczywistodcla przestrzenna a jezykiem, migdzy $wiatem
idei a $wiatem materii otworzyta pole dla rozwoju filozofii Logosu, ktérego przedsta-
wicielem byl Platon, a jest Derrida. Pojawia si¢ jednak pytanie o sens uprawiania takigj
filozofii, ktéra przez oderwanie sie od empirii przestata byé narzedziem poznania i zro-
zumienia rzeczywistosci, a stala sig aprioryczng operacja ha pojeciach badZ zbiorem
syntaktycznych analiz jezyka. Czy filozofia operujaca pojeciami, ktore swego uprawo-
mocnienia nie majg w $wiecie realnym (materialnym) nie staje sie podobna do tak dzis
popultarnych gier rzeczywistoéci wirtualnej?

Kolejne strony artykulu zawieraja przedstawienie rdznych sposobdéw podejicia do je-
zyka, a poprzez jezyk do rzeczywistosci. Pojawiajg sig¢ modele: wiezienia jezyka, gma-
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chu rozmowy, domu rozmowy 1 przystanku rozmowy. Caly artykul jest pisany na bazie
filozofii §wiadomosci, bedacej konsekwencia oddzielenia pojeé i jezyka od $wiata zmy-
stowego.

Zmiennosé i statosé

Wiele refleksji nasuwa réwniez lektura eseju Zygmunta Baumana pt.; ,,O turystach
i widczegach, czyli bohaterach i ofiarach ponowoczesnosci™ Autor, jeden z przedsta-
wicieli postmodernizmu, poprzez swdj tekst umozliwia nam wydobycie niektérych,
charakterystycznych cech tego modnego dzis w kulturze zjawiska. Poznajemy je w kon-
tekscie postawy turysty” i ,,wléczegi” — bohateréw jego artykutu.

W metaforycznej formie zostaje przedstawiony obraz swiata, ktory nie podlega sta-
Iym regulom i prawom, gdyz zmieniajg si¢ one tak szybko, ze nie moina oprzeé sig na
nich catosciowo. W takiej rzeczywistodci zycie nie moze mieé swego ostatecznego celu,
a nawet, jesli jaki$ sie pojawi to na krétko, zaraz zastgpowany przez inny. Czlowiek
powinien dostosowad sie do takich realiéw i traktowaé zycie jako serie naglych potrzeb,
nie zwigzywac sig trwale z ideami, postawami, osobami, miejscami, nie by¢ wiernym
dozgonnie. Tozsamo$é postmodernistycznego czlowieka musi by¢ gietka i fatwa do
zmiany niczym koszulka. Dlatego staje sig on ,turysta”, odwiedzajacym rézne miejsca
z ciekawosc] i zatrzymujacym sie w nich wtedy gdy pociagaja swoja nowodcig. Dla
turysty wazne jest wedrowanie, nie interesuje go juz to, gdzie dojdzie

W innej sytuacji jest ,whoczega”. On musi podrézowad, bo nie ma swego miejsca,
a przebywa w jakim$ do czasu, gdy mieszkaiicy nie wyrzuca go stamtad. Te dwie po-
stacie przemieszczaja sie: jeden, dlatego ze chee, drugi, diatego ze musi. Czy jednak
owe dwie sylwetki, ktére swoimi postawami odzwierciedlajg baumanowski obraz
$wiata sa jedynymi? Czy rzeczywisto§é nie jest bogatsza? Czy ona nie jest po prostu
inna?

Wiadomym jest przeciez fakt zmian zachodzacych w §wiecie, ale mimo to potrafimy
odré:mi¢ przedmioty, osoby nawet takie, ktdrych nie widzielismy dlugo. Pamietamy
swoje poglady i planujemy przysziosc. Dostrzegamy co$ stalego w rzeczy, ktdra sig
Zmienia, bo poznajemy ja i przyznajemy si¢ do niej. Rozumiemy sie wzajemnie, pro-
wadzimy dialog. Czy gdyby wszystko sig zmienialo moglibysmy znaleZ¢ jakas wspolna
plaszczyzne odniesienia w dyskusjach? Czy w sytuacji takiej totaingj zmiennosci mo-
glibysmy tworzy€ kulture, nie stajac sie jedynie biernymi odbiorcami wrazen?

Taka nieustanna zmiennos¢ nie wychodzi na dobre czlowiekowi, ktéry jest caloscia
i czuje si¢ odrebny od tego, co wokdt niego. Czuje rdznicg migdzy tym, gdzie jest on,
a gdzie go nie ma. Dlatego nie moze, nawet gdyby chcial, sta¢ sie czysta zmiennoscia
i roztopic si¢ w zmieniajacej sig rzeczywistosci. Inaczej uderza w samego siebie.

Niech wige zachowanie nasze bedzie adekwatne do tego, kim jeste$my i jakim jest
$wiat. A jesli dojdziemy do wniosku, Ze nie jest on czysta zmiennoscia, to warto odszu-
ka¢ w nim to, co state i uwzgledni¢ w pogladach na zycie po to, by nie staé si¢ zwykhm
falszerzem, ktéry moze by¢ ukryty nawet pod barwna postacia turysty,

Przedstawione artykuly mialy nadwietli¢ czytelnikowi pewne kwestie, zwiazane ze
wspolczesna kondycja cztowieka i kultury. Jak tworzyé kulture dzié, by nie zatracié
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tego, co bylo wezoraj? Czy warto nawigzywaé do tradycji? Czym grozi oderwanie
tworczoéel i myslenia od materialnego, powszedniego i ulomnego $wiata?

Jak rozwazy¢ czlowieka, by nie zredukowaé go jedynie do podmiotu doznajacego
wrazen, idacego za swoimi zachciankami, a z drugiej strony, by zagwarantowaé¢ mu
wolnos¢?

Pewne odpowiedzi na te pytania, jak réwniez na wiele innych zwiazanych
z kultura i czlowickiem, Czytelnik odnajdzie na stronach prezentowanej publikacji.

Przypisy:

' Pamigé. Miefsce. Obecnosé. Wspdlczesne refleksfe nad kulturq i ich implikacje pedagogiczne, pod red. J.
P. Hudzika i I. Mizinskiej, L.ublin 1997,

* Akademia Malych Ojczyzn jest to fundacja, ktorej zadaniem jest wspieranie duiataf kulturowych na
prowincji”. Jest to rowniez stowarzyszenic 0sob, ktore tworza rozne przedsiewzigeia regionalne 1 unkcjonujg-
ce w obrgbie miasteczka, wioski, np. prowadzenic domow kultury, koncertow...

¥ Pamieé Migjsce. (Obecnosé., 5.39-49.

! Tamze, s. 105-112.

¥ Tamze, 5.127-136.



* rozmowy o pamieci

~Wystarczy wyjs¢ na te place puste i o tym
pomysleé...”
— zapis spotkania redakcji ,Scriptores Scholarum”
z Tomaszem Pietrasiewiczem
dyrektorem Osrodka ,Brama Grodzka — Teatr NN”

Tomasz Pietrasiewicz — tworca i dyrektor Osrodka . Brama Grodzka — Teatr NN™; fizyk; rezyser teatralny

i aktor, zwigzany od porad dwudziesty lat z lubelskim ruchem teatréw nierepertuarowych; laureat licznych

napréd krajowych i zagranicznych.

Skad wzial sig pomysf programu , Pamigd —
Migjsce - Obecnose™?

Tomasz Pietrasiewicz; Powstal on w sposdb
bardzo prozaiczny. Przecazytali$my w gazecie,
ze Fundacja Kultury oglosita konkurs zatytulo-
wany: ,Male ojczyzny, tradycia dla przysziodei”.
W trakcie pisania projekiu porzadkuiacego
nasze dotychczasowe dziatania | wskazujace-
go. co mezemy jeszcze zrobic, okazalo sig, 2e
wlagnie te trzy siowa s3 dla nas bardzo waine
i jednoczednie charskterystyczne dla tego, co
tutaj robimy. ,Migjsce™ — diatego, ze naleili-
sy sie w bardzo szczegéinym miejscu. Brama
Grodzka to miejsce bedace kiedy$ zardwnp
czedeig Swiata chrzedcijanskiego jak i zydow-
skiego. Miejsce spotkania tych dwéch $wia-
téw. ,Pamigéd” — bo okazalo sig, ze malo kio
pamigta, czym byla Brama Grodzka, czym to
miejsce byto kiedys dla Lublina. ,Obecnost” —
dlatego, e to wszystko, w jakis wainy sposdb
dotknelo nas, ludzi, ktdrzy w lej Bramie sie
znatedli, zmusito nas do okredlenia sig wabec
te} sytuacji, wobec tego migjsca i pamieci
0 nim. Naturalng konsekwencja takiego mysle-
nia o miejscu i pamieci stal sig proiekt , Wielka

Ksiega Miasta”, kidrego istotng czescia jest
historia mdwiona. W pewnym momencie
zdali$my sobie sprawe, ze nalezy acali¢ to, co
ludzie jeszcze pamigtajg o tym miescie. Nie
chodal tutaj o historie podrecanikowa, tylko o od-
nalezienie, odczytanie histori na poziomie
ludzkiege jednostkowego zycia.

Do czego jest ta pamigt potrzabna?

Tomasz Pietrasiewicz: Czy nie mozna rie prze-
ja¢ sie Swiadomodcly tego, Ze Brama,
w ktorej spedzam kawalek swojege zycia stoi
na strazy nigistniejacego Miasta — Zydowskiej
Atlantydy? Powstaja zupefnie naturalne pytania,
Czy Z teg0 oCeany zapomnienia moina jeszcze
co$ ocalic i uchwycic jakie§ indywidualne losy
ludzi Zyjacych w tym miescie? Czy obraz
i klimat Miasta Zydowskiego z jego domami
I ulicami ma na zawsze zniknaé 7 naszej pamie-
ci? Ko dzi§ pamieta nazwy ulic; Szeroka, Kra-
wiecka, Jateczna? Kto pamiata lubelskie syna-
gogi? Tak jak po kazdym potopie zostaly jakied
rzeeczy. Kilkadziesiat zdjgé. Trache ksigzek zapi-
sanych w dziwnym fezvku. A ci, co acaleli oz
proszyli sie po éwiecie. Czy nie jest to dla nas
wystarczajacym wyzwariem i powodem, by trak-
towad pamiet jako fragment naszego programu?
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Do ktdrego $wiata naleiafa Brama Grodzka -
do Zydowskiego czy chrzescijariskiego?

Tomasz Pietrasiewicz: Mysie, 2e ani do chrze-
$cijanskiego, ani do zydowskiego. Ta Brama
byla miejscem przeciecia, czy tei styku tych
wiadnie dwoch dwiatéw. Trudno jest ja przypi-
sa¢ jednemu z nich, gdyz ze swej natury Brama
jest migjscem granicznyrn, a w tym konkret-
nym przypadku, oddzielajgcym gérme miasto
chrzescijafiskie od dolnego zydowskiego. Wia-
$nie symbolika bramy jako migjsca spotkania
jest bardze wyrazna w programie Osrodka.

W jaki sposéb te wszystkis projekty dotra do
wyklych ludzi mieszkaricdw Lubling?

Tomasz Pietrasiewicz: Po prostu zapraszam do
odwiedzenia siedziby Odradka, Q kazdym reali-
zowanym przez nas przedsigwzieciu informu-
jemy lokaine media. Jezeli kto§ autentycznie
interesuje sie tym, co cickawego dzieje sie w kul-
turze, to predzej czy pdinigj spotka sig z tym,
co robimy w Bramie Grodzkiej. Trzeba tei
pamigtat o tym, ze nie ma juz jednej wislkiej
widowni odbiorcow, do ktérej adresuje sie
swoj program. Jest wiele widowni | trzeba
odnaleié te swoja.

Chcac zwrdcié uwege na projekt | \Wielka
Ksiega Miasta” i przyciagna¢ do Oérodka ludzi,
probujemy nada¢ konkretnym realizacjom w ra-
mach tego projekiu interesujaca i atrakcyjng
dla odbiorcy forme plastyczng, zbliiong do
scenograti teatralng;.

Dlatego tez przygetowujac do publiczne) pre-
zentacji makiete staromigjskiego zespoiu urba-
nistycznego {zawierajacego nieistniejgeg jui
dzielnice zydowska} cheialbym, 2eby wokot niej
powstal rodzaj teatru. Praca nad tg ankietg to
fascynujgca przygoda. Udato nam sie dotrzeé
w lubetskim archiwum do materiatéw, kt6rych
nikt wezesniej nie wykorzystal, i ktre pozwa-
fajq na rekonstrukzje w skali 1:250 tego nieist-
nigjacego jui miasta 2ydowskiego,

Bedzie to Lublin z jakiego okresu?

Tomasz Pietrasiewicz: Do roku 1939, Mament
wybuchu Il wojny $wiatowsj, czy tez hombar-
dowanie Lublina bedzie tu cezurg. W czasie tego
bombardowania (9.09.1939] zging! Jozef Cze-

chowicz, najwiekszy poeta tego miasta. W zwiaz-
oz tym wymySliisSmy taka metafore: ginie
poeta, ktory stworzyl najwybitniejszy, najpiek-
niejszy poetycki cbraz tege miasta, | w jakis
spos6b odchodzac zabiera to miasto ze soba.
Spelniajg sie jege katastroficzne przeczucia.
Dlatego zdecydowalismy, zeby ta byl rok $mier-
ci Czechowicza, jak réwniez poczgtek kofca
przedwaojennege miasta. Lublin przed wojng byt
Zupelnie innym miastem. Przede wszystkim
byto to miasto, w ktérym zyli obok siebie Pola-
cy 1 Zydzi. A to, co najciekawsze w kulturze
rodzi sie zawsze wiasnie .na styku”, kiedy
powstajg jakie§ napigcia, kiedy ludzie moga
obejrzeé siebie w cudzych oczach, a codzienng
7ycie 7musza ich do jakie trudne] akceptacii
innego. Tego nie ma dzis w Lublinie, juz nie ma
i nigdy nie bedzie. Do tego mozemy sie odwo-
tywaé jako do duchowego dziedzictwa tego
migjsca.

Czy Osrodek sam wsparciy ¢ swaje sity jest w
stanie reafizowat ten projekt?

Tomasz Pietrasiewicz; Chcac realizowad tak
szercko zakrgjony | skomplikowarny pregram
i nada¢ mue duzy wymiar spolecany nalezy
polaczyé potencial kitku instytucji, a w szcze-
golnodci samorzadowej jednostki kultury, jaka
jest Osrodek oraz Uniwersytetu, szkd! Srednich,
lokalnych medidw [Radio, TV, gazety). Takg
naturalng ptaszczyzng wspdipracy jest wiasnie
program ,Wielka Ksiega Miasta”. W ramach
normalnego toku studiéw realizowane s3 przez
studentdw indywidualne zadania mieszczgce
sie w obszarze tematbw zakreslonych prze:
program. Efekt tej pracy polegaigcej miedzy
innymi na poszukiwaniu i opisywaniu starych
fotografi, wywiady z ludZmi pamietajgcymi
przedwojenny Lublin, tworzyé bedzie podstawe
dla dalszych dzialan. Z drugiej strony realizacia
indywsdualnych zadaft w ramach tego progra-
mu pozwala studentom na poznanie instytuci
samorzgdowe] niejako od $rodka, w bezpo-
srednim dzialaniu. Waznym aspektem progra-
mu obok dokumertowania przesztosci jest
rownie? to, ie w trakcie przeprowadzonych
wywiaddw nastepuje naturalny kontakt migdzy
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starszym i miodszym pokoleniem mieszkancdw
miasta.

Czy Pan dyrekior nie obawia sig, 78 w 2wigzku
Z tym oSrodek i teatr pizestanie by¢ instytucla
artystyczng, a stanie sig po prostu placéwka
naukowg czy rodzajem archiwum?

Tomasz Pietrasiewicz: Traktule wszystkie
materialy (zdjecia, dokumenty, nagrane na
taémach video | magnetofonowych wspomnie-
nia) jako punkt wyjécia do podejmowania
roinych projektdw artystycznych, takich jak
wystawy, przedstawienia teatraine, dzistania
para teatralne. Moim marzeniem jest zrobienie
przedstawienia w oparciu © dokument, o co$,
co rzeczywiscie wydarzyto sie w Zyciu. | oto
trafifern na takg historig, ktérg cheiatbym sie
kiedy$ zajaé w teatrze. To byla wielka milosé
Zydowki i Polaka, tuz przed wojng, tutaj w Lu-
blinie. Co cickawe ta histoni zostata opowie-
dziana w Ameryce polskismu rezyserowi, ktdry
robil film o synagodze w Nowym Yorku. W cza-
sie okupacji dziewczyna zgingla w obozie
koncentracyjnym, & on ogarnigty rozpaczy nie
cheial uwierzy¢ w jej $mier¢ — stworzyl sobie
fikcyiny, wyimaginowany $wiat. Wszystko robit
tak, jakby ta dziewczyna dalej iyla - ukrywal ja.
A ona przecie? ju7 dawne zgingla na Majdan-
ku... To jest niesamowite, jeeli od czasu do
czasu udaje sie z te) otchtani zapomnienia
wyciggat jekié kawalek czyjego$ losu. Tu
trzeba sobie wyobrazié, Ze w tym miescie #ylo
kilkanascie tysiecy fudzi i nagle — tego nie ma.
Wystarczy wyj$¢ na te puste place i o tym
pomysled... Przychodzac do tego migjsca mu-
simy odpowiedzie¢ sobie na jedno wazne
pytanie: czy chcemy sie z tym preblemem w ja-
ki§ sposdb zmierzyé, czy tez udat, Ze go nie
ma? To jest pytanie o role pamigci. W tym
miejscu chyba najlepiej wida¢ jak szybko 7a-
pominamy o przesziodci. Gdy pytamy lublinian
0 to Jak wygladaly okolice Zamku Lubelskiego
przed wojng, to wiekszoéé mieszkafcdw od-
powiada, Ze od setek lat to otoczenie bylo takie
same jak dzisiaj. A tu przeciez bylo zydowskie
miasto i w spostb naturalny powstala po
zniszczeniu tego miasta wyrwa i pustka. To jest

prawdziwy dramat Lublina. Wracajac jeszcze
do pytania pozwele sobie przypemnied, co
powiedzialem przy okazji innej rozmowy:
Mysle, ze nasza dzialainoéé jest dowodem na
to, ze artydci petratig | moga tworzyé rdwnie:
program a charakterze spofecznym i edukacyj-
nym, wykraczajgcym pora sziuke, ale tez
wspierajacy sie sztuka. By moig taka jest
wlasnie przyszio§é tego typu  malych grup
artystycznych — nie kontestowanie, odrzucanie
i prowokowanie $wiata, w ktérym iyjemy, lecz
pswajanie | zmienianie go w swoim matym
wymiarze, w hezpodrednim zasiegu reki, przy
jednoczesnym zachowaniu sztuki jake ducho-
wego $rodka, Zrédta, do ktdrego powraca sie
po sile i wiare w sens tego, co sie robi [...)".
Ten projekt moZe byt ciekawy dia mieszkari-
cdw Lublina, ale czy ma on ma jakie$ szersze
implikacje po stronie Zydowskief?

Tomasz Pietrasiewicz; Ten projekt jest spdZnio-
ny o jakie§ 15 lat, jezeli chodzi o zhieranie
relacii mowionych zwigzanych z miastam iy-
dowskim. Zydow, ktdrzy przezyli okupacig jest
bardzo malo | wiele lat minglo od tego okresu.
Biologia zrobila sweje. To, e nie pamigtamy
0 migscie zydowskim w [ublinie jest naszym
problemem, zmartwieniem ludzi, ktérzy tu miesz-
kaja. Dzi$ 1o nie jest problem Zydow, to jest
problem naszego stosunku do  przeszlodci
miasta, do pamieci.

Czy problemy te moga wige interesowad kogo-
kolwisk poza mieszkaricami Lublina?

Tomasz Pietrasiewicz: To, co stalo sie w Lub-
linie z miastem Zydowskim i jego mieszkancami
jest tragiczng czedcig europejskiego dodwiad-
cZenia, Zwigzanego z niszczeniem i zabianiem,
wigzanego ze zlem i nictolerancjs. Ale do
historii tego migjsca nalezy réwnie? codzienna,
czesto trudna i bolesna egzystencja obok siehie
ludzi z dwoch roinych $wiatdw: zydowskiego
i chrzescijanskiega. Czyli bylo to moiliwe.
Jeszcze do  niedawna wydawalo sig, 7e pod
koniec XX wieky jest niemozliwe, 2eby w Eu-
ropie doszto do kolejnej wajny i do zabijania
ludzi w imig czystadcei rasowe). A tak sie prze-
ciez stalo w dawnej Jugoslawii, Olatego ciagle
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powinnidmy mie¢ w pamigci to, co sig wyda-  wej. Musimy by¢ uwaini, by rigdy sig to nie
rzyie w Lublinie podczas || wojny $wiato-  powtdrzylo. A jedyna nasza bronia jest pamigé...

Opracowanie:
Jaroslaw Bojanowski

s ) gy

AN

rys. M. Skwarczyfiski

(...) pamictaric zamicnia sie w zaporienie,
gdyz osaba sama zmienia sie (...},

Arystoteles, Metafizpka, 1068a



Publicystyka pamieci
~ zapis lekcji z Konstantym Gebertem
w PKLO im. ks. K. Gostyniskiego w Lublinie,
czyli Dawid Warszawski méwi o dziennikarstwie i przeszlosci

Konstanty Gebert: Jestem troche speszony,
bo czuje sig jak ryba na lekeji ichtiologii, kidra
jest wprawdzie rybg, ale sie ma rybach nie
nz... Tak tez i ja sie na etymologii i leorii publi-
cystyki nie znam. Sfuchajge Pandw rozmowy
{wstepu do lekcji na temat: ,Co to jest pubicy-
styka?” — przyp. red.} zauwaiylem, 7= sg to ne-
gatywne przykiady tego, jaka publicystyka byé
nie powinna. Stalo sie tak dlatego, gdyz odno-
siliscie sig Panowie do czasdw komunizmu. Tak
jakby byt to jaki§ zamknigty rezerwat histerycz-
ny, tego co nicdobre, nie dostrzegajac praykla-
ddw zlego dziennikarstwa, ztej publicysiyki,
ktore znajduja sie pod nosem, dzisia, teraz.
Mysle. ze niebezpieczne jest myélenie, ze co
ztego to — kemunizm, z tego wynika, Ze co zfe-
go to rie my, a jak co zlego to nie my, to juz
jest niedobrze.

Na poczatku chcialbym zrobi¢ dwie uwagi do
tego, o czym Panowie méwili. Padio jedno ta-
kie stwierdzenie, Ze publicysta musi byé nie-
zaleiny, ja si¢ zgadzam, natomiast to nie jest
takie bardzo proste. Bo my jestadmy sktonni,
utpzsamiaé welno$é dziennikarza z jego nieza-
leznoscig. A tak weale byé nie musi. Ja miatem
te przylemno$E, e jeszeze za komuny, prace-
walem w wolng prasie, prasie podziemnsj.
Wszelako kiedy sie komunizm skoficzyt, pod-
ziemnra wolna, prasa, o ktdrej myéleligmy, o
jest niezaiezna, wypelzla na powierzchnig i sta-

fa sie prasa normalra. Okazato sie wiedy, e
nie jest cna weale taka nigzaleina. Do glowy
by nam nie przyszio, Zeby patrza¢ w 1989 roku
naszemu rzgdow! na rece, wotaki sposdb jaki
patrzylismy rzadowi komunistycznemu. 0 na-
szym rzgdzie pisalo sig Zyczliwie, z sympatig.
To byt nasz rzad! Kiedy dowiadywalismy sie
0 pierwszych aferach i skandalach, to nie pisa-
lismy tak jak o aferach i skandalach rzadu ko-
munistycznego. Koéciofa nikt nie $miat tkngé
nawet na adleglosé! Bylidmy wiec uzaloinieni
od pewnago syslemu warto$ci, i nasze dzien-
nikarstwo nie bylo niezaleine. Dziennikarstwo
podziemne tez nie byto dziennikarstwem nie-
zaleinym, cho¢ bylo wolne. Co prawda nie la-
malismy, nie pisalismy niczego pod dyktando,
ale to bylo dziennikarstwo sluzgce czemus, to
byl orez w walce politycznej. Dziennikarstwo z
przekonania antykomunistyczne i sluzgce temu
by .czerwonemu” dolozyé, okazalo sie bardzo
skuteczne. Bardzo fajnie, polskie zycie politycz-
ne wyrasta 2 tege pedziemnego dziennikar-
stwa, tyle tylko, 2 to nie jest dziennikarstwo,
to jest propaganda. My$my uprawiali propa-
gande uczciwa, boSmy nie klamali, wszelaka
naszyrn celem nie bylo wszechstronne nadwie-
tlenie faktéw, tylko utrzymanie naszego czytel-
nika w przekonaniu, Ze komuna jest ,be”, a my
przeciwnie. Uczeiwa, wolna, ale propaganda.
| trzeba byle tadnych pare lat, by welna polska
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prasa, juz ,nazismna” magla sie z tego otrzg-
sngt, i zaczat patrze¢ ,naszym” na rece, tak
jak sie wezedniej patrzylo tamtym. | to dla nas
duze odkrycie, to nie jest w porzadku, Ze jak
minister to jest kumpel z podziemia, to sig go
traktuje z taryfa ulgowa. To jest jedno rozr6z-
nienie, ktére bym zrobif, ze prasa wolra nig
mus: by¢ prasa niezalezna.

Drugie rozrdinienie, ktére nalezy zrobit tyczy
sig dziennikarstwa obiektywnego. Dziennikarz
oczywiscie powinien byt obiektywny, innymi
sfowy, powinien przedstawiad rzeczywistosc,
tak jak ja widzi, nie podporzadkowujac swojego
cpisu z gory zatozonym tezom, a zwlasizcza, je-
zeli opisuje konflikt, powinien przedstawiaé ra-
cje stron. Samemu stanowiska nie zajmujac.
Jezeli piszemy o konflikcie, w kigrym np. jedna
ze stron z upodebaniem peluje na dziec drugiej
ze stron, a tak bylo w Sarajewie, gdzie snajpe-
rzy Karadzia z upodobaniem pelowali na dzie-
ciaki na ulicach Sarajewa, to naprawdg trudno
pisa¢ bez emocji i obiektywnie. Na czym pole-
ga moj dziennikarski ahowiazek neutralnosci?
Czy na tym, e powinienem obiektywnie przed-
stawi¢ racje dziecka? Bo ono jekie$ racje na
pewno mialo, cheialo zy¢. Ale i abiektywnie
jakies racje mial snajper. | co, samemu nie
zajmowac  stanowiska? Pomyslcie jakbyscie
vdbierali taki tekst dziennikarskl publicysty,
ktdry zachowuije nautraino$¢ miedzy snajperem
a jego ofiarg. Dla mnic takie dziennikarstwe
byloby z gruntu niewiarygedne, nie zaslugujace
na zaufarie. Wnicsek: istnieje réimca migdzy
dziennikarskim obiektywizmem & dziennikarska
neutralnodcia. Nie mozemy dac sie omamic ta-
kismu poczuciu, 2e dziennikarz stoi poza kon-
fliktem, ktory opisuje. Im bardzie] dramatyczny
konflikt, tym bardziej bezpesrednio nas sie ty-
czy. | tym bardziej jesteSmy w nim strong,
przede wszystkim diatego, Ze ja chee wiedzied
w jakim $wiecie bgdg zyly moje dzieci. Nie jest
mi wszystko jedno, czy bedzie to swiat, w kté-
rym beda przewazaly racje snajpera, czy racje
ofiary tego snajpera. W tym sensie to, co pi-
satern z Boéni niewatpliwie bylo stronnicze, ale
w tym wypadku zarzut stronniczoéci przyjmuje

z dumg. Tak samo nic mi nig wstyd, 2e bytem
propagandzisty  antykomunistycznym. Waine
{est to, czy bedac stronniczym, staratem sig
pisaé obiektywnie. Nie jest proste wyznaczenie
prostej i jasnej drogi, po kibrej ma stapac
dziennikarz, publicysta, tak Zeby nie narazié sig
etyce zawodu, | wiernie stuzy¢ swoim czytelni-
kam.

Krzysztaf Kwiatkowsld: A czy d2i§ jest Pan zwig-
2any Z jakas partig polityczna?

Kanstanty Gebert; Uchowaj Boze! Mam swoje
sympatie polityczne, ale nie jestem czionkiern
Zadnej partii, Bylem za to czlonkiem dwdéch or-
ganizacii w swoim 2yciu — ZMS-u dokladnie
przez 7 miesiecy. (Zostalem wylany 7a syjoni-
styczne pochodzenie). Druga organizacjg byl
taki zwigzek zawodowy o dugiej dziwnej na-
wie Niezaleiny Samorzadny Zwigzek Zawo-
dowy Pracowrikéw Nauki Techniki i Odwiaty,
kiory zatorylismy 6 wrzednia 1980 roku
w Warszawie pod wplywem ,wiatry od mo-
rza”. Zwiazek przystapit do |, Solidarnosci”
w pdltora miesigca pdiniej, a ja sie nie zapisa-
tem bo twierdzitem, Ze w jednym duzym zwiaz-
ku my sie demokracji nie nauczymy. To byl
blad, oczywiscie nie miatem racji...

KK.: Co Pan sadzi o konflikcie dotyczgcym
Oswigcimia? Chodzi mi o sprawe klaszioru.
Konstanty Gebert: Sprawe tego nieszczgsnego
konflikty §ledzg od momentu, w ktdrym sig za-
czal, bylem tam wielckrotnie. O$wigcim jest
najwigkszym cmentarzem zydowskim, Wedlug
religii zydowskiej na terenie cmentarza nie mo-
ie znaidowad sie Zzaden osradek kultu, a zwiasz-
cza nie mote znajdowaé sig pomieszczenie,
gdzie na stale przebywajg ludzie. To sie wigze
2 koniecznodcig oddzielenia $mierci od Zycia.
Tymoteusz Debski: Czy oplacalnym 2afgciem
jest publicystyka?

Konstanty Gebert; Osdb, kidre Zyjg z pidra jest
niewiela. JeZeli publicysta nie faczy tego zaje-
cia 7 jakim$ innym, z reguly nie moie sig
7 tego utrzymac. Wyjatek moze tuta] stanowic
telewizia.

Stawomir J. Zurek: Jest Pan redaktorem gazety
Zydowskigj ,Midrasz”. W ksigéce , Ostatni Zydzi
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polscy” czytalismy Pana wypowiedz, ze wis-
sciwie spofecznose Zydowska dzisiaj jui w Pol-
sce nig istnigje. W takim razie dlaczego po-
wstal ,Midrasz”, w kraju, gdzie nic ma hipote-
tycznego odbiorcy dia tego czasopisma?
Konstanty Gebert: Tak to jest dowdd na to, Ze
nie nalezy udzielaé wywiadéw, Kiedy udziela-
lem tego wywiadu Malgorzacie Niezabitow-
skicj (to byl poczatek lat 80-tych), bylem §wie-
cie przekonany, ze my jestesmy ostatni, na nas
sig koficzy, Zadnej Zydowskiej przysziosci w Pal-
sce nie bedzie. W miare tego jak burzyt sie
komunizm, a zwtaszcza po 89 roky coraz wig-
cej Polakdw pachodzenia zydowskiego zaczelo
powracaé do swoich zydowskich korzeni, a przy-
najmnigj je badac, przygladac sie. Dzisiaj mamy
takg sytuacje: co prawda organizacie zydow-
skie w Polsce wszystkie razem majg ok. 5 tys.
czlonkéw, ale ogromna czesé Zyddw ktdrych
znam nie nalezy do zadnych organizacji. Sza-
cujemy, Ze 0stb pochodzenia zydowskiego w
Polsce jest 25 tys. Powstaly instytucje zydow-
skie w Warszawie: zydowskie przedszkole,
szkola podstawowa. Nigwatpliwie nie mialem
racji méwigc: ., Na nas sie kofczy”, Powstanie
.Midrasza” jest kolejnym krokiem na drodze
odbudowy normalnego funkcjonowania zydow-
skiej spolecznosci w Polsce.

S.J.Z Czy mégfby Pan opowiedzied troszeczke
o tym czasopismie?

Konstanty Gebert: Mamy bardzo kiepska dys-
trybucje, a to sie wigze z tym, ze jest nas malo
i mamy mafo funduszy. Teoretycznie rozprowa-
dza nas ,Ruch”, jeste$my takie w ksiegarniach
i prenumeracie. Mamy 2, 5 tys, nakladu. Pisma
jest miesiecznikiem, wystartowalo w kwietniu
1997 roku, a zespdi sie zawigzal w styczniu,
Pismo jest pismem zydowskim, acz nieko-
niecznie pismem tylko dla Zydow, jest dla
wszystkich. Pismo bedzie takim neutralnym
terenem, na ktdrym sie mogy czytelnicy spo-
tkat.

S. J. L.: Ale badania nad przedwojenng prasa Zy-
dowska, wskazuja na to, Ze gros catelnikdw tef
prasy stanowili antysemici. Jak to wyglada dzisiaj?

Konstanty Gebert: Nie prowadzg takich staty-
styk, ale to co Pan mdwi troszeczke mnie dzi-
wi. W Polsce bylo okoto 3.5 miliona polskich
Zydbw, jezeli Pan méwi, Ze gros tej prasy...

S. J. Z.: Pa prostu okazats sig, Ze wielu prenu-
meratordw czasopism Zydowskich werbowalo
sig Ze $radowiska endeckiago.

Konstanty Gebert; To na pewno — . Znaj swoje-
go wroga”, tak - ,Wiedz co te parchy knujg”,
natomiast mimo wszystko zakladam, ze czytel-
nicy tej prasy Zydowskiej to byli Zydz albo lu-
dzie zainterescwani. Ja sobie wyobrazam, e
ludzie mnie czytajg tym bardzie), Ze byly na
mnig juz ataki w ,Naszej Polsce”, gdzie zosta-
lem zdemaskowany jako Zyd, co jest duzym
dziennikarskim osiggnigciem. Natorniast ja tez
kupowalem antysemickie wydawnictwa, oka-
zafo sig, ze tam sie caly czas powiela to samo
£ nic nowego tam nie ma.

S. J. L Jakie dzialy sg w  Midraszu™? Jakich
mformacyi chcecie Paristwo dostarczad swoje-
mu czytelnikowi?

Konstanty Gebert: Kazdy numer zaczyna sie od
tematu biezacego, potem nastepuje dzial wy-
darzenia, w ktorych piszemy o wydarzeniach
dotyczacych spolecznosci zydowskiej, miesz-
tza sig tam réwniez komentarze do cotygo-
driowych czytan z Tory. Komentarze pisza lu-
dzie rdzni, wierzacy, a takie niewierzacy. Po-
tem nastepuje dzial nazwany bibliotekg, potem
dzial opinie, czyli publicystyka i na zakofczenie
dzial literacki,

Piotr Cheé: Jak wygladalo zycie codzienne na
Balkanach podczas konffiktu zbrojnego? Obraz
ten namy wiasciwie tylko z prasy, telewizf
Jest Pan chyba pienwszym znanym nam osobi-
Scie catpwiekiem — nagcznym $wiadkiem tam-
fych wydarzer,

Konstanty Gebert: To zycie wygladato rdinie, to
zalezy o jakim miejscu mowimy... Chorwacja
staje na nogi, Chorwacia, ktdrej 1/3 terytorium
byla okupowana przez Serbdw, po odzyskaniu
niepodieglodei. Teraz odzyskuje teren na dro-
dze pokojows], Zyje z turystyki. Jesli chodz
0 sprawy polityczne, jest tam system demokra-
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tyczny, natomiast rzadzi nacjonafistyczna mo-
nopartia na czele ktérej stoi gen. Tudiman.
Serbowie { Muzulmanie sa dyskryminowani, ale
kra) sie 7 tego wykaraskal. Serbia, kitra jest
zagrozana sankcjami i jest ostatnim krajem
komunistycznym (rzadzi tam nieprzerwanie par-
tia socialistyczna 7 prezydentem Miloszewi-
gem), jest w sytuacji gospodarcze] prezeraili-
wej. Tam wre, zreszty Setbia jest obcigzona
sprawa Kosowa. W Kosowie walczy albanska
partyzantka czy tez ruch terrorystycany. Nato-
miast Bodnia jest wojng zdruzgotana i Bosnia
sig z tej wojny nie podnieste, ona byta najbied-
nigjsza strong. W te] chwili istnieje tam
chwiejny poko) egzekwowany przez wojska
miedzynarodowe. Po stronte Serbskiej istnieje
system mafijny, po stronie Federaci Muzul-
mansko-Chorwackie] tez jest niewiele lepigj,
rzadzi tam mafia z tardzo nieprzyjemnymi fa-
szystowskimi odnogami.

K.K.: Jak Pana zdaniem bedzie wygladac prey-
szlosé tef ziemi?

Konstanty Gebert: Optymisci méwia, ze Badnia

jest o jedna wojne od pokoju.

P Ch.: Czy jadgc tam nie obawial sie Pan o swo-
je zycie?

Konstanty Gebert: To jest przeradiiwy strach,
pamietam fizycznie namacalny moj stan ducha,
ladowanie w Sarajewie i taki wizask we mnie
.Kretynie, co ty robisz?”. Batem sie okropnie,
i nie bezzasadnie tzn. niezaleznie od ogdlnega
zagrozenia to przynajmniej jeden jedyny raz
snajper mnie oszczedzil, bo mu sig nie cheiato.
Wymacal mnie na otwartym terenie, strzelal

obok mnie jak sig ruszalem. | ja nie wytrzy-
mawszy fego wstalem i odszedfem. Jemu sig
pewnie znudzito albo byta zmiana warty, alho
cholera wie co. To znaczy ja powinienem nie
iyé, a potem jak spatkalem takiego majomego
snajpera z armii bodniackiej (tego samego wie-
czora bylismy umowieni na jakies picie}, to on
mi méwi: Mnie tez kiedy$ rajcowato jak zabi-
termn faceta, a teraz to mnie rajcuje, 7¢ moge
mu pokazaé Zze mégthym, ale mi sig kurwa nie
chee”.

T. D.: Czy Pan pisze na dowolny temat, czy te?
otrzymuje pan zamGwienie z gazety na jakis
temat?

Kenstanty Gebert: To rdinie, raz tak, raz tak.
Gazeta mnie wyeylala na te Balkany, wigkszos¢
moich wyjazddw byla z gazety. Troche jedz-
tem na wiasng reke, troche z Mazowieckim.
Ale tez odkrywam tematy sam. Problem polega
na tym, ie jedli pisze a jakim$ egzotycznym
migjscu, to péinigf trzeba przekonaé redakcje,
7e ludzie beda cheieli to czytal. | to jest bardzo
istotne, poniewaz jest zupelnie inna perspek-
tywa mnie siedzacego w jakim$ schronie
w Sarajewie pod obstrzalem, gdzie wszystko
jest namacaine, waine, a zupelnie inna per-
spektywa czytelnika ,Gazety Wyhorcze]”, kitdry
|3 czyta w dradze do pracy, autabus sie trzgsie
te wszystkie nazwiska na ,it" mu skaczq i -
petnie automatycznie przechodzi do czegaé in-
nego.

S. J. Z.: Dzigkuje w imieniu calej klasy za pray-
bycig tutaj. Serdecznie dzigkuje!

Konstanty Gebert: Dziekuje réwnigz!

Opracowanie;
Piotr Chet
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Anastazja Sniechowska

O wspomnieniach Barbary Koterwas
(wstep )

Barbara Koterwas urodzita si¢ 4 grudnia 1912 r. Dziecinstwo i mlodos¢ spedzila
w dzielnicy Bronowice, jednym z przedmie$é przedwojennego Lublina. We wspomnie-
niach opisala miejsce swego dorastania ze szczegéine) perspektywy. Choroba, na ktéra
zapadla niespodziewanie w wieku oémiu lat, odebrata jej mozliwosé ruchu
i przykuta do J6zka. Zycie dzielnicy, w ktorej mieszkata, obserwowala przez okna jed-
noizbowego mieszkania w parterowym domu u zbiegu ulic Bronowickiej i Skdadowe;j.

Choroba uniemozliwita jej chodzenie do szkoly, wyksztatcenie zdobywala w domu
dzigki staraniom matki. Samodzielnie opanowala program siedmiu klas szkoly po-
wszechnej. Po o$miu latach choroby postawila ponownie pierwsze kroki, catkowity
powrdt do zdrowia okazal si¢ niemozliwy -- pozostato trwale skrzywienie kregostupa.
Jednak nigdy ten fakt nie ograniczal ogromnej aktywnosci pani Barbary, podziwianej
przez tych, ktorzy ja znali.

Kiedy w 1939 r. powstal w Lublinie wielki obdz jeniecki, na terenie dawnej fabryki
samolotow ,.Plange i Laskiewicz”, podobnie jak wielu mieszkaicéw Lublina, wiaczyla
sig w akcje pomocy zotnierzom polskim. Utworzyla grupe, ktérej zadaniem bylo nie-
sienie pomocy jencom, dostarczanie im zywnosci, ubran, kocéw i lekéw. Przepustka do
obozu byla opaska Czerwonego Krzyza. Dzigki jej staraniom i pomocy innych ludzi,
udato sie wywiezé z obozu wielu zohierzy i opanowa¢ epidemie czerwonki, ktora
w nim wybuchia.

W czasie wojny Barbara Koterwas byla laczniczka Armii Krajowej. Odbyla szkolenie
sanilarne, zakonczone w 1943 r. prakivka w szpitalu Jana Bozego w Lublinie, pod
okiem znanego lubelskiego chirurga dr. Kozuchowskiego. Po jego ukoriczeniu otrzy-
mala rozkaz prowadzenia podobnych szkolen dla sanitariuszek i oddzialéw partyzanc-
kich AK.

Po wojnie kontynuowata pracg tego rodzaju w harcerstwie. Stworzyla druzyne
wJaskotki”, ktéra dzialala do 1930 r. Harcowka miescila sie na trzecim pigtrze nad re-
stauracja ,,Europa”, przy Krakowskim Przedmiesciu 29. Podstawowym zadaniem, jakic
sobie postawili, bylo zdobycie sprawnosci samarytafiskiej. Po pewnym czasie szkolenia
przez nia prowadzone obj¢ly swyin zasiggiem calg Choragiew Lubelska.

Kolejnym etapem pracy z mlodzieza byl teatr. , Jaskotki” przygotowaly przedstawie-
nia lalkowe pt. ,,Cud mniemany czyli Krakowiacy i Gérale” W. Bogustawskiego. Pre-
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miera odbyta si¢ 2 kwietnia 1950 r. Byl to jedyny spektakl i jednoczeénie pozegnanie
z harcerstwem ,.oficjalnym”. W styczniu tego roku otrzymata z Choragwi ZHP pismo
nastepujacej tredck:

Kol. Barbara Koterwas. Referent Zdrowia w Lublinie. Komenda Chorqgwi ZHP
w Lublinie rozwiqzuje z Kolezankq umowe o prace i zwalnia z zajmowanego stanowi-
ska z dniem 31 stycznia 1950 r. Czuwaj! (podpisali:) w/z Komendanta Chorqgwi phm.
Jan Petlewski i Stanistaw Wichrowski kierownik Wydziatu Osobowego.

Zaskoczenie bylo tym wigksze, ze pani Koterwas przez pieé lat pracowala
w harcerstwie spolecznie. Mlodziez byla wierna swej instruktorce. W wakacje o$mio-
osobowa grupa teatralna ,,Jaskdtka™ wyruszyla na piesza wedréwke po Polsce. Byla to
Jjedna z metod pracy z grupa, stosowanych przez pania Koterwas. Wspolny wyjazd jed-
noczyl jej czlonkdw, wszedzie gdzie sig zatrzymywali, dawali bezplatne przedstawie-
nia, propagujac w ten sposéb teksty z kanonu literatury polskiej.

Od roku 1946 pracowala w firmie farmaceutyczno-chemicznej J. Magierski
i S-ka”. W 1950 r. wladciciel, Stanistaw Magierski, przekazal caly majatek firmy na
rzecz spotdzielni ,Permedia”, utworzonej przez pracownikéw zakladu i objat funkcje
kierownika technicznego, W ,,Permedii” panowat zwyczaj, ze pracy towarzyszyly ga-
wedy Stanistawa Magierskiego. Opowiadal o zyciu i twérczosel Kasprowicza, Stowac-
kiego, Prusa, Mickiewicza, Chopina. Przerodzity si¢ one w wyklady otwarte, ktére od-
bywaly si¢ na Starym Miescie w sali ,,Cefarmu”. Prelekcje wzbogacaly recytacje
i $piew grupy pracownikéw ,,Permedii”, byt to poczatek grupy teatralnej ,,Latarnia™,

Do pracy w zespole zglosilo si¢ ponad pigédziesiat osdb. Pierwszy spektakl byt po-
Swigcony Warszawie. Muzyke do niego napisat Stanistaw Magierski, autor piesni , Dzi¢
do ciebie przyjs$é nie moge...”. ,, Wodewil warszawski” byl jednym z wielu przedstawiert
teatru ,Latarnia”. Grupa wystepowala poza Lublinem, czesto przy $wietle naftowych
lamp gospodarskich, ktore staly sie jej symbolem.

Teatr ,Latarnia” byl takze organizatorem wielu wystaw, po$wieconych twérczosci
Mickiewicza (1955), historii miasta Lublina (1957), Stanistawowi Wyspianskiemu
(1957). Towarzyszyly im wieczory poezji, przygotowane przez pania Barbare Koter-
was.

W 1957 . rozpoczgla wspdlprace z zenska druzyna harcerska , Brazowa Pietnastka”,
Pierwsza akcje teatralng przygotowana prze Barbarg Koterwas byl rodzaj przedstawie-
nia ulicznego, po$wigconego ksiazce. Dziewczeta niosty rozpigte na drzewcach sied-
miometrowe pléine, bedace rodzajem wedrownej wystawy ksiazek.

Kolejne — mialo charakter happeningu, powstalo na wyrazna zyczenie wiadz
i bylo czescig akeji antyalkoholowej. Na przedstawienie ztozyly sie krotkie i dowcipne
fraszki osmieszajace nadimierny pocigg do kieliszka, autorstwa czlonkow . Latarni”.
W programie kabaretowym wystapita rowniez pani Koterwas (rezyser przedstawienia)
w roli ... butelki wédki. Debiut udany, choé¢ nieco zaskakujacy.

Nastepnym  przedsigwzigciem teatralnym pani Koterwas i teatru ,Latarnia” bylo
przygotowanie w 1959 r. montazu slowno-muzycznego poswigconego powstaniu war-
szawskiemu. Po premierze okazalo sig, ze temat ten byt zupehie nieznany widzom,
Aktorzy , Latami” przygotowali wystawg podwigcong historii powstania. Ztozyly sie na
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nig fotografie, szkice, mapy, afisze, wiersze i teksty piesni. U schylku lat pigédziesia-
tych stworzenie wystawy tego rodzaju i prezentowanie jej bylo aktem odwagi.

Latem 1939 r. zespét , Latarni” wyruszyt na wedréwke po Roztoczu. Repertuar sta-
nowily cztery przedstawnienia: ,,Wanda” C. K. Norwida (w adaptacji D. Nagomej),
Bolestaw Chrobry” (scenariusz na podstawie powiesci Golubiewa napisala Z. Kitéw-
na), ,,Insurekcja” Reymonta i ,Obraz z powstania warszawskiego” (w opracowaniu
W. Golkiewicza). Rekwizyty i bagaz osobisty akioréw byl przewozony na wozie kon-
nym , zakupionym z demobilu za pigéset zlotych. Kon odgrywat wazna role, gdyz nie
tylko ciagnat caly teatralny kram, ale takze nosit wierzchem herolda, ktory w kazdej
wsi, znajdujacej si¢ na trasie wedréwki, zapraszal mieszkancow na przedstawienia,
Woz trafit do wiersza autorstwa Ireneusza Opackiego:

Resory skrzypiq, chwieje sie buda,
Swiat sie przechyla na bakier,

Nuz Galezyviskiemu zmieni¢ sie uda
Ten grat w zaczarowany fiakier?

Przyezep wige, bracie, swego pegaza
Gdzies do przedniego resora:
Zaczarowana dorozka

Zaczarowana |, Latarnia®”

Z obrazka Nikifora.

W wyprawie uczestniczyli: Anna Krzywicka, Barbara Krzywicka, Barbara Koterwas,
Hanna Kotarska, Marta Magierska, Maria Nowak, Wiadystaw Gofkiewicz, Jan Magier-
ski, Zbigniew JéZwik, Zbigniew Kruk, Wactaw Kurowski, Krzysztof Szelagiewicz,
wozZnica i jego pomocnik, mtody chlopak, ktéry przystat do trupy, zafascynowany po-
myslem wl6czegi razem z teatrem, Tournée rozpoczgte w Zemborzycach niespodzie-
wanie zakoficzylo si¢ w Brzozowce. Spadt ulewny deszez, woz ugrzazl w blocie,
Latarnia wracita” do Lublina pociagiem.

Kolejng grupa teatraina, zalozona przez Barbare Koterwas, byta  Mata Latarnia”.
Powstata ona dzigki wycieczkom za miasto, organizowanym przez pania Koterwas dla
dzieci z ul. Lubartowskiej. Z ich grona wylonit si¢ zespét, ztozony z dziewigciu chiop-
cow i dwu dziewczynek, w wieku okoto jedenastu lat. Wiadystaw Gotkiewicz napisat
dla nich widowisko , My jej szukamy”, poswigcone Warszawie. Takze , Mala Latarnia”
wyruszala na wedrowki po Lubelszczyznie, dajac bezplatne przedstawienia w miejsco-
wosciach, w ktorych zatrzymywali sig na nocleg. W sierpniu 1964 r, teatr wyruszyt nad
Baltyk. Byla to wyprawa rowerowa. Trasa wiodla przez Naleczéw, Putawy, Radom,
Piotrkéw Trybunalski, Koto, Kruszwice, Inowroctaw, Torun, Gdansk. W trakcie we-
drowki ,Mata Latarnia” data 35 przedstawieri ,My jej szukamy” w przeciagu czterech
tygodni.

Na repertuar ,Malej Latarni” ztozyly si¢ nastepujace spektakle, wszystkie w rezyserii
Barbary Koterwas: Januszewskiej ,,Smocza awantura”, »Dziewczynka z zapatkami”
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Andersena (oprac. J. Tuwim), ,,Dobro¢” Sienkiewicza, ,Basi o szlachetnym Godfiy-
dzie”, ,Droga”, ,My jej szukamy” — Golkiewicza, ,,Nim kurtyna pojdzie w gorg” —
scenariusz B. Koterwas, , Niezwykla przygoda” — Odrowaza.

W 1960 r. powstata przy technikum kolejowym w Lublinie kolejna grupa teatralna
prowadzona przez Barbare Koterwas. Byl to ,,Semaforek”, ktory zadebiutowat przed-
stawieniem ,.Bajki i prabajki nie tylko dla dzieci”, wedlug scenariusza autorstwa Da-
nuty Nagoémej. Takze ,Semaforek” wyruszyl na piesze tournée po LubelszcezyZnie
{w 1961 r.). Kolejne wakacje to nastepna wedréwka z bogatszym repertuarem. Oprocz
..Bajek i prabajek...” , sztuka Rabindranatha Tagore ,,Poczta” i ,,Nie tylke uszami stu-
chajcie” — montaz poezji hinduskiej autorstwa Danuty Nagarnej. Teatr wszedzie witano
z ogromng serdecznoseia 1 goscinnoscia. Celem tych wedrowek bylo zwiedzanie kraju,
poznawanie jego historii i jednoczesnie propagowanie sztuki teatralnej.

W tym samym roku, co ,.Semaforek”, zostat zalozony ,Pierwszy Teatr Podgrodzie”.
Zgtosito sie do niego okoto dwudziestu oséb roznych zawodéw, Préby odbywaly sic
gléwnie w malefkim mieszkaniu Pani Barbary, tam tez szyto kostiumy. Pierwszy pro-
gram pt. ,,Kobieta od lat dwu az do ...”, autorstwa Wladystawa Goltkiewicza, byt skla-
danka dwu- trzyosobowych scenek. Kolejny spektakl, wedlug scenariusza Danuty Na-
gomej, nosit tytut |, Ze stoleci polskiego teatrum obrazow siedemnascie dla uczezenia
Milenium Polski wyszykowane”. Zlozyly sie nan stowianskie sobétki, ,,Facecje zakow-
skie”, ,,Parady” . Potockiego, sceny z ,Krakowiakéw i Gorali®, ,,Barbary Radziwit-
townej” Felifiskiego, ,,Slubéw paniefiskich” Fredry, tekstow Stowackiego, Wyspiaii-
skiego, Zapolskiej, Zeromskiego, ,Karykatur” J. Kisielewskiego, ,Ostrego dyzuru” J.
Lutowskiego. Zamknigcie stanowity fragmenty ,,Meczenstwa Piotra Oheya” S. Mrozka.

Podobnie jak inne grupy teatralne, prowadzone przez Barbarg Koterwas, , Pierwszy
Teatr Podgrodzie” wystgpowat w podiubelskich wsiach, a w lipcu 1960 r. wyruszyt na
piesza wedréwke teatralna. Trzeci program — Flirt z wierszami”, byt prezentowarny
wielokrotnie w $wietlicach hoteli robotniczych, szkotach.

Okazato sig, ze istnicje potrzeba ksztalcenia nie tylko aktoréw amatoréw, ale takze
animatorow amatorskiego ruchu teatralnego. Odpowiedzia bylo przedstawienie ,,Nim
kurtyna péjdzie w gore”, bedace rodzajem proby pokazowej, na ktdrej pani Koterwas
prezentowata sposob pracy nmad ruchem scenicznym, interpretacja tekstu, ¢wiczenia
oddechowe, doskonalenie dykeji. Forma ta zyskata uznanie i stala sie elementem pracy
z zespotami amatorskimi, rodzajem warsztatow teatralnych dla instruktordw ruchu te-
atralnego.

Kolejny teatr powstal w klubie ,,Radar” i przyjal nazwe od miejsca, gdzie odbywaty
sig proby. Tworzyla go mtodziez trudna, czesto .,z przesztoicia”, nie przyzwyczajona
do pracy w grupie. Najlepsze okazaly sig krétkie formy teatraine. Powstat spektak! zto-
Zony z tekstow K.L Galczyfiskiego, autorka scenariusza byla Danuta Nagérna. Praca
Z lg grupg nie nalezala do fatwych. Problemem byla charakierystyczna dla dzielnicy
robotniczej wymowa, z ktdrej aktorzy ,Radaru” nie chcieli zrezygnowaé. Poprawna
polszezyzna wydawata si¢ im nieatrakcyina, nie bylo sposobu, by ich przekonaé. 7 tego
powodu Radar” nie zostal zakwalifikowany na Festiwal Teatrow Poezji w Lublinie.
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Dzieki éwezesnemu dyrektorowi Wojewddzkiego Domu Kultury w Lublinie, pani
Irenie Szczepowskie], teatr ,Radar” wyjechal na Festiwal Poezji Galczyriskiego
w Szezecinie. Wszystkie zespoly, biorace udziat w konkursie, prezentowaly teksty Gal-
czynskiego w czerni, jedynym teatrem, kidry wedtug jury, wprowadzil ruch sceniczny
i kolorowe stroje, byla grupa Barbary Koterwas. Pochwalono interpretacje, ukiad i do-
bor tekstéw. Zespot otrzymat wyrdznienie,

Kolejne przedstawienie miate by¢ drugim ,Kramem z piosenkami”, teksty Tuwima,
scenariusz Danuty Nagérnej, piosenki, elementy tanca charakterystycznego. Tuz przed
premierg grupa rozpadia sig. Okazalo sig, ze milicja aresztowata kilku bywalcéw klubu
i cho¢ zaden z aktoréw nie zostat zatrzymany, teatr przestal ich interesowaé. Barbara
Koterwas odebrala to jako porazke, cho¢ nig nie bylo. Grupa miala w dorobku dwa
dobre przestawienia, mlodzi ludzie poznali smak sukcesu, a przede wszystkim — prze
pewien czas tworzyli sprawny teatralny zespét. To procentowalo, choé efekty pracy nie
byly na pierwszy rzut oka widoczne.

W latach 1966 — 1968 powstato dzieki Barbara Koterwas ,,Kolo Zywego Stowa” przy
Miejskim Domu Kultury w Lublinie. Miodziez dwunasto- cztemastoletnia prezentowata
sztuke J. Odrowaza ,Niezwykla przygoda™. W prabach bylo widowisko Golkiewicza
~oita uciech i facecji gwoli przypomnienia, jak to herbowemu koZleciu brody przyby-
walo” — rodzaj wodewilu, opowiadajacego o dniu. w ktérym zostaly nadane Lublinowi
prawa miejskie w 1317 r., przez Wiadystawa Pokietka. T cho¢ do premiery nie doszio,
kolejna grupa miodziezy wyniosla ze spotkan z pania Barbara ogdlna oglade, dobra
dykeje, a przede wszystkim umilowanie teatru.

W latach 1975 — 1978 Barbara Koterwas prowadzita zajecia z dzieémi w swietlicy
TPD, mieszczacej si¢ przy ul. Lubartowskiej 24. Powstal nastepny spektakl ,,Ballada
cyganska”. Jednoczesnie prowadzila teatr , Latarnia”, w repertuarze ktdrego byly przed-
stawienia ,Smier¢ Ofelii”, ,Melodie Warszawy”, ,Dziewczynka z zapatkami”,
»Iesigzniczka na ziarnku grochu”, | Lupiskorka”.

Pracg z dzie¢mi i miodzieza w $wietlicy TPD zainteresowani byli nauczyciele Po-
maturalnego Studium Medycznego w Lubtinie. Studenci przychodzili, by obserwowaé
pracg z zespolami teatralnymi prowadzong przez panig Koterwas,

Uwazata, ze ,nalezy i5¢ do ludzi z pigknym stowem; przez teatr wychowywaé, uczyé”
1 taki wiasnie cel miaty prowadzone przez nia z dzieémi i miodzieza zajgcia teatraine.
Poswigcata swdj czas takze dorostym, kszialcita u swoich aktoréw, bez wzgledu na jch
wiek, wrazliwos¢ artystyczna. Potrafila pracowaé z kazdym zespolem, ostatnim z nich
byt . Zictko”, grupa teatralna, zlozona z ludzi starszych, skupionych przy Klubie Senio-
ra przy ul. Swigtoduskiej. Program, ktérym debiutowali, byl sktadanka tekstéw, pt. ,Ja
Za pania...”.

Powtérny pobyt w szpitalu uniemozliwil Barbarze Koterwas kontynuowanie pracy
z ,, Ziotkiem”,

Zmaria pigtnascie lat temu, 20 grudnia 1983 r. Poswiecita innym swoje zycie, byla
wspanialym, niezwyklym cziowiekiem.



Barbara Koterwas

Na Bronowicach (1912 - 1944)

Wspomnienia (fragmenty)’

Dziecifistwo ( 1912 - 1939)

Mieszkalam na Bronowicach, wéwczas przedmiesciu Lublina, w sasiedztwie rze-
mie$lnikow, robotnikéw fabrycznych, przekupni. Nie brak bylo takze fobuzdw
i Zlodziejaszkow. Dzielnica ta nie miala bitej jezdni ani trotuaréw. Wode czerpano ze
studni, ktére byly na kazdym pedwdrku. Ulice oéwietlone lampami elektrycznymi, ale
w mieszkaniach przewazalo $wiatlo lamp naftowych. Popidt, odpadki, brudng wodg
wynoszono na brzeg {aki migdzy fopiany.

Do siédmego roku zycia bawilam si¢ beztrosko z rowiesnikami. W 6smym roku za-
czely sie bole kregostupa. Ataki powtarzaly si¢ pare razy na tydzien. Temperatura do-
chodzila do czterdziestu stopni. Trwato to kilka lat. Najgorsze byly ranki, po poludniu
bole mijaly, temperatura opadata, wracal humor. Choroba robila postepy odbierajac
wiadze w nogach. Lekarze nie rokowali poprawy. Moja Matka wierzyta w sily ozdro-
wienicze slonca i powietrza. Aby wykorzystaé¢ kazdy promyk slonica przesuwala mojg
lezanke od okna do okna, Wierzytam, ze wracg do zdrowia. Czekatam.

Nasza czteroosobowa rodzina zajmowala jednoizbowe mieszkanie w parterowym
domku u zbiegu ulic Bronowickiej i Sktadowsj. W posesji tej mieszkalo osiem rodzin
w lokalach podobnych do naszego. Naroznik ulic byt ulubionym miejscem spotkart,
wymiany pogladow politycznych, plotek, flirtéw, zwierzen, kiomi i bijatyk.

Lubitam widok z okna na zach6d. Na pierwszym planie olbrzymie topiany, za nimi
ciagnace sie daleko laki i piekna panorama Lublina z licznymi wiezami i wiezyczkami
kosciotéw, ktérych dzwony stychaé bylo doskonale az tutaj.

Nie nudzitam si¢. Z pasja obserwowatam ludzi. Patrzylam. Sluchalam. Zastanawia-
tam sig, jak zachowa si¢ za chwile czlowiek przeze mnie obserwowany, Miatam swoje
sympatie. Budowalam wlasny §wiat. Czasem ten i éw przystanat przy oknie, aby ze mna
pogwarzyé. Odpowiadatam krotko, jasno, zdarzato si¢, ze dowcipnie. Nieraz ustysza-
lam glosno wypowiadang opinig: ,Nasza Basiunia nie jest catkiem glupia”. Szukalam

 Powyzszy tekst jest fragmentem przvgotowanych do druku wspomnien Barbary Koterwas pt. | Latarnia
i inne”. Wybor Anastazja Sniechowska
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sposobu przekonania wszystkich, ze bezwlad ndg to nie zanik mézgu. Matka nie po-
zwalata mi wdawac sic w dyskusje z dorostymi. Thimaczyta: ,Dziewczynka dobrze
wychowana nie moze zaprzecza¢ doroslym”. Weale nie cheialam by¢ dobrze wychowa-
na. Thumilam wewnetrzny bunt, zeby nie robié przykrosci Matce.

Pod drugim oknem, ktére wychodzilo na podwadrko, przystawaly sasiadki. Te wydzi-
wialy: ,Jakie to chude!”. Albo zastanawialy sie :”Za czyje grzechy..” i rokowaly:
»Nasza Basiunia juz tylko patrze¢...” — poboznie przy tym spogladaly w niebo. Kiedy
szly zalatwiac co$ waznego, wyciagaty reke i prosily: “Basiuniu, pomacaj na szcze-
cie!”. Lubilam wystepowac w roli dobrej wrézki.

W trosce 0 méj rozwdj umystowy Matka zapraszata dzieci w moim wieku, aby u nas
odrabialy lekcje. Taka zabawa w szkolg. Nasi goscie opowiadali, 0 czym pani
w szkole méwila i co zadata. Matczysko dbalo o to, abym pierwsza wypowiadata sie na
temat zadanych lekcji. Rozwiazywatam zadania, dyktowalam wypracowania domowe -
rozne dla trzech dziewczynek. Chetnie przychodzily. Po odrobieniu lekcji dostawaty-
$my smakolyki: owoce, kisiel, karmelki. Po odejécin dziewezynek Mama czytala, co
bylo zadane do opanowania pamigciowego, ja opowiadalam. Powtarzajac za Matka
uczylam si¢ wierszy, gramatyki, przyrody, geografii. W ten sposéb przerobitam pro-
gram siedmiu klas szkoly powszechnej.

Sama nie czytalam. Lekarz zabronil — temperatura, wzrok — nawet rysowac mi nie
pozwolit. A miatam piekne kredki oléwkowe, prezent od ciotki.

Czyta¢ nauczylam si¢ jeszcze przed chorobg od starszych dziewczynek, ktore
z ciasnych mieszkan wychodzily na podworko odrabia¢ lekcje. Pisaly klgezac przy
stotku, albo siadaly na progu sieni i czytaty z ksiazki trzymanej na kolanach.

Nic pamigtam, skad si¢ wzigt mlody lekarz, pan Szulc, Polecit gimnastyke
i masaze, aby nie zanikly miesnie. On jeden zapewnial: ,,Wstaniesz i bedziesz chodzi¢”,
a po chwili dodawat: , Trzeba silnego wstrzasu nerwéw. Tylko wstrzasu”. Przychodzit
kilka razy w tygodniu, klepal, masowal. Interesowato go, jak spalam, co jadtam, jaki
mam humor. Cieszyt si¢, ze juz czuje, ktéra stopg mi drapie. Poprawitam sie. Wysoka
temperatura wystgpowala rzadziej.

Podczas choroby zdarzylo mi sig przezyé chwile grozy. Pod moim oknem dwu pija-
nych mezczyzn zaciekle sig bito i szarpato. Jak zwykle w takich wypadkach zamknelam
oczy 1 juz. Wtem zatrzeslo si¢ i posypalo! Otworzylam oczy. Spojrzatam.
W 4cianie po fokcie tkwit cztowiek. Uwieziony ziorzeczyl i szamotal sie, usifujac wy-
dosta¢ z matni. Sciana trzeszczata. Wznosily sie tumany kurzu, Wszystko w mieszkaniu
pokryt pyl. W oczach, w zgbach kurz.

Wreszcie, przy ogdinej wesoltosci zebranych gapidw, wyciagnigto go.

Wyrwa w lepiance wzbudzila zainteresowanie. Zebrani mezcrzyZni opukiwali, obma-
cywali éciane, walili piescia dookotla otworu.

Dziurg whiegl pies, Obwachiwal dokladnie katy i sprzety. Matka, wracajac, miala
zwyczaj zagadywaé do mnie przez okno od podwérka. Tym razem zobaczywszy zbie-
gowisko, zwalisko 1 psa, krzykneta. Pieklo! Pies ujadajac szczerzyt zeby to na mnie, to
na Matk¢ w oknie. Zadne ,pdjdziesz!” i ,.do budy!” nie odnosity skutku. Pies czul sie
osaczony. Szukajac wyjscia wielkimi, zamaszystymi susami wzniecal kurz. Kto$ znaja-
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cy zwierzaka zwabil go wreszcie do otworu w murze. Do dzisiaj boje sig wilczurow.,
A dziura? Wlhadciciel domu, pan Antoni Okofl, przyniost gling, wymieszal z woda,
a zarzucajac otwoér weiskal w papke kawatki drewna, klepatl i muskat z przejeciem,
wreszeie obielit front domu i na wieczor byle po remoncie.

Najgorzej bylo z tym wstrzasem. Po pijaku w dziwrze i przygodzie z psem Matka
z sasiadka usitowaly postawié¢ mnie na nogi. Nie udato si¢! Trzymana pod ramiona
Jprzecickatam” przez rece. Smialam sie histerycznie i mialy klopot z polozeniem mnie
do f6zka. To jeszcze nie byl 6w oczekiwany wsirzas.

Zaczeli dziata¢ zyczliwi. Nawiedzaly mnie duchy w przeécieradlach, zjawy ze
swieczka wstawiong w srodek dyni, a mgj lekarz zaimprowizowat pozar — jaka$ kombi-
nacja z magnezji i duzo dymu. Wspanialy czlowiek, ale zdolnosci aktorskich to on nie
mial. Gral przerazonego tak $miesznie, ze zamiast sie zlgkna¢, nie mogtam powstrzy-
maé sic od $miechu. Gtéwny aktor §mial sig ze mna.

Prawdziwy wstrzas przeszed! niespodziewanie. Ktdrego§ dnia ojciec wrécil do domu
pijany. Nie batam sie, nie bylo to nic nowego, zdarzato mu sig czgsto. Po wodce nigdy
nie wszczynal awantur. Przeciwnie, byl wylewny i zawsze rycerski. Bylam
w domu sama. Cheiat podej$¢ do mojej lezanki, stracit réwnowage, zatoczyl si¢ 1 lecial
wprost na mnie. Cheiatam krzyknag, ale strach scisnal mi gardio, oblal mnie zimny pot,
zamknegtam oczy czekajge, kiedy swoim cigzarem potamie mi koscei. Nie zgnioth mnie.
Opart sie reka o $ciang. Bylam ocalona. W calym ciele poczutam przyjemne mrowienie.

Na drugi dzief Matka wybiegla na podworze do placzacego Zdziska, mojego miod-
szego brata. Zobaczylam, ze stojace na plycie mleko zaraz wykipi. Zapomniatam
o swoim bezwladzie, Zerwatam si¢ z tozka. Matka zastala mnie stojgca bezradnie. Zro-
bitam krok w jej kierunku. Zupeknie wyczerpana zaniosta mnie na lezanke. Radoéé byla
nie do opisania! Lekarz kazal opowiada¢ sobie kilka razy, jak to bylo. Nie wiem kto
z nas wtedy byt najszezesliwszy — Matka, lekarz czy ja. Po osmiu latach mdj pierwszy
krok w nowe zycie! Byl to dzieft 4 lipca 1928 roku.

Diugo trwal powrdt do catkowitej sprawnodcl fizycznej. Doktor Szulc nie pokazat sig
wiecej. Szukatam go przed wojng 1 po wojnie wedrujac z moimi teatrami. Przemierza-
jac Polskg pytatam w kazdej napotkanej aptece, szpitalu, szukatam w ksiazkach telefo-
nicznych, w miastach i miasteczkach. Nikt nie uwierzy, ilu spotkalam Szulcow. Ale
mojego nie znalazlam...

Zupy { 1939)

Po lewej stronie szosy zamojskiej, tuz za przejazdem kolejowym, gdzie teraz jest o-
siedie mieszkaniowe Bronowice [, miescita si¢ fabryka samolotow ,,Plage i Laskiewicz
w Lublinie” z licznymi hangarami i ogromnym lotniskiem. Obiekt ten, we wrzeéniu
1939 roku, Niemcy zamienili na wielki obéz jeniecki, w ktérym koczowalo tysiac pol-
skich zohierzy, Wzietym do niewoli nie dawano jed¢. Widzialam setki rak siegajacych
miedzy drutami kolczastymi po kromke chleba, gotowany ziemniak, czy kubek mieka.
Statam bezradna. Skad wzia¢ naczynia, aby rozlaé przyniesiony w barice krupnik? Wy-
glodzeni zolnierze podawali lifcie lopianu, kawalki starych gazet, niektérzy po prostu
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nadstawiali dlonie, bez stéw. Niemncy zabrali Polakom nie tylko broi, ale caty zolnier-
ski ekwipumek: koce, menazki, przybory do golenia i pisania. Wartownicy obwieszeni
granatami, rozstawieni co parg krokdw, nie pozwalali zatrzymywac¢ si¢ przy ogrodze-
niu, odpychali kolbami karabinow mniej sprawnych, strzelali w gére i wrzeszezeli, Lu-
dzie stali spokojnie po obu stronach ogrodzenia. Tuz pod bokiem straznikéw przemy-
cano wiktualy. Nalezalo szybko podej$é do ogrodzenia, podaé¢ zawiniatko i wrécié jak
odbita pitka. Przy wigkszych pakunkach, jak marynarka, sweter, koc, na chwile rozsu-
wano kolczaste druty, przesuwano paczke, ktorg wraz z obdarowanym wchlaniat thum
kolegéw,

Wracatam bez banki. W glowie zamgt - nie mogtam uporzadkowaé mysli. Czym na-
karmi¢ gtodnych? Skad wziaé tyle naczyn? Jak podaé otéwki, kartki, chcacym powia-
domi¢ rodziny. Pomégt mi przypadek. Znalazfam okragly pieczatke szkoly
z godtem Polski. Naszytam na opaske czerwony krzyz i przybitam pieczeé tak, ze orzet
i ,w Lublinie” byly wyrazne. Nazwg szkoly poruszylam na wypadek gdyby ktérys
z Niemedéw znal nasz jezyk.

W parg minut po moim powrocie spod drutéw, z mtodziezy naszego podwérka po-
wstat zespot gotujacych zupy. Zofia Gilarowska, Anna Laskowska, Zofia Swistak, Kry-
styna Witkowska, Romana Zwi$lak, Mieczystaw Panas i inni, ktérych nazwisk juz nie
pamigtam. Gotowaniem zajgta si¢ moja Matka. U sasiadki, pani Panasowej, znalaz} sie
kociol o pojemnosci trzech wiader. Na dlugo w naszej kuchni zrobito sie ttoczno
i goraco. Gotowaly$Smy na trzy zmiany. kazdego dnia zanosily§my glodnym dziewigé
wiader gestej zupy. Domowe zapasy wyczerpaly sie w pare dni.

Jednak do zaopatrywania nas w produkty zywnosciowe poczuwali sie prawie wszyscy
migszkaficy w domu przy placu Bychawskim 11. Przynosili make, kasze, groch i wszel-
ki suchy prowiant, Czgsto zdawalo si¢, Ze nastepnego dnia nie bedzie co wlozyé do
kotla, ale Judzie dostarczali nowe zapasy. Takze ludzie spoza naszej posesji. Na przy-
klad pan Sagan, wlasciciel masarni, wypytat dziewczyny idace z wiadrami zupy, co
niosg, dla kogo, skad ida i zaraz przyniést pigciolitrowg blaszanke szarego smalcu,
zbieranego z .rosolu”, w ktérym gotowano uwegdzong wedline. Juz nie martwitam sie
o omaste do zohierskiego jadla.

Warzyw ciagle byto mato. Znalazlam wyjscie, wprawdzie niepigkne, ale najtatwiejsze
— siggna¢ po cudze. Po drugicj stronie naszej ulicy stat parterowy domek, za domkiem —
ogrod warzywny. Zosia G. wypatrzyla ktoredy najbezpieczniej sig tam dostaé. Idac na
rabunek rozgrzeszalySmy si¢ wzajemnie, ze cel uswigea $rodki, robimy to nie dla zysku,
a dla glodnych. Od Iaki zrobily$my pod siatkg podkop, przez ktéry wpelzatyémy, aby
po omacku wyrywa¢ co popadio,

Nasz strach 1 wyczyny okazaly sie niepotrzebne. Po paru dniach przyszedt do nas pan
Jasienski, wiasciel warzywnika. Na mnie $cierpla skora. Nie zauwazyl mojego zmiesza-
nia, zwrécit sie do nas serdecznie: . Przychodzcie po kapuste, marchew, buraki mam
pigkne. Bierzcie, ile trzeba. 1 tak jaki$ lobuz buszuje w nocy po ogrodzie — zwierzat sie
ogrodnik — pilnuj¢ z pala do péhocy, ale totrzyk nie boi sie pairoli niemieckich™.

Ominela nas pata, bo wyprawy po warzywa odbywaly si¢ po ugotowaniu trzeciego
kotta, a wige przed czwarta nad ranem.
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Nie opuszczato nas zmartwienie, skad wziaé naczynia. Rozdalam nasze i darowane
kubki, miski i kompotierki — wszystko mato. Mietek Panas wpad! na pomyst, zeby po-
robi¢ naczynia z blaszanych opakowan po herbacie, landrynkach i konserwach. Mali
chtopcy zbierali puszki i pudetka, Mietek dorabiat uchwyty jak u wiader. Dostarczali
tych naczyf dwadziescia i wigeej dziennie. Ciagle za mato. Na lotnisku znajdowato sie
kilkanascie tysiecy ludzi. Mrowie.

Aby dostarczy€ 2upeg na teren obozu, zatozylam na ramie opaske Czerwonego Krzyza
i tak stanglam przed wartownikiem. Przyjrzat mi si¢, zajrzal do wiader — zapachniato.
»Gut” — powiedzial. Weszly$my na teren obozu. W parg sekund otoczy! nas zwarty
pierscient zolnierzy. Matka odmierzala czerpakiem zupe, ja zabezpieczalam kolejne
wiadro. Glodni tak napierali, ze moje kolano przedarlo papier zakrywajacy zupe i ut-
kwito
w goracej grochdwcee. Nie moglam sie ruszy¢ az do wyczerpania zawartosci pierwszego
wiadra.

Nie tylko my dostarczali$my poZywienie jeficom. Mieszkancy Lublina i okolic nie-
przerwanym strumieniem niesli kosze, banki, dzbanki, ubrania cywilne, paczki
i paczuszki. Ten pochdd sunat od switu do zmroku.

Najgorsze byla swiadomosé, ze te zbiorowe starania nie zaspokajaja glodu ludzi za
drutami.

Konski szczaw ( 1939 )

W obozie wybuchla czerwonka. Dostarczatam teraz nie tylko opatrunki i masci, ale
takze leki przygotowane przez farmaceutéw lubelskich. Panie z jakiegos majatku przy-
wozity wiadrami tarte jabtka, mieszkaricy Lublina podawali przez druty rézne leki.
Mimo to groina choroba zataczala coraz szersze kregi. Chorzy nie mogli is¢
o whasnych sitach. Wycieficzeni padali na drodze do lairyn. Co dzien przybywalo ludzi
lezacych na gotym betonie. Wszyscy byli wygtodzeni. Smieré zabierata parg osob
dziennie.

Kiedys, gdy wracalam do domu, juz na podwdrku, nerwy odmoéwily mi poshuszen-
stwa. Rozptakatam sig. ,.Czego to placze?” - ustyszatam obok siebie glos Zawislaczki.
Wyszla na ganek, aby jak kazdego wieczora stwierdzic: “Jutro jak nie bedzie dyszcu, to
pogoda zapowiada sig stoneczna”. Byla to stara kobieta, trudniaca sie sprzedaza uzbie-
ranych przez siebie ziol Opowiedzialam jej o czerwonce w obozie jenficow
i bezskutecznosci lekow. Zielarka zamyslila sig. ,Nie trzeba plakaé. Dam konskiego
szczawiu. Zaparzyc, niech pija. Jak ma przej$é, to przejdzie” powiedziata, a po chwili
wyniosta ogromne nargcze suchego ziela,

Gotowaty$my ziele-cud! Przywracato ludziom zdrowie. Nie bylo juz zgonéw. Wanda
parzyla konski szczaw, ja zorganizowatam grupe ludzi zbierajacych jesienne badyle tej
cudownej roéliny.

Od tego czasu zaczglam poznawac, zbieraé i suszy¢ ziola. Pod koniec lat pieédzie-
siatych w gazetach codziennych ogloszono: ,zielarzy, znachoréw i innych szarlatanéw
bedzie sig scigac”. Tego dnia spalitam wszystkie ziola, zlikwidowatam ramy do susze-
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nia roélin. Nazajutrz przyszli dwaj panowie i milicjant. ,,Mamy donos, ze pani leczy
ziolami” powiedzieli, pokazujg mi artykul. ,Czytalam i zgodnie z zarzadzeniem spali-
tam swoje zapasy ziol.” Pobieznie sprawdzili. ,Moze pani chce wiedzieé, kto poskar-
zyi?’ — ,Nie, nie chee”. Poszli. Zainteresowanie ziolami pozostato.

Opaska ( 1939)

Opaska Czerwonego Krzyza nakladala obowiazki. Zohierze ulnie obnazali swoije
okaleczenia, uskarzali si¢ na bél, oczekiwali pomocy.

Wracajac z lotniska, zamienionego na obdz jeniecki, wesztam do apteki na ulicy 1-go
Maja i oznajmilam wprost: ,,Naszym zolnierzom potrzebne sa lekarstwa i opatrunki.
Prosze przygotowat. Bede rano szla do obozu, zabiore”. Padlo pytanie: , Przepraszam,
czy siostra jest z lubelskiej kolumny PCK?” —  Nie jestemn siostra. Mam opaske, dzigki
ktérej moge wehodzi¢ za druty™. Tak sig zaczgta moja wspétpraca z mgr. Janem Migur-
skim. Odtad codziennie zabieratam paczki z medykamentami, ktérych weigz byto mato,

Pewnego razu na terenie obozu podeszta do mnie szesnastoletnia dziewczyna.
wZobaczylam siostre z opaska i zglaszam si¢, moze sig przydam”. Byla to Wanda, po-
znanianka, znata dobrze jezyk niemiecki. Q nazwisko nie pytalam - szkoda. Udekoro-
watam ja opaskq z czerwonym krzyzem. Teraz bylysmy dwie.

Wanda zauwazyla, ze jeden z hangaréw ma $ciang murowana z cegly ,,na kant”. Zol-
nierze zrobili w nigj otwdr, Dziurg zamaskowali szafa biurowa z rozsuwanymi plecami.
Przejscie wychodzilo na tory kolejowe przy ulicy Leczynskiej, skad droga byta wolna.
Z zamaskowanego przejscia mogli skorzystac ci, ktorzy mieli cywilne ubranta. Kobiety,
ryzykujac Zyciem, przynosily pod druty nie tylko zywnosé, papierosy, mydlo, ale
i odziez .

Wanda nie opuszczala obozu. Batla sie, ze nie wejdzie z powrotem. Miala tylko te
opaske, zadnych dokumentdw. Ta dziewczyna pomysly miewala, zdawaloby sie, niere-
alne. Wtedy Niemcy jeszcze nie prowadzili ewidencji, a zespot wartowniczy zmieniat
si¢ co pare dni. Dzien wymiany straznikow, to byl najdogodniejszy czas na réime
$miate poczynania. Wanda ,wyszprechala” zgode na przewozenie chorych zolnierzy do
szpitala. Pierwszy napotkany przeze mmnie woZnica zgodzit sig transportowaé chorych.
Zatozyt opaskg Czerwonego Krzyza i wjechalismy na teren obozu.

Po pierwszym nastapily dalsze transporty. Wanda pilnowala ,,porzadku”. Na podlo-
dze platformy ciasno kladli si¢ zdrowi zolnierze, na wierzchu ranni i chorzy potrzebuja-
cy pomocy lekarskiej. Ja siedziatam zwykle na kozle obok woznicy. Kiedy$ zagadatam
do niego: ,.Szczedliwie si¢ ztozylo, ze byt pan na postoju ze swoimi konmi.” Woznica
na to: ,Siwek to mdj, a drugi kon, sprzezony z moin, to kolegi, a woz zamienilismy
z jednym furmanem, bo wigkszy. Konie nakarmione. Ja jezdze, bo znam chody. I tyle.”
Woinica, Jan Gnypek, nie przypadkiem stat z platforma za rogiem. Niemey nie wtracali
sig do przewozu chorych — panicznie bali sie ,,zarazy”.

Opaske z czerwonym krzyZzem wykorzystywatam wiele razy i w réznych okoliczno-
sciach. 28 wrzesnia 1939 r. uslyszalysmy zupehie blisko strzaty. Gdy kule przestaty



62 Barbara Koterwas

gwizda¢, Wanda zostala w obozie, a ja wziglam torbe z opatrunkami i pojechalismy
z Gnypkiem. To oddziat Polakéow bit sig z Niemcami na polach Wolki Lubelskiej.
Chcieli odbi€ z obozu jericdw. Gdy przyjechatyimy, Niemcy zabierali swoich zabitych,
naszym kopano groby kolo szosy. Trzej ranni Polacy zostali otoczeni opieka mieszkan-
cow wioski.

Wtedy poznalam tamtejsza nauczycielke Malgorzate Szewczykowne — czlowieka
o wielkim rozumie i czulym sercu. W czasie okupacji Yaczyta nas stuzba, a do dzis cie-
sz¢ sig jej przyjaznia. Wiasnie Gosia udzielita wtedy rannym pierwszej pomocy. Od-
wiezlidmy ich do szpitala ss. Szarytek. Gosia ich tam odwiedzala. Jeden z nich, Kon-
stanty Platkowski, student politechniki, miat stedem ran, méwit o matym synku. Zmarl.

HoRH

Dowiedzialysmy sig, Ze na pierwszym pigtrze, w pomieszczeniu biurowym, wigzio-
nych jest kilku oficeréw. Nie wiem, skad Wanda miata kiucz, dosé, ze trzeba go bylo
podiozy¢ na gérg. Wedlug umowy ona zajela rozmowg, straznika, ja zaniostam na gére
klucz i potozytam go wraz ze szkicem obozu, w szparg pod drzwiami pokoju wigzio-
nych.

Moja wedréwka nie uszla uwadze pilnujacego. Do przebycia miatam trzy schodki,
gdy Niemiec odwrécil sig i wrzasnal; , Halt!”. Udatam, ze chcialam i$¢ na gore, Thuma-
czylam, 2e nie widzialam duzej tablicy z napisem: ,,Kto wejdzie na gore, bedzie roz-
strzelany”. Nie przekonalam go. Popychana, szybko znalazlam sig na wartowni, gdzie
pewnie i stanowczo przekonywatam o swojej niewinnosci, ciagle powolujac sie na opa-
ske Czerwonego Krzyza. Dwaj Niemey odrzucali mnie od siebie, jak pitke, trzeci spo-
kojnie przygladat si¢ zabawie. Wreszcie powoli podszedt do piecyka — zelazniaka, wy-
jal pogrzebacz tkwiacy w rozzarzonym weglu, wydawalo mi sie, 7e sie usmiechngf —
chwycil moja reke i rozpaleny koniec pogrzebacza przycisnat do jej wierzchu. Zasy-
czato i zadymifo swadem ostrym, duszacym ... Pogrzebacz nie przeszed! na wylot, zsu-
nal si¢ z dloni (odtad mam glgboka blizng na wierzchu prawej reki). Coraz mocniej
powtarzatam: ,Ich bin Rot Krauz”. Zostatam wykopana za drzwi.

Pusto. Ciemno. Nie wiedziatam, co z Wanda. W glowie szum. To reka! Nie krwawi,
Czamy strup. Nie boli. Majaki. Tysiace my$l. Wtem zobaczylam Niemca, szed! na
wartownig. OtrzeZzwialam. Usmiechnelam sig, jakbym wilasnie co§ pomysinie zalatwila,
bo na wartowni zglaszalo si¢ rozmaite sprawy, kierowanie do szpitali chorych zohierzy
polskich, kazdorazowe otwarcie bramy, pozwolenie na zasypanie jednych
i kopanie drugich latryn.

Brame obozu przesziam bez przygod ... i nadziei powrotu, Na ulicy spotkatam jedne-
go z niedawno uwigzionych na pigtrze oficerdw, Stefana Jedrzejewskiego. Mowil, 7¢
skorzystali z podrzuconego klucza i planu, wszyscy opuscili oboz przejsciem w szafie.

Szczesliwie dotarliémy do domu. Dziewczeta przy kotle z zupg na jutro. Domownicy
siedzieli przy stole, na ktdrym palita si¢ mala §wicczka. Mroczno, duszno. Wszyscy jak
na komende zwrécili oczy w nasza strong. Pytali, co sie stalo. ,,Nic. Ten pan z obozu”
odpowicdziatam.
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Moj towarzysz mial na sobie dopasowany oficerski mundur. Kto$ podat mi lusterko.
Bylam zupelnie zolta. Biatka oczu jak platki szafranu, Ze strachu dostalam zéitaczki.
Taka to jestem odwazna.

Konspiracja ( 1939 — 1944 )

Przez caly okupacjg niemiecka petnifam stuzbe w facznoéei Armii Krajowej. Wysyta-
no mnie w teren, nawet do dwudziestu razy w miesiacu. Bylo to mozliwe dzigki pracy
z zakladzie krawieckim Adolfa Adamezyka przy Bernardyriskiej 12. Pieczatka zakiadu
zabezpieczata przed wywiezieniem na roboty do Niemiec. Podczas moich wojazy kole-
dzy krawcy przyszywali za mnie guziki, pikowali klapy, wciagali fastryge — czynnosei
te nalezaly do moich obowigzkow. Majster ,.nie zauwazal” mojej nicobecnodei. Nikt o
nic nie pytal. Tak bylo lepiej.

Na poczatku 1942 roku okupant zajal nasz warsztat. Dziesigciu krawcow i ja, pomoc
krawiecka, musieliémy szy¢ ubrania cywilne tylko dla Niemcéw. O zwalnianiu si¢ nie
moglo by¢ mowy. Whrétce warsziat przeniesiono na Krakowskie Przedmiesicie 30.
Nowy lokal miat mate pomieszczenie na pracownie. Te sytuacje wykorzystal nasz
mistrz Adamczyk. Narzekal na ciasnote, gderat, przesadzal ludzi. M6j stotek wedrowat
z kata w kat, wszedzie przeszkadzat. Nieustajaco trwala dyskusja, gdzie mnie posadzic.
Wreszcie nasz majster przekonat Niemca, ze najlepiej oplaci si¢ wydawaé mi robote do
domu. Odtad koledzy krawcy szyli za mnie kamizelki, Trwalo to ponad dwa lata, do
kofica okupacji. Koledzy zabierali robote do domu, bo w warsztacie szy} z nimi brat
Niemca, obecnego ,wlasciciela”, a ten miat oczy i uszy otwarte, ciagle weszyl. Do dzis
nie wiem, komu personalnie zawdzigczam te kolezefiska pomoc.

Wydaje si¢, ze wykonywanie zadain powierzonych kurierowi, to pokonywanie nie-
bezpieczenstw i zasadzek, dajacych pole do czynéw bohaterskich. Nie zdarzylo mi sie
by¢ w sytuacji, w ktérej moglabym wykaza¢ swoja odwage. Nie przewozitam, jak moja
Matka (takze kurierka), rzeczy cigzkich np. podr¢cznikéw dla lesnej podchorazéwki,
czgsci metalowych, jakichs zaworéw, drutéw, aparatéw. Matka przewozita kiedys cala
stacjg krotkofalowa. Zamaskowanie i przewiczienie takiego bagazu wymagato pomy-
stowosci, sprytu, opanowania, odwagi i sity fizycznej. W razie przechwycenia przesyiki
przez Niemcoéw nie bylo ratunku - gestapo albo cyjanek

Moje zadanie polegalo na dorgczeniu tekstu drobniutko pisanego na bibulce japon-
skiej, cieniutkiej, lekkostrawnej. Przesylka ta nie mogla wpasé w niepowotane rece.
W razie niebezpieczenstwa czy niemozliwosci dorgczenia nalezalo potknaé malenki
platek. (...} Wszystkie przekazywane za moim posrednictwem rozkazy udato mi sie
dostarezyc na czas.

Szkolenie sanitarne { (942 -- 1944)

W Iutym 1942 roku dostalam rozkaz opanowaniz wiadomosci zawartych
w ,,Podreczniku podoficera sanitarnego”. Z zapalem wzigtam sie do nauki. Przejgta
zadaniem nauczylam si¢ na pamigc calych rozdzialéw ksigzki. Wedhig rycin bandazo-
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watam w klosek, zakladalam uciski i szyny. Po przerobieniu podrgcznika miatam $wia-
domosé, ze moge usmierzy¢ bol. Wydawalo mi sie, ze teraz potrafie zapobiec kazdemu
cierpieniu. Ufha we wlasne sity zgtositam si¢ jako sanitariuszka. Marzytam o wiaczeniu
do walczacego oddzialu lesnego. Zawod. Po sprawdzeniu wiadomoscei, skierowano
mnie na dalsze szkolenie.

Edukacja przypadla akurat na czas, kiedy wysiedlono nas z pl. Bychawskiego 11 do
koéciota $w. Pawla. Nie tylko tam znaleZli sie wysiedleficy. Lokatordw mial takze naj-
cenniejszy jako zabytek, kosciot 0o, Dominikanéw, W pierwszy dzien po Wielkanocy
1942 r. Niemcy wtloczyli do $wigtyni okoto stu rodzin. Nasza posesje potraktowano
,Jfagodnie™, pozwolono zabra¢ wszystko w czasie jednej godziny. Jak wigkszoi¢ Pola-
kow za okupacji bylismy spakowani i gotowi do opuszczenia swego domu z rgcznym
bagazem. Nie wiern, skad wziely sie furmanki chtopskie, na ktdre ladowalismy dobytek.
Kazda rodzina dostala jedna taka furke, bez wzgledu na ilod¢ osob i sprzetu.

Byli$my pewni, ze przesiedlaja nas na wies, a tymczasem wozy zatrzymaly sig przed
kosciotem $w. Pawla. Pilotujacy nas Niemiec wrzeszczal, $migal pejczem na prawo i
lewo. Bit na oélep. Pieklo. Mimo jego wrzaskdw i razdw nikt nie $miat wnosi¢ swoich
gratéw do kosciota.

W kruchcie stanat ksiadz w komzy, z niewielkim krzyzem w reku. Szwab znierucho-
mial. Ucichto. Slyszatam tylko wiasne serce. Kaptan uniost krzyz w gorg 1 powaznie
przeméwil: | ,Péjdzcie do mnie wszyscy..”. Placz, niesamowity lament zaghiszyt dalsze
stowa. Nikt sie nie ruszyt z miejsca. Duchowny spokojnie podszedt do furmanki z do-
bytkiem Blazewiczéw, wziat stotek szewski | wnidst do kosciola.

Zamicszkalismy w lewej nawie, przy pierwszym oltarzu, razem z trzema rodzinami,
Bylo tloczno. Przycupnelismy. Spakowani, zawsze gotowi do drogi. Mimo wiosny, na
écianie szron. Zimno.

Nie mogtam odejéé, aby u znajomych ogrzaé sig troche i zjesé. Mimo przesiedlen,
praca w konspiracji trwala nieprzerwanie. Moja Matke wystano teren, jeszcze nie wro-
cita. W kazdej chwili i do mnie mogla przyjé¢ taczniczka z rozkazem, a ta nie mogla
bladzi¢. Siadtam na thumokach i obserwowalam wchodzacych. Jedni szukali bliskich,
inni wypytywali, przynosili jedzenie, zapraszali do domow, zabawiali dzieci, pocieszali.
Zdarzali sie i tacy, ktorych gorszyly palace sie prymusy, rozwieszone pieluchy, okop-
cone garnki i rozgrzebane postania. Trudno jednak bylo utrzymac jaki taki fad. Ciagle
wszyscy czego$ szukali i na nowo przepakowywali.

W drugim dniu pobytu w $wiatyni, panie z RGO przywiozly na wozku dziecinnym
kociolek goracej zupy. Zapachniato kapusniakiem jak kadzidlem. Ludzie szybko wy-
grzebywali sie z otulest, aby zaja¢ miejsce w kolejce. Stanglam z kubkiem. Zabraklo
zupy. ,Jutro przywieziemy dwa kotly” — obiecaly panie.

Nie czulam glodu. Bylo mi zimno. Zajelam swoje miejsce na tlumokach. Wiérdd
wchodzacych zauwazylam pania  wyrdzniajacq sig  niepospolita uroda. Bylo
w niej wiele ciepta, prostoty, ujmujacej dobroci, zatroskania. Nieznajoma chwilg szu-
kata wzrokiem i podeszta wprost do mnie, podata garnuszek i zachecita: ,,Prosze zjesé,
rozgrzaé sig, to dla pani nie wystarczylo zupy, prawda? Przyniostam z domu, goraca.
Zimno tutaj”.
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Tak poznatam Danutg Magierska. Odtad, spotykajac sie na ulicy, wymienialysmy kil-
ka grzecznoéciowych zdan. Dopierc po wojnie dowiedzialam sig, ze w czasie okupacji
Danuta Magierska byla Komendantka Choragwi Lubelskie] Szarych Szeregow i zaj-
mowala kierownicze stanowisko w Wojskowej Stuzbie Kobiet Armii Krajowej. Czy
moglam przypuszczaé, zZe ta powazna, spokojna, zawsze opanowana znajoma
z kosciola to wlasnie mdj dowoddca. W konspiracji nikt nikomu sie nie zwierzal, ani
przyznawat do jakiejkolwiek dzialalnosci. Po wojnie nasza znajomos$é przerodzita sig
w przyjazi. Danusia jest odtad przy mnie w réznych sytuacjach zyciowych; stuzy rada,
a w chorobie troskliwie pielegnuje. Pare tygodni dyzurowaly na zmiane z Malgorzata
Szewczykowna przy fozku cigzko chorej mojej Matki, byla takze przy Jej smierci.

Zmiana adresu nie przeszkadzala w podziemnych dziataniach. Na tajne éwiczenia z ra-
townictwa i1 pielggniarstwa biegatam okolo pieciu kilometrow za miasto, pod wie$
Glusk. Nie wiem, skad byly dwie miode panie, z ktérymi stanowitam komplet. Zajecia
prowadzila harcerka — doktor Kazimiera Litwininkowa, obdarzona wyjatkowymi zdol-
nosciami pedagogicznymi. Bez zbednej gadaniny uczyla rzeczowo, jasno i ciekawie.
Stawialy$émy banki, robityémy zastrzyki, opatrywaly$my rany, mylyémy ciezko chorych
i zmieniatyémy bielizne. ,,Cwiczyly$my” transport rannych, wyjalawiaty$my narzedzia i $rod-
ki opatrunkowe i bandazowaly, bandazowaly, bandazowaly. Pani doktor uwaznie $le-
dzita kazdy ruch, thumaczyla celowo$é i wage wykonywanych czynnosci, tagodnie,
cierpliwie, z u$miechem. Imponowata mi spokojem. Nie bala sie. Nie widziatam jej
takze zmeczonej czy sennej, a zajecia trwaly dwie doby. Umiala zaciekawi¢ éwicze-
niami, utrzymac tempo. Nie pragnetyémy choéby malej przerwy na odpoczynek czy
sen. Positki dietetyczne przyrzadzaly$my same.

Dla mnie utrapieniem bylo ¢wiczenie ,karmienia i pojenia chorego”. Wolalabym juz
nic nie je$¢ przez dwa dni, niz by¢ karmiona. Albo mycie. Utkwita mi w pamieci kur-
santka, ktora na mnie ¢wiczyla. Pani ta pozowala na dame. Niezrecznie i §lamazarnie
éwiczyla ., mycie chorego w $0Zku”. Na uwagi pani doktor zaczynata zadanie od poczat-
ku. Nie zalowata wody. Do mnie méwila stodko: ,,Przepraszam, ale jestem nieprzyzwy-
czajona”. | lata woda. Caly czas trwania tych praktyk, zaciskalam zeby i zarliwie sig
modlitam, zeby nie sprac tej ,,damy™.

Szkolenie u doktor Litwiniukowej trwalo cztery razy po dwie doby. Nastgpnie odby-
fam miesigczng praktyke w szpitalu Jana Bozego w Lublinie, u $wietnego chirurga
doktora Kozuchowskiego. Ten wspanialy pedagog mial ciekawy sposéb nauczania.
Podczas opatrunku mowil polglosem, niby do siebie. Na przykiad: ,,Przez jalowy gazik
peseta wyjme czop ropny, oczyszcze okolice rany benzyng ...”, albo: , Nie wolno klasé
waty ani ligniny wprost na rane, nawet najbardziej ropiejaca. Wata zalepi odplyw ropy,
przylepiajac do rany kiaczki...”

Miatam jeszcze zajgcia z doktor Olecka ~ byly testy, sprawdziany, odpytywania —
wreszceie ocenila krétko: ,, Jestedcie gotowa do stuzby™.

Nie skierowano mnie do oddzialu leSnego. Dostalam rozkaz zorganizowania
i przeszkolenia patroli sanitammych. W instrukceji podano opis wnetrza torby sanitarnej,
wykaz lekow i materialéw opatrunkowych, jakie nalezy mieé w torbie i gromadzié,
a takze wymiary noszy. Z tym przystapilismy do dzialania.
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Mietek Panas odkryt Zrodio ,aparatusow”. Aparatus to szczelnie zakrecony pojemnik
do przechowywania strzykawki i igiet w alkcholu. Wystarczylo dla wszystkich prze-
szkolonych dziewczyn. W wymagane medykamenty zaopatrzyla patrole Bronistawa
Swistakéwna, ktéra pracowata w hurtowni aptecznej przy ul. Narutowicza 13. Wyko-
nanie toreb wedlig wymaganego wzoru nalezalo do sanitariuszek, one takze groma-
dzily materialy opatrunkowe. Nosze robil maj ojciec — stolarz (byt réwniez wykonawca
zaskakujaco pomystowych skrytek w lokalach konspiracyjnych), a niezastapiony Mie-
tek Panas, z zawodu $lusarz, dostarczat okué do nich.

Cwiczytam po dwie, trzy osoby w réznych pomieszezeniach z zachowaniem wszel-
kiej ostroznosci. Wzorujac sig na systemie dr Litwiniukowej, unikatam suchych wykia-
déw. W Lublinie przeszkolilam sto jedenascie sanitariuszek w wieku powyzZej szesna-
sta lat. Kazda z nich przechodzita dwutygodniows praktyke na sali opatrunkowej w jed-
nym ze szpitali lubelskich. Musialy tak sie tam zachowywaé, Zeby nie odrézniono ich
od sit fachowych.

W listopadzie 1943 r. laczniczka dorgczyla mi karteczke: ,,Jutro na dziewiata rano
dojs¢ do Kalindwki, po lewej lasek sosnowy — tam czekaé”. Rozterka. Braé¢ opatrunki?
Moze byla jaka$ akcja, sa ranni — ten lasek mnie zaszokowal. Prawie bieglam. Lacznik
juz czekal, W izbie, do ktérej mnie wprowadzono, zastalam okolo dwudziestu osob,
przygotowane bandaze i uciski.

Dowiedzialam si¢, ze mam uczy¢ udzielanie pierwszej pomocy i przygotowania ran-
nych do transportu. Zmiesci¢ to w trzech godzinach.

Konezylam zajecia, gdy oznajmiono mi, Ze konie czekajg i jade dalej. Bylam zme-
czona. Otulilam sie wielkim kozuchem i zaraz zasnelam. Zajechaliémy. Ludzie
i tam sig juz zgromadzili. W izbie okna szczelnie zastonigte. Lampka naftowa, w komi-
nie ogien trzaska. Péitmrok. Nastrdj tajemniczy, podniosty — jak na obrazach Grottgera.
Podobnie w innych punktach szkolenia, ktérych bylo okolo o§miu. Zajecia odbywaty
sig w izbach chiopskich, salach parafialnych i szkotach, we dworach. Nie informowano
mnie gdzie jestem, ja nie pytatam dokad jade. Ufha w sprawno$¢ organizatoréw spalam
bez wzgledu na pore doby, w przejezdzie, etapami. Uczestniczytam w killu takich
dwudobowych wyprawach, zawsze $wietnie zorganizowanych.

Po zakoficzeniu dziatat wojennych, wiglu ludzi przeszkolonych przeze mnie, trafilo
na stale do Stuzby Zdrowia.



Na Lublin patrze oczami trzynastoletniej
dziewczynki...
— relacja Reginy Winograd z domu Milsztajn

Obecnie nazywam si¢ Regina Winograd, ale z domu Rykla Milsztajn. Tatu$ méj na-
zywat si¢ Szlomo Milsztajn, mamusia Rywka Milsztajn z domu Papier. Siostra moja
najstarsza Rachela Milsztajn, no i oczywiscie ja, Rykla Milsztajn i pozostale rodzefi-
stwo, Josef , Ester, Uszer i Eliezer. Bylo nas szescioro dzieci i mieszkaliémy w Lu-
blinie, przy ulicy Lubartowskiej 65. Chodzitam do szkoly na Czwartku, skoficzylam
szesc oddziatow.

W 1939 r., gdy wybuchia wojna, ucickli$my z Lublina. Nie weszlismy do getta.
Przedtem bylo jeszcze kilka tapanek. Tatu$ moj byt kilkakrotnie zlapany. Ja tez bylam
zlapana w fapance i pracowatam u Niemcow. Czyscitam $nieg, czy$citam im buty, czZy-
$citam im tozka. Wszystko, kazda cigzka robote, ktéra mi dali, ja robitam. Po jakims$
czasie, jak otworzylo si¢ getto w Lublinie, Tatus, gdy go zwolnili z Majdanka (z poczatku,
gdy jeszcze nie utworzyli getta, to tapali Zydéw i wysytali ich na rézne cigzkie roboty —
niektorzy zostali tam zgtadzeni, niektérzy wrécili). M6j Tatus, gdy zostat zkapany na
Majdanek, to ja tam pobiegtam i pamigtam, Ze szukatam go pomiedzy wszystkimi glo-
wami. Bylam wtedy mata, drobna, stawatam na palcach i szukatam miedzy wszystkimi
glowami i po dwdch dniach Tatus wrécit do domu. Nie wiem, jak i co, ale wrécit do
domu. Przyszedt i powiedziat: ,jezeli my teraz nie uciekniemy z Lublina, to my Zywi
nie zostaniemy”. Byli$my jeszcze troche w domu i Tatu$ wynajat jakag furmanke, nie
wiem, jak on to zrobil, nie miatam wtedy o tym pojecia, ale pojechali$my do Rozkopa-
czewa. Tam przysziiSmy i Tatu$ zaczal tam pracowaé u wieéniakéw. Cala rodzina,
wszyscy pracowaliSmy. Wiesniacy tam byli z nas zadowoleni, bo moja Mamusia, zaj-
mowala si¢ czyms, co dzisiaj nazywa sig leczenie alternatywne. Jezeli byly tam choroby
w inwentarzu, to robita im rdzne wywary. Pamietam, jak dzis, jak Mamusia robila jakis
wywar dla krow, czy dla koni i powiedziala, zebysmy wyszli z pokoju, poniewaz to
bylo strasznie ostre. Potem zalozyla na twarz jakié recznik, poniewaz to bylo bardzo
ostre, a ona musiata to gotowa¢. P6Zniej zapanowat tam ciezki $wierzb. To tez robila
rozne masci. Takze dzigki temu przetrzymywali nas przez pewien okres.

PoZniej wiedzieli juz, Ze nie mogq nas dhuzej trzyma¢, bo wiedzieli, ze jezeli przyjda
Niemcy i nas ztapia, to rozstrzelaja i ich i nas. To bylo takie ostrzezenie. My bylismy
jeszcze troche w tej wiosce i pewnego razu przyjechali tam Niemcy. Miedzy tymi
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Niemcami byt takze taki Dolmetscher — tlumacz z niemieckiego. Ubrany byt tez w takie
buty z ostrogami. Oni przyczepili si¢ do nas, ze niby Mamusia co§ powiedziala, ale ona
nic nie powiedziata takiego, za co mozna byloby nas ukara¢. Wtedy zaczeli nas bardzo
bi¢ i szukali Tatusia. Tatus byl schowany, a oni chodzili po tym pokoiku z bagnetami
na karabinach i szukali, pytajac: ,.gdzie stary?!” Poniewaz moja starsza siostra byla
bardzo tadng dziewczyna, gdy Mamusia ustyszala, ze Niemcy ida, wysmarowala swoje
palce sadzami z fajerek i nasmarowala siostrze twarz. Batla si¢ 0 moja siostre. Gdy oni
przyszli i zobaczyli taka dziwna twarz, zaczgli ja bardzo bi¢ i zaczgli jq strasznie kopad.
Gdy ja do niej podeszlam i plakatam, to mnie tez zaczeli strasznie kopaé i Mamusig tez.
Mamusie tak zbili, ze w koncu Mamusia powiedziata; , Herrschaflen, bitte schuess
mich. Ich kann nicht mehr”. Moja Mamusia znata niemiecki, znata rosyjski, byta bardzo
inteligentna kobieta. Wtedy tak nas zbili i moja mala siostrzyczka weszta na podwyzke,
tam, gdzie przechowuje sig siano i kto$ z nich pobiegt za nia i zrzucit ja z géry, ale poniewaz
byla matym dzieckiem, to nic si¢ jej nie stalo. Nawet nie plakata. W koricu ci Niemcy,
bylo ich dwoch i Polak, ten thumacz, kazali nam sig wynosié. Chcieli nas wygonic z te-
go mieszkania. Wtedy moja Mamusia powiedziata , Nicht hojlechen, nicht hojlechen”.
Co to znaczy ,nicht hojlechen” - zazwyczaj, kiedy zapala si¢ swiece w piatek wieczor
i robi sig¢ kidusz, wiedy nie rozmawia si¢ w zadnym jezyku, tylko po hebrajsku. To jest
taki loszon kojdesz — taki hebrajski, w ktérym rozmawiato sig kiedy$. A to ,,nicht hojle-
chen” znaczylo ,nie i$¢”, bo moja Mamusia wiedziala co to sa Niemcy i wiedziala, ze
jezeli kto§ z nas pdjdzie, to nas zastrzela. Dlatego krzyczata ,nicht hojlechen”.

W kazde]j zydowskiej rodzinie znali tych kilka stow. Wiedzieli, jak si¢ mowi po he-
brajsku s6l, chleb. Przy stole si¢ w ogéle nie rozmawiato, tylko czekalo sie, kiedy Tatus
skoficzy ten kidusz i wtedy kazdy, w kazdym domu znat tych kilka stéw po hebrajsku.

To nas ocalito. Pobili nas i poszli. My bylismy tak pobici, ze nawet nie mozna bylo
wstac. Za pot godziny wrécili znowu i znéw zaczeli krzyczeé: ,gdzie jest stary?!” Pytali
o Tatusia. On wcale nie byl stary, byt mlody, miat coé okoto czterdziestu lat. Znowu
zaczgli nas bi¢ i kopac. Wtedy Mamusia zwrécita si¢ ponownie do nich: ,Bitte, Herr-
schaften, ich bitte Euch, schuess mich!” Wtedy, albo oni nie zrozumieli, albo byli pija-
ni, albo czort wie, co i poszli. Poszli i nie przyszli wigeej. My do samego rana nie mo-
glismy chodzi¢. Rano moja Matka byla sina, cata sina. Ja czolgatam sie na czworakach,
Wszystkiego mialam wiedy 12-13 lat. Bytam strasznie pobita i pokopana. Siostra moja
byla réwniez strasznie pobita, a te malefisiwa siedzialy i plakaly, a ojciec siedziat pod
sloma i siennikami. On byt w domu, ale go nie znalezli. Dziobali tymi bagnetami
i widocznie to bylo takie przeznaczenie, Ze nie znalezli Tatusia.

Wyszlismy wtedy rankiem z tej wsi. Wiesniacy nie cheieli nas trzymaé dhizej. Spali-
$my pozniej na takach, na polu, w kartoflanych kopcach. Opowiadam to w takim skro-
cie, a to bylo, jak wiek.

Ja, osobiscie, chodzitam do polskiej szkoly, a skoro chodzitam do polskiej szkoty,
moja siostra réwniez, a mtodsze dzieci do freblowki, tak ze my nie moglismy by¢ bar-
dzo tradycyjng rodzing. Tradycja u nas byla, ale normalnie, progresywnie. Bo gdy byli-
by$my bardzo tradycyjni, to dzieci nie chodzityby do polskiej szkoly, a ja przeciez
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chodzitam do polskiej szkoly na Czwartku, moja siostra rowniez. U nas prowadzito sie
normalne Zycie, jak w kazdej rodzinie.

W soboty, w §wigta Tatus chodzit do béznicy, ale nie bylo niczego specjalnego, ze-
bysmy mogli odrézniac sig od innych ludzi. Zazwyczaj w $wieta ludzie kupowali sobie
miejsca w boznicy. Tatus modlit si¢ przewaznie w jesziwie, w Jesziwat Chachmej Lu-
blin. Pigkna jesziwa, bardzo pigkna. Czasami modlit sie takze w Szpitalu Zydowskim.
Tam tez si¢ modlili. Czasami w Wielkiej Synagodze na Podzamczu, przy Jatecznej. To
byla bardzo tadna bdznica. Nie chodzil tam zbyt czesto, poniewaz my mieszkalismy
przy Lubartowskiej, to blizej byto do jesziwy. W jesziwie byto najiadniej sic modlié, bo
tam byla przepigkna sala. Dla kobiet tez byla adna sala i w ogdle bylo duzo miejsca.

Przed wojna nie bylismy bardzo tradycyjni. Moja najblizsza kolezanka byla Polka
Nazywala si¢ Jadzia Jakubczyk. Mieszkala na Ponikwodzie. Ona powinna byé w moim
wieku. Moze jeszeze zyje? Gdy ostatnio bylam w Polsce, moglam jg spotkaé, tylko nie
wiedziatam jak ja znaleZé. Jezeli wyszla za maz, to przeciez nie nazywa si¢ juz Jakub-
czyk. Jej ojciec by} policjantem.

Moja kamienica byla polsko-zydowska. Gospodarz byl Zydem. Nazywat si¢ Bra-
fman, Miat jednego syna, ktéry wtedy byl studentem. Mieszkali tam i Polacy i Zydzi.
Stosunki migdzy nimi byly normalne. To byli sasiedzi. My jako dzieci bawiliémy sie
razem. Nie bylo, ze to jest Zyd, a to jest Polak, ale kazdy znal swoje miejsce. Zyd byt
Zydem, Polak Polakiem, ale jako sasiedzi byliémy bardzo normalni. Wszystko bylo
razem, bawiliSmy si¢ razem na podworku, do szkoty chodziliémy razem, wiec nie mo-
glo by¢ duzych réznic migdzy nami. W tej okolicy, w ktérej mieszkatam, to jest za
Rogatka Lubartowska, to nie byla juz typowa dzielnica zydowska. Lubartowska w stro-
ng centrum miasta byla bardziej zydowska, a za Rogatka nie byfo juz tylu Zydéw. Po-
lowa Zydéw, polowa Polakéw. Podobnic byto przy Unickiej. Mieszkat tam policjant
Popek. Mieszkal tam tez jeden Ukrainiec — Rzeszko. Niebywale zdolny uczen, nieby-
wale. Mieszkal przy Unickiej 2. Byl to nastgpny dom za naszym. Jesziwa znajdowala
juz poza Scistym skupiskiem zydowskim.

Moja Mama byta sierota. Kiedy byla malg dziewczynka, jej rodzice umarli. Byta je-
dynaczka 1 wychowywata sig u cioci. To ja styszatam z opowiadania. Wydali ja za maz,
bo przeciez to nie byli jej rodzice. Jezeli wydaje matka, to jest inaczej. Przychodzi
chlopak, poznaja si¢ normalnie i pobieraja sig. Tatu$ na przyklad byt kulturalnie tro-
szeczke nizej od Mamusi. Zyli jednak w harmonii, bylo nas sze$cioro dzieci. Mamusia
byta bardziej oczytana, ale ja doktadnie o wszystkim nie wiem, bo jednak kiedy$ dzieci
tak bardzo nie interesowaly sig tym, co sie dzieje w domu, Kiedys styszatam, ze Mama
byfa spokrewniona z rabinem Majerern Szapire. Poniewaz moja Mamusia pochodzila z ro-
dziny wigcej tradycyjnej, poboznej. Moja ciocia chodzila z peruka. Wlasnie ta ciocia,
ktéra wychowywata moja Mamusie. Wujek miat wielka brode i szrrajmel’ na glowie, a kto
chodzit w sztrajmel przed wojng — kto miat pozwolenie na rabina lub co$ takiego. Ja
nawet doktadnie nie wiem, ale nie kazden jeden nosit ten szzrajmel. Ja duzo sie nie or-
ientowalam w tym, tyle ile styszalam. W ogéle rodzina mojej Mamusi byla moina po-
wiedzie¢ ze sfery kulturainej. Wigcej kulturalnej, niz rodzina Tatusia. Aczkolwiek moj
dziadzio byt nauczycielem. On byt taki rabaj — uczyt dzieci. Dzisiaj mowi sie nauczy-
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ciel. Uczyl dzieci. Jakie byly warunki u nich w domu, tego ja nie wiem. Ja wiecej zna-
fam rodzing Mamusi, bo to jednak byl zaszczyt. To byl ludzie na poziomie kultural-
nym, uczyli si¢. Na przyklad, mialam ciocie, ktéra pracowata w Sadzie Polowym w Lub-
linie. Nazywata si¢ Edzia. Wiecej nie wiem. Nazwisk nie znam. Edzia byla blondynka,
to znaczy miata tlenione wlosy i nawet si¢ dziwili, e Zyddwka pracuje w Sadzie Polo-
wym, ale ona pracowala w Sadzie Polowym! Druga ciocia pracowala w Gminie Zydow-
skiej.

My powinnifiny jedno wiedzie¢, ze w tamtych czasach, nie kazden jeden pozwolit
sobie p6js¢ do gimnazjum i niektére dzieci byly nawet analfabetami, albo chodzity dwa,
trzy lata do szkoly i skoficzyly ja na tym etapie i szly uczyé sie jakiegos zawodu. Ci
ludzie z mojej rodziny byli jednak ludzmi kultury. Duzo o nich nie wiem, bo nie byli-
$my w $cistym kontakcie. Moi rodzice byli ludzmi pracy.

Moj Tatus przewaznie wynajmowat sady w lecie, kiedy kwitly drzewa, Pozniej zbie-
ralismy owoce 1 sprzedawaliSmy je. Pamietam, jak raz byl wielki huragan i kwiat spadt.
Tatus wtedy stracit wszydciuteriko, Pamietam, jak dzisiaj, siedzial na stoleczku
i plakal, bo wszystko poszto wniwecz. Ale to byt wypadek i normalnie wszystkie dzieci
byly w szkole, czy we frebléwce. Wszyscy bylismy czysciutey, ubrani. Nikt nie byl
glodny. Nikt nie plakal. Wszystko byto w porzadku.

Jezeli chee popatrzyé si¢ na Lublin, przypomnaé sobie oczami dziecka, dziewczynki
dziesigcio-jedenastoletniej, to Podzamcze dla mnie to byly takie chatki, drewniane
domki, czy nawet kamieniczki, ale to bylo takie getto. Tam przewainie mieszkali tylko
Zydzi. Gdy wychodzilo si¢ tam w piatek, to czulo si¢ zapach ryb, zapach rosotu. Dzieci
w takich czapeczkach z malym daszkiem, takie jidysze hitelech. Tam bylo bardziej
przytulnie. Byli tam ludzie réZnego rodzaju. Byli ludzie biedni, byli i bogaci. Ja wiem,
Ze tam wilasnie mieszkala moja ciocia, ktéra wychowata moja Mamusie. Niby to oni
byli niebiedni, bardziej na poziomie. Mieli czysciutko w domu. Mieli swdj drewniany
domek, ale to byt ich wlasny domek.

Mnie bardzo podobaty si¢ Krakowskie Przedmiescie, Lubartowska. Lubartowska —
piekna, szeroka ulica. Krakowskie Przedmiescie — chodziliémy zawsze do Saskiego
Ogrodu na spacer z kolezankami. Wiedy nie bylo tyle samochodéw, jak dzisiaj. Mogli-
Smy 1$¢ nawet po szosie. Nikt nam nie przeszkadzal. Kiedy$ przejechala jakas furman-
ka, albo kiedys przejechato jakies auto. W ogéle Lubartowska byta bardzo tadna. W so-
bote pelno dzieci, pelno ludzi. Wszyscy $wigtecznie ubrani. Spacerowali. Bardzo lubi-
fam chodzié z moja Mamusia na targ. Bardzo kolorowy targ.

Ja dzisiaj to tlumacze, ze widze to wszystko dzieciecymi oczami. Dzisiaj mam juz
przecie prawie siedemdziesiat lat. Mozna powiedzieé, ze nawet tesknie za tym.

M6j Tatus miat brata, ktéry nazywat sig Naftali. Naftali Milsztajn®’, To byt jedyny
brat mego Ojca. M§j Tatug byl ladnym mezczyzng — wysoki, przystojny, zielone oczy,
fadna czuprynka. Miat tego jednego brata. Oni mieli troje dzieci. Duzo o nich nie moge
powiedzie¢. Nie pamietam, nie wiem, Dzisiaj cztowiek wie wiecej, co dzieje sie u sio-
stry, brata, ojca, matki. Kiedys dzieci w ogdle nie wiedzialy, co rodzice robia. Dzisiaj,
jezeli rodzice chca coé postanowié, to siedzg razem z dzieémi i postanawiajg. Pytaja
sie, czy to dobre dla ciebie, czy to dobre dla mnie? Kiedys tego nie bylo. Kto postana-
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wial? Tylko rodzice. Wtedy, w tym wieku, kiedy ja bytam, to tg rodzine, ktéra byta
w Lublinie, to ja nie znalam po nazwisku, tylke po imieniu: ciocia Edzia, ciocia Sara,
wujek Naftali i na tym sie konczylo.

To bylo w sobote we wrzedniu 1939 r. Pamigtam, jak zaczeli bombardowaé Lublin.
Ludzie ranni biegli za Rogatke. Wszyscy biegli za Rogatke. To byl straszny widok.
Wszyscy mezezyzni musieli kopaé okopy. Strasznie balismy sie. Nie pamietam, kiedy
Niemey wkroczyli do Lublina. Mniej wigcej po dwach tygodniach od rozpoczgcia woj-
ny wkroczyli do Lublina. Wszyscy krzyczeli na ulicach, 2eby nie podchodzié do okien,
bo byt wypadek, ze jak widzieli kogos w oknie, to strzelali w okna. Bardzo balismy si¢
wiedy.

Poniewaz moja Mamusia przezyta [ wojng Swiatowa i wiedziala, co to sa Szwaby.
Ona bardzo, bardzo sig bala.

Bardzo szybko zaczglo sig tworzy¢ getto w Lublinie. Pamietam, jak chodzili$my i szu-
kali$my, gdzie sprzedajg chleb. Sztam od Rogatki az gdzies za Krakowskie Przedmie-
§cie. Nawet nie pamigtam na jakiej ulicy. Od razu musieli$my ubraé opaski. Najpierw
26te gwiazdy, a potem Magen Dawid. Ja i moja siostra nie ubraliémy tego i poszlimy
stac w kolejkach, szuka¢ chleba. Moglismy usta¢ tam kilka godzin i przyj$¢ do domy
bez chleba, albo, gdy zaczeto dzielic chleb na pét, potem na éwiartki, moglismy przy-
nies¢ albo ¢wiartke, albo wréci¢ bez chleba. Pamigtam, ze szliémy w zimie. Mamusia
owingla nam buty szmatami. To bylo rano, a nie wolno bylo nam bylo wyjs¢
z domu, bo przeciez byly godziny, kiedy wolno byle wychodzi¢ i kiedy nie wolno byto
chodzi¢ po ulicach. Na Lubartowskiej, po lewej stronie byla hala. tam stali Niemcy.
Musielismy przejs¢ te halg, zeby péjs¢ dalej, bo tam gdzie§ dalej byta jakad piekamnia,
gdzie dzielili chleb. Jak przeszlismy te halg, to tak, jak by$my przeszly jakies pieklo.
Udalo nam sig przej$¢ bez opasek i bez gwiazd. Bytysmy jedyne 2 siostra, ktére mogly
dostarczy¢ chleb do domu, bo ani ojciec nie mégt i$¢, ani matka nie mogta is¢.

Pamigtam, gdy raz wracali$émy. Mieliémy éwiartke chleba w reku i przed halg Niemcy
zlapali jakiego$ Zyda i strasznie go bili. Zebrali tam ludzi, zeby wszyscy stali dookola i ze-
by wszyscy si¢ patrzyli, jak oni jego bija. Wracalismy = tej piekarni i zatrzymalismy sie
przy hali i wszyscy tam stali. My$my byty dzieémi, wigc nam nic nie powiedzieli i po-
szly$my dalej. Przyszlysmy do domu i powiedziaty$my rodzicom wszystko, co widzia-
lysmy i bylysmy strasznie poruszone. Wtedy Mamusia powiedziata, ze musimy co$
zrobié, zeby uciec stad. Ale dokad mozna uciekaé?

Mieszkali$my vis a vis szkoly i w tej szkole byli Niemcy. Raz przyszli do nas do do-
mu Niemey i wzigli wszystkie kobiety, zeby poszty do nich sprzataé. Poniewaz Mamu-
sia bala sig zostawi¢ dzieci, wiec ja ubralam taki fartuch i zawigzatam chustke
i wzigtam Mamusi pantofle, ze niby ja jestem duza. Oni nie tyle wzieli wszystkich, ile
szukali mlodych ludzi, zeby pracowali u nich. U nas byto szeécioro dzieci. Siostra i ja
bylysmy starsze, ale pozostate, to byty male dzieci, wiec jak Mamusia mogla je zosta-
wi¢. Wige ja ubralam sig i stan¢tam z ludZmi, poniewaz oni cheieli jakas liczbe ludzi,
wigc stangty$émy, siostra i ja do pracy. Wzigli nas do pracy. Pamigtam jeszcze, ze dali
nam kawalek chieba i $wiece, bo przeciez $wiatta nie byto. Tam pracowatam kilka razy.
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Pézniej nadeszla zima. W zimie tez tam pracowalam. Zamiatatam tam $nieg. Ja nie
pamigtam dat, w ogdle nie pami¢tam dat. Ja pamigtam tylko czas.

Musze zaznaczy¢, ze gdy kazali nam nosi¢ zélte gwiazdy lub opaski, to czlowiek nic
nie czuje. Ja dzisiaj, mniej wiecej probuje sobie wyobrazié. Jestem dzieckiem, jestem
Zydéwka i gonia mnie jako Zydéwke, nie jako czlowieka, kt6ry popeil jakie$ prze-
stepstwo. Tyiko jako Zydéwke gonia mnie i chcq mnie zabié. Moim zdaniem, ze w takiej
svtuacji, w jakiej ja bylam witedy, czlowiek nie zastanawia sig nad niczym. Chee zy¢ i to
wszystko! Chee zy¢! Chee kawaleczek chleba. Chee przyniedé do domu jeszcze kawa-
teczek chleba. Ale jedna rzecz wiem — w moim wieku, dziewczynka dwanascie lat —
raptem dostatam wielks odpowiedzialnosé. Odpowiedzialnoéé, ze musze przyniesé do
domu chleb, bo jezeli Tatu$ wyjdzie, to go zlapia i go zabija. Moze on jest podobny do
Zyda, a jezeli jest podobny, to go ztapia. Jezeli go ztapig i on wyszedt bez opaski, to go
poprosza o dokumenty i dojda, ze on jest Zydem, to go zastrzelg na miejscu. Jedyna
rzecz, ktdra wiem, to ze juz w tym wieku mialam wielka odpowiedzialnosé. Odpowie-
dzialnogé — szukaé chleba dla dzieci. To jest jedno uczucie. Ja nie zastanawiatam sie
wtedy, co mnie to robi, czy robi mi to Zle, czy dobrze? Balam si¢ bardzo, a przy tym
mialam tyle odwagi, bo nie mialam rady. Jak czlowiek nie ma rady, to robi wszystko.
Fakt, ze ja poszlam, jak przed $miercia. Bo gdyby mnie zlapali | zapytali sie, kto ja
jestem 1 gdyby dowiedzieli si¢, kim jestem, to by mnie zastrzelili na miejscu. U nich nie
odgrywalo to zadnej roli. Chodzili po ulicach i jezeli kto$ obok nich przeszed!, to potra-
fiti zdja¢ mu czapke z glowy i rzucié na ulice. Jezeli ten ktog szedt po tg czapke i oka-
zato si¢, Ze jest Zydem, to go zastrzelili. U nich to byla zabawa. Rozstrzeliwanie ludzi
to byla zabawa.

Ja mieszkatam niedaleko cmentarza. Na Unickiej byl cmentarz. Codziennie jechaty
tam towardwki 1 na towardwce pehno ludzi do rozstrzelania. Myémy wiedzieli, jedzie
towardwka z ludZmi, po kilku minutach slyszeliémy rozstrzeliwanie. To juz bylo pra-
wie, jak powszedni chleb. Prawie codziennie jechaly tam towardwki, nawalone peino
Zydéw, ilu tylko mogli tam wepchaé i rozstrzeliwali ich tam. Po kitku minutach stysze-
lismy kulomiot. '

Zdaje mi sig, ze w Lublinie byly takie roboty, na ktore chodzili ludzie, w tym mdj
Tatué. Nie wiem, kto je organizowat, ale wiem, ze zbierali duzo ludzi, ktérzy chodzili
na roboty. Na cigzkie roboty. Musieli taszczy¢ jakie$ worki, ja sama nawet nie wiem, co
oni tam dokladnie robili. Nawet nie wiem skad mieliémy pienigdze. Przeciez moj Tatus
nie zajmowat si¢ sadami. Ostatni raz, gdy si¢ tym zajmowal, to byl w 1938 r. Raz jeden,
pamietam, Tatus przyniost jakie$ stare ubrania i Mamusia je prasowata. Ja poszlam z Ta-
tusiem na targ, Zzeby je sprzedaé. Ubralam sie, jak dorosta. To trwalo jednak bardzo
krétko. Bardzo krétko po tym Niemcy otworzyli juz getto, a wtedy nic juz nie mogli-
imy robi¢. Ja sobie wyobrazam, Zze zyliSmy z tego, co mieliSmy w domu, z jakichs
oszczednoscei, ktore mielismy w domu, ale dokladnie tego nie wiem. Jednak osiem oséb
musialo co$ jesé. Bylo dobrze, jak byt jakis kawalek chleba i Mama kupita jakie$ za-
marznigte kartofle, gorzkie. Pamietam, ze zrobila z nich zupe, a ja powiedzialam:
»Mamusiu, kartofle gorzkie”, a Mamusia odpowiedziata: ,Jedzcie, jedzcie dzieci, bo
nie ma nic innego”. Gorzkie, zamrozone kartofle.
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Pézniej Mamusia sprzedata za grosze wszystko, co mielismy w domu. Za grosze
sprzedata jakies futro, jakis aksamitny kilim. Sprzedata pigkna szafe z rzeZbami, ktéra
rozbierala si¢ na wiele kawalkow. Sprzedaliémy wszystko, co bylo w domu i z tego
widocznie sie zylo, dopoki rodzice nie postanowili, Ze musimy zostawi¢ mieszkanie i u-
ciekaé. Wtedy postanowilismy, ze uciekamy i wtedy wyjechalimy na wies. Do getfa
nie weszlismy. Gdyby$my weszli do getta, to mnie by dzisiaj, tutaj nie byfo. Ja bym
dzisiaj tego nie opowiadata’.

W tej wsi cata rodzina pracowata. Od najwiekszego do najmniejszego. Nie placili
nam, tylko dawali jedzenie: trochg kartofli, albo trochg fasoli, zeby na kawaikach drze-
wa zrobi¢ mate ognisko i co$ ugotowad, albo upiec kilka kartofli. To tez byt luksus.
Albo dawali troche mleka dla dzieci. To tez byl luksus. Tam siedzielismy przez jakis
czas, dopdki Niemcy nie weszli do nas i katowali nas. Bardzo nas bili. My bylismy bici
tam dwa razy. Po drugim razie juz nas wiesniacy nie chcieli trzymac.

Pamigtam, pewnego razu juz nie bylidmy wszyscy razem, Mamusia z trojgiem dzieci
osobno, bo nas nie cheieli juz razem trzymac¢. Umart nam brat i pamig¢tam, ze ja chcia-
fam pobiec do ksiedza, bo ksigdz to byl jedyny czlowiek na wsi, ktéry mdgt pomoc tez
jak lekarz lub pielegniarka. Ja chciatam biec do ksiedza, jak do lekarza, a ten ksiadz
wiedzial, ze my jeste$my na wsi. Ja podeszlam tam, gdzie ksigdz mieszkal, a tam sie-
dzieli Niemcy. Nie mogltam juz tam wej$é. Gdy wrécitam, to mdj brat juz umieral
Piekny dzieciak, jak marzenie — blondas, duze piekne, niebieskie oczy, zdolny, udany,
ale trudno, odszedt...

Nie mogtismy go pochowaé, bo nikt z wiesniakéw nie cheial zawieé¢ go na cmentarz,
bo si¢ bali. Pamigtam, ze Mamusia co$ tam jeszcze miala i dala jednemu kitka zlotych i ten
si¢ zgodzil. Jechat przez faki, przez pola, nie przez drogi. ZawieZlidmy go na cmentarz i tam
go pochowalismy. Byl to cmentarz zydowski. Zdaje mi sig, ze to bylo az w Ostrowie
Lubelskim. Nawet dobrze nie pamigtam. Wiem tylko tyle, ze ludzie nam potem powie-
dzieli, ze on sobie co$ zashizyt u Boga, Zze go normalnie pochowali.

Polacy odnosili sie do nas normalnie, bo my ushugiwalismy im. Mé&j Tatus pracowat
na maszynie tkackiej, Pigknie wyrabial plotno. W Lublinie, w Muzeum Wsi mozna
zobaczyé takie warsztaty tkackie. Méj Tatu$ byl zdolnym czlowiekiem. Wyrabial wie-
éniakom piekne ptdtna. Trzymali nas dotad, dopdki mogli, Mam wrazenie, Ze gdyby nie
bylo tak groZnie, to oni trzymaliby nas dalej. Sam fakt, ze wiedzieli, ze jestesmy Zyda-
mi. Narazali si¢, bo wiedzieli, ze nie wolno przetrzymywaé Zyddéw, a wie$ przeciez
wiedziata, ze jestesmy Zydami, a jednak nas przetrzymywali do jakiego$ momentu. Byli
tam niektorzy, ktérym sie to nie podobalo, 7e my tam jestesmy, ale jednak nas tam
trzymali,

Wiedy, gdy juz nas tak pobili, musieli$my sie rozbi¢, bo nie chcieli juz nas tam trzy-
maé. Mamusia wzigla troje dzieci i poszta do jakiej$ stodoly. Tatus musiat sie przecho-
wa¢ gdzies indziej. Siostre przechowywat tez ktog inny. A ja wstatam pigknego dnia i po-
wiedziatam, ze pdjde do drugiej wioski gdzie$ pracowal. Tam mnie nikt nie znat.

Ja ide, juz jestem na polu, juz minglo p6t dnia. Juz bylam glodna i spragniona, ale
ide. Raptem, przede mna, zdaje mi sie, ze to byla jaskotka — zaczyna robié takie ronda
przede mng. Nie mogtam ié¢ na przéd. Zaczelam sie strasznie denerwowac, bo bylam
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przeciez na polu. Juz zaraz bedzie po obiedzie i zanim ja dojde do drugiej wioski, to
bgdzie péino, a ten ptak mnie zatrzymuje. To ja sobie siadlam na bruzdzie i po-
myslatam, ze gdy usiade to on odleci. Wstatam, znowuz ide, znowuz ten ptak krazy
przede mng i nie moglam i$¢ w zadnym wypadku. Znowu usiadlam i znowu ten ptak
odlecial. Ja wstaje, znowuz ide, a ten ptak znowuz krazy przede mna. Zapadal juz wie-
czdr, to gdzie ja podjde w nocy. Dookota Rozkopaczewa byly lasy. To bylo takie miej-
sce, gdzie byly tylko taki i lasy, a gdzie ja miatam p6js¢ w nocy sama, jedna. Usiadtam | zas-
netam na przykucku, na bruzdzie. Rano wstatam i wrdcitam do tej wioski, z ktérej wy-
szlam i nie znalazlam rodzicéw, nie znalaztam nikogo. Styszalam tylko, jak ludzie
opowiadali, Zze w tej wiosce, do ktérej miatam dojsé, tam byia rzez. Wybrali kilku wie-
$niak6w, duzo ludzi i zabrali do takiego wawozu i tam bylo rozstrzeliwanie.

Okazuje sig, ze jak to sie mdwi, to bylo przeznaczenie, zbieg okolicznosci, Ten ptak
uratowal mi Zycie. Gdyby kto$ dzisiaj opowiadat mi takie rzeczy, to bym powiedziala,
ze ten ktos $nit o czyms. Opowiada banialuki. Ale mnie zdarzylo sie to osobiscie. Ten
ptak uratowat mi zycie!

Nazajutrz, gdy krecilam si¢ po tej wiosce i pytalam sig wszystkich: moze widzieli
moja Matke, moze widzieli dzieci. Przed wieczorem odnalazlam moja siostre. Siostra
wiedziala, gdzie sa rodzice. Wtedy moja Mamusia powiedziaka: | Nie moZemy sig nig-
dzie utrzymac. Péjdziemy do Lecznej”. Zebrata dzieci i powiedziata do mnie i do mojej
siostry: ,, Trzymajcie si¢ razem dzieci, bo nie wiadomo, jak dlugo my bgdziemy zy¢”.

Musze cofnag si¢ jeszcze wstecz. Gdy uciekalismy, widzieliémy, jak Niemcy wkro-
czyli. Raz Niemcy weszli do tej wsi i musielismy ucieka¢. Mamusia wzigta mate dzieci,
a my z siosira z drugiej strony. Mamusia uciekata w strong 1ak. Za nig gonili polscy
policjanci i zaczeli strzela¢ w ich kierunku. Strzelali im w nogi. Byli ranni, albo nie, ale
policjanci strzelali do nich. Wiedy ucieklismy i ci policjanci wrécili.

Tego samego dnia zlapali mojg Matke z dzieémi i zapytali si¢ jej: ,.Co ty si¢ Zydowi-
co tutaj krecisz? Czego ty szukasz? Szukasz $mierci? To chodZ, to my ci¢ rozstrzela-
my”. Mama moja bardzo ich prosita: ,,Zlitujcie si¢ nad tymi dzieémi” i jako$ sie wypro-
sifa u nich i Matki, ani dzieci nie rozstrzelali. Nie rozstrzelali nikogo i policjanci ode-
szli. Jezeli ja chee dzisiaj sobie przedstawic ten obraz, to on nigdy nie zniknie z mojej
pamieci. Ja nigdy o tym nie zapomne. Stalam z drugiej strony i oni nie wiedzieli kim
my jestesmy z siostra. Mysleli, ze jestesmy dzieémi ze wsi. Stalam i widziatam, jak
Matka szia z dzieémi. Widziatam, jak oni strzelali do rodzicow. W ogéle nie zastana-
wialam sig, ze oni mogg ich zabi¢. Bo dla mnie wtedy pojecie rozstrzelanie nie bylo
pojeciem zabicia. Kto$ strzela, tylko strzela. Ja sobie teraz dopiero dokiadnie przypo-
minam ten obraz i jestem do$é przytomna.

Ja sobie przypominam, jak Mamusia blagala i prosita ich. Tak samo, jak péZniej moja
Mamusia prosita, zeby ten Niemiec rozstrzelat nas, bo ona nie mogla dluzej patrzeé, jak
on nas torturuje. Tak samo Mamusia prosila tego policjanta, zeby si¢ zlitowal i nie
zastrzelit. Pézniej widzialam, ze oni wyjechali ze wsi i fakt, Zze nie zastrzelili ich. Od
wtedy nie mogliSmy sie wigeej utrzymacé w tej wsi, bo wtedy nikt nas wigcej nie cheial
trzymac.
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Wtedy wrocilam z siostra do rodzicow. Siedzieli w stogu stomy. To byla ich kryjow-
ka. Wtedy rodzice postanowili, ze ida w strong Lecznej, a my z siostra, w druga strone,
do Lublina. Rodzice postanowili poczatkowo, ze wszyscy pdjdziemy w strong Lecznej.
W miedzyczasie bylismy na polnej drodze. Z daleka zobaczyliémy, 7e jechata furmanka
z dwdjka koni. Poniewaz wszyscy wiesniacy, kto mial dwa konie, musiat jednego odda¢
na kontyngent. Wige kto jechat dwéjka koni — tylko Niemcy. Wtedy Mamusia powie-
dziala: Niemcy jada!”. Witedy blyskawicznie rozeszliSmy sie: Matka z Ojcem 1 trojka
dzieci w jedng strong, a my z siostra w druga, strone.

Bez pieniedzy, bez zywnosci, bez niczego. Od tamtej pory nie wiem, co sie stalo
z Rodzicami, co sig stalo z dzie¢mi. Nic. Tak, jakby zapadli si¢ w przepasé.

Z siostra szlismy przez rézne wioski. Ja nawet dzisiaj nie wiem, jak daleko moze by¢
z Rozkopaczewa do Lublina. Wiecej ponad 20 kilometréw, ale to mozna zobaczy¢ na
mapie. W migdzyczasie bylo tam takie jezioro i tam doszly$émy. Moja siostra byla bar-
dzo madrg dziewczyna. Powiedziala do mnie: ,Jezeli cheesz staé tutaj, to stdj. Ja ide”.
Ja statam i méwitam sama do siebie. Patrzylam na to jezioro i widziatam siebie, jak
w lustrze i zaczelam plakad: , Mamusiu, ja chce do ciebie”. Zaczelam wstepowaé do
wody. Cheiatam si¢ po prostu utopi¢. Sztam dalej i czulam, ze ta ziemia byla grzaska
i w ostatniej chwili, blyskawicznie przeszlo mi przez mozg, ze jezeli sig teraz utopie, to
nikt mnie nie zobaczy. Komu ja co$ powiem? Wyszlam z powrotem i zacze¢lam krzy-
czec do siostry. Ona powiedziala mi wtedy: ,Jezeli chcesz zostad, to zostan. Ja ide. Nie
ma czasu, wieczor zapada”. Biegltam za nia i zaczelam krzyczed: ,Rachela, Rachela,
poczekaj na mnie!”, a ona wtedy odpowiedziala mi: ,,Ja nie jestem Rachela, ja jestem
Marysia”. Wtedy zaczelismy si¢ nazywac réznymi imionami, Co jakis czas zmieniatam
swoje imie.

Wtedy zaczelysmy wraca¢ do Lublina. Weszly$Smy do jakiej$ wioski. Nawet nie pa-
migtam, co to byla za wioska i szukalismy gdzies noclegu. Doszlysmy do jakiego$ do-
mu i wtedy zaczgly strasznie szczekad psy. Slyszaly$my, ze ktod otwiera drzwi i za-
czyna krzyczec: ,,Do cholery! Kto tam sig¢ kreci! Psy szczekaja, a nikogo nie widaé!™
Tam byt blisko lasek.

Dzisiaj wyobrazam sobie, ze ci ludzie mysleli, ze to moze kto$ z lasu, ze to moze
partyzanci? Ludzie bali si¢ tak samo partyzantéw, jak Niemcow. Partyzantéw tez sic
bali, bo przychodzili rabowa¢, braé zywnos¢. Gdy ten czlowiek tak krzyczal, my po-
szfysmy dalej. Za stodota znalazly$smy stog i tam przespalysmy sie¢ w stomie. Nad ra-
nem znowu szty$my, znowu w strone Lublina...

Relacje spisat i opracowal:Robert Kuwalek

P.S. Na tym kovczy sie ciggla relacja Reginy Winograd. Wspomnienia wywolaly w niej
naplyw emocji | wzruszen I nie mogla jui diuzej opowiadaé. Dzieh wezesniej, przed
nagraniem relacji, gdv rozmawialiémy o jej wspomnieniach i co powinno znaleié sie
na kasecie, Reging opowiedziala mi w skrdcie o swoich wojennych losach. W ten spo-
s8b, dzisiqj moge rowniez w skrdcie uzupelnié jej relacje o dalsze koleje jej zycia.

Tutajqc sie z jednej wsi do drugiej, spotykajac na swojej drodze bardzo réznych Iu-
dzi, wraz z siostrq dotarta do Lublina. Bylo to pding jesieniq 1942 r. Bez dokumentdw,
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wykorzystujqc jedynie wlasny tupet, doskonaly aryjski wyglad i dobrq polszczyzne,
siostra Reginy zdobyla w lubelskim Arbeitsamt (Niemiecki Urzqd Pracy} skierowanie
na roboty do Rzeszy. W czasie zdobywania tego dokumentu podata Niemcom informa-
cje. ze pochodzi z terendw wcielonych do Rzeszy, jef rodzice zgineli w 1939 r., a wszyst-
kie dokumenty spiongly w czasie nalotu. W ten sposob Rachela Milsztajn znalazta sie jako
Polka w obozie przefSciowym przy ul. Krochmainej, skad odprawiano transporty z przy-
musowymi robotnikami.

Przed samym Bozym Narodzeniem 1942 v, jej transport zostat odprawiony w strone
Halle w Niemczech. Siostry przez caly czas kontaktowaly sie ze soba, az do momentu
wyjazdu Racheli na roboty. Ostatnie spotkanie odbylo sie na dworcu kolejowym w Lub-
finie, gdy pociqg juz odjeidial. Rachela krzyimela wiedy do Reginy, machajqc jej rekq
na pozegnanie: , Wanda Dabrowska!” Miafo to ozraczaé, ze od tef pory tak bedzie sie
nazywaé. Regina nigdy wiecej nie spotkala juz siostry, chocia: po wojnie poszukiwala
jej. Ma fednak nadzieje, ze byé mote Rachela zyje gdzie§ na swiecie, wiaénie jako
Wanda Dgbrowska.

W kilka tygodni pdiniej Regina sama zdobyla dia siebie skierowanie na przymusowe
roboly do Rzeszy, gdzie przeiyta szczestiwie wojng jako Polka. W polskim srodowisku
ratowaly jq: poslugiwanie sig wiejskq gwarg — zbyt dobre mowienie po polsku tez byio
podejrzane oraz faki, ze wysylata listy do znajomych, kidrzy mieszkali w podiubelskiej
wsi. Bylo to jeji alibi, ze maw Polsce rodzing, od ktdrej otrzymywala odpowiedzi,

Po zakoriczeniu wojny do Polski juz nie powrdeila. Z Niemiec trafifa do Stwajcartii,
gdzie zupelnie przypadkowo spothata swojego przedwojennego kolege z Lublina, Maty-
sa Winograda, ktory mieszkal réwniez przy Rogatce Lubartowskiej, tyle ze w sqsiedniej
kamienicy. Przed wojnq duzo starszy od nigj, teraz zaopiekowal sie niq. Efekiem tego
spotkania byt $lub. W 1949 r. obydwoje przyjechali do Izraela.

Obecnie, Regina Winograd, juz jako wdowa | pelna poswiecenia babcia, mieszka w Bat-
-Yam nad Morzem Srédziemnym, miastem polozonym w telavivskiej aglomeracji, opie-
kujqc sie osieroconq wnuczkq. W Lublinie byly obydwie w 1997 r. Dla Reginy byla to
sentymentalna podréz w przesziosé, w poszukiwanin miefsc z dziecifistwa oraz w po-
szukiwanin dokladnej daty urodzenia. Regina wie bowiem tylko tyle, ze wrodzila sie
w 1927 r. Nie zna ani dnia, ani miesiqea swojego urodzenia. By méc obchodzié urodzi-
ny, wybrata sobie date 8 paZdziernika.

Bedac w Lublinie nie byla i nie cheiala byé na Majdanku. Nie zdecydowaia sig réw-
riez na podroz do Rozkopaczewa Odwiedzita jednak swojq kamienice, kidra stoi do
dzisiaj. Poza jednq staruszkq nie spotkala jui nikogo ze swoich dawnych sqsiadow.
Lublin jednak nosi w sercu do dzisiaj,

Relacje powyiszq zebralem w lutym 1998 r. w Izraelu. Wszysthie przypisy pochodzq
od autora opracowania relacji. Uznalem bowiem, te relacje Reginy Winograd nalezato
uzupefnié o pewne watki osobiste oraz historyczne, ktére poszerzalyby nizco opowie-
dziang mi przez Regine historig, a bylyby jednoczesnie niezbedne dla polskiego coytel-
nika, stabo orientujqcego si¢ w historii zydowskiego Lublina.

Robert Kuwaltek
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Przypisy:

! Sztrajmel — kapelusz obszywany futrem, noszony do dzisiaj przez chasydzkich rabindw, W XIX w, i w o-
kresie przedwojennym prawo do noszenia szirajmel otrzymywaly tylko te osoby, ktére oficjalnie, przez
whadze uznane zostaty za chasydzkich rebe lub cadykéw. Prawo takie posiadal réwiniez w Lublinie migdzy
innymi rabin Mejer Szapiro, zalozycicel i pierwszy rektor Jesziwat Chachimej Lublin,

? Jeszcze przed nagrantem relacji Reginy Winograd rozmawialismy obydwoje o jej lubelskich krewnych. Nig
padalo jeszcze nazwisko Milsztajn. Gdy Regina wspominala mi, z¢ poszukuje swojcj prawdziwej daty
urodzenia, zasugerowalem jej, ze moze bedzie jq mozna znalezé w przedwojennych ksiggach meldunkowych
kamienicy, w ktorej mieszKala przy Lubartowskiel 65. Opowiedziatem jej wtedy histori¢ moeich wlasnych
poszukiwan genealogicznych. Ksiazka meldunkowa, w ktorej mieszkali od 1944 r. moi Dziadkowie, a obec-
nie mieszka moja Mama i w ktdrej ja sam sie wychowalem, zachowata sig w Archivum Panstwowym
w Lublinie. Tam znalaztem dane dotyczace mojej rodziny. Powiedzialem tez Reginie, ze w tym samym
mieszkaniu, do 1940 r. mieszkala zydowska rodzina kupca zbozowego Milsztajna. Regina zamarla z wraze-
nia. Wypytala mnie dokladnie o adres i stwierdzila, Ze zgadza si¢ — w tym mieszkaniu mieszkal przed wojng
brat jej Ojca i z tego mieszkania, nic cheac i$¢ do twoerzgeege sig getta, uciekla na wies, Regina do dzisiaj
nic wie, co stato si¢ z rodzing wujka Milsztajna. Spotkali sig tylko raz, w momencie, gdy i oni uciekli z Lub-
lina na wies.

Po Milsztajnach, w kamienicy tej. w tym samym mieszkaniu mieszkala do 31 Il 1942 r. rodzina Josefa
Wajselfisza, czlonka lubelskiej Rady Zydowskiej w petcie, przedwojennego dziatacza syjonistycznego.
Kamicnica znajdowala si¢ na granicy getta i strony aryjskiej. De getta nie byla wigczona, ale Niemcy naka-
zali zamieszkanie w niej urzgdnikom Judenratu i lckarzom z¢ Szpitala ZydowsKiego. W tym czasie miesz-
katy tu tylko dwie polskie rodziny — jedna z nich micszka do dzisiaj. 31 1 1942 ¢, gdy SS zredukowalo
lubelski Judenrat, Josef Wajselfisz wraz z rodzing oraz z wigkszoécia swoich zydowskich sasiaddéw z kamie-
nicy, zostal wyznaczony de transportu, do obozu zaglady w Belzcu. Wajselfisz jest mi hliski, poniewaz
wspominalem ¢ nim w mojej pracy magisterskiej o lubelskiej Organizacji Syjonistycanej. W 1993 r, udate
mi sig poznaé jego siostrg, Cypore Wajselfisz-Dascal, kiéra jeszeze w 1939 r. zdazyla wyemigrowaé do
Palestyny. Obecnie mieszka w kibucu Merchawia, w poblizu Nazaretu. Spotkalidmy sie w 1995 r. W ten
sposob histeria zatacza rézne kregi i okazuje sig. e przy odrobinic szczgdeia i chgei moZzemy znale#é niesa-
mowicte interesujace informacije, ktére wiaza sig¢ nigjednokrotnie z naszym whasnym Zzyciem.

* Getto w Lublinie oficjalnic utworzone zostalo w marcu 1941 r., ale do tege czasu do Dzielnicy Zydowskiej
Niemey przesiedlili wszystkich Zydow 7z centrum miasta | Wicniawy. Sukcesywnie przesiedlano tam udzi
z innych dziclnic. Przed utworzeniem getta, w Lublinie przeprowadzono akcje wysiedlenia z miasta na
prowincje okoto 14 tysiecy Zydow, Wedlug wtadz hitflerowskich w Lublinie byle za duzo Zydow. Nicktore
rodziny zydowskie, jeszcze przed akcja przesiedlencza do prowincjonalnych miasteczek, wolaly same wy-
niesé si¢ z Lublina. Wydawalo si¢ im, ze na prowincji tatwiej jest przezy¢, inni posiadali tam krewnych,
ktérzy mogli poméc pozbawionym majatku lublinianom, Do stycznia 1942 1. getto lubelskic nie bylo za-
mknigte, wigc nic bylo tutaj tak wiclkiego problemu z glodem, jak w gettach warszawskim, czy lodzkim.
Getto lubelskie uchodzito wrgcz w Warszawie za oaze spokeju i zamoznosei, a przede wszystkim obfitosci
w jedzenic. Byly to raczej pozory, ale nie spotykalo sig w Lubiinie 0s6b zmartych na ulicach z glodu. Od
stycznia 1942 r, Niemcy zacz¢li ogradzac lubelskic getto drewnianym plotem, zwieficzonym drutem kolcza-
stym. Wszystkic domy po nieparzystej stronie ulicy Lubartowskiej, ktorych okna wychodzily na aryjska
sirong musialy mic¢ zamurowane wszelkie otwory. Brama do getta znajdowata sie u wylotu ulicy Kowalskiej
na Lubartowska. Likwidacja lubelskiego getta zaczela si¢ w nocy z 16 na £7 marca 1942 r. Wszystkic trans-
porty w marcu i kwietniu 1942 r. odehodzity do obozu zagiady w Belzeu. W kwictniu przerwano akcjg
likwidacyjna, a resztki ludnosei zydowskicj przesiedlone do malego getta na Majdan Tatarski. Getto to
zostato ostatecznic zlikwidowane 9 listopada 1942 1., a jego mieszkaficy zgingli w obozie na Majdanku.
Przez caly okres 1943 1. Niemey wyburzali dawne Miasto Zydowskie na Podzamezu. Getto lubelskie byto
pierwszym zlikwidowanym gettem w Generalnym Gubernatorstwie.



Zydzi i Polacy w okolicach Bychawy przed
wojna i w okresie wojny
— relacja Franciszka Markiewicza z Bystrzycy
koto Lublina.

W okolicach Bychawy, Niedrzwicy Duzej 1 Koscielnej nie bylo wsi, w ktérych przed
1l wojna §wiatowq nie mieszkaliby Zydzi. W kazdej wsi byla przynajmniej jedna rodzina
zydowska, a bywalo, ze mieszkato ich tam kilka. Zydzi na wsiach zajmowali si¢ han-
dlem, rzemiostem i skupem produktéw rolnych od chlopéw. Skupowali wszystko,
oprécz wieprzowiny. Tylko w miastach mieszkali zydowscy adwokaci i lekarze. Naj-
wiecej Zydow bylo w Bychawie, troche w Niedrzwicy Koscielnej, chociaz tam ich nie
lubili. W sklepach zydowskich sprzedawano giownie tandetg. Na wsiach przewazali
niezamozni Zydzi, chociaz w Osmolicach byt Zyd, ktéry nazywat sie Grinberg i ten byt
zamozniejszy. Byl najbogatszym Zydem w tej miejscowosci.

W Osmolicach bylo cale osiedle zamieszkale przez Zydéw i miejscowi mieszkancy
nazywali je ,,Zydy”. Obecnie teren ten zajgty jest przez Gminng Spéldzielnie. W Bystrzycy
Nowej tez mieszkalo kilka rodzin zydowskich. Miedzy innymi Chaim, ktéry byt nieza-
moznym handlowcem. Mieszkal tez Abram Erlich i z jego c6rka ozenit sie Nuta, nieza-
mozny Zyd z Bystrzycy. Byl tez Szlama i jego rodzina. Stosunki z nimi przed wojng
byly normalne, jak pomiedzy sasiadami na wsi.

Nuta wraz z rodzing zajmowal maty domek. Byfa to raczej komérka, niz dom. Zawi-
§lak, jeden gospodarz z Bystrzycy, ktéry cheiat si¢ go pozbyd 2 tego domu, zeby przejad
ziemie, kiedy$ podpalil ten domek. Na szczescie Nucie i jego rodzinie nic sie nie stato,
a Jozef Markiewicz', ktory byt najbogatszym gospodarzem w Bystrzycy i posiadat kilka
gospodarstw ze starymi zabudowaniami, odstapit Nucie jeden ze swoich doméw.

W Strzyzewicach mieszkala rodzina Abrama, ladry byl szewcem. Miat on starsza cor-
ke Dyng. W poréwnaniu z polskimi dzieémi byla ona wyksztalcona, poniewaz wiek-
szo$é polskich dzieci chodzila do 3 lub 4-klasowej szkoty, natomiast Dyna skoficzyla 7-
kiasowa szkote w Niedrzwicy. Pé#niej urodzilo mu sie dwéch synéw-blizniakéw.
Abram byl tak zatamany tym faktem, ze wszedt na dach swojego domu i lamentowal, jak
on utrzyma teraz calg rodzing. Zydzi byli w ogéle bardziej wyksztalceni od Polakéw, bo
chodzili do szkdt w Niedrzwicy Koscielnej i Bychawie, ktore byty 7-kiasowe.
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Kilka rodzin zydowskich mieszkalo w Niedrzwicy Duzej. Byl tam tez niejaki Erlich-
man, ktéry handlowal zbozem i tam stosunki z Zydami byly poprawne, ale juz w sa-
siedniej Niedrzwicy Koécielnej mieszkaficy nastawieni byli antysemicko. Polakéw obo-
wiazywatl zakaz sprzedazy gruntéw Zydom, dzierzawy i wynajmu pomieszczeri, ponie-
waz nie chciano tam mie¢ zydowskich sklepéw. Konkurencje z Zydami prowadzito tez
~opolem”, a potem akcje organizowalo Stronnictwo Narodowe i ,,Samoobrona”, ktdra
dziatala w calym powiecie lubelskim, Najwiecej dziatali przybysze z poznariskiego. To
whasnie poznaniacy zorganizowali tutaj ,Samoobrong”. W Bychawie tez dziatal ruch
antyzydowski. Sklep z butami zalozyl ttaj byly organista, Lewczyiski. Od sklepow
zydowskich réznil si¢ tym, ze mial stale ceny i buty w lepszym gatunku. Przychodzili do
niego ludzie, ktérzy byli przyzwyczajeni do tego, ze u Zyda mo7na sie targowaé i kl6cili
sie z Lewczyaskim o ceny butdow. W wickszosci przypadkéw Zydzi i Polacy na wsiach
przed woina Zyli razem, a konflikty byly typowo sasiedzkie.

Byla tez wioska Debina, gdzie mieszkato kilka zydowskich rodzin relniczych, co wte-
dy stanowilo niesamowity fenomen.

W czasie wojny, poczatkowo Zydzi zyli normalnie na wsiach, ale potem, gdy zaczeta
sie likwidacja Zyd6w, przyszed? niemiecki rozkaz, ze wszyscy Zydzi maja si¢ skoncen-
trowat w Betzycach®. Kazda rodzina zydowska dostata ten rozkaz imiennie. W okolicznych
wsiach czesé Zydéw postuchata rozkazu, na przyklad Abram z Bystrzycy Nowej (ale nie
ten szewc, o ktdrym byla mowa wczesniej) poszedl sam do Belzyc, ale ukrywali sie jego
dwaj synowie i przezyli cala wojne. Wojne przezyt takze Szlama wraz z zona i dwojka
syndéw. Ciagle zmieniali miejsca pobytu, ale wojne przezyli. Sziamowa wraz ze swoimi
dzieémi oraz z synami Abrama po wojnie wyjechala prawdopodobnie do Izraela.

Abram, nim poszed! do Betzyc, zostawil u Markiewicza bele materiatu. Jego synowie
przychodzili wieczorami do Markiewicza, cigli po kawatky materiatu, sprzedawali go i dzie-
ki temu miell pieniadze lub zywnoé¢. Przezyli dzieki temu, ze mieli, co sprzedawaé.

Podobnie troche handlowal Chaim syn Lejzora. Nie poszedt do Belzyc, ukrywat sic w Ka-
jetanowce u Niezgody. Troche przechowywal sig takze w Bystrzycy Nowej. Zydzi z Os-
molic zorganizowali natomiast cata grupe w Nowinach. Byla to grupa partyzancka.
Siedzieli w lesie i zdarzalo sie, ze gdy kto$ nie cheial dac im zywnodci, to zabierali wte-
dy sita. Wielu ludzi wspomina ich niezbyt dobrze. Z osmolickich Zydéw przezyli czterej
synowie Grinberga. Jeden byl potem prokuratorem w Lublinie, czy jest nadal, nie wia-
domo. Drugi zmienit nazwisko 1 wyjechat po wojnie do Gdaniska, a pozostali dwaj mieli
wyjechaé do Izraela - tak przynajmniej méwili ludzie.

Nie przechowali sig natomiast Zydzi w Debinie. U Radomskiego w stodole ukrywato
si¢ 13 bogatych Zydéw z Bychawy’. Radomski wykopat dla nich ziemianke w stodole
i wszyscy wiedzieli, Ze bardzo si¢ wzbogacit na nich, bo tupit ich z pieniedzy. Na Debi-
nie dziafat tez oddzial NSZ’. Byta to grupa os6b, o ktérych mieszkancy Debiny nie mieli
najlepszego zdania. Pijacy, kiérzy udawali partyzantéw, zeby sita zdoby¢ od ludzi zyw-
no$¢. Grupa ta zlikwidowala Zydéw, ktérzy ukrywali sie u Radomskiego. Oczywidcie,
uczynili to w porozumieniu z nim.

Bylo to tak. Na Debinie mieszkata kobieta wysiedlona z Wielkopolski. Prowadzita
w swoim domu meling pijacka, a dodatkowo powszechnie posadzano ja o to, ze jest
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niemiecka konfidentka. Ja (Franciszek Markiewicz) i Gorak postanowiliémy podpali¢ jej
dom. Tej nocy, gdy zamordowano Zydéw u Radomskiego, zauwazylem, ze dom tej
kobiety plonie. Ludzie z calej wsi zbiegli sie do pozarn. Myslatem, ze Gorak podpalit ja
beze mnie, ale zaraz spotkatem Goraka, ktéry usitowal pogratulowaé¢ mi udanej akcji,
chociaz mnie przy tym nie bylo. Gdy ludzie gasili pozar, z oddali ustyszeliémy przytiu-
mione strzaly, Rano okazato si¢, ze Zydzi u Radomskiego zostali zamordowani przez
grupg NSZ. Dom tej kobiety zostal podpalony przez nich, by odciggnaé¢ uwage miesz-
kahcéw wsi od gospodarstwa Radomskiego. Sam Radomski byt w tym czasie przy poza-
rze, zeby potem nie zostat posadzony o wspdludzial, chociaz wszyscy wiedzieli, ze on
wspoldziatal z nimi i cata akcja byla wezeéniej umdwiona z Radomskim. Mialo to miej-
sce w 1943 lub 1944 1.

Wydana przez Polaka zostala takze Dyna, cdrka szewca Abrama ze Strzyzewic, Wy-
dat ja wraz z dzie¢mi i osobiécie doprowadzit na posterunek niemieckiej zandarmerii
w Niedrzwicy Duzej, Borzechowski, Tam zostala rozstrzelana wraz z dzieémi. Ludzie
opowiadali, ze Borzechowski mécit sig na niej za to, ze przed wojng zalecat sie do niej,
a ona ni¢ cheiala go. W Niedrzwicy Duzej miescit sig posterunek niemieckiej zandarme-
rii, gdzie zabijano miejscowych Zydow. Szczegdlnie wslawit si¢ Niemiec, Tomke, ktéry
osobiscie wystrzelat Zydéw z Niedrzwicy.

Drugi taki posterunek miescit si¢ w szkole, w Bystrzycy Starej. Zandarmi rozstrzeli-
wali tam Zydéw na miejscu. Szkota nie dziatata, ale we wsi tajne nauczanie prowadzili
panstwo Roézewiczowie. Lekcje odbywaly si¢ v nich w domu. Innym miejscem, gdzie
rozstrzeliwano w okolicy Zydéw, byla tzw. ,Strzelnica” przy lesic w Piotrowicach.
Dzisiaj na tym miegjscu stoi krzyz.

Jednakze inni okoliczni Zydzi przechowali sic. Na przyklad w Strzyzewicach ukrywat
si¢ Abus, dzierzawca miyna. Ukrywat sig wraz z corky i synem. Mieli pieniadze i dzieki
temu przezyli. Ludzie pomagali gléwnie swoim sasiadom, ale bali sie przechowywac
obcych Zydéw, ktorzy uciekali z Betzyc. Bali sig obeych, bo w razie wpadki, bywato, ze
obey Zydzi czgéciej wskazywali na tych, ktérzy im pomagali, a to juz grozito $miercia.
Ludzie predzej dali im jesé, niz cheieli ich przechowad. Bywalo czasami tak, Ze obcy
Zydzi potrafili si¢ potem mécié i straszy¢ tych, ktérzy odmawiali im ze strachu pomocy.’

Relacje spisata i opracowata:
Barbara Piotrowska

Przypisy:

! J6zef Markiewicz — pradziadek Barbary Piotrowskij.

* Byto to w pazdzierniku-listopadzie 1942 r. Belzyce mialy staé sig miejscem koncentracji dla wszystkich
Zydow z poludniowej czgdci powiatu lubelskiego. Stamtad dopiere wywozono ich do obozu zagtady w Belz-
cu i na Majdanku, co nastapilo na poczatku listopada 1942 r. Wielu Zydéw, ktérzy mieszkali na wsiach,
wiedzialo juz, co wezedniej stato sig z gettem lubelskim i zaczelo szukaé sobie kryjowek.

* Wedtug innych informacji, u Radomskiego miato ukrywac sig a2 50 bychawskich Zydéw, co wydaje sie
male prawdopodobne.

* NSZ — Narodowe Sily Zbrajne, nacjonalistyczna partyzantka polska w okresie 1l wojny éwiatowej, wslawio-
na takze atakami na ukrywajacych si¢ Zydéw.

* Wszystkie przypisy pochodza, od redaktora relacji, Roberta Kuwatka, nauczyciela historii w SLO w Bycha-
wie, na prosbe ktorego powyzsza relacja zostala zebrana.



Maria Waisberg

»,Urodzilam sie w Lublinie. (...)
Tu si¢ urodzitam i tutaj umre...”

Urodzitam si¢ w Lublinie. Mieszkalam przy ulicy Konopnickiej z matka, ojcem
i mlodsza siostra. Ojciec méj byt lekarzem, pochodzit z Warszawy, Matka zajmowala
si¢ domem. Byla niezwykle dzielna i madra, kochalam jg i szanowatam bardziej niz
innych cztonkéw rodziny. 7

Siostra we wrzesniu 1939 r. skoficzyla dziesigé lat i miala zacza¢ trzeci oddzial
szkoly powszechnej. Ja natomiast ukoficzylam studia medyczne i w sierpniu roz-
poczelam prace jako lekarz stomatolog w jednej z lubelskich przychodni.

W 1937 r. poznalam mojego przyszlego meza, Rolanda Waisberga, kiory koficzyt
wiaénie studia medyczne. Pobralismy si¢ w sierpniu 1939 r.

Pamigtam doskonale lato 1939 r. Bylam bardzo szczedliwa mloda mezatka, pelna
optymizmu i wiary w cudowng przysziosé. Jednak wszystko to macily wiesci
o wiszacej nad krajem grozbie wojny, znacznie gorszej niz ostatnia, strasznej przede
wszystkim dla nas, dla narodu Zydowskiego. Nie potrafitam sobie tego wyobrazié, ale
przytlaczajace uczucie lgku nie dawato mi spokoju. Batam sie czegos niejasno i cze-
kalam na zaprzeczanie z ust matki i meza. Cigzki nastrdj w miedcie, na ulicach grupki
ludzi zatroskanych, rozmawiajacych nerwowo o wydarzeniach politycznych, o wia-
domosciach radiowych. Nie wrézyto to nic dobrego. Zdecydowalismy sie jednak oboje
z m¢Zem na wyjazd pod Warszawe do znajomych, ktérzy mieli tam dury letmiskowy
dom. Do Lublina mieliSmy wroci¢ w pierwszym tygodniu wrzeénia. Zle przeczucie
Jjednak stalo sig rzeczywisto$cia. Wojna wybuchta. Nie moglismy wrécié do rodziny.
Posypaly si¢ bomby, nieszczgscia, $mieré. W pierwsze dni oblezenia Warszawy
podczas nieustannych nalotéw, zbiegalisSmy na dét do sieni. Tulac sig do siebie
nastuchiwali$my zlowrogiego warkot, modliliémy sig, blagajac Boga o ratunek. W wiel-
kie, religijne $wigto zydowskie Jom-Kippur hitlerowey ze szczegdlng sita 1 precyzja
bombardowali dzielnice zydowskie. Nasz dom spalit sie. Na dworze widno bvio jak
w dzien, pozaréw nikt nie gasil. Ucieklismy z plonacego domu, biorac z soba wszystko,
co mozna bylo unies$é w reku, przedarli$my sig¢ do sasiedniego domu. Tam schowali$my
si¢c w zatloczonej piwnicy. Panowat tu straszliwy zaduch, oddychalo sig z trudem, ale
nie styszalo sie przynajmniej tak wyrazmie huku bomb i warkotu samolotéw. Juz to
wydawalo mi sig szczgsciem. Zatowali$my naszej decyzji o wyjezdzie z Lublina, gdyby
mozna bylo cofnaé czas.
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Kolumny niemieckich wojsk maszerowaly przez plongcee jeszcze zburzone miasto.
Hitlerowcy wyciagali z thumu Zydéw i bili ich straszliwie. Widzialam tych cierpiacych
ludzi i caly czas prze§ladowala mnie zmora bezradno$ci i rozpaczy wobec meki moich
najblizszych, a uczucie to bywalo zwykle o wiele gorsze od wlasnego cierpienia.
Mieszkalismy na strychu u ludzi, ktérzy narazajac wlasne zycie ukrywali nas, Zydéw.
Ryzykowali, chociaz wiedzieli, ze za przechowywanie nas czeka ich $mieré. Byly to
trzy kobiety z dzieckiem. Maz jednej z nich zginal na poczatku wojny, zostala sama
z matq coreczka Agnieszka, ze swoja matka i starsza siostra. Z Zosig bardzo szybko
zaprzyjaznilysmy sig¢. Byla to bardzo dzielna i odwazna kobieta. Pomagata nam jak
tylko mogla, a my siedzielismy w ukryciu nie mogac nic w zamian dla nigj zrobié.
Czasami, zwykle w nocy wraz z mezem opatrywaliémy rannych, ktorzy trafiali niby
przez przypadek do domu Zosi, ktdry zawsze 1 dla wszystkich stat otworem.

Tak minely dwa lata, W glodzie, zimnie i w panicznym strachu. Co dalej? Jak dtugo
wytrzymamy? Nie miatam zadnych wiadomosei od rodziny. Nie wiedzialam, czy zyja
i co si¢ z nimi dzieje. Pod koniec fipca 1942 r. wszedzie na stupach rozlepiano plakaty
obwieszczajace w jezyku polskim i niemieckim, ze wszyscy Zydzi maja by¢é
przesiedleni na ‘Wschod i ze tam beda pracowaé. Ale my wiedzieliémy jaka byla
prawda. Wilozylismy na siebie wszystkie rzeczy, ktére uznalidmy za najlepsze z po-
siadanych, oraz ciepla odziez na wypadek, gdyby nas zlapano i wywieziono na Wschéd.
Tak tkwili$my na strychu w oczekiwaniu, z nadzieja na lepsze jutro, albo na najgorsze.

Ktérego$ wieczora, nagle, przez malenka szparke na strychu zobaczyliémy
nadciagajacych hitlerowcéw. Kilku z nich zblizalo si¢ do naszego domu. Poczulam, jak
ktos pospiesznie wepchnat do nas dwoje dzieci. Zlapalismy je szybko i ukrylismy sig
wszyscy wérdd toboléw z posciela, polamanych gratéw. SiedzieliSmy z zapartym
tchem. Lapacze biegali po schodach, wywalali drzwi, krzyczeli, émiali sie, strzelali, od
czasu do czasu ktory$ wpadt na strych, przeklinal, mijal toboty, pod ktérymi byliémy
schowani i szukal dalej. W pewnym momencie dwdch zatrzymato sie tuz obok,
Rozmawiali. Najmniejszy ruch, sapnigcie, glos$niejszy oddech i jeste$my zgubieni.
Staratam si¢ wcale nie oddychad. Siedzace nade mnag dzieci — jedno miato cztery lata,
drugie pig¢ — robily siusiu, na pewno ze strachu. Mocz $ciekal mi na glowe, na twarz.
A ja prawie tego nie czulam. Drzatam tylko na my$l, ze dzieci moga mimo woli
zdradzi¢ kryjowke. Rozplakaé si¢ na przyklad, albo odkaszlnaé. Pocilam sie ze
zdenerwowania i od duchoty jaka panowata w tej ciasnocie. Hitlerowcy odeszli. My tak
jeszcze pigc godzin przesiedzieli$my w bezruchu.

Wszystko ucichlo, ludzie powoli zacz¢li wyltazi¢ ze swych nor schowkéw. My
czekaliSmy spokojnie na przyjécie Zosi czy kogokolwiek. Ale nikt sie nie pojawial,
a czas mijat. Ogarnely nas najgorsze przeczucia: moze Je zebrano? Przyszia wreszcie
Zosia. Okazalo sig, ze wzigli je na przestuchanie i Ze cudem unikneta $mierci. Jak
wrécita padly$my sobie w ramiona, a ja nie moglam sig powstrzymaé od rozpaczliwego
placzu, ktéry targal catym moim cialem, Mialam wyrzuty sumienia, ze ratujac nas
Zydow mogla sama zgina¢ zostawiajac osierocone dziecko.

Przezycie to stale powracafo, powracato, mimo uplywu lat, do dzisiaj ten obraz stoi
mi przed oczami. Dalsze lata wojny to trudny do opisania koszmar. Przez caly czas
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probowalismy wroci¢ do rodzinnego Lublina, jednak bezskutecznie. Najgorsze do
przetrwania byly zimy i silne mrozy. Walczylismy z chorobami. Nieraz mdlatam z gto-
du i z wycieficzenia. Ale w koricu spotkato nas to, od czego uciekalismy przez tyle
dlugich miesigey i lat, to, co przeszli nasi krewni i znajomi, oraz setki tysigcy
nieznajomych Zydéw. Nadeszta nasza kolej... Pamigtam, ze znaleZliémy si¢ w byd-
lgcym wagonie, takim w jakim zwykle wywozili hitlerowcy Zydéw z Umschlagplatzu.
Wagon przepeliony byt po brzegi. Mozna tu bylo tylko staé. Fakt, ze oboje z mezem
dostaliémy si¢ do tego samego wagonu, uwazaliémy za niezwykle szczgécie! Pociag
posuwat si¢ bardzo powoli, czasami stawal, czasami zawracal — wszystko po to, by
zwigkszy¢, przedtuzy¢ nasze cierpienia, po to, by jak najwigcej 0s6b podusito sie w wa-
gonach! Ludzie mdleli, deptali po sobie, wrzeszczeli, modlili sie. Gdy padali ze
Zmegczenia, rozgniatano ich na $mieré. Na podlodze wagonu ukladaly sie warstwy
trupéw. Jedna z moich wspélpasazerek prébowala ucieczki przez okienko. Nagle
uprzytomnitam sobie dokad nas wioza i upadtam. Upadlam na stos ciat zywych,
p&tzywych i martwych. Nie czulam juz bdlu ani goraca, ani pragnienia, ani leku,
Ostatkiem sit wydobylam sig¢ na powierzchnie. Poczulam zapach powietrza, znalaztam
sig blisko okienka. P6Zng nocg dojechalismy do Lublina, do ktdrego przez te wszystkie
lata cheiatam wréci¢, a calg moja nadziej¢ na powrdt dawno juz pogrzebatam. Pociag
stangl. Esesmani otworzyli wagony i zacz¢li wypedza¢ z nich brutalnie tych wszystkich,
ktérzy jeszcze zyli i mogli sig poruszaé. Mzyt deszez. Trzymali$my sie z mezem mocho
za r¢ce, zeby sig nie zgubi¢ posrod tudzkich krzykow, lamentéw, bieganiny, Pamietam,
ze goraco si¢ modlitam. Tak bardzo chcialam t zostaé, zywa lub martwa. I nagle
poczutam jak kto$ mnie mocno pociagnat do tylu. Wyladowalismy w olbrzymim rowie
calym wypelnionym gestym blotem. Lezeli$my tak, wydawalo sig, ze cala wiecznodé.
Ze strachu nie prébowaliSmy si¢ nawet poruszyé, Uslyszalam wrzask esesmandw,
strzelaning, krzyki ludzi rozpaczliwe i przeszywajace ciemno$é. Potem wszystko
ucichlo. Otworzylam oczy i zboczylam, ze jest juz zupelie widno. Nagle z mgly
wylonita si¢ posta¢ me¢Zczyzny. To whasnie On, Pan Janek Stawski uratowal nas od
pewnej $mierci i zaopiekowat si¢ nami do kofica wojny. Nie miatam bowiem do kogo
wracaé. Rodzice i siostra zostali rozstrzelani w 1943 roku. Strasznie przezylam émier¢
najblizszych. Bylam jednak szczgéliwa, Ze zyje, 7e jestem z powrotem w moim
ukochanym Lublinie.

Po wojnie w 1945 r. zamieszkaliémy w sasiedniej kamienicy. W rok poznie]
urodzitam coreczkg, ktorej daliémy na imi¢ Elwira. Jednak przesladowania nas, Zydéw
nie skoticzyly si¢ wraz z zakonczeniem waojny. W roku 1957 musieli$my wyjechaé do
Izraela. Tam zaczgliSmy zycie od poczatku. Bylo cigzko, klimat prawie nie do
Zniesienia. Po $mierci me¢za, z dorosty juz cérka wrécitam z powrotem do Polski, do
Lublina. Jestem pewna, ze juz teraz nikt mnie stad nie wygoni. Tu sie urodzitam i tutaj
umrs, .,
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Pracowity zywot kolejarza

Kazimierz Tarkowski urodzil si¢ w Chelmie w 1915 roku. Jego ojciec Lucjan
pochodzit z wojewodztwa siedleckiego, za$ matka Michalina urodzila sig i wychowata
w Lublinie. — To czysty proypadek, ze urodzitem sie w Chefmie — opowiada pan Kazi-
mierz. — Moi rodzice zostali zmuszeni do wyjazdu z Lublina na kilka dni przed moim
urodzeniem. Whrétce po moim przyjsciu na Swiat mogli ponownie wroci¢ do Lublina.

Pafistwo Tarkowscy wraz z tr6jka dzieci (Barbara, ur. 1911, zm. 1983; Lucjan ur.
1913, zm. 1940) zamieszkali w kamienicy przy ulicy Trybunalskiej 19 na Starym
Mieécie. Ojciec pana Kazimierza pracowal jako rzadca, zas pézmiej byt whascicielem
niewielkiego sklepu spozywczego przy ulicy Kunickiego. Matka zajmowala si¢ domem.
Maly Kazio wraz ze swoimi rowieénikami z pobliskich kamienic czgsto bawil si¢ na
placu przed Katedra w tzw. kicka. — Brato sig patyk czworoboczny i oznaczalo sig go
cyframi rzymskimi. Nastepnie rzucalo sie patykiem i patrzylo na jakq cyfre wskazot
patyk. Nastepnie uderzalo sig kijkiem w kicke, a wynik zapisywalo na kartce. Kfo zebrai
wiecej, ten wygrywaf — objasnia skomplikowane reguly zabawy pan Kazimierz. Wsrod
jego kolegéw nie byto dzieci zydowskich. — Zydzi to byli Zydzi. Byli gorsi od nas i nie
wolno nam sie bylo z nimi bawié. Pomimo to czesto chodzitem z dzieémi do dzielnicy
zydowskiej. Duzo tam bylo sklepéw, przed ktrymi stali ich wlasciciele — Zydzi z diu-
gimi brodami w czarnych ubraniach. Zachwalali swéj towar i zapraszali przecho-
degeych do swych sklepikéw. Dobrze pamigtam charakterystyczne Zydowskie
obwarzanki — bajgle. Pan Tarkowski nie pamigta, gdzie zaopatrywala si¢ jego rodzina.
— Na naszej ulicy nie byfo sklepéw, za to na Rynku az roilo si¢ od stragandw. Tu
réwniez petno bylo zydowskich sklepikéw. Dzieci praktycznie nie wchodzity na Rynek.
— fatwo bylo tam sie zgubié. Trudno bylo z kims porozmawiaé, nie méwiac o jakiej-
kolwiek zabawie.

Do pierwszej klasy szkoly powszechnej pan Kazimierz chodzit w Natgczowie, szesé
klas zaliczyl w szkotach w Rablowie i Putawach, za$ 6sma klas¢ konczyt w Lublinie.
Szkola miedcita sie w kamienicy przy ul. Okopowej 8, na pierwszym pigtrze. Byla to
szkola meska. Do szkoly uczgszczala mlodziez z rodzin mieszczanskich, Uczniowie
obligatoryjnie nosili granatowe czapki z pomaraficzowymi otoczkami. Pan Kazimierz
pamieta kierownika szkoly — nazywa go antysemita. Wystarczylo przeskrobaé co$
niewielkiego, a od razu stycha¢ bylo glos kierownika: ,ty pacholku komunistyczny,
pachotku zydowski, bolszewiku, ty komunisto”. W najlepszym wypadku skrgcat ucho,
w najgorszym — ,.lat w tylek i jeszcze podciagal spodnie”. Ale nie skarzyl do rodzicow,
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nic ztego na nikogo nie opowiadal, zatatwial wszystko w tzw. swoim sosie. Rezim
w szkole panowat okrutny. — Wychowywali nas w warunkach spartanskich, ale pomi-
mo to szanowali$my nauczycieli, nie bylo miedzy nami nienawisci.

Naprzeciwko budynku szkoly, w miejscu obecne] Dvrekeji Okregowej Kolel
Panistwowych znajdowato si¢ boisko Wojskowego Klubu Sportowego otoczone murem.

Po ukonczeniu szkoly powszechnej Pan Kazimierz rozpoczal navke w technikum
budowlanym przy obecnej ulicy Leszczynskiego (1936-1937). Niestety, nie mogt jej
ukoficzyé, gdyz wprowadzono odpiatno$é za nauke w wysokosdci 40 zt. — Bylo fo za
duzo, jak nma mozliwosei finansowe mojej rodziny, W domu bylo jeszcze dwoje
rodzenstwa, musiatem pomdc rodzicom i péjsé do pracy. Poczatkowo pracowal jako
nadzorca w Urzgdzie Ziemskim. Niestety, praca byla sezonowa. Z nadejsciem zimy pan
Kazimierz objal stanowisko kreélarza w Przedsigbiorstwiec Wodociagéw i Kanalizacji.
Jeszoze w 1937 roku przydzielono go do I Dywizjonu Pomiarow Artylerii w Toruniu.
Niedlugo przebywal w wojsku. Po specjalnym szkoleniu dostat propozycje pracy na
kolei, — Trudno bylo dostac prace na kolei, zawdd kolejarza byl bardzo szanowany,
wiec bez zastanowienia zgodzilem sig na zmiang. W 1938 roku pan Kazimierz objat
posade sokisty, pracownika Stuzby Ochrony Kolei. Jego zadaniem bylo ochrona
porzadku na terenie kolejowym, - Kolef polska miata swojq renome, pociqgi jedzily
punktualnie, kolejarze znani byli z fachowosci. Nawet Niemcy szanowali nas — nie mieli
wszak personelu kolejowego. Zdaniem pana Kazimierza wystarczyfo mie¢ na sobie
kolejarski mundur, by cieszy€ sig wielkim powazaniem.

W 1939 roku méj rozmodwca zostal zmobilizowany i przydzielony do Il—go
Dywizjonu Pomiaréw Artyleril Wesola k/ Warszawy. Brat udzial w obronie Warszawy
we wrzesniu 1939 roku, Po kapitulacji uciekt z niewoli niemieckiej i przedostat sie do
Lublina, Prowadzit — na polecenie generata Karasiewicza-Tokarzewskiego — dziatania
wywiladowcze obejmujace m.in. analizg transportéw wojskowych, dyspozycje i ochrone
pracownikéw kolejowych. Zaraz pe wyzwolenin podjal studia na Wydziale Rolnym
Akademii Rolniczej, ale zaliczyt tylko pierwszy rok. — Pracowafem na kolei, trudno
byfo pogodzi¢ obowiqzki zawodowe, rodzinne i szkoleniowe. Byt pracownikiem fizycz-
nym, poczatkowo zwromiczym, hamulcowym, robotnikiem podbijajacy tory wreszcie
przeszedl do pracy w dyrekeji kolei, gdzie pracowal kolejno w dziale technicznym,
stuzbie ruchu, by zakofczy¢ 38-letnia prace w shizbie handlu.

Obecnie aktywnie dziala na niwie Towarzystwa Ziemian Polskich, Klubie Przewod-
nikéw PTTK i Solidarnogci.

Marzenia: Zeby kolejarz dzi§ byl taki jak przed wojna. Praca na kolei jest
specyficznym zawodem. Wszystkie stanowiska sa bardzo waine. Specyfika organizacji
pracy byla wyrdinieniem. Wielka odpowiedzialno$¢ za wykonywanie czynnosci
shizbowych. Kolejarz to fachowiec o wielkiej uczciwosdci i poczuciu odpowiedzial-
nosci. W okresie migdzywojennym wiladze uznawaly ten zawdd za priorytetowy,
bezwzglednie oparty na praktyce.

P.5. Z panem Kazimierzem Tarkowskim spotykatam sig trzykrotnie. Dwa razy w jego
mieszkaniu przy Nowym Swiecie, raz w gmachu Wschodniej Dyrekcji Okregowej Kolei
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Panstwowych przy ul. Okopowej. Niestety, pan Kozimierz nie pamigta juz wielu faktéw
ze swojego zycia. Podkresia fedynie, ze pochodzi z rodziny Tarkowskich herbu Klamry
z Podlasia. Przechowuje wicle dokumemidow zwigzanych z nadaniem sziachectwa.
W swych zbiorach ma rowniez drzewo genealogiczne rodu. Zdjecia, kiore pokazal w
czasie mojef wizyty pochodzq gldwnie z czasow powajennych. Kilkanascie fotografii
sprzed wojny przedstawia czionkéw rodziny. Jedno ze zdjel, przedstawiajace kilku
kolegow pana Kazimierza w kolejarskich mundurach na tle dawnej | koszarki” przy
ulicy Melgiewskiej w Lublinie, opublikowane zostafo na tamach , Gazety w Lublinie”
16 marca 1998 roku ,,Schronienie przy torze”.



* z historii méwionej Lublina

Wielka Ksiega Miasta
Historia méwiona — Historia prawdziwa

Wstep

Prawdziwa dlatego, ze opowiedzieli ja konkretni ludzie - mieszkaicy Lublina
i okolic, ktérzy urodzili sig przed II wojna Swiatowa. Niektorzy jeszcze ,,za caratu’!

Méwiona, to bardzo istotne okreslenie, bowiem w odréznieniu od historii podreczni-
kowej (pisanej) nie respektuje ograniczeni nakladanych przez zawodowych historykow,
chciatoby sig rzec — chirurgéw historii. Jedynym przewodnikiem tej historii jest pamieé
i uczucie, nazwana lub bezimienna tesknota... Niech zatem nie dziwi odmienianie
»waznych” dat z historit pisanej przez mniej wame (?) wydarzenia z wlasnego zycia,
np. narodziny wnuczki.

To réwniez szczegdlna topografia, mapa miejsc, ktorych juz dzi$ nie ma — przepadty
Jjak kiszone i mrozene jabtka czy gotowane obwarzanki. Lublin 60, 70 lat temu...

W przedwojennym gimnazjalnym podreczniku do geografii, autorstwa Konstantego
Bzowskiego, moja Babcia (urodzila si¢ w 1914 roku i przez cale zycie mieszkata
w Koniecpolu koo Czgstochowy) mogla przeczytac o Lubelszczy#nie:

»Obszarem swym przewyzsza wszystkie powyzej opisane wojewddztwa (Lwowskie,
Krakowskie, Slaskie, Kieleckie, Warszawskie, Lodzkie, Poznaniskie, Pomorskie), jest
bowiem dwa razy wigksze od Pomorskiego (31 tys.km?®), ludnosci za$ ma wigcej, niz
2 miliony. Polacy stanowia 85 proc., Zydzi — prawie 14 proc., Rusini (zamieszkali
w paru wschodnich powiatach nad Bugiem) — utamki procentu. (...) Z miast najwazniej-
szem jest Lublin (112 tys.), posiadajacy bogate wspomnienia historyczne. Lezgc prawie
na pograniczu Litwy, Rusi i Korony, wyznaczany byt czesto na miejsce zjazdow. Za-
chowat tez do dzis charakter Starego Miasta o bogatej przesztosci. Znajdujemy tu
szezatki dawnych muréw miejskich z dobrze zachowanymi bramami (Trynitarska
i Krakowska), zamek, katedre, stylowy kosciét Dominikanéw i wiele innych zabyt-
kow.”

Tak naprawdg moja Babcia nie mogta tego przeczytaé — nie uczyta si¢ w gimnazjum.
Skoficzyla (jak wigkszos¢ jej kolezanek) szkole powszechng i o Lublinie wiedziala
tylko tyle, ze jest gdzie$ w Polsce takie miasto. I to juz byto wiele! Oddajg zatem glos
lubelskim réwiesnikom Babci... Gdzie$ w Polsce bylo takie miastos..

Opracowanie calosci historii méwionej oraz wstep:
Magdalena Przybyla
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Dom rodzinny
»Mo6j dom rodzinny znajdowat si¢ przy ul. Lubartowskiej 10. Mieszkalismy na I pig-
trze, mieliémy pokéj z kuchnia. Nasz dom nigdy nie byl jakos nadzwyczajnie urzadzo-
ny, ale nie ma co si¢ dziwié, siedmioro dzieci a tylko jeden pokdj. Czasami brakowalo
nam pieniedzy na podstawowe rzeczy, ale zawsze bylo czysto | przede wszystkim pa-

nowata mita atmosfera”.
Wanda Sadawa (relacj¢ spisata Katarzyna Sadawa)

,Od ulicy byl podiuzny dom i sklep wedliniarski. W domu nie byto dostatnio. Tytko
ojciec pracowal, a nas, dzieci pigcioro. Zylo si¢ skromnie. MieliSmy dwa pokoje
z kuchnia. Przyjechat wujek z Francji to przywidzl pare zlotych, Wujek w podwoérku
zatozy! sobie sklad wegla. Kupowal wagon wegla, przywozil go na sklad i sprzedawat.
Na wiadra albo na kilogramy. Przychodzili z wiadrami, a bogatszy brat na zim¢ tong
wegla. Zawozito sig mu wtedy.”

Waciaw Pasek (relacje spisaly Eliza Zywicka i Magdalena Szot)

.~Dom rodzinny znajdowal sie w Lublinie w dzieluicy Rury, gdzie przeprowadzili sig
moi rodzice po sprzedazy ziemi. Byla to kamienica trzypigtrowa z suteryna, piewnicg
i ogromnym strychem. Mieszkaliémy na drugim pigtrze. Okna kamienicy byly duze, ale
kamienica nie wyrdzniata sig niczym od pozostalych — byia szara i smutna. W poblizu
domu znajdowata si¢ apteka i murek, na ktérym przekupki sprzedawaly mleko, smieta-
ne i sery”.

Danuta Gozdek (relacje spisala Katarzyna Biernacka)

W domu moim mieszkali bardzo bogaci dziedzice, lekarze i inzynierowie, ale takze
ludzie bardzo biedni, zwykli robotnicy, szwaczki. W poblizu domu znajdowalto si¢
kuratorium, naprzeciwko byt duzy ogréd, w ktérym mieszkali kolonidci niemieccy.
Obok stal Kosciét Ewangelicki. Obecnie w tym migjscu, czyli na ul. Wojska Polskiego,
jest Urzad Krwiodawstwa. Oprécz tego dom zamieszkiwany byl przez Zydéw. W sute-
renie mieszkali biedni Zydzi, za§ ci bogatsi zajmowali wyZsze pigtra. Doktor
(Cukierfain) mial w domu laboratorium ze zwierzatkami do réznorodnych badan, Zna-
ny lubelski lekarz, doktor Switek, laryngolog... Dziedzice Kopciowie...W pamigci
utkwit mi takze pan Maslanka, ktéry byt lotnikiem, bioracym udzial w I Wojnie Swia-
towej w Anglii. Musze wspomnie¢, ze gospodarzem domu by} Zyd (Zylberaich)”.

Maria Gorecka (relacje spisata Agata Wojcik)

Ulica
wDzielnica byla doéé ,ruchliwa”, czesto przejezdzaly tamtedy wozy z drzewem do
pobliskiego tartaku. Na ulicy, przy ktérej byt dom, stat woz, w ktorym mieszkal Zyd.
Co jaki$ czas przesuwal swéj woz o kilka metréw. Do tej pory nie wiadomo w jakim
celu... Na wozie i wokoto byto mnéstwo kwiatéw, ktére 6w Zyd sprzedawal”.
Danuta Gozdek (relacje spisata Katarzyna Biemacka)
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»Pamigtam charakterystyczng studzienkg w postaci lwa, Z jego paszczy wyplywata
woda, a ogonem pompowalo si¢ ja. Na ulicy znajdowala sie tez taznia parowa. Ludzie
korzystali z takiej lazni lub kapali si¢ w baliach. Na ulicy byl jeszcze jeden dom.
Z mieszkancéw pamigtam kowala, ktory na podwsérku miat kuznie, dorozkarza, kraw-
cowa. W suterenie mieszkal szewc i praczka”.

Brak danych personalnych (relacje spisala Ewelina Paprocka)

»Na naszej ulicy bylo duzo sklepéw i prawie wszystkie zydowskie. Mozna bylo kupié
w nich praktycznie wszystko. Byly apteki, sklepy spozywcze, warzywhicze, odziezowe.
Byly na przyklad dwa rodzaje czekolady, cukierkéw. W sklepach nie bylo takich rzeczy
jak teraz, ale niektdre z nich pamietam do dzisiaj. Bardzo lubitam kiszone i mrozone
jabfka, Kktére przepadly razem z Zydami i z ich specyficznym pieczywem
i potrawami, jak np. gotowane obwarzanki, gorace babki lub goracy groch. Sprzedaza
zajmowaly sig kobiety, ki6re caly swoj towar nosily ze soba w koszykach i gamkach
owinigtych szmatami, by dluzej utrzyma¢ ciepto. Na mojej ulicy mieszkali prawie sami
Zydzi, bardzo mato bylo rodzin polskich. W mojej kamienicy mieszkat rabin i byla tez
boimica, w ktérej Zydzi si¢ modlili. Charakterystyczna cecha ul. Lubartowskiej byt
zupehy brak zieleni, Miejscem, gdzie rosty nieliczne drzewa, byt dziedziniec zydow-
skiego szpitala oraz sad, ktory byt niewielki i nie bylo w nim tez zbyt wiele drzew. Na
majej ulicy bylo tez bardzo duzo tragarzy, ktérzy czekali, aby ich wynajeto do dzwiga-
nia cigzaréw na dhugie trasy”.

Wanda Sadawa (relacjg spisala Katarzyna Sadawa)

Szkola

»Swoich nauczycieli pamigtam jak przez mgte, ale jedna postac utkngta mi wyjatko-
wo w pamigei. Byla to nauczycielka jezyka polskiego. Kobieta krepej budowy ciata,
niska, starsza i strasznie nerwowa. Kiedy siedziata na krzesle to jej nogi nie dotykaty
podiogi. Zawsze z tego byla moc $miechu, nawet podczas lekgji!

Musz¢ przyznac, ze wiele si¢ zmienilo w sposobie nauczania i w klimacie panujacym
migdzy nauczycielami a uczniami. Zaginal szacunek do nauczycieli. Dla nas byli wzo-
rami do nasladowania, kazdy cheiat by¢ taki jak oni”.

Danuta Gozdek (relacje spisata Katarzyna Biemacka)

~Chodzifam do szkoly przy ul. Niecalej. Sztam ul. Lubartowska przez ul. Staszica.
Drogi nie miatam dlugiej, ale czasami gdy zima byla sroga, a mréz szczypal
w uszy, mialam wrazenie jakbym szfa kilka godzin, bo ubranie i buty nie byly odpo-
wiednie na zim¢. Bardzo dobrze pamigtam pana Kwiecifiskiego — nauczyciela mate-
matyki, byt wysoki, dobrze zbudowany i miody, dlatego tez byl obiektem wzdychan
wielu moich kolezanek. Miat twarz o zabarwieniu czerwonym, rude wlosy oraz jasne
brwi i rzgsy. Byt bardzo dobrym nauczycielem i wszyscy go szanowali$my. Pamictam
tez nauczyciela historii, nazywat si¢ Peska. Byt mlody, spokojny i cichy, prowadzit
lekcje z réwnowaga, opanowaniem i tagodnoécia, Takimi whasnie cechami zdobyl nasze
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uznanie. Nie pamigtam jak nazywal si¢ nauczyciel fizyki, pamigtam natomiast, ze nie
poswiecano temu przedmiotowi specjalnej uwagi. Trudno powiedzie¢ mi — dlaczego.
Moze dlatego, ze nauczyciel byl zbyt fagodny, ,,migkki” i wymagat od nas bardzo mato.
Przy odpytywaniu starat si¢ dodac otuchy, kiwajgc potakujaco glowa. Stosunki migdzy
nauczycielami a uczniami byly dobre. Nauczyciele dobrze nas traktowali, a my mieli-
$my do nich szacunek. Na pewno nie bylo tak jak jest teraz. Kiedy$ trzeba bylo kilka
razy przemysleé zanim si¢ co$ powiedziato do nauczyciela. Byla duzo wigksza dyscy-
plina i przede wszystkim strach. Dawniej balidmy sig¢ nauczycieli. Czasami szarpali
uczniow za wlosy 1 uszy, a nawet bili”.

Wanda Sadawa (relacje spisala Katarzyna Sadawa)

»W szkole za moich czaséw byt rygor. Byli tacy nauczyciele, ze u nich na lekcjach
stycha¢ bylo jak mucha gdzie§ po klasie latala. Tak cichutko! Od spiewu byla pani
Mankowska, a naszym wychowawcg byl porucznik Cekata. Historli uczyt pan Koziej.
I jeszcze dwie panie Garwolinskie! Tylko u pani Mankowskiej i Cekaltowej (Spiew i ry-
sunek) mogt by¢ hatas. U nauczycieli — mezczyzn absolutnie. Kiedys rzucitem kaszta-
nem w Kozieja, w nogg. Podniést mnie za uszy do gory!”.

Waclaw Pasek (relacje spisaty Eliza Zywicka i Magdalena Szot)

»W pamieci mojej na zawsze pozostata wychowawcezyni ze szkoly powszechne]. Byla
to niska, brzydka, stara panna. Ale tak oddana dzieciom i tak przez nich lubiana jak
matka. Ona nigdy na nas nie skarzyla do rodzicow. Ona sama umiala sobie
z nami poradzi¢. Zwracata uwage nie tylko na nauke, ale na wyglad, zachowanie. Od
niej nauczylam si¢ wiele zyciowych spraw, Ona wpoila w nas che¢ nauki. Byla kocha-
na. Nauczyciele byli wymagajacy, mieli wielki autorytet, umieli nagradza¢ i karac.
[ uczyli sami, nie mogli w tej dzielnicy liczy¢ na pomoc rodzicéw. Szanowali$my ich
i kochali. Psikusy tez im robilismy — ale Oni to rozumieli”.

Sabina Werman (relacje spisata Agnieszka Kubina)

»Edukacje rozpoczalem w 1938 r. w siedmioklasowej szkole powszechnej, odleglej
od miejsca zamieszkania o 1,5 km. W 1939 r. szkola zostata zaj¢ta przez Niemcow
i przeksztalcona w koszary wojskowe. Uczniowie poszczegdlnych klas uczyli sig
w sgsiednich gospodarstwach, spichlerzach, wolnych mieszkaniach, stodotach. Z braku
zeszytow pisali$my na tabliczkach weglowych rysikami. Ukoniczylem szkolg siedmio-
klasowa w 1944 r., a nastepnie zdalem egzamin do Panstwowej Szkoly Budownictwa,
ktéra skladala si¢ z 4 klas gimnazjum i 2 lat liceum. Ukoficzylem ja w 1950 r. Szkola
érednia odlegla byta o 6 km, w tym 2/3 to drogi polne, a 1/3 miejski chodnik. Odleglos¢
ta przebywaltem pieszo, poniewaz nie bylo autobuséw. Z nauczycieli szkoly powszech-
nej pamigtam kierownika szkoly, Pana Hartwiga, ktdry uczyl przedmiotéw $cistych,
takich jak: matematyka, fizyka, roboty techniczne. Pan Swiatek uczyt jezyka polskiego,
przyrody, historii. Za naukg historii Pan $wiatek zostat przez okupanta wywieziony do
Oswigcimia, skad nie wrécil. Byli to nauczyciele o wysokiej kulturze osobistej, duzej
wiedzy i wymaganiach. Ze szkoly $redniej zapamigtalem profesora Wéjcika, uczacego
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fizyki, profesora Zabinskiego zwanego Dziadkiem — matematyka, profesora Weronke
uczgcego statyki i naprezen materialéw. Dyrektorem szkoly byt profesor Sosniez. Sto-
sunki w szkole byly partnerskie, chociaz nauczyciele byli wymagajacy, ale i tolerancyj-
ni”.

Jan Sloboda (relacje spisat Maciej Stoboda)

W wolnym czasie
»Czgsto mlodziez zbierala si¢ w ckolicach dzisiejszego Ogrodu Botanicznego, gdzie
znajdowal si¢ ogromny drewniany podest, na ktorym tanczono. Na akordeonie gral
jeden z kolegéw”,
Danuta Gozdek (relacjg spisala Katarzyna Biernacka)

»Dzieci bawily sig na podworkach. Mlodziez chodzita do katedry na ul. Zielonej,
gdzie odbywaly si¢ gry, zabawy, konkursy, , potaficowki”, Cata miodziez bawila sie do
godz. 19°°. Potem wszyscy razem wracali do domu”,

Leokadia Pilch (brak danych o spisujacym relacje)

Rodzina

»Jestem z rodziny ,,watgsowskiej” — o$mioro nas bylo, czterech braci i cztery siostry.
Ja najmiodszy z mezezyzn, Urodzitem si¢ w Minkowicach w1911 roku, jeszcze za
caratu, Mam skoficzong zaledwie szkole powszechna, skoficzylem 7 klas z ledwosécia,
Matka urodzita nas czterna$ciore, a o$mioro zyto. Qjciec choéby cheiat, nie byt w sta-
nie da¢ nam wyksztalcenia. Jako dzieciak miatem obowigzki — ojciec jak mi raz powie-
dzial, to drugi raz nie powtarzal, jak w wojskul Ojciec miat na imie Michal,
a mama Rozalia. Starszy brat tez nazywat si¢ Michal. Ojciec pracowal w majatku jako
zastepca rzadcy, byl prawa reka rzadey. Dziedzic umawiat sie z rzadea co trzeba zrobic,
a ten z kolei przekazywat ojcu. Ojciec wykonywal. Najstarszy brat zmart w 1932 roku
na gruZlicg. Pochowany jest na cmentarzu w Laicuchowie. Cigzkie bylo wtedy zycie.
Mama wychowywala dzieci i zajmowala si¢ domem. Dziadkéw nie pamigtam. Matka
mi tylko nieraz o swoim ojcu opowiadata. Ojca ojciec miat na imig Piotr.

Moich rodzicéw przyjaciele dawno nie zyja. Ich dzieci porozjezdzaty si¢ po wojnie
do Ameryki, Francji, Anglil. Wszystko si¢ rozpierzchlo! Nawet ja nie wiem gdzie sg
dzieci mojej najstarszgj siostry. Po co szukaé¢? Nie mam zadnego posagu, zeby im daé.
Zaprosi¢ do siebie? Nie wiem gdzie si¢ z tym udaé, gdzie mozna odszukaé swoich
krewnych. Najstarsza siostra zmarla w 1932 r. na gruflice. Przezigbila sie, nie bylo
lekéw... W Lancuchowie pochowana — wtedy nie robili zadnych pomnikéw, tylko
drewniany krzyz postawili na grobie. W zeszlym roku bylem tam, nie ma juz $ladu,
wszgdzie pomniki. Nawet tego krzyza nie ma! Pamig¢tam, ze posrodku cmentarza byla
pochowana...”

Jézef Szachna (relacje spisaty Eliza Zywicka i Magdalena Szot)
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Zydzi
~W miejscowosci Rury Bonifraterskie, w ktorej] mieszkala moja rodzina
i przodkowie, Zydzi nie mieszkali. Przyjezdzali tylko w okresie letnim, by wydzierza-
wi¢ od miejscowych rolnikéw sady owocowe, w ktérych budowali stomiane szatasy na
czas zbioréw, Spotykatem sie z Zydami w latach mtodzieficzych przy robieniu zakupéw
odziezy i obuwia. W ich sklepach artykuly te byly tanisze. Sklepy usytuowane byly przy
ulicach — Lubartowskiej, Kowalskiej, Szewskiej na Podzamczu i KalinowszczyZnie,
Zydowscy sklepikarze wygladali bardzo ubogo — stali przed sklepami i zapraszali do
$rodka na zakupy. Ubrani byli w skromne, ciemne ubrania. Na giowach mieli czapki —
jarmulki oraz posiadali brody lub bokobrody. Stosunki miedzy Polakami a Zydami,
z mojej obserwacji, byly bardzo chlodne, a niekiedy wrogie poniewaz zyli w swojgj
wspdinocie nie kontaktujac sig z innymi mieszkancami Lublina. Réwniez ich zwyczaje
wynikajace z religii powodowaly ich izolacje. Pamigtam Zydéw prowadzonych w ko-
lumnach przez Niemcéw z getta Starego Miasta do obozu koncentracyjnego na Maj-
danku, Bylo to bardzo przykre przezycie oraz okropny widok, poniewaz byli obdarci,
brudni, wychudzeni z Gwiazda Dawida na rekawach. Innych fakiow dotyczacych zwy-
czajow Zydéw i ich dnia codziennego nie znam, poniewaz nigdy sie z nimi nie zetkna-
tem™.
Jan Sloboda (relacje spisat Maciej Sloboda)

~Na mojej ulicy mieszkali przede wszystkim Zydzi. W okolicznych kamienicach bylo
tylko kilka polskich rodzin. Zydzi zajmowali si¢ przede wszystkim handlem. To byto
ich giéwne =zajecie. Przewaznie mezezyini zajmowali sie  zaopatrzeniem,
a kobiety sprzedaza. Zydzi prowadzili takze rozne warsztaty np. szewskie, krawieckie
itp. Ja z Zydami bylam bardzo zzyta, bardzo ich Iubitam, ich narodowosé nie miala dla
mnie Zadnego znaczenia. W moim otoczeniu wszyscy normalnie traktowali Zydéw, be
przeciez to byli nasi sgsiedzi. Oczywiscie byli tez tacy ludzie, ktérzy si¢ z nich nagmie-
wali, drwili i gardzili nimi. Ja tego nie rozumiem, bo przeciez oni niczym sie nie réznili
od Polakéw. Czasami zdarzaly sie takie przykre sytuacje, kiedy smiano sie ze mnie, ze
mam kolezanki Zydéwki. Ale niestety rasisci byli, sa i beda zawsze. Do mojej szkoty
chodzily takze dzieci z zydowskich rodzin, ale istnialy tez specjalne szkoly zydowskie.
Przeznaczone byly tylko dla dzieci zydowskich, w ktérych nauczyciele byli réwniez
Zydami. Szkoly te réznily si¢ od polskich tylko tym, ze byt troche inny tok i program
nauczania. Zwykli Zydzi ubierali si¢ tak jak Polacy, kupowali ubrania, ktore wiedy byly
najmodniejsze i najtanisze. Trudno odrézni¢ bylo nawet Zyda od Polaka. Natomiast
chasydzi nosili bardzo diugic pejsy, plaszcze az do samej ziemi i kapelusze. Ich zony
ubieraly si¢ bardzo podobnie, takze nosily bardzo diugie suknie. Kobiety, ktérym sie
lepiej powodzito nosily zakiety z popielic, ktére z wierzchu podbijane byly jakimé
czamym materialem. Na uroczyste okazje Zydzi nakladali czarne kapoty, czapki sobo-
lowe i biate poficzochy. Ich dzien powszedni wygladat tak jak u Polakéw, czyli praca
i zajmowanie si¢ domem. Poniewaz Zydzi $wigtowali w kazda sobotg, to juz w piatek
trwaly przygotowania. My si¢ cieszyliSmy, bo na ulicach bylo pusto i moglimy sie
gania¢. Zydzi swigtowali w kazda sobotg, nazywane to bylo szabatem. Oni nie mogli
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wtedy zapali¢ ognia ani Swiatla, zawsze nas — Polakéw wolali, zebysmy to zrobili,
w zamian dostawali$my cukierka. Do bardzo popularnych éwiat nalezaly takze zyvdow-
ski Nowy Rok i Sadny Dzien. Wtedy wszyscy Zydzi szli na modly z aksamitnymi wo-
reczkami, z akcesoriami do modléw, PozZniej wracali do domu i calg rodzing jedli rdine
$wigteczne dania i owoce, ktdrych na co dzien nie jedli: winogrona, pomarafcze
i arbuzy™.

Wanda Sadawa (relacje spisata Katarzyna Sadawa)

Wojna
.,Na poczatku, kiedy umart méj ojciec, bylo nam bardzo ciezko. Moja mama nawet
hodowala $§winie w piwnicy. PéZniej nas wysiedlili. Niezameldowani mieszkaliémy
u siostry w bardzo skromnych warunkach. Bardzo wielkim przezyciem dla nas bylo to,
ze w czasie bombardowania zginat méj stryjek wraz z calg rodzina. Takze moje dwie
siostry i brat umarli w czasie wojny z powodu braku lekarstw | pienigdzy na leczenie”.
Wanda Sadawa (relaci¢ spisala Katarzyna Sadawa)

»Od 1937 r. petnilem wojskows shuzbe jako poborowy do Wojska Polskiego — shu-
Zylem w 12 Putku Ulanow w Krzemieficu. Gdy wybuchta wojna w 1939 r,, bylem poza
domem. Z wojska od razu wzigto nas na front. Walczyliémy z Niemcami na terenie
Krzemienca, pozniej przyszedt rozkaz wycofania sie do Lwowa. Przed wycofaniem
dowddea odczytal na placu koto koszar odezwe, ze zostaniemy zaatakowani z jednej
strony przez Niemcow, z drugiej atakujg Sowieci. Dowddca zabronit podj¢cia obrony
i rozkazal dobrowolnie si¢ poddad, nikt z nas nic nie rozumial. Kiedy wkroczyli Sowie-
¢i, poddalismy si¢ bez walki. Wzigto nas do niewoli, zaladowali w wagony, wiozac
w glab Rosji. Trzykrotnie uciekalem, docierajac do Lwowa z dwoma kolegami,
a stamtad pieszo do Lublina. Gdy doszediem do Swidnika zatrzymal mnie patrol nie-
miecki. Zrewidowano mnie, nastgpnie zaprowadzono do budynku, gdzie przetrzymy-
wali jeficow wojennych. Nastgpnie zaprowadzili nas do Lublina na ul. Plagiego. Wtedy
kilku z nas podjeto probe ucieczki, w ten sposdb dotartem do domu”,

Mieczyslaw Ignacy Smaga (relacje spisal Marcin Smaga)

wDziadkéw Niemcey wyrzucill z domu rodzinnego, zburzyli go, Wujkowie poszli na
wojng. Dziadka siostrzeniec znalaz! sig na Majdanku, wyszedt (wykupiony), ale byt juz
niespeina rozumu i ciagle usitowat popei¢ samobdjstwo — az za ktérym$ razem udalo
mu si¢ — powiesil sig. Nie byl w stanie zapomnieé tamtych dni w obozie. My z matka
i ojczymem rowniez zostali$my wyrzuceni z domu, wszyscy mieszkaliémy potem na ul.

Lubartowskiej, Sw. Mikolaja, coraz gdzie indziej”.
Sabina Werman (relacie spisafa Agnieszka Kubina)

w~Pamietam jak ojciec pracowal w gazowni, byl gazmistrzem, produkowal gaz
i smolg. Z Majdanka pod eskorta niemiecks przyjezdzali 7Zydzi. 7 gazowni wywozili
smol¢ w beczkach. Zydzi byli bardzo wychudzeni. Pewnego dnia moja matka data
w ukryciu chleb jednemu z Zydéw, ale zauwazy} to jeden z Niemcdéw. Wyrwat matce
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chleb i wyrzucit go, a matce kazat stanaé pod éciang i cheial jg rozstrzelaé. Dyrektor tej
gazowni byl Niemcem i poprosit go, aby tego nie robil. Dzigki temu Niemiec nie za-
strzelil jej. Po tym incydencie osobom cywilnym nie mozna bylo zbliza¢ sig do Zydow.
Gdy miatam 6 lat poszlySmy z siostrg do kolezanki pare ulic dalej. Za okupacji od 20™
zaczynala sig godzina policyjna. Od kolezanki wyszly$my po 20%. Idac ulicg natknely-
émy sig na patrol niemiecki z psami. Jeden z Niemeow chcial pusci¢ psy, ale nie po-
zwolil mu na to oficer niemiecki. Podszedt do nas i powiedzial, aby$my szybko wrécity
do domu.

Pamictam tez fapanke na rynku. Z matka posztam na targ. Kupita ona stoning. W tych
czasach sprzedawalo sie ja po kryjomu. Niemcy obstawili targ i rewidowali ludzi. Mat-
ka w plaszczu schowata mi mieso, a poniewaz Niemcy nie rewidowali dzieci, puscili
mnie. Osoby, ktére mialy przy sobie migso, byly wywozone na Majdanek”.

Bralk danych personalnych (relacje spisala Ewelina Paprocka)

.,Ja bylem w wojsku i na froncie, brat tez. Rodzina byla w Lublinie - siostra praco-
wala w piekamni ,,Gigant” na Podwalu, ojciec zwolnit sig z cokrowni i kupil dorozke
z koniem. Wtedy bylo juz duzo lepiej. Wujka zabrali, rozstrzelali, wywieZli na cmen-
tarz. Za kaplica na Unickiej pochowali. Pochowali trzech, wujka na samym spodzie.
Rodziny tamtych przyjechaly w nocy, wykopali i zabrali do siebie. Tylko wujek zostal.
W 1988 r. przekopywalem gréb — byly jeszcze koéci 1 scyzoryk. Po tylu latach w ziemi
w ogole rdza nie wzigla, ostrze jak brzytwa ...”

Waclaw Pasek (relacje spisaty Eliza Zywicka i Magdalena Szot)

»Z.a poprzedniego ustroju...”

.Nie nalezalem do zadnej partii. W latach 1973 76 pracowalem na stanowisku star-
szego majstra w bazie transportu. Wtedy zaczynata sig budowa Huty Katowice.
Z calej Polski wytypowano szesciu kierowcow, ktorzy mieli sprowadzi¢ samochody
z zagranicy do Polski. Te czasy wspominam mile, poniewaz jezdzilem do kapitalistycz-
nych panistw i moglem patrzeé¢ jak tam Zyja. Rézmica byla kolosalna! W 1980 r. posze-
dlem na emeryture. Zalamany bylem, czutem sig niepotrzebny. Rok przesiedziatem na
dzialce, ale mi si¢ znudzito. Kiedy$ poszedlem do przedsighiorstwa. Dyrckior zapropo-
nowatl mi prace. Troche pracowatem w magazynie wojskowym. W 1986 r. pojechatem
do Ruskich budowaé elektrownie, Budowe mielismy 700 km od Moskwy, w strong
Uralu. Zwiedzilem patistwa kapitalistyczne i socjalistyczne. Tym si¢ juz zadowolilem
i poszedtem spokojnie na emeryture,

Czlowick wywalczyl te komune. Potem pracowat dziefi i noc, zeby zarobi¢ na rodzi-
ne. Potem przyszedt Jaruzelski | zmiany. Starszym ludziom, takim jak ja, nie jest prosto
to ocenié, Kazdy czlowiek ma jakie$ przezycia, Zyje i nie moze z myéli tego wszystkie-
go predko wyrzucié. To wszystko gdzie§ w nim tkwi. Przyzwyczait si¢. Trzeba byc
obiektywnym, wszystko gdzie§ w $rodku siedzi. Za poprzedniego ustroju - komuni-
stycznego — kio nalezat do partii i byt cicho, wykonywal obowiazki, umiat si¢ podpisad
lub nie, byl niesamowicie faworyzowany. Lepiej zyt ode mnie i od moich kolegéw. Oni
si¢ nie bali ghapszego od siebie. Tylko madrzejszego od siebie nikt nie lubi!”,

Waclaw Pasek (relacje spisaly Eliza Zywicka i Magdalena Szot)
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» 1956 — powrdt z Wybrzeza 1 osiedlenie si¢ w Lublinie.

1968 — Slub mojej najstarszej corki

1970 — narodziny mojego wnuczka

1976 — narodziny moich dwdch wnuczek

1980 — przezylem stan wojenny oraz panowanie Solidarnosci.

W mojej rodzinie duzo oséb zasluzylo sig dla miasta np. méj maz zashizyt sie w od-
budowie miasta po wojnie. Méj syn jako elekiryk pomagal zakladaé $wiatta w koécio-
tach, domach i réznych kamienicach”.

Krystyna Orkiszewska (relacj¢ spisat Robert Kurant)

»Wydarzenia w latach 1956 — 1976 byly bardzo przygnebiajace, ale tez byla jakas
iskierka nadziei, ze ludzie upominaja si¢ o nalezyte im miejsce. W 1980 roku zabraklo
nadziei. Stan wojenny, wielki dramat...”.

Stanistaw Wasiel (relacje spisata Monika Krzysiak)

Tradycje
~Najwazniejsza tradycja byla zawsze Wigilia Bozego Narodzenia. Cala rodzina za-
siadata przy wigilijnym stole. Po#niej Wielkanoc, przy jajku znowu wszyscy sie spoty-
kali. Do tradycji nalezato chodzenie cala rodzing do kosciota, do kina (raz na dwa ty-
godnice), na spacery poza miasto”.
Stanistaw Wasiel (relacjg spisata Monika Krzysiak)

»Boze Narodzenie spedzilem tutaj, w Domu Starcow. Byl ksiadz, siostry zakonne,
dyrektorzy. Wszyscy odnosili si¢ do nas bardzo opiekuriczo. Skladalismy sobie zycze-
nia, wyszio to bardzo rodzinnie. W domu $wigta spedzalo sie tradycyjnie — wnuki bie-
galy, w Nowy Rok wychodzilo si¢ z dziadkiem lub z tata, nie mozna nas bylo $ciagnaé
do domu. Kiedy$ nie bylo tak bogato, tak zeby na wszystko czlowiek mial pieniadze.
Teraz to tak trochg sztywno. W zapomnienie idzie... Nie ma kto tego podtrzymywaé”.

Waclaw Pasek (relacj¢ spisaly Eliza Zywicka i Magdalena Szot)

»Obecnie w gronie rodzinnym spotykamy sie czesto, z okazji imienin, urodzin, rocz-
nic, Swiat Bozego Narodzenia, Swiat Wielkanocnych, Spotykamy si¢ tez bez zadnej
okazji. Wszystkie moje dzieci, brat i jedna siostra mieszkaja w Lublinie, dlatego tez
mozemy spotykac sig czgsto. Z druga siostra, kiéra mieszka na Slasku, staram sig spo-
tyka¢ przynajmnicj raz w roku. Dawniej takze czgsto spotykaliémy si¢ calg rodzina.
Pamigtam, ze na takie okazje, jak Wigilia, czy Swigta Wiclkanocne przychodzito do
nas takze wiclu sasiadéw. Zawsze bylo bardzo wesolo. W czasie Wigilii 4piewalismy
koledy i bywaliémy czasami w kilku domach. Spotykam si¢ z kolezankami, jeszcze
z czasbw dziecifistwa, z ktérymi bylam na kolonii. Spotykamy sig i wspominamy dawne
czasy, dawnych znajomych, ogladamy stare fotografie. Moja rodzina ma duzo znajo-
mych 1 przyjaciél. Utrzymujg ze soba kontakty, odwiedzaja sie, organizuja spotkania
przy ognisku na dzialce w porze letniej. Urodziny spedzamy w gronie rodzinnym, naj-
wazniejszy jest tort, a na nim $wiece. Natomiast imieniny odbywaja si¢ w gronie rodzi-
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ny i znajomych. Czgsto organizujemy tzw. obiady rodzinne w niedziele. Na Wigilig
i Swieta Bozego Narodzenia oczywiscie jest choinka, pod ktéra lezy mnéstwo paczek
i upominkéw, ktore poéZniej rozdaje najmiodsze dziecko w rodzinie. Bardzo duzo $pie-
wamy koled. Oczywidcie na Wigilie musi by¢ 12 potraw, a o péinocy wszyscy idziemy
na Pasterke. Na Swigta Wielkanocne zawsze cala rodzing spotykamy sie podczas énia-
dania, najpierw oczywiscie jemy $wieconkg. W sobote po poludniu zwiedzamy groby
w najblizszych kosciotach”.

Wanda Sadawa (relacj¢ spisala Katarzyna Sadawa)
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(...} migjsce jest bezposredniq i nieruchomq granicq ciala otaczajqcego,
bedgcego w styeznosci z cialem otaczanym (... ).

Arystoteles, Fizyka, 212a

Miejsce: TomOG




* o sensie miejsca

Zbigniew Charytanowicz

L] L] *
Genius loci

mitosé jest miejscem

& prez granice tego
migjsca moze przebiegal
{cichym i jasnym przejéciem)
kazde inne migjsce

tak jest Swiatem

& wewnatrz tego

Swiata przy sobie lezq
(ogrzane wspolnym Swiatlem)
wszystkie inne $wiaty

e.€. cummings: ,love is a place”

Definicja stownikowa mowi, ze ,.genius loci” to duch wiadajacy lub opiekujacy si¢
jakimé miejscem. W mitologii rzymskiej ,.genius” to duch opiekuriczy, aniol stréz czy
bostwo opiekujace sig cztowiekiem lub miejscem. W zestawieniach ,.genius saeculi” —
duch czasu, wieku czy ,,genius morbi” — charakter (przebieg) choroby dochodza jeszcze
inne odcienie znaczeniowe. W potocznym rozumieniu odczytujemy takze te dwa facin-
skie stowa jako ,,geniusz miejsca”, tzn. Jjego istota, niepowtarzalnosé, nastrdj — rowniez
z uzupetnieniem, Ze ta innosé jest w swojej wspaniatosci i jedynosci po prostu genialna.
Meéwi sig na przyklad, 7¢ dla bohateréw wiekszosci utworéw F. Dostojewskiego takim

»genius loci” jest Petersburg — z jego ulicami, mostami, zaulkami i czynszowymi ka-
mienicami.

" Tekst ten Jest wykiadem wsigpnym inaugurujacym cykl zajed interdyscyplinarnego kota zainteresowan
~Genius loci™. Spotkania w ramach tych zajeé prowadzilo jednoczeénie trzech nauczycieli thistoryk, geograf,
polonista), a brali w nich udziat uczniowie réznych klas 1 LO im. A. J. Czartoryskiego w Putawach. W pierw-
szym roku pracy (rok szkolny 1995/96) dotyczyly one Iberii, w nastgpnym (%6/97) réwniez in-
nych, genialnych” miejse (m.in.Italii, Irlandii, Szczebrzeszyna, Jerozolimy, Egiptu). Zajecia zakoriczyly si
wycieczka uczestnikow do Hiszpanii w lipcy 1997 roku.
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Na pewno wielu z nas zastanawiato sig nad tym, dlaczego lubimy pewne miejsca
i chetnie tam przebywamy, a inne krepuja nas, deprymujg czy pe prostu odpychaja —
jakby nie pasowaly do naszej osobowosci. Dlaczego jedni lubig géry i jada tam przy
kazdej okazji, inni przedkladajg towarzystwo wielkiego, tajemniczego i szumiacego
tworu, jakim jest morze, jeszeze inni czujq si¢ najlepiej na Mazurach — z ich jeziorami,
réwninami, plamkami zagléwek. Jedni lubig elegancje wielkich europejskich metropo-
lii, inni wola blaka¢ sig uliczkami starych, greckich miasteczek czy choéby Kazimierza
Dolnego. W mniejszej skali ulubionym miejscem moze by¢ strych w starym domu bab-
ci, jakas Iaka czy las, a nawet nasza zwykla, domowa ubikacja, ktéra moze da¢ izolacje
i poczucie bezpieczenstwa w ferworze codziennych zmagan z zyciem.

Czyz nieprawds jest, ze wszyscy lubimy stardwki? Jest tak, jakby pewne miejsca
mialy nie tylko ,cialo”, ale i ,,dusz¢”. Tak, jakby miejsce bylo rodzajem osoby. Osoby,
ktéra ma nam co$ do powiedzenia. Co$ oryginalnego i niepowtarzalnego. Ktéra moze
nas tez ubogacic, z kt6ra mozma wchodzi¢ w pewne relacje.

W innych z kolei migjscach czujemy si¢ Zle. Wielu przerazajg plaskie, wielkie prze-
strzenie — gdzie czujemy sig mali, niepotrzebni. Wydaje si¢, ze idealnym miejscem jest
takie, ktére pomaga nam by¢ soba, czuc si¢ swobodnie, nie by¢ intruzem, ale zyé
w lgcznosei 7 tym miejscem. .

Takim zupelnie szczegéinym miejscem jest bez watpienia dom. Dom i jego okolice.
Poniewaz jest on nam bardzo bliski, jest jakby czescia nas, nie zawsze zdajemy sobie
sprawg z tacznosci z domem, z poczucia wigzi i przynaleznodci. Racje mial Mickie-
wicz, gdy pisal o rodzinnej Litwie — , ile cig trzeba ceni¢, ten tylko si¢ dowie, kto cie
stracit 1.

Zamisjscem teskai sig podobnie jak teskni sie za osoba,

Rozstanie z ukochanym miejscem, np.kraing dziecifistwa, jest bardzo poputarnym
motywem literackim czy filmowym. Przybywamy do nowych miast, nowych krajéw,
zostajemy tam, by na nowo zapusci¢ korzenie lub wedrujemy dalej. Gdzie wtedy szukac
naszej tozsamosci? Zajmuje si¢ tym problemem Czestaw Milosz w swoim eseju pt.
»Rodzina Europa”. Jego droga zyciowa (Litwa, Warszawa, Francja. San Francisco)
daje dobry material do przemyslen na temat miejsca. We wstepie do wspomnianej
ksigzki poeta pisze: ,,Korzenie moje sa tam, na Wschodzie, i to jest pewnik, Jezeli trud-
no albo przykro tumaczy¢, kim jestem, trzeba pomimo to probowaé. Dzig, w dobic
szukania i odkrywania na nowo jednosci Europy, problem tozsamosci kazdego czto-
wicka jest szczegblnie wazny. Wydaje sig, ze kierunkiem poszukiwan wspomnianej
jednodci powinna by¢ akceptacja wielodci i rozmorodnosci. Dostrzeganie w tym nie
przeszkody w jednoczeniu, ale pomocy i bogactwa. Bo przeciez fundamentem praw-
dziwej jednosci nie jest jednakowos¢, ale (podobnie jak w rodzinie czy innych matych
spolecznosciach) — bycie soba wraz z otwarciem na drugiego i akceptowaniem jego
innosct”,

W tym kontekscie jeszcze raz przyjrze¢ by sie mozna problemowi patriotyzmu,
a wige szczegodlnego przywiazania do pewnej ziemi i pewnego narodu. Mozna powie-
dzie¢ o patriocie, Ze nie tylko on jest jakby czgfcia swojej ziemi, kraju, ale takze ta
ziemia, ci ludzie, to miejsce jest czgdcia jego samego. Tq czgécia, ktora w znacznym
stopniu okresla i determinuje jego tozsamos¢ (nie tylko narodowa). Jak w piosence:
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Dla Hucula nie ma tycia jak na poloninie
Gady go losy w doly rzucq, wnet z tesknoty
zginie

Zawsze istnieje, co prawda, nicbezpieczenstwo przesady, nawet w tak szlachetnej
rzeczy jak patriotyzin. Mowimy wtedy o nacjonalizimie czy szowinizmie. Podstawg
dobrego, niezafaiszowanego stosunku do swojego kraju i innych nacji wydaje si¢ by¢
trzezwy osad naszej rzeczywistosci. Pisze o tym Tadeusz Chrzanowski w pi$mie
»Akcent”, w artykule ,,Czy koniec zgody narodow?”. ,Uwazam si¢ za patriotg i nie
wstydze sig tego wyswiechtanego w ostatnich dziesiecioleciach stowa. Moze nie bardzo
ze mnie kandydat na Kosciuszke czy nawet na jakiego$ nieznanego Zolnierza, ale jed-
nak urodzitemn si¢ tu i to na mym losie zawazylo. Tak wiec jakos kocham ten kraj, nie
taki znéw do kochania ani $liczny jak wiele innych, zaledwie tu i 6wdzie ksztatny.
Polska wcale sig nie zachwycam, ate jednak jej przasnych krajobrazéw nie zamienit-
bym ani na éniezné szczyty Szwajearii, ani na spieczone skaly Hiszpanii, ani na wilgot-
ng zielen Anglii. Sa w nas uczucia i nastroje wylegle poza rozumem. Nie znosze tez na
dobrg sprawe rodakéw. Idac ulics, jadac tramwajem, pociagiem, spogladam na ich
ziemniaczane twarzyczki z nieukrywanga niechecig, Stucham ich betkotéw z nieustannie
opanowang furia, a przeciez ja tych siermigznych, przestrojonych w ,,non iron” Polacz-
kow nie zamienitbym na nikogo; ani na innych Stowian, ani na zaden naréd romarniski,
o germanskich juz nie méwiac”.

Jak wigc oceni¢ emigracje? Ludzi, kidrzy zmieniaja ojczyzne, opuszczaja te pierw-
sza, by na nowo zakorzeni¢ sie w jakiej$ innej? Co o swojej tozsamosdci moze powie-
dzie¢ emigrant? Zamiast odpowiadaé na te pytania, zauwazmy, ze sg wartosei, ktdre
ludzie nickiedy przedkiadaja nad zakorzenienie w konkretnym miejseu i wérdd pew-
nych ludzi.

Chociaz to wlasnie Adam Mickiewicz — emigrant i wieloletni tutacz po Europie — ja-
ko motta do swych , Sonetéw krymskich” uzyt cytatu z Goethego:

Wer den Dichter" will verstehen
muss in Dichter s Lande gehen
*

Kto chce zrozumieé pisarza,
ten musi uda¢ sie do jego kraju

Mozna wiec powiedzied, ze miejsce, gdzie wychowywalismy sig lub mieszkamy
w znacznym stopniu — zdanjiem Goethego (i Mickiewicza) — wplywa na nasza osobo-
wos¢ (nie tylko, gdy jestesmy pisarzami).

*

Mieszkamy w Europie. Gdy popatrzyny na mape tego kontynentu, zobaczymy wicle
centréw kulturowych i cywilizacyjnych, ktére mogg nas fascynowaé, pociagaé swoim
bogactwem i rézmorodnoscia: Ttalia, kraje germanskie, Grecja, Skandynawia, Francja,
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Irtandia z jej tradycjami czy Iberia. Ale istmieje tez cata Sfowiafiszezyzna i jej tradycia,
ktorg mozna by nazwaé ,,wschodnim plucem” Europy.

Waznosci Wschodu dia naszego kontynentu dat wyraz Jan Pawel 11, ktéry patronami
Buropy uczynit — oprécz $w.Benedykta — réwniez §wietych Cyryla i Metodego.

Notabene, dla innych myslicieli podzial na Wschodnig i Zachodnia Europe jest
sztuczny,stabo odnoszacy si¢ do historii i kultury kontynentu. Wedlug nich naprawde,
Europa dzieli sig na Poludniowa i Polnocng. Potudnie to cala kultura $rédziemnomor-
ska — korzenie naszej cywilizacji, a Pémoc to barbarzyncy, ci, ktorzy przychodzili gra-
bi¢ i niszczy(¢,

0Od XVI wieku Pohudnie stalo sig dla odmiany celem podrézy mieszkancow Péino-
cy.Dla potomkéw barbarzyncéw Poludnie to Wieczne Miasto, wysublimowana kultura,
antyczne zabytki. Podréze w celach naukowych, artystycznych czy religijnych
(pielgrzymki) zmieniaja si¢ w kosicu w zwyklg turystyke. Ta z kolei moze byé bardzo
rézna — najczesciej jest powierzchowna i plytka wizyta bogatego i wyrachowanego
mieszkanca Pénocy w najpigkniejszych miejscach biedniejszego, ale kulturowo inspi-
rujacego Poludnia. Sytuacje te okreslil Zbigniew Herbert tytulem swojego zbioru ese-
jow — Barbarzytica w ogrodzie”.

Idea podrézy wigze si¢ z poznawaniem miejsc nowych, jest wige, nawiazujac do wat-
kéw wezesniejszych tego artykuty, jakby zdobywaniem nowych przyjaciol, jest posze-
rzeniem, ubogaceniem naszej osobowosci. Odrzucajac od siebie pomyst turystyki
wautobusowej”, pospiesznej, polegajacej na ,,zaliczaniu” obiektéw wielogwiazdkowych
— zaproponujmy doglebny kontakt z nowym miejscem poprzez stopniowe poznawanie
geografii, historii, kultury, jezyka wybranej krainy. W pierwszej fazie zajeé ,,Genius
loci” bedzie to Iberia, a wige dzisiejsza Hiszpania i Portugalia traktowane w calej roz-
ciggtosci historycznej i kulturowej. Oto niektore propozycje tematow: ziemie Pélwyspu
Iberyjskiego w czasach antycznych, wplywy arabskie (np.w architekturze), wplywy
zydowskie, malarstwo hiszpanskie, muzyka hiszpanska, wielkie odkrycia geograficzne,
podstawy jezyka kastylijskiego, najwigksi whadey Pétwyspu, specyfika Andaluzji, cor-
rida, flamenco, posta¢ gen.Franco...

Szczegblnym rodzajem podrézy jest pielgrzymka. Jest to wedrowanie do jakiego$
szczegblnego miejsca, migjsca czgsto uwazanego za §wiete. Czy bedzie to Rzym, Czesto-
chowa czy Mekka, a moze Santiago de Compostella w Hiszpanii — celem pielgrzymki jest
ubogacenie duchem tego szczegdlnego migjsca. Wedrowiec wraca do domu zmieniony.

Biblijnym wzorcem podrézy czy piclgrzymki jest droga do Ziemi Obiecanej. Ziemi
phymacej mlekiem i miodem, miejsca, gdzie bede syty i szcze$liwy.Jednakze droga do
te} wspanialej ziemi wiedzie przez pustynie. Pustynia moze symbolizowaé uciazliwosé
i nasz wysitek w dazeniu do celu pielgrzymowania. Obraz drogi, ktéra nie nalezy do
Zadnej przestrzeni, a wiedzie przez wszystkie, pokazuje nasz rozwéj, doskonalenie sie.

Czy w naszej wedréwee odnajdziemy migjsce, ktore bedzie idealne dla naszej oso-
bowosci? Czy znajdziemy, odkryjemy swoja ,mata ojczyzne” — taka — jaka dla wielu
Polakéw byt Lwéw, Wilno, czy inny zakatek Kreséw Wschodnich (gdzie wspotistnialy
i faczyly sig ze soba kultury Polakow, Rusinéw, Litwinow, Zydéw, Ukraificow)?

Ruszajmy wige w droge.



Roéznorodnosé Malych Ojczyzn
—rozmowa z Andrzejem Zielifiskim wicewojewoda
lubelskim

Andrzej Zielifiski - ur. 1955 r.; w latach 1974-1979 studiowal histori¢ w Katolickim Uniwersytecie Lubel-
skim; Od 1991 roku dyrektor Zespolu Szkof nr 2 (LO) w Lubartowie. Obecnie wicewojewoda lubelski.

Adam Dobrzyfiski: Obscnie prawie w calym
kraju nastapit wzrost zaipteresowaria spofecz-
nosciami fokalnymi. Wiele mdwi sie o decen-
tralizacii kultury, integracii regionéw, znaczeniu
Matych Ojczyzn™ w skali catego kraju, & jak
Pan rozumie rzaczywistosé .Mafych Ojczyzn™?
Andrzej Zielifiski: Moim zdaniem jest to co-
dzignna praktyka funkcjonowania spoleczen-
stwa obywatelskiege na poziomie lokalnym. Do
konca lat B0 obawiazywala doktryna peing
atomizacji spoleczenstwa, teoretycznie iprak-
tycznie artykufowana i kontrolowana przez
agendy partyjno-pafistwowe. Dzi§ spofecznoéé
lokalna organizuje si¢ wedfug okredlonych
przez siebie zadaf. Zadania ‘e stanowig
a przynaleznosci de $rodowiska i wiasnego re-
gionu. Sg praktyczng reatizacja wizji 2decentra-
lizowanege panstwa, realizuja rozszerzenia
uprawrieft demokracii lokalnej.

Na tym tle zjawisko ,Malych Ojczyzn” moina
dostrzegaé w trzech plaszczyznach. Po pierw-
sze na plaszczyinie spotecznej, coyli na plasz-
czyinie zwigzkdw miedzyludzkich, wynikaja-
cych z zainteresowania jednostek lub grup
spatecznych. Naleza do nich gléwnie zaintere-
sowania kulturowe. Plaszczyzna ta wiaze ludzi,
ubogaca ich, a przede wszystkim umozliwia
wzajemne poznanie. Drugg plaszczyzng, kidra
nalezatoby wyrdinic jest plaszczyzna ekono-
miczna. Na jej poziomie ludzie wiazg sie wy-

pracowujac dochdd, webagacajac kase gminng
bad? miejska. Dochéid ten wykarzystywany fest
pbiniej dla dobra danej spotecznosci poprzez
finansowanie zadan biezacych oraz rénego ro-
dzaju inwestycje, jak np. budowanie nowych
szkdt, obiektdw sportowych, mieszkan, drag
itp. Plaszczyzna ta jest waina z tego wigledu,
2e padnosi standard Zycia. Jest jeszcze trzecia
plaszczyzna, ktéra szczegdlnie astatnio odgry-
wa istotng role — plaszczyzna ideowa. Wiaze
ana ludzi woké! okreslonych programéw, reali-
zowanych bad? to przez dang partie polityczna,
badi przez réinego redzaju stowarzyszenia,
fundacje i to nie tylke o charakterze politycznym,
ale réwniez o charakterze prospolecznym (np.
instytucje charytatywne). Czesto wigzg sie one
e sprawowaniem wiadzy, z pedejmawaniem
decyzji odnosnie danej spolecznosci lokalng].
Jest to plaszczyzna ¢ tyle istotna, e ludzie an-
gaiujacy sie w te dziatalnasé moga wehogacié,
dowarteéciowat siebie poprzez pomoc innym.
A.D.: Jak gleboko sigga problematyka ,Malych
Ojezyzn”, czy pojawita sig ona dopiero po roku
19897

Andrzej Zielifiski: Nie jest to zjawisko wytgcznie
ostatnich lat. Wezeéniej tez istnialo, ale stano-
wilo gléwnie Ho dziatalnosci towarzystw regio-
nalnych. Pojecie ta bylo przede wszystkim zwig-
zane z prywatnymi zainteresowaniami, 2 dodat-
kowg formg tzw. spolecznasciowej dziatalnosci.
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W 1990 roku powstal samorzad terytorialny,
ktéry ustawowo przejal role gospadarza tereny,
a nie jak dotychczas byl jedynie czescig admi-
nistracji rzadowej. Odtad reprezentacja sa-
morzadu grupowala fudzi wybranych w auten-
tycznych calkowicie walnych i demokratycz-
nych wyborach, ludzi odpowiedzialnych przed
spolecznosdcia, ktdra ich wybrala. Reprezenta-
cja ta podjeta sie bardzo wainege zadania: od-
nawiania 1 utrwalania wigzi lokainych, ukladania
wzajermnych relacji 1 prawdziwie obywatel-
skicyo spdidziatania uzytkownikéw dzielnicy,
miasta, gminy.

AD.: Wydaje sig. Ze aby dojs¢ do poczucia
wspdinoty w ramach Wielkiej Gjczyzny”, ko-
nieczne jest to, abySmy byli gdzies zakorzenien;,
abysmy mieli ,Mafg Ojczyzne”. Musimy zatem
okreslic stosunek migdzy Malymi Qjczyznami”,
a ,Wielka Ojczyzng”. Jakie jest Pana stanowi-
sko w tgf sprawie?

Andrzej Zielifiski: Sadze, ze wielko§t panstwa,
|ego znaczenie zalezy od duiej liczby rdinorod-
no$ci. Im wigkszg rénorodnoécia odznacza sie
pahstwo pod wegledem polityczym, religij-
nym, jezykowym itp., tym wigcej wnosi do kul-
tury agdlnodwiatowej. Rzecz tylko w tym, aby
te ,Mate Ojczyzny” przez tendencie odsrad-
kowe nie decentralizowaly najcennigjszych
wartosci narodu, lecz wspbldzialaly na rzecz
jego rozwaju,

AD.: Ostatnio wiele mdwi sig o integracji
2 Unig Europejsky. Czy wedlug Pana jest to
szansa, czy wrecz przeciwnie, lagrozenie dia
Mafych Ojezyzn™?

Andrzej Ziefifiski: Jest to agromna szansa. Nie
zram kraju, kt6ry by stracil z powadu wejscia
do Unii Europejskiej. Nie znam réwniez kraju,
ktéry po wejdciu do Unii Europejskiej chcialby
z niej wystapic. Jui teraz, jeszcze nie bedac
czlonkiem  Unii  Europejskiej  utrzymujemy
wspdlprace miedzy miastami, migdzy re-
gionami zar6wne na Zachedzie, jak réwniez na
Wschodzie i to w spos6b wrecz zywiolowy,
przynoszacy bardzo dobre efekty. Obserwuje-
my takie wiele inicjatyw spolecznych, gospo-
darczych, kulturowych, ktdre $wiadcza o tym,

te whrew sytuacji geapolitycznej ad lat jeste-
$my zwigzani z Eurepa. Dla nas jedynym po-
waznym wyzwaniem jest to, aby by¢ réwno-
rzednym partnerem. Cele Unii Europejskiej nie
stojg bowiem w sprzeczno$ci z celami po-
szczegdinych krajéw wehodzacych w jef skiad.
Nie s3 takie sprzeczne z celami poszczegdl-
nych regiondw. Jest agromne zainteresowanie
tym, aby wspiera¢ réinege rodzaju organizacje,
instytucje, zwiazki i fundacje, ktdre kultywuja
owa odrebno$é lokalnych tradycji. Bardze cze-
sto pozarzadowe i lakalne inicjatywy moga li-
czyé na wsparcie finansowe bardziej niZ struk-
tury rzadowe.

A.D.: A jaka rofe miatyby pehic ,Mafe Ojczymy”?
w powracie do polskiej tradycji i jej wspottwo-
rzeniu?

Andrzej Zielifiski: Przede wszystkim przedsta-
wiciele demokracji lekalnej majy realny wplyw
na decyzje podejmowane na poziomie najniz-
szym. To oni decyduja otym, gdzie zostanie
wybudowana szkofa lub droga. czy tei jaki
charakter bedzie miala opieka spofeczna, Poza
tym, tak naprawde, to wigzi z tradycjg lakalng
nigdy nie zestaly utracone. Pewne asrodki nie-
przerwanie od wielu lat slyrg z targdw, jarmar-
kéw, festiwali itp. Swiadczg ane o duzej zy-
waotnoSci lokalne] spolecznosci, o poczuciu
wiasne] wartodci | odpewisdzialnodci za wia-
sne Zycie. Zadaniem pahstwa powinno byé
wspieranie tej samadzielnodci.

AD.: Padska .Mala Ojczyzna” ~ Lubaridw
i Ziemia Lubartowska to migjsce szczeqdine. To
tutaf przez kitka wiekéw Zvii obok siebie fudzie
nalezacy do réznych kultur: Zydowskigj, prote-
stanckigj, prawasfawnei. Jak Pan, jako historyk,
ocenia role owyceh tradycfi w historii Lubartowa?
Andrzej Ziglifiski: Lubartdw nie jest moim mia-
sterm wrodzenia. Mieszkam jednak tutaj od
dwudziestu kilku fat i czuje sie z tym miastem
bardzo zwigzany, nie tylke przez miejsce za-
mieszkania, ale réwnie emocjonalnie. Jest to
moje miasto imam $wiadomos$¢ odpowie-
dzialno$ci za nie, za los jego mieszkancow.
Lubartow byt miastem specyficznym z kilku po-
woddw. Przede wszystkim z tego wzgledu 7e
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rozmowa z Andrzejem Zielinskim

byt miastem atwartym na przybyszow nie tytko
z innych czesci Rzeczypospolite], ale takie cu-
dzoziemcoéw. Przybywali tuta ludzie z Holandii,
Flandrii, Nierriec, przy-
bywali wyznawecy ju-

wvww

AD.: Czy obecnie te wplywy sg rdwniez wi-

doczne?

Andrzej Zielifski: Bezposrednio nie sg one az
tak  widoczne jak
dawniej. Niemnigj Lu-

daizmu,wyznawey pra-
wostawia, kalwini j ar-
ignie. Ta otwartos¢
niezwykle wzbogacata
bwczesng  spolecz-
nos¢ miasta od strony
kulturowe]. To tutg
adbywaly sig slynne
dysputy religijne z ar-
fanami, 1o takie tutaj
na bardze  wysokim
poziomie bylo szkal-
nictwo  gimnazjalne.
Obok tego rozwiiato
sie kupiectwo i ustugi,
szczegdlnie w XV
wieku za czasdw mg-
drego mecenatu San-
quszkow.

Wielkg zalety tego
miasta bylo réwnie? to, e znalesli sig ludze,
kidrzy doprowadzili do takiego stanu. ze koeg-
zystencia tych grup zrdinicowanych pod
wzgledem religiinym, narodowaosciowym, jery-
kowym byia niezwykle harmanijna. Nigdy nie
doszto tutaj do powainych wystapien antyreli-
giinych, czy antynarodowosciowych. Zjawisko
ksenofobii oczywiscie istnialo, ale byla czymé
tak marginalnym, e nie decydowalo o wi-
zerunku miasta,

bartdw ciagle jest
miastem  otwartym.
Chetnie przyjmuie gos-
ci, jesh tylko majg cod
pozytywnego do za-
oferowania.

Slynie réwniez z bar-
dzo dobrze rozwijaja-
cego sig kuplectwa,
Jeszcze do niedawna
ludzie z Lublina przy-
jeidiali do Lubartowa
na zakupy. W 1996
roku w samym mie-
cie bylo zarejestro-
wanych okolo tysigca
podmiotdw  gospo-
darczych. To §wiad-
czy najlepigj o skali
rozwoju.  Oprdcz te-
go jest jeszcze jedna cecha charakleryzujaca
Lubartéw. Jest nig to, Ze spalecrnodé Lubar-
towa patrafi sie szybko podniescé z kryzysu. Lu-
dzie tu mieszkajacy nie czekajg na pomoc z zew-
ngtrz, ale starajg sie radzic sobie sami
zrgznego rodzaju trudnodciami. To sg cechy,
maim zdariem, na ktérych wyksztatcenie real-
ny wplyw miala kaegzystencia tych bardzo
méinicowanych spolecznodci.

A.D.: Dzigkuje za rozmawe!

Opratowanie:
Adam Dobrzyfiski
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Ireneusz Zieminski

Na cmentarzu

Przychodzita codziennie na cmentarz z bukietem $wiezych kwiatéw, Stawiala je na
grobie meza, po czym siadata na taweczce 1 szeptata modlitwy. Bywalo, ze rozmawiata
o zinarlym z ludZmi przychodzacymi odwiedzaé sgsiednie groby.

—~ Widzi pani, zmarlego nawet na uszanuja, wszystko podeptali... — mowila ocierajac
fzy. — Wezoraj nasadzitam bratkéw i niech pani zobaczy... Ani jednego... Co si¢ dzieje
na $wiecie, zadnej juz $wigtosci nie ma widaé dla ludzi, skaranie boskie. Zeby tak
z grobu ukra$¢ to juz nie ma czlowick stow... I te kury jeszcze, niech pani pa-
trzy...Ludzie wstydu ani zrozumienia dla drugich nie maja... Wypuszczajqg kury na
cmentarz, jak na jakie pastwisko... Czy si¢ juz Boga nie boja, czy co... — Milczata przez
chwilg lekko pochlipujac. Wpatrywata si¢ w tabliczke na krzyzu. — Dobry byl, nie po-
wiem, bardzo dobry... Czasarni uwierzy¢ nie mogtam, ze takie szczgécie mnie spotkalo.
Nie uderzy! mnie nigdy, nawet nie krzyknat... Dobry cztowick... Nacierpiat si¢ w zyciu
wiele, of nacierpial... Jak Niemcy przyszli, to go tak zbili, ze niby to tej volkslisty pod-
pisa¢ nie cheial. Miesige lezat bez ruchu, méwic¢ prawie nie mégh. Caly byl w siniakach
czarny az Myslalam wtedy, Ze nie przezyje. Ale mlody byl, wydobrzat, tylko ze to
potem wszystko na staro$¢ wychodzi... Pod koniec to juz z 16zka nie wstawal, patrzyt
tylko na mnie tak jako$ dziwnie... Modlitam sig, zeby nie umarl, ale taka widaé¢ byla
wola Boska. Cheialam, zeby to on mnie pochowat, myslatam, ze jego $mierci nie znio-
s¢. Ale cztowiek duzo wytrzyma. Przyzwyczaitam sig, przychodze tn i z nim rozma-
wiam. On tez do mnie przychodzi. Jak $pie, to przychodzi. Zawsze pyta o wszystko, co
robitam w ciagu dnia. Przytula mnie nawet czasem, tylko zimny jest taki, niby 14d...
1 nie chee nic méwi¢ o sobie, o tym jak mu tam jest... Pytam go czesto, powiedz mi jak
tam ci jest, ale on wtedy milknie, smutnicje i odchodzi. Czesto zartowat sobie, ze po
smierci bedzie do mnie przychodzi¢ i stowa dotrzymal, tylko nigdy nie chce powie-
dzie¢, jak tam jest.. Widac czlowiek nigdy si¢ tego nie dowie... Sama teraz jestem,
dzieci szkoly pokoniczyly i do miasta poszly. Rzadko przyjezdzaja, w miescie zycie
cigzkie, czasu im brakuje. Wnuki tez mam, przyjezdzaja czasami, ale nie rozumieja
starych. Swoje zycie maja, inne problemy. Czasami nawet $miejq sie ze mnie, Ze ze
zmarlym rozmawiam, Nie rozumieja... Taki juz los... A sio! Precz stad — krzyknela na
kurg-zblizajaca si¢ do grobu i uderzyla laska o ziemie. — No widzi pani, co cztowiek ma
na to powiedzie¢, zadnego szacunku dla zmartych, jakby tu wysypisko $mieci jakies
bylo. Ludzie tego nie rozumieja, swoje zycie maja, o $mierci nie mysla. A przecie
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wszystkich nas ten sam los czeka... Predzej czy pézniej... Trzeba si¢ pogodzié. Nic
czlowiek nie poradzi. — Milezata przez chwile wpatrujac sic w plongce znicze, — Tak
sobie czasem mysle, jak ten czas leci... Jak zwariowany... Ani si¢ czlowiek obejrzy,
a juz stary i sit brakuje... Tez mloda bylam, ludzie umierali, ale nie myslalam o tym,
jakos inaczej bylo... Czlowiek jak miody to nie mysli o $mierci, zyé chee, nie umieraé...
Potem dzieci urodzitam, szybko z domu poszly i znowu sama zostalam... Kto to wie, co
nas tam czeka... Mdj przychodzi do mnie, ale ksigdz powiedzial, ze to zabobony, ze
niby $ni¢ tylko, bo zmarly przyj$c nie moze do Zywego... Sama nie wiem,.. Moze to
i zabobon jaki$ rzeczywiicic... Za glupi czlowiek, zeby wszystko poja¢. Ale i uczone
nie wiedza... Wiasciwie to czekam zawsze, zeby przyszedh. Nie boje si¢ weale, no bo
i czego sie bac... Maz przecie, nic zlego mi nie zrobi. Taki dobry byt zawsze, wesoly.
A teraz smutny sig Tobi, jak go zapytam, czy mu tam dobrze... Méwig do niego, zeby
mnie zabral do siebie a on wtedy odwraca si¢ i odchodzi, Raz nawet wydalo mi sig, ze
powiedzial ,,zostai Anuszka, nie spiesz si¢”, ale nie powiedzial, dlaczego... Pytatam
ksigdza, czy tam ludziom dobrze, ale powiedziat tylko, ze modli¢ si¢ trzeba o zbawie-
nie. Modlg si¢, nie powiem, i na mszg trzy razu do roku daje i na wypominki zaniose,
ale cztowiek cheiatby wiedzieg, jak tam jest... No bo niech pani sama powie, co to ludzi
bylo juz przed nami i gdzie si¢ oni wszyscy moga tam podziaé... Jaki§ jeszcze wigkszy
$wiat od naszego musiatby tam by¢... — Zamilkla znowu na chwile. Zaczela rysowaé
Jakies kreski laskg na ziemi. - Niech pani powie, po co cztowiek wiladciwie zyje na tym
Swiecie... Starzeje sig, choruje, namgczy¢ sig musi, zeby na chieb zarobi¢, potem umie-
ra i inne po nim przychodza, Doprze, ze dzieci sa, bedzie miat kto nad trumna zaptakaé
albo $wieczke na grobie zapalié. Lzej bedzie umieraé, Jak ktof jeszcze po czlowieku
zostanie. Méj tez moéwil, ze mu lzej umierac jak mnie widzi przy sobie... Ale co ja, pani
mogltam mu poméc... Cierpiat dhugo, ale nie pokazywal po sobie... Nie chcial mnie
martwi¢, zartowat nawet czasami... Pod konicc dopiero mowe stracit i pamigé mu sie
pomieszala... Wola mnie, chociaz siedziatam przy nim caly czas... Nie poznawat juz
mnie.., Mowitam do niego, Ze jestem, ale nie slyszal... Sama bylam, jak umarl... Cal-
kiem cicho, jakby zasnat... Spojrzat na mnie, ale nic nie powiedziat... - Otarla tzy. -
Taki juz los czlowieka... Nie wie, po co zyje... Ale zy¢ przecie trzeba.., Pacierz jeszcze
zméwig i bede pomatu szta... Moze listonosz list jaki przyniesie, musze byé w domu, bo
ze skrzynki dzieci sasiadéw zabieraja... Do skiepu jeszcze po drodze wstapie...



Marta Jedliczko

Pieklo w opowiadaniach
Isaaka Bashevisa Singera

Istnieje grupa motywow, kiére w tworczoéei Isaaka Bashevisa Singera pojawiajg sig
najczesciej. Obok problematyki zagubienia, alienacji, patologicznych stanéw duchowo-
§ci, sytuacji granicznych, metafizycznego do§wiadczenia, fizycznego i moralnego roz-
ktadu, namigtnosci prowadzacych do upadku, wazne miejsce zajmuje w twoérczosei
zydowskiego pisarza problem pickia.

Dokonujac analizy motywu piekla w prozie Isaaka B. Singera nalezy pamigtaé, ze pi-
sarz przedstawiajac rzeczywistosé piekfa dla jej okrelenia uzywa takze innych termi-
néw. Pieklo czesto jest nazywane gehenna, szeolem, ,zaczarowanym krajem”,
»miastem Kaina” czy ,,Czterdziestoma Dziewiecioma Bramami Skalania”.

Ujgcie tego motywu, jakie pojawia si¢ w opowiadaniach Isaaka B. Singera, jest zwia-
zane z calo$ciowym obrazem wierzefi zydowskich i zydowska eschatologia, a takze
z podstawowymi Zrédlami, z ktérych wywiedziono wiedze potoczng i praktyczng na
terat pickta i demonéw.!

Celem niniejszej pracy nie jest jednak interpretacja piekla jako motywu obecnego w pro-
zie Isaaka B. Singera w zestawieniu z wyobrazeniami biblijnymi, talmudycznymi
i kabalistycznymi, lecz préba ukazania motywu pickla przez wzglad na réznorodnoéé
probleméw, jakie 6w motyw skupia w sobie, a takze ze wzgledu na wielorakie funkcje,
Jjakie pelni on w opowiadaniach zydowskiego pisarza.

Sprébujemy wigc zwrcié uwage na to, w jaki sposéb méwi si¢ o piekle
w prozie Isaaka B. Singera, jaka atmosfera najczesciej piekiu towarzyszy, co przywo-
hije pieklo, kiedy nic pojawia sig ono jako wlasciwy temat utworu, ale istnieje w nim
jako obraz pomocniczy.

Na poczatku przyjrzyjmy si¢ tym utworom Isaaka B. Singera, w ktérych motyw pie-
kia jest zarysowany bardzo wyraznie, on to bowiem ksztaltuje calg konstrukcje fabular-
na opowiadan.

»[am, gdzie niebiosa s3 miedziane, a ziemia Zelazna, na polanie pelnej mucho-
mor6w, w rozwalajacej si¢ szopie, na kupie groju, w garnku bez dna [...].”2

Tradycja rabinacka glosi, ze grzesznicy skazani na cierpienia w ,ogniach piekiel-
nych” mieli by¢ poddawani torturom, ktére odpowiadatyby wystepkom, jakich dopu-
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scili sig na ziemi. I tak zlodzieje musieli napemia¢ woda zbiornik, ktérego nie beda
w stanie nigdy wypemi¢ do konca. Grzeszacy za zycia nieczystoscig pograzali sie
w cuchngcym grzezawisku. Oszczercow wieszano za jezyki, za powieki tych, kiorzy
grzeszyli pozadliwoscia oczu. Byli i tacy, ktorym kazano spozywaé goraca oliwe, roz-
zarzone wegle, proch atbo piasek.?

W niewielu opowiadaniach Isaaka B. Singera mozna znales¢ opisy tortur zadawanych
grzesznikom odbywajacym kare w pickle, rzadko zdarza sie tez, by piekielne cierpienia
pokutujacych byly wlasciwym tematem jego utworéw. Czesto jednak pojawiaja sie
krétkie, czasem dluzsze wzmianki, bedace przywotaniem piekla, istniejace jako relacje
o torturach zadawanych w piekle przez demony. Takie przywolania motywu pickia sa
wtedy zwiazane z zasadnicza linig tematyczna opowiadania, cho¢ nic stanowia jego
gléwnego tematu.

Istieje jednak grupa utworéw, w ktérych picklo pojawia si¢ jako konkretna, przed-
stawiona rzeczywistos¢, usytuowana ,dziewie¢ lokci pod ziemia™, zamieszkana przez
demony, ktére od $wiatla i istot ludzkich chroni ,,dziewie¢ tokci twardej skaty” .’

Demony poddane zostajg bardzo szczegolowej charakterystyce: istnieja jako byty
ciclesne, ich ciala skiadajg si¢ z pajeczyn, maja kurze lapy, skrzydta nietoperza, ofle
uszy i rogi® Gléwnym zajgciem demonéw w piekle jest zadawanie tortur. Ale
w opowiadaniach Isaaka B. Singera ,,same diably nie sa jeszcze takie zle. Najbardzic]
wyZywaja si¢ diablice, rozkazujace nieszczgénikom: Zbierz szumowiny z gotujacego sie
rosolu gotymi rekoma! Zaple¢ warkocze bez pomocy palcéw! Zréb pranie bez wody!
Lap ryby w goracym piasku! Zostafi w domu i chodZ po ulicach! Kap sie bez zamocze-
nia! Ubij masto z kamieni! Rozbij beczulke bez rozlania wina!””’

Taki obraz tortur przedstawiony przez Isaaka B. Singera oczywiscie wykracza daleko
poza ten, jaki prezentuje tradycja rabinacka, a to moze wskazywaé na artystyczne wy-
korzystanie motywu piekla,

Charakteryzujac kary zadawane w szeolu, tradycja zydowska powiada, ze kary w pie-
kle ulegaja zawieszeniu tylko na $wigty dzien szabatu ® I tutaj wizja piekta zaprezento-
wana przez zydowskiego pisarza jest w pelni zgodna z tradycja. Przytoczmy fragment
jednego z opowiadan:

Jak wiadomo, w szabas ognie piekielne nie plona w gehennie. Loza nabite gwoz-
dziami sa przykryte przescieradlami. Haki, na ktérych zawiesza sie grzesznikéw, za-
réwno meg2czyzn, jak kobiety — oszczercow za jezyk, zlodziei za rece, rozpustnice za
piersi, gonigcych za grzesznym zyciem za nogi, te haki sg ostonigte zaslonami. Stosy
rozzarzonych do czerwonosci wegli i zlodowacialego sniegu, na ktére rzuca sie wino-
wajcow sq tego dnia niewidoczne. Aniolowie miszezenia odlozyli swe plongce bicze,
Grzesznicy zachowujg poboznosé [...] —ida do matej synagogi, gdzie nikczemny kantor
intonuje szabasowe modiy.”®

Taka wizja piekla nie budzi zapewne watpliwosci, z kilkoma moze wyjgtkami. Nie-
pokoi¢ moze obecnod¢ w pickle takich elementéw, jak synagoga, poboini grzesznicy,
kantor czy gwoZdzie — narzedzie tortur — przykryte przescieradtami.'® Jednakze wymie-
nione elementy wskazujg niewatpliwie na artystyczne ukazanie piekla, bowiem dzieki
nim pieklo staje sig rzeczywistoscia sakralng!’' Sacrum pojawia sie tutaj jako kategoria
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bezposdrednio doswiadczana przez grzesznikéw $wietujacych w gehennie, swigtodc dnia
sobotniego nawet w piekle nie podlega problematyzacji ani watpieniu. A stad blisko juz
do odczytania znaczen ogolniejszych, majgcych swoje zrodlo w kabalistycznej ksiedze
Zohar, ktéra glosi, ze zadne miejsce, zadna rzeczywistoéé (w tym réwniez rzeczywi-
stoé¢ piekla) nie jest wolna od obecnodci Boga, ktérego swiatlo wypelnia wszystkie
$wiaty.?

Warto zwr6cié¢ uwage na nastrdj, jaki wypehia calo$¢ opowiadania, ktorego celem
jest przedstawienie rzeczywistosci piekla. Juz sam fakt, Ze grzesznicy zachowuja
w piekle $wigtod¢ dnia sobomiego wraz ze wszystkimi nakazami tradycji, jakie temu
towarzysza przyczynia si¢ do tego, Zze piekio jawi sig nam jako rzeczywisto$é wypel-
niona harmonia i spokojem. Taki nastré] mija jednak wraz z koncem szabatu:

»3konczyt sig szabas. Plomienie znow skoczyly w gore. Gwozdzie na lozach rozza-
rzyly sie od goraca. Karzace czarty znéw chwycily za rézgi i na nowo wybuchly zawo-
dzenia towarzyszace chloscie, smaganiu i wieszaniu.”"

W taki spostb przedstawione pieklo jest obrazem bardzo statycznym (mowa oczywi-
$cie o piekle ukazanym w czasie szabasu), trudno bowiem mowi¢ o dynamice, kiedy
tre$¢ opowiadania wypelniaja jedynie rozmowy, nie dziatania bohateréw.

Istnieje jednak w tworczosci Isaaka B. Singera grupa utworéw, w ktérych motyw pie-
kta pojawia si¢ jako motyw bardzo dynamiczny, Sq to opowiesci 0 demonach...

»Ziemia jest pelna ztych duchéw,”"

Dokonujae przegladu prozy Isaaka B. Singera czgsto napotykamy na utwory, w kté-
rych pieklo pojawia sig¢ na ziemi. Dzieje sig tak za posrednictwem demondw, kiore
egzystujg razem z ludZmi i nie ustaja w swych uwodzicielskich poczynaniach, by $wig-
tobliwych sprowadzi¢ na droge nieprawosci.

Demony bardzo czgsto staja sie narratorami opowiadan, dokonuja przy tym wiasnej
autoprezentacji, zdradzaja swojg tozsamosc. Narrator opowiadania ,Papiez Zejdl” jest
demonem. Méwi o sobie: ,,W przesziosci w kazdym z pokolen trafialem na kilka osdb,
ktorych ja, Szatan, nie potrafitem zepsu¢ zwyklymi metodami,”"* Takze w innych opo-
wiadaniach pojawiaja sie podobne wypowiedzi, ktérych autorami sg demony: , Ja, de-
mon [...] jestem Zydem™'®, , Jestem jejcer hore, Zty Duch, Szatan”"”, Ja, Ziy”*,

Taki typ narracji sugeruje, Zze pojawiajacy si¢ za sprawa demondw motyw piekta be-
dzie $ciSle zwigzany z zasadnicza linia tematyczna opowiadania, wokét postaci demo-
n6éw, wokétl ich dzialan zostaje bowiem skoncentrowana fabula utworu, zadaniem za$
odbiorcy staje sie obserwacja poczynan zlych duchow.'® Przeprowadzona w ten sposéb
narracja pozbawia utwor nastroju tajemniczosci, wlaciwego przeciez wszelkim opo-
wiesciom o demonach,

Tajemniczy nastréj wypelnia natomiast inna grupe opowiadah Isaaka B. Singera.
Dzieje sie tak wtedy, gdy zle duchy pojawiaja si¢ na ziemi pod ludzka postacia, zas
sama fabula utworu staje sie ich powolnym odkrywaniem, demaskacja. Oto jedno
z takich opowiadan: w ubogim miasteczku nagle zjawia si¢ nieznajomy, tajemniczy
»pan z Krakowa”, ktéry rozdajac jalmume natychmiast zyskuje sobie sympatie miesz-
karicow. Udaje mu si¢ nakfoni¢ poboznych Zydéw, by urzadzili w miasteczku bal (choé
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to ,,odpowiednie dla bogatych gojéw”™), na ktérym nieznajomy bedzie mogt znalezé
dla siebie zong. W efekcie bal przeistacza sig¢ w szalona mistyfikacje, bowiem ,,pan
z Krakowa” zarzadzil, by wszystkie dziewice wyszly tego wieczoru za maz, choé zadna
z nich nie byta jeszeze zargczona.*' Pary zostaly skojarzone droga losowania, zas ,pan
z Krakowa” wybrat dla siebie dziewczyng, kiéra w miasteczku uwazana byla za ladacz-
nic¢. I kiedy juz udalo si¢ nieznajomemu zapanowa¢ nad cala spolecznoscia, tak bardzo
podatng na religijny fanatyzm, wtedy ,,pan z Krakowa” ujawnit swoje prawdziwe obli-
cze. Nie byl juz tym mtodzietficem, ktérego witali mieszkaficy miasteczka, ale dziwnym
stworem pokrytym tuskami, W okolicy piersi mia jedno oko, a na czole rég [...). Jego
ramiona pokrywala siers¢, kolce i kgpki zwichrzonych klakéw, a ogon stanowily wijace
sie wg%g. Nie byt to nikt inny, ale sam Ketew M'riri, najwazniejszy ze wszystkich dia-
bi6w.”

Widzimy wige, ze demaskacja zlego ducha stata sig najwazniejszym celem opowia-
dania, a towarzyszacy temu nastréj grozy zaistniat jako wazny element konstrukcyjny
fabuty.

W zydowskiej tradycji obok demonéw rodzaju meskiego, wystepuje takze zefiski
demon — Lilith®, bedaca archetypem kobiecej frustracji i symbolem bezplodnosci. To
wiasnie z jej powodu przybyt do Frampola ,,pan z Krakowa”, Zauwazamy wiec, Ze
ziemia staje si¢ migjscem, gdzie demony lacza sie ze soba, a w ten sposob i pieklo za
ich sprawa przeniesione zostaje na ziemie,

W opowiadaniach Isaaka B. Singera czesto dzieje sig tak, ze bohaterowie stysza na-
wolywania demondw, choé nie moga ich zobaczyé. Tak zaistniale w utworze zle duchy
probuja najczesciej zanegowac istnienie Boga (,,Nie ma sedziego i nie ma sadu, korzy-
staj z zycia, poki mozesz.”™) albo tez usituja podwazy¢ boski autorytet (,Nie ma Boga.
A gdyby nawet byl, nie bylby w stanie pamietaé o kazdym grzechu popelnionym
w kazdym miescie, na kazdym jarmarku, w kazdym kraju [...]"*).

Taka obecnos¢ demon6éw ma zawsze ogromny wplyw na poczynania bohateréw: staja
si¢ oni sprzymierzeficami zlych mocy, ktérych podszepty najczesciej prowadza czio-
wieka do upadku.

W ten sposob przywotany motyw piekla jest zwiazany z gtéwnym tematem opowia-
dania, bowiemn laczy si¢ z koleja loséw bohaterow, te za$ skiadajg si¢ na uklad zdarzen
fabularnych utworu.

Motyw piekta pojawia sig w opowiadaniach zydowskiego pisarza takze jako motyw
luzny, nie majacy wplywu na rozwéj zdarzef fabularnych, nie budujacy takze jakiegos
wyraZnego nastroju w utworze. Sa to najczedciej stwierdzenia bohateréw, stwierdzenia
natury metafizycznej dotyczace piekta, np. ,$wiatem rzadzg ciemne moce. Nie Bég, ale
Szatan ma wiadze.””® Stwierdzenia takie czgsto maja na celu przenoszenie “ogélniej-
szych znaczen, ale nie sa najwazniejszymi elementami sktadowymi opowiadania.

O piekle m6wi sig takze na zasadzie pouczen, np. ,,Jesli odstapisz chocby na krok od
zydowskosci, natychmiast toniesz w Czterdziestu Dziewigciu Bramach Skalania™?’, czy
tez: ,Kiedy ma si¢ petny brzuch, diabet jest blisko™™, ale i w ten sposob ujety motyw
piekla nie wywiera istotnego wpltywu na rozw6j zdarzen fabularnych w utworze.
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Tak réznorodne wykorzystanie motywu piekla w opowiadaniach Isaaka B. Singe-
ra ma na celu przede wszystkim przywolywanie znaczen ogélnych, kidre koncentruja
si¢ wokol twierdzenia, ze za sprawa demondw znaczna czes¢ pickla uobecnia si¢ na
ziemi,

Ale istnieje jeszcze jedna grupa opowiadan zydowskiego pisarza, w ktérych osiaga
on efekt tajemnicze] dwuznacznosei dzieki bohaterom, ktérzy opanowani namietno-
$ciami staja sie no$nikami motywu piekla.®

»Namigtnosci [...] s3 gehenna na ziemi, a moze bramg do piekiel.”*’

W jednym z wywiadéw Isaak B. Singer powiedzial: ,,Wszystko moze staé si¢ namigt-
noscia. Oznacza to, ze nie ma w zyciu niczego, co nie mogloby staé sie obsesja. [...]
Tlo$¢ namietnoei jest niemal tak wielka, jak ilos¢ rzeczy lub poje¢. Oczywicie istnieja
najwazniejsze namigtnosei, takie jak seks czy ‘wiadza. Jednakze wszystko inne tez moze
wzbudzi¢ namietmnosé, i to wielka,”'

W opowiadaniach Isaaka B. Singera niemal kazdy z bohateréw jest opanowany jakas
namigtnoscig, ktéra wywoluja w nim nieodgadnione i tajemne moce. Ulegajg im wszy-
scy, istnieja jednak kategorie osob szczegélnie narazonych na napasci ze strony ztych
duchow. Sg to: narzeczone, zalobnicy, ludzie bogobojni, uczeni samotnie studiujacy
nocy.

Niewatpliwie w sposdb najbardziej interesujacy przedstawia Isaak B. Singer okolicz-
nosci, w jakich namigtoéciom ulegaja kobiety lub tez kiedy one same staja sie dla
innych przyczyna grzechu,

Risza, bohaterka opowiadania , Krew”, ogarnigta 23dza zabijania zwierzat, ,,obserwo-
wania poderzmigtych gardet i sptywajacej krwi, byla tak bliska zadzy cielesnej®?, ze nie
potrafila ich rozgraniczy¢.”>

Opis namigtnosci, ktére ostatecznie doprowadzily grzeszng kobiete do upadku staje
si¢ gléwnym tematem opowiadania, przez co odbiorca moze stale obserwowaé raz po
raz przywolywany motyw piekia, cho¢ w utwarze tym piekto nie pojawia si¢ jako kon-
kretna rzeczywisto$¢. Nie jest wigc pieklo wlasciwym tematem opowiadania, a jednak
poprzez bardzo dynamiczne przedstawienie namigtnosci bohaterki jest ono w tekscie
nieustannie obecne, przez to za§ moze przenosi¢ ogdlniejsze znaczenie bgdace potwier-
dzeniem ,,zydowskiej prawdy”, kiéra glosi, ze namigtnosci czesto staja si¢ pieklem na
ziemi.

Innym rodzajem zlych sktonnosci, ktére prowadza czlowieka do upadku, jest proz-
nos¢ - przypisywana gléwnie kobietom, szczegblnic kobietom bogatym, ladnym
i miodym, ,ktére maja duzo wolnego czasu i nudzs si¢ z powodu braku towarzystwa.”>*
Takie kobiety w opowiadaniach Isaaka B. Singera czgsto zostaja uwiedzione przez
demony, kitdre roztaczaja przed préznymi bohaterkami wizie ,zaczarowanego kraju” ¥
wZaczarowany kraj” to oczywiscie pieklo, ktore za posrednictwem demonéw zostaje
w sposob bardzo wyrazny przywotane w utworze. Pojawia si¢ wiec obraz piekta przed-
stawiony w samych superlatywach: pieklo to miejsce, pdzie ,brzydota jest pieknem,
a to, co przewrotne, uchodzi za normalne, tortury sa rozrywka, a szyderstwo szczytem

uniesienia”.*® Aby zwabi¢ tam préma kobiete, nie potrzebuje demon uciekaé sie do
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podstepu, ,.ofiara” bowiem gotowa jest zrobi¢ wszystko, byle tylko mdc siedzieé¢ na
kolanach Asmodeusza i ples¢ warkocze w jego brodzie.”’

Ale nie tylko kobiety pozostaja pod wyraznym wplywem demonéw. W opowiada-
niach Isaaka B. Singera czesto dzieje si¢ tak, ze mezczyZni zostaja uwiedzeni przez
demony skrywajace si¢ pod kobieca postacia. To wlasnie przydarzylo si¢ Matuzalemo-
wi, ktéry ogarnigty szaleficza miloscia do Naamy pozwolit, by ta uprowadzita go do
wniasta Kaina”, gdzie rozpusta nie jest grzechem, lecz najwigksza ze wszystkich cnét.*

Istnieje wspolny element, kiory zawsze towarzyszy opisowi namietnosci w prozie
Isaaka B. Singera. Jest to moment przeniesienia bohateréw w otchfan piekielna. Ele-
ment ten jest punktem kulminacyjnym struktury fabulamej utworéw, on bowiem wy-
znacza granicg migdzy piekiem na ziemi a tym, o ktérym méwi sig, ze polozone jest
gdzie$ w zaswiatach. W takim przypadku zawsze mamy do czynienia z wyrazng obec-
noscia motywu piekla w utworze, z konkretnie istniejaca w tekécie rzeczywistoscia, do
ktorej prowadzi droga ,,wybrukowana” namigtno$ciami.

Czgsto jednak zdarza sig tak, ze motyw piekla zostaje w opowiadaniach Isaaka B.
Singera przywotany bardzo subtelnie. Nie ma wtedy mowy o demonach, wprost o pie-
kle, widoczne sq jednak bardzo wyrazne $lady wskaznjace na obecno$é tego motywu w
utworze. Do takich wlasnie sladéw nalezy sprzggnigcie, skumulowanie ogromnych
pokladéw namigtnosci w jednym tylko bohaterze opowiadania, ktéry zostaje pomy$lany
tak, ze sam nie ma tyle sil, by wszystkie te namigtnosci dzwigaé, przenosi wigc ich
cz¢s$€ na innych bohateréw i wtedy razem juz zmierzaja , ku potepieniu”,

W tego typu opowiadaniach pieklo najczesciej uobecnia si¢ w kobiecie i poprzez ko-
bietg - wspolniczke szatana, czgsto uwazana za , bramg piekiet”.*

Kobieta probuje wige uwies¢ mezezyzng, niejednokrotnie postuguje si¢ czarami, by
posiasc jego duszeg i ciato.

Taka sytuacja pojawia si¢ w opowiadaniu Isaaka B. Singera, w ktorym pisarz przed-
stawia drogg, jaka prowadzi do grzechu Marka Mejtelsa i jego uczennice, Belle, Ta
dziewczyna, w kidrej bylo jakied szalenstwo, ,magicznymi modlitwami” sprowadzila
najpierw $mier¢ na 2ong Marka, nastepnie rozkochala w sobie swego wybranka, on zas,
ogarnigty tym szczegélnym rodzajem namigtnosci, ktory pisarze czgsto nazywaja mito-
Scia, zaczat odczuwaé takie pozadanie, jakiego nie zaznat od lat, a moze nigdy”.*
Przytoczmy fragment rozmowy kochankow:

»Marek zapytal;

— Moge z toba zrobié, co zechce?

— Wszystko.

— Poderimaé ci gardio? [...]

— Tak! Tryskataby krew, a ja calowatabym ostrze...”"!

Wszystkie zabiegi Belli doprowadzily do milosnego aktu kochankéw, aktu seksual-
nego, uwazanego za dziclo szatana. Szatan za$ dziatal za posrednictwem kobiety, po-
strzeganej jako ,,zto wspaniale 1 zwodnicza rozkosz”. " '

Niewatpliwie waznym elementem struktury fabularnej utworu, w ktérym pieklo jest
przywolywane w sposob jak najbardziej ukryty, a jednak stale wyczuwalny, jest nastrd].
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Tam bowiem, gdzie mamy do czynienia z czarami, magia, wszystko oslonigte jest ta-
jemnica. Odbiorca nie otrzymuje gotowych informacji na temat piekla, jego zadaniem
jest zauwazenie tych elementéw, ktdre moga wskazywaé na obecnosé tego motywu
w utworze.

Przedstawione sposoby wykorzystania motywu piekla w opowiadaniach Isaaka B,
Singera nie sg jedynymi ujgciami tego motywu. W wielu bowiem utworach zydowskie-
go pisarza motyw piekia pojawia si¢ w zwigzku z przedstawieniem rzeczywistosci ra-
ju®, jak tez wykazuje wiele zwiazkéw z problematyka dotyczaca duch6w zmarlych,**

Niewatpliwie jednak ukazanie piekia jako konkretnej rzeczywistodci umieszczonej
w zadwiatach czy tez uobecniajacej si¢ na ziemi za poérednictwem demondw, jak réw-
niez istniejacej pod postacia ludzkich namietnosci, jest dla twérczoséci Isaaka B. Singera
najbardziej mmaczace. Takie sposoby wykorzystania motywu pickla maja przede
wszystkim na uwadze przenoszenie i ukazywanie znaczeh ogdlnych, nie moia wiec
uniknaé interpretacji pickla w konteksécie demonologii talmudycznej czy kabalistycznej.
Ale wazne jest takze artystyczne wykorzystanie motywu — sakralizacja piekta czy desa-
kralizacja raju przez obecnos$¢ w tym ostamim elementdéw wiasciwych piekh,

Dokonujac analizy motywu piekla w prozie Isaaka B. Singera, zwiaszcza piekla
przywolywanego przez demony, najwazniejsza rzecza jest, by pamictaé, ze ,judaizm
jest monoteizmem konsekwentnym, w ktdrym wszystko, w tym takze i zlo, pochodzi od
samego Boga. Nie oznacza to jednak, by Pan byl uwazany za bezposredniego sprawce
wszystkiego, co dzieje si¢ na $wiecie: liczne jego twory takze sa obdarzone zdolnoscia
do dzialania. Naleza do nich réwniez rozmaite rodzaje demonéw, kiérych Pan uzywa
dla swoich celow.™ — A jesli sadzisz, ze demony nie s doskonaleniem $wiata, to
mylisz sie, stuza bowiem dla doskonalenia §wiata i karania winnych.”**

Przypisy:
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William Blake

Duch Abla’

Objawienie w wizjach Jehowy widziane przez Williama Blake’a

Do LORDA BYRONA na Puszczy:

Co ty tu robisz, Elijahu?

Czy Poeta moze watpi¢ w Wizje Jehowy? Natura nie ma konturu,

Lecz ma go WyobraZnia. Natura nie ma Harmonii, lecz Wyobraznia ja ma.
Natura nie ma Nadprzyrodzonosci i roztapia si¢; Wyobraznia jest
Wiecznoscia.

Scena — Skalisty Krajobraz. Fwa lezy zemdiona nad martwym ciafem Abla,
Ktdre lezy blisko Grobu. Adam kleczy obok niej. Ponad nimi stoi Jehowa.

Jehowa

Adamie!

Adam

Nie bgdg cig dtuzej sluchaé, Duchowy Glosie.
Czy to Smierc?

Jehowa
Adamie!
Adam
To jest obled: nie bede juz cie stuchat
Odtad! Czy to twoja Przepowiednia, ze Nasienie Kobiety
Wybije glowe Weza? Czy to ten Waz? Ach!
Siedem razy, O Ewo, zemdlatas nad Zmartym. Ach! Ach!
Ewa powraca do 2ycia.
Ewa
Czy to Przepowiednia Jehowy? Och, to wszystko jest szaleficzym

“Jest to jeden z dwéch dramatéw Biake’a (pierwszy zostat zamieszezony w ,,Poetical Sketches™). Wymyslo-

ny w 1788, napisany w 1822 r, pod wplywem lektury , Caina™ Lorda Byrona (1821). Zachowal sie czterech
kopiach.
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Zludzeniem, ta Smier¢ i to Zycie i ten Jehowa!
Jehowa
Kobieto, podnies swe oczy!

Shchaé nadchodzqey Glos.
Glos
O Ziemio, nie pokrywaj mej Krwi! nie pokrywaj mej Krwi!

Wchodzi Duch Abla,

Ewa
Ty$ Przywidziang Zjawa, ty nie jeste$ prawdziwym Ablem!
Abel
Pomigdzy Elohimami' ja Ludzka Ofiara si¢ blakam. Jestem ich Domem,
Ksieciem Powietrza, a wymiary nasze wyznacza Zenit i Nadir®.
Obled jest twym Przyrzeczeniem, O Jehowo! Jestem Oskatzycielem i
Miscicielem krwi. O Ziemio, nie pokrywaj soba Krwi Abla.
Jehowa
Jakiej Zemsty zadasz?
Abel
Zycie za Zycie! Zycie za Zycie!
Jehowa
Kto odbierze Kainowi zycie réwniez musi umrzeé, O Ablu!
A kto nim bedzie? Adamie, czy ty, lub Ewo, zrobicie to?
Adam
To wszystko jest Szaleficzym zhudzeniem wszechstworczej Wyobrazni.
Ewo, odejdZmy, nie wierzmy tym szaleficzym zhudzeniom.
Abel nie zyje, Kain go zabil. My takze umrzemy jaka$ Smiercia,
a potem, co bgdzie potem? bedziemy jak biedny Abel, Mysle, lub jak To!
O, jak mam ci¢ nazwa¢, Boska Idea, Ojcem Litosci,
ktory ukazuje si¢ w mej Duchowej Wizji? Ewo, czy ty tez widzisz?
Ewa
Widzg go jasno swym Okiem duszy. Widze takze zyjacego Abla,
lecz dotknigtego straszng choroba, jaka i My dotknicei jestesmy,
lecz jednoczesnic Jehowa widzi go zywego i nie umarlego: czy nie
lepiej wierzy¢ Wizji calg nasza moca i sila, pomimo iz jestesmy
upadli i zgubieni?

Adam

Ewo, wyrzeldas prawdq kleknijmy przed jego stopami.
Klekajq przed Jehowq,

Abel

Czy to sg Ofiary Wiecznosci, O Jehowo: Zlamany Duch i Skruszone
Serce? O, nie mogg Przebaczyé! Oskarzyciel weszedt we mnie jak do
swego domu, a ja nienawidze twych Swiatyf. Jake$ powiedzial, tak sie
stanie: Me pozadanie jest do Kaina, a on Mng wiadat; dlatego Dusza Ma
w oparach Krwi wola Zemsty, Ofiary na Ofierze, Krwi na Krwi!
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Jehowa
Spéjrzcie, jako Zadoééuczynienie dalem wam Jagni¢ zamiast
Grzesznika i Ciata i Ducha, jakie mogly kiedykolwiek zy¢,

Abel
Zmuszony placze ,,O Ziemio, nie pokrywaj soba Krwi Abla!”

Abel tonie w Grobie, z ktérego wynurza sig Szatan

Z blyszczqeymi tuskami na rekach, z Korong i Wideznig,

Szatan
Bede mie¢ Ludzka Krew a nie Krew Bykéw czy Koziow
i nie Zado$cuczynienie, o Jehowo! Elohimowie zyja na Ofierze
z Ludzi: dlatego jestem Bogiem Ludzi: Ty$ Czlowiekiem, O Jehowo!
Przy Skale i Debie Druida’ pelzajaca Jemiolo i Cierniu,
Miasto Kainowe zbudowane z Ludzkiej Krwi, nie Krwi Bykéw i Kozlow,
ty§ Sam powinien zlozy¢ sie w Ofierze przede Mna, twym Bogiem,
na Kalwarii.
Jehowa
Taka jest Moja Wola Pioruny
Ze Ty Sam péjdziesz na Wieczna Smieré
W SamoZniweczeniu, nawet dopdty, dopéki Szatan Samo-pokonany wyrzuci Szatana w
Bezdenna Otchlan, pdzie tortury udrecza na wieki wiekow.
Po kazdej stronie Chér Aniotéw wchodzqe spiewa co nastepuje:
Elohimowie Poganstwa Przeklinaja Zemst¢ za Grzech! Wtedy Ty
Nastaniesz, O Elohimie Jehowo! W czasach mrokéw Przeklenstwa,
Wszystko Ubrane w Twe Przyrzeczenic Przebaczenia Grzechow: Smierd.
O Swietym jest to Braterstw!
Elohimowie widzieli swe Przeklenstwo Wiecznego Ognia: trzgsac sie
osobno stoczyli si¢ na Siedzenie Litosci, kazdy w swej pozycji
przytwierdzony do Nieba Pokojem, Braterstwem i Miloscia.

Kurtyna opada.

Od tlumacza:

Pistna Blake'a pisane sa specyficznym, czesto niezrozumialym przy pierwszym
zetknieciu, jezykiem. Stosunkowo najlatwiejsze do przetlumaczenia sa wice jego wier-
sze, chociaz niektdrzy twierdza, Ze i one sa niemal ,nieprzettumaczalne™. Daje tu czy-
telnikowi polskiernu probke swoich tlumaczef, przy czym nadmieniam, ze przed ich
dokonaniem nie czytalem innych polskich przektadéw. Przy pracy korzystatem z kilku
irédet tekstow: najlepszej (pedobno) angielskiej edycji pism Blake'a — “Complete pro-
s¢ & poetry of William Blake edited by Geoffrey Keynes”, The Nonesuch Press, Lon-
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don, 1989; “Poems and Prophecies”, Everyman's Library, London, 199}; “Oxford
Poetry Library; a selection of his finest poems”, Oxford University Press, Oxford,
1994; “Selected poems”, Penguin Books, London, 1996. Opublikowane tu thumaczenia
nie uwzgledniaja roéznych wariantéw tekstéw, przy ewidentnych réznicach staralem 5i¢
kierowaé zasada najwickszej czytelnosci. Tlumaczenia powstawaly od maja 1997 do
marca 1998 r,

Piotr Sobolczyk

Przypisy:

! Elohim — hebr., odpowiednik stowa Bog w Starym Testamencie, uzywany niezaleznie od stowa Jahwe.

* Zenit - punkt znajdujacy si¢ pionowe nad glowa czlowieka, najwyzszy punkt, Nadir — arah., niewidoczny
punkt na niebie, przeciwlegly Zenitowi.

* Druidowie — w starozytnej Brytanii, Galii i Itlandii kasta poetéw, medredw, magdw i kaplandw,



Marcin Biegaj

Macondo i inne czasy?

Tak jakby Bég postanowif poddaé prébie calg
ludzkqg zdolnosé podziwu i utrzymywal mieszkarncéw
Macondo w ciqglym ruchu wahadlowym miedzy zachwytem
i rozczarowaniem, owqtpieniem i rewelacjq, do ostatecznosci,
w kidre] nikt juz nie mogl ustali¢ na pewno, gdzie sie zaczyna
i gdzie koniczy sie rzeczywistosd.
Gabriel Garcia Marquez, Sto lat samotnosci

Macondo to rzeczywistosé mityczna; cudowna i tajemnicza osada, w ktérej niemal
wszystko moze si¢ zdarzyé. Wszystko to, co pobudzi do zycia Gabriel Garcig Marquez
— twoérca i kronikarz tej krainy. Jak to ma miejsce w calej prakiycznie swojej tworczo-
$ci, Marquez szczegdlnie przy tej kreacji czerpie petnymi garSciami z do$wiadczen § wspom-
nien miodzienczych lat. ,Moje dziecifistwo jest Zrodtem wszystkiego, co napisalem, zag
smutek, tgsknota i nostalgia za $wiatem minionym sa suroweami, z ktdrych uformowaly
si¢ fundamenty mojego pisarstwa” — powie, juz jako uhonorowany Nagrodg Nobla
wybitny prozaik iberoamervkanski. W poblizu jego rodzinnegc miasta — Aracataca -
taktycznie znajduje sig¢ posiadlo$¢ o nazwie Macondo (pochodzi ona ponoé¢ od
wcudownej rogliny”, ktérej kleiste mleczko ma wlasnosci zabhizniajace), od ktérej autor
wzial imi¢ swego literackiego éwiata. Jest to $wiat fikcyjny, ziemia, ktorej ,historie”
opowiada od poczatku do konica w ,,Stu latach samotnodci”.

Oto ustgp traktujacy o powstaniu tej przedziwnej osady : ,.Jose Arcadio Buendia i je-
go ludzie, wraz z Zonami, dzieémi, zwierzetami i catym dobytkiem, przeszli przez géry
szukajac dojscia do morza, lecz po dwudziestu szeécin miesigcach zaniechali dalszej
wedrdwki 1 zatozyli Macondo, aby uniknaé trudéw powrotu. { ..) W ciggu paru lat Ma-
condo stato si¢ najlepiej utadzong i najpracowitsza wsia ze wszystkich znanych jej
trzystu mieszkaficom.”’

Sam pomyst stworzenia symbolicznej krainy, w ktorej rozegraja sie (lub z ktérg
splatac si¢ bedg ) losy bohaterow kilku jego mamiennych utworéw, nie jest nowy
i do rzludzenia przypomina eksperyment Williama Fauikners. lsiisje jakies pokre-
wiefistwo, jakieé rysy wspdlne dla putkownika Sartorisa 1 pidkewnika Aureliano Buen-
dia, zas Macondo kojarzy sie nieodparcie z hrabsiwer ¥ cknapatawha”

Realizm magiczny ,,nie deformuje rzeczywistosci, ani nie tworzy $wiatoéw wyobrazni;
jest to latynoamerykanski surrealizm, cudownoéé wynikajaca ze specyficznego ujmo-
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wania $wiata; forma narracji, w ktérej narrator zamiast przedstawi¢ magie, jakby byla
realnoscia, ukazuje rzeczywistos¢ tak, jakby byla magiczna. Wytwarza si¢ aura nadna-
turalno$ci, bez odrywania si¢ od natury, zmierza do zdeformowania rzeczywistosci.
Realizm i magia wspétdzialaja w tym éwiecie, nie s przeciwieistwem, lecz jednodcia.
Wyeliminowane jest wahanie (narratora, postaci, odbiorcy), ale w przeciwiehstwie do
baéngi reguly rzadzace $wiatem przedstawionym nie sa umowne, lecz naturalne, ludz-
kie™

Macondo jest micjscem uprzywilejowanym, w ktérym czas jest czyms$ wzglednym,
odwracalnym, mimo ze $cifle ograniczonym do tytulowych ,stu lat”, spisanych w ta-
jemmiczej ksigdze Melquiadesa. Cyklicznost czasu, czas cofajacy sie do Zrédel, czas
wiecznego powrotu - to zjawiska typowe w realizmie magicznym. Doskonale obrazuje
to fragment prozy:

,»Przypomnial mi si¢ sierpien i diugie, odrgtwiale sjesty, kiedy to pod cigzarem polu-
dnia ktadty$my si¢, aby umrze¢, z przepocona, klejaca sig¢ do ciala odziezg i stuchaty-
$my na zewnatrz natretnego i ghichego brzgczenia bezwladnych godzin. Zobaczytam
wypukte sciany, nabrzmiale wiazania drewnianych belek. Zobaczylam ogrédek, po raz
pierwszy pusty, i krzak jasminu pod murem, wierny pamigci mej matki.™

Bohaterka — narrator opowiadania ,,Rozmyslania Isabel podczas deszczu w Macon-
do™ przezywa samotnie stan lunatycznego zahipnotyzowania nieustajacym deszczem.
Wszystko, 0 czym opowiada jest smetnte i spowolnione, obezwladnione, wrecz odurzo-
ne ciaglym opadem. Nieco dalej w jej monologu znajdziemy fragment opisujacy na
wskro$ inercyjna percepcje otoczenia.

»We wtorek wieczorem woda weiaZz naptywala i spowijata serce bolem, niczym ca-
lun. Rzeskosc pierwszego poranka z wolna przemienila sic w ciepla i ciastowata wil-
go€. Powietrze bylo ni to cieple, ni to zimne, mialo temperature jak w febrze. Stopy
pocity si¢ w butach. Nie wiadomo bylo, co jest bardziej przykre, czy nagie cialo, czy
odziez dotykajaca skory. W domu ustaly wszystkie zajecia™

Czesto zdarza sig, ze akcja dziet Marqueza umiejscowiona jest w jakiej§ wiosce,

migjscowosci stanowigcej hermetyczng caloéé, oderwang jednak od reszty $wiata lub
najwyzej taczacej sig z nim jedynie watlym strumieniem. Tak jest z Macondo, powsta-
tym gdzies na odludziu, zatozonym przez uchodZcéw z ,tamtego $wiata”, rozwijajacym
sig w przemystowa aglomeracj¢ z plantacja i koleja zelazng i z wszystkimi innymi migj-
scami, w ktérych losy bohateréw splataja si¢ w tajemniczym rytuale zycia.
.»Na potudniu byly bagna pokryte wiekowa warstwa roslinnosci i olbrzymi §wiat mocza-
réw, ktory, jak zapewniali Cyganie, nie miat granic. Wielkie moczary na zachodzie
faczyly sig z bezkresnym rozlewiskiem weody, zamieszkanym przez ssaki o mickkiej
skorze, z glowa i torsami kobiety. To one doprowadzaly zeglarzy do zguby wabiac ich
urokiem swoich olbrzymich sutek. Cyganie plyngli sze§¢ miesigey tym szlakiem, zanim
trafili na waski pas stalego ladu, ktoredy wiodta droga mutéw pocztowych,”®

Macondo jest jednoczesnic wszedzie i nigdzie, jest strefy wydzielona, magiczna i za-
razem jakimkolwiek miejscem na mapie Kolumbii czy Karaibéw. W pierwszym roz-
dziale o poczatkach osady, o swiecie Genezis ,wicle rzeczy nie mialo nazw
i méwiac o nich trzeba bylo wskazywaé palcem™. Izolowane od $wiata gérami i mocza-
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rami Macondo wypracowato jednak swoj wlasny autonomiczny czas, prawie niezaleiny
od historii powszechnej i polityki wewngtrznej kraju,

»Kiedy po raz pierwszy przybylo do Macondo plemig¢ Melquiadesa sprzedajac szkla-
ne kulki przeciw bélom glowy, wszyscy dziwili sig, jak mozna bylo trafi¢ do tej osady
zagubionej wérdd sennych moczaréw. Cyganie wyznali, ze kierowali sie épiewem pta-
kow.”’

Dzieje rodu Buendiéw dzielg sig na trzy dlugie epoki. Pierwsza: od zalozenia Ma-
conde do poczatian wojny domowej. Jest to okres wyznaczony dziatalnoscia zatozyciela
osady i rodu — Jose Arcadia Buendii, miodoscia jego dwéch synéw oraz autorytetem
filozoficzno-naukowo-magicznym Melquiadesa. Jest to tez okres préb przelamania
izolacji i wyjécia z zamknigtego kregu samotnosci. Druga epoke otwiera wojna domo-
wa, rewolucja i terror, Oddzialywanie magii zostaje zawieszone, Zyciem rzadzi polityka
i podzialy. Trzecia epoka to powrdt do legendy dawnej monotonii trwania. Pozorna
$wietnos¢ cywilizacji przemystowej i osadnictwa zwiazanego z kapitalizacja Maconda
(Kampania Bananowa)} niewiele ma wspdinego ze $wietnoscia pierwotna. Bardzo ja-
skrawo oddaje t¢ sytuacje fragment pierwszej powiesci pisarza (,,Szarancza™):
»Zrujnowane miasteczko z czterema biednymi, obskurnymi sklepikami, zamieszkane
przez ludzi bezczynnych, bojazliwych, dreczonych wspomnieniami dostatniej przeszlo-
§ci i gorycza przytlaczajacej, statycznej terazniejszoéci”.® Bohaterowie wiclokrotnie
uswiadamiaja sobie zaréwno przemijalnosé czasu jak i jego nieruchomoéé.

Przez te fazy dziejow osady prze§wiccaja etapy biografii Aureliana, ktéry jest obok
Urszuli (opiekunki ogniska domowego, ,,glowy rodu” wobec dziwactw meza-alchemika
i dramatycznych loséw calej rodziny) jedyna postacia, kiérej biografia laczy poczatek
akeji z finalem. Oboje osiagaja dlugowiecznosé, bo ich zycie w perspektywie powiesci
zostalo wpisane w czas matuzalemowy. Jak wielka réznorodnoscia pomystéw cieszyt
si¢ Aureliano, niech pokaze fragment opisujacy jego wysitki w poszukiwaniu, obdarzo-
nego znamionami archetypu (jakze czgsto przewijajacego si¢ w tej, przez to, uniwersal-
nej powiesci) kamienia filozoficznego.

»Poza prymitywnym laboratorium Melquiades pozostawit po sobie probki siedmiu
metali odpowiadajacych siedmiu planetom, formuly Mojzesza i Zosimusa do wyrobu
zlota, a takze serig notatek i rysunkéw dotyczacych proceséw Wielkiego Wtajemnicze-
nia, ktére temu, kto umiatby je odczyta, pozwalaly uzyskaé kamien filozoficzny. Za-
checony prostota formul alchemicznych Jose Arcadio Buendia przez wiele tygodni
przekonywal Urszulg, zeby mu pozwolita odkopaé swoje monety kolonialne i pomno-
zy¢ je tyle razy, na ile mozna rozdzielié¢ rt¢¢. Urszula jak zawsze ustapila przed nie-
zlomnym uporem meza. Wtedy Jose Arcadio Buendia wrzucit trzydziesci zlotych dub-
lonéw do rondla i roztopit je z opitkami miedzi, orypimentem, siarka i otowiem.
Wszystko to podgrzewat na wielkim ogniu, dolewajac oleju rycynowego, az otrzymat
gesty, cuchnacy syrop, ktéry bardziej przypominat pospolity karmel niz wspaniale zto-
to. W kolejnych ryzykownych i rozpaczliwych procesach destylacyjnych, w aliazu z sied-
miu metali planetarmych, przezarte rtgeig 1 cypryjskim witriolem, prazone na nowo w wie-
przowym smalcu, z braku oleju rzepakowego, cenne dziedzictwo Urszuli zostato do-
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prowadzone do postaci zweglonej skwarki, ktérej nie sposéb bylo oderwa¢ od dna
rondia™’

W ten magiczny nurt czasu Marquez wlacza drugi nurt — czasu historycznego, linear-
nego — ktory zamyka w sobie nie w nieskonczonosé odtwarzane zdarzenia mityczne,
lecz fakty historyczne, Historia ingeruje w tg mityczna enklawe, jaka jest Macondo
poprzez kolejne wojny domowe, najazd kampanii bananowej, epizody z nia zwiazane -
strajk i masakry robotnikéw plantacji. Nieustannie przewijajace si¢ wojny domowe
nabieraja rangi archetypu i traca swéj jednostkowy wymiar historyczny. Slady historii
wymazuje z pamieci, niczym biblijny potop, deszcz, kt6ry ,,padal cztery lata, jedenasci
miesi¢cy 1 dwa dni”. Nie tylko fakt historyczny podlega prawom mitologizacji, gdyz
dzieje mitycznego Macondo s3 réwnoczesnie poetyckim zapisem historii latynoamery-
kanskie].

Kiedy osad¢ opanowaia zaraza bezsennodci i zaniku pamigci, dla jej mieszkancow
subiektywnie czas przestal istnie¢. Nieodczuwanie ani jego przeptywu ani nawet cy-
klicznosci dnia 1 nocy wywotato zaburzenia swiadomodci i halucynacje.

Jose Arcadio, za namowa Aureliana, zastosowal metode na przezwycigzenie zupet-
nego braku pamigci. Pedzlem umoczonym w farbie malowat na kazdej rzeczy jej na-
zwe: stét, krzesto, zegar, drzwi, $ciana, 167ko, gamek, krowa, kura, juka, malaga, bana-
ny. Stopniowo, obserwujac nieskoficzono$§¢ wariantéw zaniku pamieci, zdal sobie
sprawe, ze moze nadej$¢ dzien, kiedy beda rozpoznawaé rzeczy po napisach, ale zapo-
mna ich przeznaczenia, Wtedy rozszerzyt swoje napisy. Etykieta, ktorg zawiesit na szyi
krowy, byta przykladem sposobu, w jaki mieszkancy Macondo byli zdecydowani wal-
czy¢ z choroba : ,,To jest krowa, trzeba ja doi¢ co rano, zeby dawala mleko, mieko
trzeba zagotowaé, potem zmieszaé z kawa i zrobi¢ kawe z miekiem”. Tak wigc zyli
w wymykajace] si¢ rzeczywistodci, ktora chwilowo mogli schwytaé za pomocs siow, ale
ktora musiata wymknaé si¢ bezpowrotnie wraz z zapomnieniem stowa pisanego. U wy-
lotu drogi z moczaréw umieszczono napis: ,,Macondo”, a nieco dalej inny, wigkszy,
przy glownej ulicy: ,Bog istnigje”. We wszystkich domach opracowano klucze dla
utrwalenia w pamigci przedmiotéw i uczué.”'®

Melquiades, ktéry dawno juz . przezyl czas” i, przekroczyl prog $mierci”, przychodzi
z pomocg ofiarowujac cudowne lekarstwo. Wlaénie on ckazuje si¢ kreatorem dziejow
osady. Osady, ktorej los w ,Szaraficzy” prorokuje bohater : ,,widz¢ przez okno dom
i my$le, ze moja macocha siedzi tam, nieruchoma w swym krzeéle, i myéli moze, ze
zanim wrdcimy, nadleci ostateczny wiatr, ktéry zmiecie to miasteczko. Wiedy wszyscy
juz odejda, procz nas, jeste$my bowiem przywiazani do tej ziemi poprzez pokdj peten
kufréw, gdzie zlozone sa jeszcze naczynia kuchenne i odziez dziadkéw moich dziad-
kéw, 1 derki, ktérymi okrywano konie moich rodzicdw, gdy ucickajac przed wojna
jechali do Macondo. Jestesmy zakorzenieni w tej ziemi poprzez wspomnienia dawnych
zmarlych, choé ich kosci nie mozna by juz odnaleZzé dwadziescia sazni pod ziemia.
Kufry sa w pokoju od ostatnich dni wojny; i beda tam réwniez wtedy, gdy powrGcimy

+ z pogrzebu, o ile nie nadleci ten wiatr ostateczny, kitéry zmiecie Macondo, jego peine

jaszczuréw sypialnie i jego milczacych ludzi, wyniszczonych przez wspomnienia™'!
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Melquiades nie utozyl faktow w umownym czasie ludzi, lecz skoncentrowal jeden
wiek epizodow codziennych tak, 7e wszystkie wspolistnialy w jednym momencie., Do-
konat wige jakby symultanicznego zapisu faktGw, kidre miaty nastapié i kolejno nastg-
powaty. W chwili odcyfrowywania pergaminéw ,miasto zwierciadet (lub zwierciadla-
nych mirazy) zmiecione bedzie przez wiatr i wygnane z pamieci Judzi”.

Koniec miasteczka jest réwnoczeshy, i co wigce] — rdwnoznaczny z koficem powie-
$ci. Macondo trwa zatem tylko tak dhigo, jak dlugo o nim czytamy. Do dziela wigc!
Dajmy szanse historii rodu Buendia zaistnie¢ w naszej rzeczywistosci, cho¢by bagnio-
wo-sennej, ktora de facto doskonale wypelnia swoim bogactwem estetycznym. Byd
moze dla niektérych ta historia bedzie uproszczona alegoria dziejéw ludzkich, zwilasz-
cza ze wzgledu na duza kondensacje poje¢ wiecznie zywych dla ogdlnoludzkiej cywili-
zacji (wygnanie, ziemia ,,obiecana”, niezliczone konflikty o podtozu tak militarnym, jak
i rodzinnym itp.). Moze byé wreszcie ta powieéé lekcja o naturze ludzkiej i jej wypa-
czeniach, co czyniloby z historii Macondo swoista parabole, poddajaca sie wielowar-
stwowe] interpretacji. Czy przypadkiem Marquez, kazac mieszkancom Maconda cier-
piacym na chroniczny brak pamigci umiesci¢ w centrum miasta napis : ,,Bdg istnieje”,
nie poddaje nam do przemyslenia spraw zupetnie sobie przez nas czasem nieuswiada-
mianych 7 Nasuwa mi si¢ tylko jedno skojarzenie: ,,plemiona skazane na sto lat samot-
noéci nie maja juz drugiej szansy na ziemi” — tak koficzy autor sage rodem z Macondo,
napisana w 1967 roku, noszong przez 16 lat w sercu, stworzona przez18 miesigcy pu-
stelniczego zamknigcia w gabinecie, nastgpnie sprzedanag w 20 milionach egzemplarzy
w wigcej niz 30 jezykach najwybitniejsza powie$¢ iberoamerykanskiego ,realizmu
magicznego” — ,,Sto lat samotnosci”.

Przypisy:

' Gabriel Garcia Marquez, Sto laf samoinosci, przet. G. Grudzinska, Warszawa 1996, 5. 17.

* p.A. Mendoza, Zapach gujawy, preet. K. Rodkowska, , Literatura na Swiecie™ 1983, nr 9, s, 156.

* A. Elbanowski, Marguez: od realizmu magicznego do ivonii magiczney, ,Literatura na Swiccie” 1983, nr 9,
s. 13-14,

* G.G Marquez, Rozmyslania Isabel podczas deszczu w Maconde, preet. R. Kalicki, , Twérczo$e” 1975, nr §,
s. 38,

* Ibidem.

% G.G.Marquez, Sto lat samotnosci, s. 17.

* Tamze, s. 16.

¥ G.G.Marguez, Szararicza przel. C M. Cassas, Warszawa 1995, 5. 95.

* G.G. Marquez, Sto lat samotnosci, s. 13.

Ybidem, 5. 56.

"G.G. Marquez, Szarancza, s. 112.
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Teatr na ulicy

W 1991 roku Andrzej Mathiasz zrealizowal film dokumentalny ,Ulica Grodzka”,

R . w ktérym opowiadat o podwéjnym charakte-
rze tego miegjsca. — Wtedy pojawit sig row-
niez pomyst stworzenia spektaklu uliczrego —
opowiada. — W przeszlofci byla to przecies
 tetniqea zyciem ulica tydowska, a w 91 roku
byla szara i brudna. Caly czas miala jednak
w sohie cos niezwykfego.

W latach 80. na Grodzkiej zaczgli poja-
wiaé sig artydci. Swoja siedzibe mialo tutaj
szesc¢ galerii, kilka teatrdéw, a takze Zwiazek
Polskich Artystéw Plastykéw, Stowarzysze-
nie Architektow Polskich, Towarzystwo Kul-
tury Teatralnej. Dzialal Mlodziezowy Dom
Kultury i Towarzystwo Przyjaciol Sztuk
Pigknych. Pojawily sie tez pierwsze kawiar-
nie. —Jednak caly czas ulica ta kojarzyia sig
wigkszofci z brudnymi kamienicami i pijqcy-
mi w bramach tanie wino. Po wszystkich
przemianach, jakie dokonaly sie w 1989 roku
nalezalo sie rowniez zastanowié, w ktérq
Strone pdjdziemy — czy w strong tef szaroSci,
czy tes kultury, ktéra powoli zaczynaota odzywaé. I wlasnie |, Ulica Grodzka”, o ktdrej
poczatkowo mySlatem jako o jednorazowym zdarzeniu ulicznym miata byé prébg od-
powiedzi na to pytanie i zwrécenia uwagi tublinian na zycie kulturalne miasta,

fot. M. Gajlco

* Andrzej Mathiasz — absolwent wydzialu Prawa UMCS w Lublinie; w latach 1977 — 1991 byt aktorem
i wspoltworcg  spektakli Teatru Provisorium; jest autorem projektow plakatéw i programdw teatralnych;
w 1992 roku zatozyt Teatr . Projekt”, ktorego jest dyrektorem; pomystodawca, autor scenariuszy i rezyser
przedstawien ,Ulica Grodzka”, ,Legenda”, ,Sen”, ,Dobry Lotr”, wspipracuje z Lubelskim Oérodkiem
Telewizyjnym; jest pomystodawea i twdrcg Magazynu Kultualnego ,,Salon™ oraz autorem licznych reportazy
telewizyjnych o tematyce kufturalngj.
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Na ciemnej ulicy...

W czasie poszukiwan materialu do spektaklu Andrzej Mathiasz natrafil na wiele zaska-
kujacych historii, ktére postanowit wykorzystaé. — Oparfem sie przede wszystkim na
trzech motywach z XV — XVII wieku. Pierwszym byt proces grabarzy. Zarzucano im, ie
podczas epidemii diumy smarowali klamki substanciq z mézgéw chorych ludzi, nara-
zajqe w ten sposéb innych na Smieré. Przyznali sig do winy thumaczqc, ze gdyby nie
szerzyli zarazy nie mieliby pracy. Zostali skazani na $mieré. Drugim motywem byt pro-
ces czarownic, ktdre w trakcie jego trwania opowiadaly o Diable, kéry je nawiedzal
Pojawita sie rowniez scena spalenia ksiqzki arianskiej. — Specjalnie wybratem ciemne
strony z historii Lublina. Z tej perspektywy chcialem bowiem odniesé¢ sie do sytuacji
Jaka mielismy na poczqthu lat 90.

Do spektakiu Mathiasz zaangazowal niemal cale $rodowisko kulturalne Lublina: lu-
belskich artystdw, Teatr ,Provisorium™, FElzbiete Bojanowska, aktoréw Teatru
z Lublina, Chér Archikatedralny oraz rosyjskiego tancerza Jana Mustowa i mtodych
ludzi wywodzacych si¢ z kélek recytatorskich pani Haliny Tomaszewskiej. — Kazda
z grup brala udziat w okreslonych scenach. Z kazdg oddzielnie wiec pracowalem.
Wszyscy spotkali sig dopiero podezas spektakiu.

Przedstawienie rozgrywato sig niemal na catej ulicy Grodzkiej. Za przemieszczaja-
cymi si¢ aktorami wedrowali widzowie. — Przedstawienie rozpoczynato sie przy Bramie
Grodzkiej — tam odbywat sig proces grabarzy. Péiniej wszyscy szli na Plac Farny. To-
warzyszyly im zeznania czarownic. Na Placu Farnym odbywala sie scena ukrzyiowa-
nia. Niczym Chrystus i dwaf fotrzy na Golgocie zawisto tutaj na drzewach trzech gra-
barzy (W rzeczywistosci ich ciala wystawiono no widok publiczny na rogatkach mia-
sta). Pod Trybunalem Koronnym odbywala si¢ scena oskarzenia i spalenia ksiqzki
arians kiej. Poiniej podwirkami, w ktorych odnale?é mozna bylto niemal calq boheme
lubelskq, wracali pod Brame Grodzkq. Teraz domy na ulicy Grodzkiej zamienialy si¢ w
pociqgi wiozqce kolejny transport Zydéw — powiewaly firany, blyskaly swiatta, w Fyim
pociqgu stukaly stare okna. Po tavicu z menorami na Placu Zamkowym, spektakl kon-
czyl sig zdobyciem przez rozbawiony thim Zamku — ,, Bastylii” — kiedys wiezienia, miej-
sca kazni, dzis przybytku kultury.

Poczatkowo ,Ulica Grodzka” miata by¢ jednorazowym wydarzeniem. Pé7niej poja-
wity sig¢ propozycje prezentacji w calej Polsce oraz na festiwalach zagranicznych. —
Poniewaz niemozliwe bylo powtarzanie spektakly z udziatem wszystkich artystéw, prze-
ksztatcilem go tak, ze brata w nim teraz udzial sama mlodziez. Tak w 1992 roku po-
wstat Teatr ,,Projekt”.

— Niezwykle ciekawe byly podréze |, Ulicy Grodzhiej” — wspomina Mathiasz, — To
migjsce pakowalismy do walizki z calq jego historiq i kulturq i tak podrézowalismy
z nim po calej Europie. Byl to chyba jeden z nielicznych takich przypadkéw.

— Podczas pracy nad ,, Ulicq Grodzkg” zachlysnalem si¢ nowq preestrzenig teatral-
nq, jaka byfa ulica. Do tej pory przez 15 lat pracowalem praktycznie tylko w sali (z jed-
nym wyjatkiem, kiory stanowily ,, Piesni Przeklete”, kiore zrobili$my z Provisorium na
Festiwal Teatréw Ulicznych w Jeleniej Gorze).
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Tradycja

W 1993 roku powstal drugi spektak! ,Legenda”. — O ife w ,,Grodzkief " pokazatem
ciemne strony historii Lublina, teraz chciatem pokazaé jej najjasniejsze strony. W tym
celu wykorzystatem historie dwéch wielkich legend Lubling — Widzacego z Lublina
i Jozefa Czechowicza.

Rabbi Jakub Icchak (Widzacy z Lublina) byt jasnowidzem, z ktérym wiazano wiele
niewyjasnionych historii. Przybywali do niego chasydzi z pro$ba o uzdrowienie. Za
najwicksze zlo uwazal smutek. Zmart w wyniku odniesionych ran po wypadnigciu — na
skutek dziatania Demondw — z okna. Jézef Czechowicz, zwany , Ksigciem Poetdw™, byt
tragicznym, niespelnionym do konca artysty . — Widzqey z Lublina i Czechowicz 1o,
moim zdaniem, dwie najwieksze postacie tego miasta. W rzeczywistosci nie spotkaly
sie, ale ja sprawitem, e spotkaly sie w moim spektakiu. |, Legenda” byfa probg odnale-
zienia | wykreowania $wiata pighna, sprawiedliwosci, dobra i harmonii. Byla spekta-
klem o samotnym poszukiwaniu duchowego porzqdku w Swiecie | odkrywaniy wiasnego
w nim miejsca oraz cenie, jakq zwykle przychodzi za to zaplacic.

Podczas pracy nad , Legendg” Teatr , Projekt” przekonat sig jak trudna i wymagajaca
przestrzenia jest ulica. — Proby odbywaly sig w salce o wymiarach 7x11 metréw. Prze-
strzei wlasciwa, w kidrej teatr mial graé byta wiele razy wigksza, Szybko okazalo sie,
Ze wszystko to, co wydwiczylismy na sali, na ulicy nie sprawdzilo sie. Od nowa musieli-
Smy ustawiaé wszystkie sceny, kroki. Potrzebowalismy kiltku przedstawieri, zeby wszyst-
ko dograc.

Jakby tego bylo mato ,,Projekt” musial zmienia¢ miejsce przedstawienia na tydzien
przed premiera. Poczatkowo ,Legenda” miata by¢ grana na dziedzincu Zamku Lubel-
skiego. Jednak podczas montowania dekoracji zawalita si¢ balustrada. Lubelska Pre-
miera odbyla sig wige na parkingu przy budynku Osrodka Telewizji Lubelskiej. Swia-
towa — na festiwalu teatralnym OstArt '93 w Niemczech.

— Wydaje mi sig, ze ten spektakl mogl zaistnieé duzo lepiej. Zaluje, ze nie spelnif sie
do kohca. Bylo w tym sporo majef winy — za pdino zorienfowalem sig, ie jest to spek-
taki kameralny, petny poltondw. On nie nadawat sie na ulice. Kilkakrotnie mielismy
ckazje graé go w zamknietveh salach, na przyklad w Lublinie w stoldwee Charki Zaka
Tam wychodzif $wietnie. Zagralismy, na przykiad przepiekne przedstawienie na dzie-
dzivicu zamkowym w Poznaniu.

Sny, marzenia, wizje

W 1995 roku pojawit sie pomyst stworzenia kolejnego, trzeciego juz i jak dotad
ostatniego, spektaklu ulicznego. — Ludzie, z kidrymi pracowalem byli bardzo miodzi.
Wiasciwie dopiero wchodzili w doroske zycie. Ja natomiast — i mysle e réwniez wielu
moich rowiesnikow — czufem sig jakbym iyl na dworcu. Wszyscy i wszystko zmienialo
si¢ w blyskawicznym tempie. Przewartosciowywalo sie. Coraz czesciej zastanawialem
sie - 1 weig? sie zastanawiam — czy zostac fu gdzie jestem, czy moie zajqé sie czyms
innym lub catkiem inaczej.

Tak powstat ,,Sen”. Na spektakl zlozyly sie marzenia senne miodych aktor6w, ktére
teraz byly marzeniami podrozujacych autobusem ludzi. — W te wspdfezesng rzeczywi-
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stosé wprowadzitem Odyseusza. Mityczng postaé zderzytem z dzisiejszymi kiklopami,
wSzezekaczkami”, dzisiejszymi mieszhanicami Hadesu — dweorcowymi |, nurkami”, czy
tez dwuplciowymi |, svrenami”.

— Ten spektakl w moim odczuciu niestely rowniez pozosial niespelniony. Tutaj, po-
dobnie jak w ,, Legendzie” probowalismy stworzyé cos, co tak naprawde, bylo, przy tak
skromnych mozliwosciach organizacyjnych i finansowych, niemozliwe, Diatego nie-
mozliwe bylo nawet zorganizowanie proby w przestrzeni, choé zblizonej do tej, w jakief
poiniej spektakl miof zaistnie¢. Dzisiejsze marzenia rozplywajq sie jak sen w chaosie
codziennosci,

Ulica jest bardzo ciekawym miejscem dla teatru — stwarza niepowtarzalna scenogra-
fig. Spektakl dzigki temu, ze praktycznie za kazdym razem grany jest w innym miejscu,
nic ulega skostnieniu. Jednoczesnie ulica jest — whrew pozorom — bardzo trudna i wy-
magajaca przestrzenia, Nie chodzi tu nawet o pogode (czasem kilkudniows przygoto-
wania ida na mame). Nigdy nie wiadomo ile osob przyjdzie. Nigdy nie wiadomo, czy
bedzie to widownia znajaca teatr, czy przypadkowi przechodnie. — Proypominam sobie
prezentacje ,Snu” na ,Konfrontaciach Teatralnych” w 1996 roku. Na nasz niewielki
przeciez Rynek Stavego Miasta przyszlo okolo pigciu tysigcy osob. Niemozliwe bylo
opanowanie tego thumu. Autobus, kiéry wykorzystywalismy w przedstawieniu praktycz-
nie nie miaf kidredy jezdzié. Patrzylem tylko, jak widownia , zadeptywala” nasz ,,Sen”
i czekalem, kiedy to sie skoriczy.

Rok pézniej na tym samym festiwalu odbyfa si¢ premiera najnowszego spektaklu
Teatru ,,Projekt” - ,,.Dobry Lotr”, — Na pewno nie wykorzystalem wszystkich mozliwo-
Sci. jakie daje ulica. Na razie jednak wracam do spekiakli w zamknietej przestrzeni.
»Dobry Lotr” potrzebuje 36 metréw kwadratowych. ..
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Poczatek

czyli przypowiesci o stworzeniu Swiata

Ktérys stworzyt z chaosu wszystkorodng ziemig
i wpldd jq w miedzy stonea, gwiazdy i ksigiyce,
obloki ustanowil i wiatr, co w nich drzemie,

i wszystkie inne ziemie | wod tajemnice,

Tys, ktory wprowadzit z nicosci czlowieka,
cialo jego, instynktow nie wyzbyte jeszeze

i dusze, co sie w zmysly zwodne przyobleka,
porozktadane w ciele jak tony w orkiestrze,

Ktorys wywiodl spod ziemi frédla i strumienie,

i drzewa, w swe we wodzie wpatrzone odbicie —
rozprowad? we mnie Chaos na swiatlo i cienie,

i utwierdz mnie w Twej Prawdzie jak gwiazde w orbicie.

Mit stworzenia $wiata i cztlowieka funkcjonuje w literaturze nie od dzisiaj i odgrywa
w niej bardzo waing rol¢. Podejmuje on bowiem tematy nierozerwalnie zwigzane z eg-
zystencja czlowieka — z jej poczatkiem. Przedmiotem owego mitu nie jest jednak abs-
trakcyjna idea poczatku istnienia, lecz motyw stworzenia rzeczywistoici obecnej
i dostrzegalnej, nickoniecznie tylko za pomoca zmystéw, W chrzescijanstwie mawi sig,
ze wszechéwiat powolany jest do istnienia z nicosci (,,ex nihilo™), bez istniejacego
uprzednio tworzywa. Powolany jest realnie, w materii i formie.

Akt stworczy niesie ze soba ogromna dynamike. Rozwija sie w czasie ku okreélone-
mu dopelnieniu. Oznacza to, ze stworzenie dotyczy nie tylko samego aktu, gestu, lecz
pewnego procesu stwarzania czlowieka i $wiata w czasie. Mowimy takze, Zze proces ten
nadal trwa. Postrzeganie stworzenia jest wigc postrzeganiem wydarzenia stwérczego.
Diatego cz¢sto utozsamiano go z istniejacym swiatem, jako obrazu stworzenia: budowli,
ktéra nieustannie jest budowana.

~ To, ze Bog jest stworca nieba i ziemi, nie jest ani teorig naukowa, ani wnioskiem fi-
lozoficznym. Wynika to przede wszystkim z ludzkiego doswiadczenia religijnego abso-
lutu. Teologia chrzescijanska tworzy wige wizje Boga — Stworcy, ktorego dzielo ma
charakter esobowy, gdyz On sam jest osoba. W swym akcie Bég dostrzega rozumnosé
1 koniecznos¢ dzialania, celowosé, prawidlowosé i sens, wolno§é wiasnego JA, wszech-



Poczatek 129

obecnosé i wszechwiedze, dynamizm wzbudzajacy dalsze tworzenie, etc. Jednak glow-
nym przymiotem tego aktu jest sama rado$¢ tworzenia, wyplywajaca z miloéci Bozej na
wszystko: pigkno $wiata i jego dobro. Bég stwarzajac usmiecha sig, jak opisuje to
wiersz miodego poety z czasu wojny i okupacji, Krzysztofa Kamila Baczyfiskiego,
Przypowiesé:

Pan Bog usmiechnqgl sie i wtedy powstala ziemia,
podobna do jabtka zlotego i do zwierciadla przemian.
Po niej powoli sig sqczq zwierzqt dojrzale krople
wstepujqe z wod w powietrza — drgajqce srebrem — stopnie.
A $piew najcichszego = ptakow zamienia sig w migkki oblok
i weedy powstajq chmury do ziemi i gwiazd podobne.
Wiec knieje do morz przychodzq I ktadq wlosy na wode

i wtedy fale sie barwiq na kolor dojrzalej jagody.
Swiatlo przenika do ziemi, a ziemia blask przygarnia;
bory wrastajq w powietrze, powietrze od laséw — czarne,
Zwierzeta wnikajq w kore, a kora porasta zycie

i niewidzialne w przestrzeni, wirufe ziemi odbicie.

Wtedy sq wszystkie kolory, kazdy od innych rdzny,

ktdre sq wszystkie te same pod szklang kopulq prézni.

I zafrasowad sie Bog, 2e sam swych dziel nie ogarnie,
wigc cisza zlozyla sig w faldy, a Swiatlo stato sie czarne
i z clezkich kowadef gor rosty fodygi ogniste,

a gromy w wysitku zmarszezone w gronym namysle,

az sie wykrzesat z kuzni pod niebo od huku biate

z chmur i ziemi ulany — cziowiek ciemny | maly.

Teraz usmiechnqgl si¢ Bdg i we Snie znutony oniemial,

i do dzis blqdzi wsrdd grozy cziowiek ciemny jak ziemia.

Usmiech Boga przywolany na poczatku i koricu utworu, to cecha typowo ludzka, pod-
kredlajaca osobowo$¢ Stwércy. Jednakze u$miech ten moze mieé rézny charakter: ak-
tywny i kreatywny lub bierny, niezaangazowany, jakby ,.zatopiony w bez-czasie”. Pod-
miot méwiacy w utworze chetnie przywoluje emocje i nastroje Boga, jednoznacznie
przypisujac im okreslona moc i oddziatywanie w przyrodzie, na ziemi. Sytuacja liryczna
opiera si¢ na kontracie nastrojéow wywolanych .u odbiorcy tekstu, zgodnych z nas-
trojami Pana Boga: od stworczej radosci po destruktywna groze i frasobliwosé.

Tak jak teoria panteistyczna uwaza, 2e rzeczywisto$é wylania sie z Boga, jest czedcia
bostwa lub nawet samym Bogiem, tak w tym utworze dominantg staje si¢ osoba Boga
utozsamiana z przyroda, Przypisanie Stwoércy dwoch charakteréw, dwéch réwnorzed-
nych natur: kreatywnej i destrukcyjnej, wynika z gnostycznej wizji $wiata. Taki poglad
jest charakterystyczny m.in. dla filozofii Hegla.

Caly $wiat przedstawiony, koncepcja budowy kosmosu, postrzeganie czlowieka we
wszech§wiecie, ma wydzwigk heglowski. Swiat 6w, bardzo bliski podmiotowi liryczne-
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mu, budowany jest na zasadzie obrazéw poetyckich — poréwnan: ,,ziemi (...) do jablka
zlotego i do zwierciadla przemian”, ,chmur do ziemi i gwiazd podobnych”, ,czlowieka
ciemnego jak ziemia”, itd. Tworza one ciag aktéw stworzenia, wspomniany juz wielki
proces stwarzania si¢ rzeczywistosci (heglowskie ,,werden”),

Obserwacja Swiata przyrody w wierszu, staje si¢ jednym, duzym obrazem, malowa-
nym przez wrazliwego artyste. Wychwytuje on barwy i ksztalty natury: zlote jablko,
migkki oblok, dojrzate krople, drgajace srebrem stopnie. Nadaje to opisowi niespotyka-
ng plastycznos¢ i kolorystyke, znana z malarskiego warsztatu impresjonistéw. Poeta
umozliwia odbiorcy utworu malowanie takiego obrazu w wyobrazni - sprobujmy go
sobie wyobrazié.

Naszym oczom ukazuje si¢ las, mokry i cigzki od deszezowych kropel, rosnacy nad
brzegiem morza. Korony drzew rzucaja cienie na lustro wody (,.fale si¢ barwig na kolor
dojrzatej jagody™), styszymy spiew ptak6w, obserwujemy gre koloréw i éwiatla w przes-
trzeni: ,,wirowanie odbicia ziemi”. Pointa takiego obrazu staje si¢ ciekawy zabieg arty-
styczny poety, polegajacy na zestawieniu dwéch sprzecznych ze soba sytuacii;

Weedy sq wszystkie kolory, kazdy od innych rézny,
ktére sq wszystkie te same pod szklanq kopulq prézni

Poeta, uzywajac tej antytezy, ujawnia pojecie absolutu, ktore niczym nie zdetermino-
wane zaprzecza samo sobie, wylaniajac byt osobny. Staje ono w opozycji do bytu po-
przedniego, 1 tym samym opis nabiera juz innego charakteru. Prezentowana przyroda
postrzegana jest negatywnie, wystepujac w roli destruktora, niszczyciela, W celu zdynami-
zowania sytuacji lirycznej, Baczynski chetnie sigga po animizacjg, a nawet personifika-
cj¢: ,.gromy (..) Zmarszczone w gronym namysle”. Nawiazujac do konwencji roman-
tycznych, stara si¢ operowa¢ tylko trzema barwami, tak charakterystycznymi dla jego
warsztatu poetyckiego: czemig, czerwienia i biela. Ten niszczycielski §wiat, nabierajac
cech osobowych, staje si¢ kolebka narodzin cztowieka. Jest to otoczenie jemu wrogie
1 nieprzyjazne, w kiérym czuje si¢ osamotniony i wyalienowany (kolejny watek
w filozofii Hegla). Cztowiek jest takze istota integrujaca w sobie pierwiastek zaréwno
cielesny, ziemski, jak i duchowy, metafizyczny: ,z chmur i ziemi ulany”. Ukazany jest
réwniez jako istota bladzaca, poszukujaca, wewnetrznie rozdarta, jak u Sw. Augusty-
na.... Wiersz K.K.Baczynskiego koncentruje si¢ gléwnie na zagadnieniu stwarzania
pewnej rzeczywistodci przez Boga. Ujawnia czytelnikowi jak $wiat powstal - méwi
0 kosmogenezie. Sprawa kosmologii, czyli budowy wszech$wiata i antropologii — kon-
cepeji czlowieka w tym kosmosie — podjeta zostata przez Czestawa Milosza, w wierszu
z tomiku Swiat — poema naiwne: Przypowiesé o maku,

Na ziarnku maku stoi maty dom,

Pieski szczekajq na ksiezyc makowy

I nigdy jeszcze tym makowym psom,

e Swiat fest wiekszy, nie prayszio do glowy.
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Ziemia to ziarnko — naprawde nie wiecej,
A inne ziarnka - planety i gwiazdy.

A choé ich bedzie chyba sto tysiecy,
Domek z ogrodem moze staé na kazdej,

Wszystko w makdwee. Mak rosnie w ogrodzie,
Dzieci biegajq i mak sig kolysze.

A wieczorami, o ksietyca wschodzie

Psy gdzies szczekajq, to glosniej, to ciszej.

Zagadnienie budowy $wiata nauka rozpatruje w trzech podstawowych modelach: sta-
cjonamnym, repetecyjnym i ewolucjonistycznym, Model repetecyjny przedstawia cy-
Kliczng albo hierarachiczna forme kosmosu, gdzie wszelkie zjawiska wiecznie sie po-
witarzajg w jednakowy sposéb. Ewolucyjne rozumienie §wiata zaklada, iz podlega on
rozwojowi, ukierunkowanemu procesowi. Natomiast model stacjonarny to przestrzenne
postrzeganie wszech§wiata, ktorego struktura jest wszedzie jednakowa. Taki obraz nie
zalezy od jakiego$ okreslonego punktu widzenia - jest jednakowy we wszystkich wy-
miarach. I taki wlasnie wizerunek $wiata zawiera ,,Przypowies$é o maku”,

Podmiot bedacy ukrytym obserwatorem, nie podlegajacy ograniczeniom czaso-
przestrzennym, jest w stanie przedstawi¢ nam rézne punkty odniesienia. Widzi on jed-
noczesnie ziarmke maku - ziemig z odleglosei o wymiarach kosmicznych, jak i stojac na
Jjej powierzchni. Taki typ postrzegania nasuwa nam skojarzenia z wykladem z teorii
relatywistycznej Einsteina.

Szczegélna zmiana perspektywy sprawia, ze podmiot, jak i cala sytuacja liryczna,
staja si¢ niezwykle dynamiczne. Sktada sie na to wszechwiedza podmiotu lirycznego,
ujawniona w trochg ironiczny sposéb: I nigdy jeszeze tym makowym psom\ ze Swiat
jest wigkszy nie przyszio do glowy.” Prawda o budowie wszechéwiata zawarta jest w
jednej wielkiej metaforze makowego $§wiata — podstawowym $rodku artystycznym wier-
sza. To porownanie kosmosu do makdéwki, niezliczonych ziaren maku do cial niebie-
skich: planet gwiazd, ksigzyca, moéwi nam o tym, jak bardzo jeszcze malo wiemy o tym
¢o nas otacza, Podmiot liryczny skiania nas, ludzi dumnych do skromnosci i po-kery.
Opowiada takze o tolerancji, zyczliwosci, czyli tym, czym czlowiek powinien sie kiero-
waé w kontaktach migdzyludzkich. Gdyz miejsca na $wiecie starczy dla wszystkich,
a ,,domek z ogrodem moze sta¢ na kazdei”.

Doktadnosé w spojrzeniu na $wiat, szczegdlowosé obserwacii, tatwosé i prostota wy-
razania rzeczywistosci, okreslenie §wiata za pomoca kilku sléw, jednego skojarzenia, sa
charakterystycznymi elementami sposobu patrzenia przez dziecko. Podmiot — dziecko
odbiera to za pomoca zmystéw 1 rysuje obrazek $wiata zjawiskami przyrody: wieczo-
rem, wschodzacym ksigzycem, wiatrem kolyszacym mak w ogrodzie. Nieustanny stru-
mien: swiadomoscei prowadzi czytelnika od matego domku, ku niebu, gwiazdom, malym
$wiecacym punkcikom - ziarenkom maku, makéwki, ogrodu, szczekajacych pséw.
Wiersz Milosza to swoista podrdz migdzygwiezdna w wyobrazni dziecka.
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Zestawienie wiersza Czeslawa Milosza, debiutanta z lat dwudziestych tego wieku,
z utworem Baczyniskiego, tworzacego w okresie wojny i okupacji, nie jest przypadkowe,
Laczy je pewna informacja, zawarta w tytulach, a méwiaca nam o gatunku literackim, do
jakiego odwoluja si¢ poeci. Przypowies¢, alegoryczny utwor przekazujacy tre$é, pewna
prawd¢, na zasadzie przyktadu i ilustracji, to gatunek majacy swe korzenie juz w Biblii,
Milosz szuka w tradycji biblijne} odniesienia do przypowiesci Chrystusowych
z Nowego Testamentu. Natomiast Baczynski skonstruowal swéj utwér na bazie rozbu-
dowanego obrazu poetyckiego, czgsciej spotykanego w starotestamentalnym ,,Genesis”.

To, co odréznia oba wiersze, to nie tylko budowa utworéw i ich konstrukeja, ale zde-
cydowanie wieksze bogactwo uzytych srodkéw artystycznych u Baczynskiego. Autor
~Przypowiesci” postuzyl sie, charakterystycznym dla poezji wspélczesnej, wierszem
wolnym, intonacyjno-zdaniowym, odmiennym od izomerycznego czterowiersza Milo-
sza. ,Przypowies¢ o maku” jest bardziej jasna i komunikatywna, przejrzysta w od-
biorze. Wynika to takze z tego, iz obaj poeci potraktowali temat stworzenia w troche
inny spos6b. Milosz prébuje opisa¢ $wiat wedle wlasnej koncepcji i oryginalnego po-
réwnania, natomiast Baczyfiski czerpie z biblijngj wizji { interpretacji $wiata oraz jego
tworzenia przez Boga. Miody poeta prébuje, poprzez takie nagromadzenie $rodkow
artystycznych, w zmyslowy spos6b odtworzyé to, co wydaje si¢ nam nie do odtworze-
nia,



Puste miejsca
(Poemat o braku)

Brakuje mi czaru tych dni

w ktorych znali$my sie tak
jakby$my byli dla siebie
stworzeni

A przeklete to byly dni

lecz ja o tym nie wiedzialem
jak zwiedziony medrzec
tobie zaufatem

I teraz gdy jest juz po wszystkim
czasami my$le, ze brakuje mi
{a chcialbym sig mylic)

tych dni przekletych

LI 2 2

Brakuje mi tanca wokot
$wiata wlasnych fantazji
wypelnionego ztotym
niebosklonem gdzie uciekalem
od tego co mnie otacza

cho¢ nie wiem po co

bo to i tak nic nie zmienia

ok Ek

Brakuje mi stofica co razi
piasku pod stopami twymi
co nigdy nie moglem zliczy¢
tak duzo bylo tych ziaren

Brakuje mi tego
choé nie wiem jak na dtugo

Michatl Kopaczewski
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Kk ok

Brakuje mi tego czego inni
nie maja

tecz kolorowych

$mieci zatroskanych
miotanych bezlitosnie
przez wiatr po ulicach.
Swiatel latarni

i jeszcze czegos ...

lecz trudno mi to okresli¢

FHEF

Braknje mi tego czego
niegdy$ mi nie brakowato
mifosci do Boga i blizniego

brakuje mi jej bardzo
bardzo mi jej brakuje
diatego chcg ja odszukac
bo wciaz mi brakuje jej

*kkk

Brakuje mi tchnienia

g6r nieboskiondw

skrzydia ptaka lotek czarnych
z ktorych zbudowac skrzydla
bym chciat

L2

Brakuje mi loti pod i nad
stoficem
A cheiatbym

Brakuje mi kartek pocziowych
co kiedy$ od przyjaciot
w skrzynce byly
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i jeszcze wedréwek dalekich
wolnych od trosk 1 mysli

I tych wspomnied zaczyna
mi brakowa¢

e L

Brakuje mi szumu topoli
cheiatbym stysze¢ bzyczenie
¢wierszcza bzykacza

odbijajace sie od $cian czterech
przez ktore zbieram krople
rosy w me rece

Na glowe, nogi i rece
zbieram rose¢

Folk ok

Brakuje mi tego, czego tobie
czlowiecze dumny brakowaé
winno:

serca glosu wlasnego
wolajacego mnie daremnie

wréé do mnie
nie odchodz
brakuje mi Ciebie

k%%

Brakuje mi tchu w piersi
tego co rodzi si¢ po porazce
skrytego w glebinach moich
wigtrznosci

gdzie tylko Wielki lub
upadty anio! majg dostep
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Michal Kopaczewski

* ok ok

Brakuje mi zapachu kawy filizanki
wypijanej po to by rzucié sie w wir
dnia a potem:

potem zabijamy sekundy, minuty,
godziny i chwile w niepamig¢
wieczng

i tak az do nocy a potem:

potemn zanurzamy si¢ w sen
brakuje mi tego

ok

Brakuje mi was
was co nigdy nie moglem
odgadna¢ ktéry prawdziwy jest

A bylo was duio

jak kukly welniane
wypelnialifcie ziemie
0Oj duzo was bylo

Hkkk

Brakuje mi Twojej
obecnoéci zastanej
bukietami konwalii
Twych pytan co
otwieraty we mnie to
co bylo dotychczas
zamkniete.

Spoirzenia co jak l6d

i najgoretsze cieplo
tryskato z Twych oczu.

Z wiadomych mi przyczyn
brakuje mi ... Ciebie,
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RHEE

Brakuje mi my#li

by wyrazi¢ dalsze
pragnienia i ubytki

w Zyciu moim

amoze teziu innych ...

Lapmy wigc braki
zapelniajac nimi
szare dziury Zycia
naszego tak by
nie zgasta iskierka
sensu ...

... W egzystencji naszej.

1997



* miejsca nie-swiete

Lublin - moje miasto?
~ sonda przeprowadzona wérdd licealistéw I LO w Lublinie

Marcin (18 lat): Lublin jest prowincjonalnym
miasteczkiem, ale z jakimi§ szansami na lepszg
przysziod¢. Jest tez miastem magicznym ze
swymi zautkami Stardwki. Moina tg magig
odczué jeshi sie na przyklad spedzi kilka chwil w
ktéryms ze starych kosciolGw.

Sylwia (18 lat): Lublin to miasto bez perspek-
~ tyw, Z ktorego cheialabym sie jak najszybeiej
. wyprowadzic.

Magda (17 lat): Chociaz wszyscy uwazaja
Lublin za prowincie, to ja jednak mysle, ze ma
to .co$”, co sprawia, Ze mimo wszystko moina
sig w nim czu¢ dobrze i doszukaé sig w nim
piekna, chot nie przychodzi to zawsze fatwe.
Justyna (18 lat): Jest to najbardziej nudne
miasto pod stoficem. Do tej pory moje Zycie
toczylo sig pomiedzy Lublinem i Krakowem,
wigc kontrast zacofanego wschodu z polfu-
dniem znam z autopsji. Tutaj nigdy nic sig nie
dzieje, a nawet kiedy juZ co$ sie wydarzy to
nikt o tym nie wie. Z pewnoécig nie spedze tu
reszty mojego Zycia.

Ula {17 iat}: Lublin to maje rodzinne miasto i dla-
tego czujg sie z nim bardzo zwigzana. Posiada
ong swaisty klimat, ktory sprawia, ze zawsze
my$le o nim cieplo, chot nie jest to zapewne
miejsce, w ktdrym chciafabym spedzié cale
moje przyszle zycie. Dlaczega? Przede wszyst-
kim zbyt malo wszelkiego rodzaju wydarzen
kulturalnych, ktére przecie? stanowiy o charak-
terze kazdego miasta.

Kaska (18 lat): Chyba lubig Lublin, ale zdecy-
dowanie nie lubig da niego wracat. Nie ma tu

te? jakiegos szczegbinego miejsca, gdzie by sie
kencentrowalo Zycie kulturalne Lublina. W su-
mie nie jest to zadne specjalnie pigkne czy
atrakcyjne miasto, ale i tak je lubie.

Magda (17 lat); Mieszkam w Lublinie juz od 8
lat. Jeszcze kitka lat tamu bardzo cheiatam sig
przeprowadzié do Warszawy — wiadome stali-
ca, Iycie kulturalne kwitnie, perspektywy
lepszej pracy po lepszych studiach. Ostatnio
natomiast stwierdzitam, Ze jednak bardzig]
podoba mi sig Lublin -- mate, ciche, spokajne
miasto {ale jednak miasto), a nie zatloczona,
betonowa Warszawa. W Lublinie dobrze sig
caujg, mam tu przyjacidl, rodzing, to moj dom.
Dominika {17 lat): Moze dlatego, ze w Lublinie
sie jedynie ucze i nie jestem z nim sentymen-
talnie zwigzana, to jest to dia mnie jedynie
brzydkie, szare, brudne miasto, pozbawicne
jakiejkalwiek osobowosci. Nie chcialabym tu
mieszkad.

Marzena (17 lat): Lublin jest dta mnie cieka-
wostka, gdyz jako miasto uniwersyteckie,
pelne studentdw jest prawie zupelnie martwe
kulturalnie i nie daje niemat zadnych perspek-
tyw na przyszte ?ycie zawodowe. | chaciaz jest
szary i brudny, a atmosfera czesto doluje i znie-
checa kiedy chce sie cokolwiek zrobi¢, to jed-
nak jest to moje radzinne miasto, tu sg moi
przyjaciele i dlatego chyba nie zdecyduje sie
wyjechat stad na zawsze.

Opracawanie:
Marzena Tarasifiska



W barze Smaczek
— r0zmowa z panig Zosia i Helg sprzedajacymi
w barze ,Smaczek” przy Krakowskim Przedmiesciu

Karol Zienkiewicz: Czy moglaby mi Pani opo-
wiedzie¢ o jakichs niezwyklych sytuacjach jakie
mialy migjsce w barze?

Pani Zosia: Ho, no c6z to ja bym mogla opo-
wiedzie¢. No, nie pamigtam Zzadnych takich.
Helu! Moze ty cos pamigtasz ?

Pani Hela: Nie.

Pani Zosia: Ostatnic pan zambwil flaki,
a do nich zamiast chleba frytki. To takie zabaw-
ne jest. Niektérzy mafy takie gusta. No i céz
jeszcze. 0, moze to. Nsedawno pani zamowna
u nas udka z kurcza- SRS -

ka, po zjedzeniu ich
przyniosta nam kogci
i skdre i poprosila
0 Zwarzenie i zwrot
pieniedzy za coé, 7a
€0 ona zaplacita i nie
moZe tego zjesc. o
KZ: Jak diugo ist- |
nigje ten bar ?

Pani Zosia: Ho ho,
no on jest juz stary.
Bedzie ze dwadzie-
$cia lat. Wezesnigj byt panstwowy. Niedawno
sig sprywatyzowal.

K.Z.: A jezeli chodzi o kientdw, Wigcej jest te-
raz po ‘85, kiedy zaczat sie ksztaftowad wolny
rynek przefamujac tym samym menopol pan-
stwa, czy wigcej byfo wezesniej ?

Pani Zosia: Przed '89 bylo wigcej. Panie,
kiére pracowaly tu wczeéniej mdwia, e juz od
rana ustawialy sig kolejki.

K.Z. Jak Pani mysli, dlaczego teraz jest ich mniej?
Pani Zosia: Za komuny bylo 0 wigle mnigj do
kupienia w sklepach. Ludzie woleli wystaé
w kalejkach do nas i co$ zjeéé. Nawet jak juz
co$ sie kupilo w sklepach to wychodzilo drozej
ugotowaé obiad niz kupi¢ gotawy.

Pani Hela: Ludzie abonamenty kupawali na cale
rodziny.

Pani Zosia: Tal

Pani Hea: Pani Zosiu! Ja taz sobie kupilam bu-
ciki: brazowe, za 45 zioty.

KZ: Jeszcze raz
cheiatbym wrdcié do
sprawy kiientéw. Ja-
ty ludzie sig tu sto-
fujg. Czy turvsci cze-
sto Was odwiedzajg?
Pani Zosia; Stotuja
sie u nas bardzo réz-
ni ludzie: bankowcy,
biznesmeni,  kwia-
R Ciarze, ludzie ze wsi
v Ggko | MiBStowi. S3 tei
turySci.  Naprawde
bardzo réini. Czesto przyjeidial pan na wézku,
bo mamy tu ptaski pedjazd. Co jeszcze, no juz
chyba nic wigcej. Krétko tu pracuje to niewiele
wiem. Raczej $mieszne sytuacje sie nie zda-
rzaja.
Pani Hela: Dzien, jak co dzien. .

Opracowanig;
Karo! Zienkiewicz



W knajpie

Mini sonda miodziezowa

Bar, piwiarnia, karczma, bistro; sg to cztery okreélenia miejsca znanego chyba nam
wszystkim, migjsca spotkan wielu ludzi (miodych i nie tylko). Miejsca, do ktérego kaz-
dy jest ustosunkowany inaczej, miejsca populamie zwanego KNAJPA,

W wielu ludziach slowo to wzbudza rézne skojarzenia. Jedni utozsamiaja je z tonaca
w dymie i oparach alkoholowych piwnica, dla innych ta sama piwnica staje si¢ miej-
scem odpoczynku i spotkania z przyjaciélmi. Zeby jednak dokladnie poznaé ,Swiat
knajpy”, trzeba by¢ tam i porozmawiaé z bywalcami takich miejsc. Czym jest bar-
knajpa dia ludzi mtodych z Lublina? Czy to dia nich miejsce swigte, czy przeklete?

Mery” il kiasa LO: Knajpa to dla mnie migj-
sce gdzie moge spotkaé przyjaciol, wypié piwo
i zapalié. Nie wyobrazam sobie Zycia, gdybym
od czasu do czasu nie wyrwata sie do baru.

Agata |l kiasa LO: Mozna na te sprawe spoj-
rzet  dwojako. W momencie kiedy pub
staje sig miejscem orgii alkoholowych, kiedy
staje sig drugim domem to... wiedy jest Ze.
Ale kiedy ide tam spotkat przyjaci6tkg, kurnpla,
porozmawiat, to jest 0.

Pawel Il klasa LO: Knajpa to kulturalne migj-
sce spotkan. Mozesz uchlaé sie jak swinia, ale
wtedy wylatujesz, poniewaz kultura to pod-
stawa, a chamstwo nie jest teraz w modzie,

diatego mysle, 7e bardwa” to miejsce §wigte.

«Nika" IV Kasa L0: Uwazam, Ze knajpa nie
jest Zyrm miejscem, a chodzenie do baru nie
jest rzeczq ziy. Moze nawet ubogacaé cziowie-
ka. Myéle, ze pub to migjsce integracii.

Jut z tych kilku wypowiedzi widaé, ze
w $wiadomosci mlodych ludzi pojecie . knajpa”
funkcjonuje pod ogétem pojeé, ktbre moina
okresh¢ jako dobre. W kazdym badi razie knaj-
pa to dla jednych ,ai” miejsce, a dla ipnych
Jylko”.

Opracowanie;
Jakuh Niedzialek
{Tekst nie jest autoryzowany)



Gdyby nie krotsze wiosenne spdédniczki
dziewczat i kobiet...

- rozmowa ze sprzedawca w budce z gazetami na dworcu
PKS w Lublinie

Karol Zienkiewicz: Cheiafbym z Panem poroz-
mawiat 0 migjscu, na ktérym sig znajdujemy:
o dworcy. Jest Pan dworcowym kioskarzem
i na je Pan najlepiej. Czy mdgtby pan opowie-
dzie¢ o tym, jak wyglada codzienne ,Zycie
dworca”?

Sprzedawca; Wszystko, co porusza tym dwor-
cem to zlo; kobiety gonigce zlodziei swoich
torebek, zule” wyciggajacy pieniadze od prze-
chodniéw, miodziez . przegrywajaca” swoje zy-
cie. Nic, poza bardzo przygnebiajacym obrazem
dzisiejszego Swiata, zalewajgcym nas swojg

beznadziejnosciq. Powiem szczerze, ze gdyby
nie zblizajace sig lato, czego nastepstwem sa
coraz krétsze wiosenne spddniczki dziewczat
i kobiet to chyba bym tu nie wytrzymal, A w o-
gdle nie mam Panu nic wigcej do powiedzenia.
Prosze sig odsunat, bo nie moge sprzeda-
wac!!l

K.Z.: Dzigkuje za rozmowsg.

Opracowanie:
Karol Zienkiewicz



W dyskotece... Uff.. jak goraco...

Tytulem wstgpu

Dotychczas zdarzalo mi sig udziela¢ wywiadéw, ale nigdy ich nie realizowatem. Po-
niewaz miat to byé méj debiut w roli reportera, postanowitem jakos zacza¢. Zdecydo-
walem si¢ na poczatku ,,zagraé wariata” gnebionego przez straszliwego redaktora na-

czelnego.

Whosy postawitem kazdy w inng strone, z trzydniowym zarostem na gebie,
z dyktafonem w garici, polecialem robi¢ wywiad na temat: , MIEJSCE”.
Oto czego dowiedzialem sig o tym egzotycztym miejscu jakim jest dyskoteka:

Piotr Chet (dalej zwany Ch"}: Przepraszam!!
Czy kolezanka mogiaby mi pomdc? (Podchodze
z dyktafenem podskakujac w rytm melodii:
~Zagubitern sens w cieniu Twoich rzes”)
Xolezanka (dalej zwana ,X"): Cooo??T1

Ch.: Czy kolezanka mogfaby mi pomdc?
(Prébuje bezskutecznie méwic glodnigj niz tuby
dyskotekows)

K.: Porgd?

Ch: Pomdcti! Jezu!l! Pomde!!! {Podskakujemy
fuZ razem. WV cieniu twoich 1zes”...)

K:Ja 7! W czym?

Ch: Jestem reporterem ,Scriptores Schola-
rum”™! To taki kwartalnik! [przyblizam sie do
ucha rzeczonej i szukajac wspdinego jezvka ra-
puje) Re-daktor na-czeiny dzi-siaj o malo mnie
nie zamordo-wal, a ko-le-dzy go cud-dem od-
cig-gneli, bo juz dawna nic do kwar-tal-nika nie
na-pi-satem! No nic, nie przy-chodzi mi do gfo-
wy! (koncze rapowanie) Teraz mam zrabic wy-
wiad na temat dyskotekil Pomoiesz mi?
{prawie z placzem}.

K: (Z macierzyfiskg froskal: Dobrze, ale co ja
mam mowit? {,Zagubitem sig...”)

Ch: (Odciagam ja w strone szatni} Powiedy mi
czym dla ciebie jest dyskotoka, jakim migiscem
jest ala ciebie?

K: Dobrym! (Polknela haczyk, mam jg —HA!).
Te jest jedyne migjsce w $wiecie, tu moina
wypi¢, potanczyé, poderwat chlopaka. {Kolo
nas przesuwa sie ,naépany” lub ,naprany” je-
gomos$é. No prosze, a fa myslalem, ze tu ich
nie mal)

Ch: To cza-do-wo! Ka-Zdy jui w przed-szk-olu
wig, 78 wy-pi¢ jest the best! {rapuje i prowo-
kujl)

K: Noo, (Smigje sig K", 0 Jezu nie ma zgba! -
zauwaiamj bez tego nie ma zabawy! Ja na
przyklad najbardziej lubie piwo.

Ch: A jaka jest kolejnosc? Najpierw pijesz,
a potem idziesz skakac | wywijac, czy odwrot-
nie?

K: Tak! (Ta odpowied? mnie wzrusza, to znaczy
zrozumiet pytajacego!) .

Ch: Co , Tak™?

K: No, tak robig...

Ch: Acha... (wytrzeszczam oczy). A czesto tu
wpadasz ?
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K: Zaleizy jakie. Najczescisj to chodze do
«Colieseum” {Co to jest to Colloseum? Cholera,
gladiatorzy wrécili?), kiedys chodzilam do L Art-
Bisu” ale tam teraz takie buraki przychodza 7 za-
woddwy. Tak to w piatek, sobote, to w te dni...
Ch: A ty gdzies, tego chodzisz, do jakiej$ budy?
K.: No pewnie do zasadniczej, ale poiniej ide
do technika!

Ch: A co robisz w niedziele?

K: W niedziele lecze {perliécie, choé bez je-
dynki, ze $émiechem)... kaca!

Ch: Super!!! {Rozkoszny bobasek) Powieds mi,
a jaka muzyka jest w takim migjscu grana i czy
ona cf sig podoba?

K: tubie Rave (0, Jezu.. — Ch}, hip-hop
(..Bad? milodciw mnie grzesznemu ~ Ch). To
jest bardzo czgsto grane obok dance” {Mam
ochote upast na chodnik | whié sig w niego zg-
bami — Ch.}

Ch: Dobra! To juz wszystko, dzigks za wywiad!
Teraz idg la¢ naczelnego! Czes¢ trzymaj sie
cieplo!

K: Hil

Opracowanie | wstep:
Piotr Chet
{rozmowa nie jest autoryzowana)
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Marek Marczewski (junior)

Toaleta - szczegdlne miejsce
na Placu Litewskim w Lublinie

Jest w naszym miescie wiele miejsc
zarowno szczegbluych, jak tez i pu-
blicznych. Do miejsc szczegélnych na-
lezy na pewno Muzeum na Majdanku,
Zamek Lubelski czy chociazby Katedra,
Z miejsc publicznych wymieni¢ moina
biblioteke publiczng lub tez tak liczne
w naszym miescie szkoly i uczelnie,
Malo 0s6b zdaje sobie sprawg z tego, ze
w naszym miescie znajduje si¢ takze
takie jedno szczegdlne i w dodatku
publiczne miejsce. Jest to oczywiscie
toaleta publiczna na Placu Litewskim.

Dla wielu jest ona jedynie miejscem,
ktore mija sie codziennie idac do pracy.
Nie jest dla tych ludzi miejscem zbyt
przyjemnym, a to ze wzgledu na prze-
bywajace w otoczeniu toalety osoby
nietrzezwe. Jednak dla tych wlagnie
nietrzezwych ludzi jest to miejsce §
szczegblne. W tym miejscu spotykaja B
sig codziennie w umdwionym czasie
i ,.,obalaja jedng lub dwie setki” — jak to &
njal pytany przeze mnic przechodzieh. 3
~Mato tego.” — dodat — ,Gdyby tu tylko ™ ™ G4
chodzilo o obalenie jednej, czy kilku setek, nie byloby 2adnej sprawy. Po wypiciu udaja
si¢ na sasiadujace z toaleta tawki i po odstraszeniu miodziezy, spokojnie ukladaja sie na
nich do snu.”. Takie wyobrazenie o tym migjscu ma jeden z lublinian. Kolejny przecho-
dzieni dorzuca kilka swoich, prywatnych spostrzezen: ,,Po wypicin odpowiedniej iloéci
alkoholu wychodza z toalety na zewnatrz i zaczyna si¢ ki6tnia najczeéciej zakoriczona
béjka dwéch pijakéw. Potem jeden pomaga wstaé drugiemu i odchodzg do domu (?) Tub




Toaleta ~ szczegolne miejsce ... 145

mowu wchodza do $rodka szaletu.”. Na pytanie, tych w koficu przypadkowych prze-
chodniéw, skad oni to wiedza méwia, ze albo ,,Bo mi tak kolega opowiadal, ktéry
niedaleko mieszka”, albo ,,Stojac na przystanku czasami podejmuje si¢ obserwacji tych
jegomosciow.”. Z tych wypowiedzi mozna sadzi¢, ze los i wszelkie dziatania wokot
toalety bardzo interesuja przechodzacych obok mieszkancéw Lublina. Na pytanie, ¢zy
takie miejsce jest potrzebne w naszym mieécie, pada réwniez wiele odpowiedzi: , Przeciez
wszelkie potrzeby mozna zalatwié ,na zapas” w miejscu, z ktdrego sig wychodzi.” lub
,Toaleta moze by¢, ale powinna mie¢ staly dozor policji, albo przynajmnie] strazy miej-
skiej, zeby mogla by¢ réwniez uzytkowana przez zwyczajnych przechodnidw.”. Jak
widaé¢ i w tym temacie zdania lublinian sa podzielone.

Teraz przyjrzyjmy sie sytuacji ze strony odwiedzajacych ten przybytek ludzi
Z tzw. ,marginesu spolecznego”. Zapytany przypadkowo (jeszcze w miar¢ trzeZwy)
starszy mieszkaniec naszego miasta, ktory szedt w strong szaletu, nastgpujaco odpowie-
dzial na postawione pytanie o cel, w jakim udaje si¢ do tego miejsca: ,No, najpierw
musze zobaczyl, kto ze znajomych juz tu przyszedt, a potem, panie redaktorze, no wie
pan... wychyli si¢ z kolegami jednego, albo i wiecej.”. Na kolejne zadane pytanie o to,
czy wie do czego stuzy takie miejsce, tak oto odpowiada: ,,No, ono powstalo po to, 2eby
niektérzy mogli ulzyé swojemu pecherzowi, wie pan redaktor ¢ co chodzi... My im
weale nie przeszkadzamy. Wreez przeciwnie — my staramy sig uatrakeyjni¢ to miegjsce,
bo miasto i tak o nie nie dba, to my musimy zadbac.”. Na taka odpowiedZ nie zadawa-
lem juz pytania, w jaki sposob uatrakcyjniaja to miejsce. Juz w pierwszej odpowiedzi
padlo sformulowanie, ktérego oczekiwalem. Z pewnoscia wielu z czytelnikéw i miesz-
kaficéw takze nie jest zaskoczona taka odpowiedzia na postawione pytanie o cel poda-
zania w strong toalety przy Placu Litewskim. Druga odpowiedz troch¢ mnie zaszokowata
i troche zastanowila, ale moze i takim ludziom zalezy na uvatrakeyjnianin miejsca, o ktdre
»miasto 1 tak nie dba”, Chociaz sposéb vatrakcyjniania jest rzeczywiscie nowatorski, ale
kto wie — mozZe sie przyjmie?

Kolejny pytany odpowiada: ,Najpierw to trzeba sig rozejrzec, kto ze znajomych juz
jest, a potem dopiero bedziem cu$ robié. Takie miejsce jest dobre do spotkan kolezefi-
skich. Raczej nie lubie, gdy mi ktu$ obcy przeszkadza w piciu, ale inni mnie zawsze
powstrzymuja, chociaz rzadko kto do nas zaglada ... i dobrze, nie?”. Czy tak dobrze to
nie wiem, ale trudno, co robié. Niektorzy potrzebuja wypi¢ sobie troche w gronie przy-
jaciél tak, aby im nikt nie przeszkadzat ,,;w piciu”.

Nie mozna méwi¢ o braku zainteresowania tym miejscem. O réznych porach zaczy-
naja si¢ schodzi¢ amatorzy ,kolezetiskich libacji”. Najczesciej jednak prawdziwa
nZabawa” rozpoczyna si¢ po godzinie dwudziestej. Wczeénie rano mozna spotkad $pia-
cych nieopodal uczestnikdw nocnego spotkania.

Policja chyba omija to miejsce. Podczas zbierania materiatéw, wokél wspomnianego
miejsca nie pojawil si¢ zaden stréz prawa, a szkoda. Odpowiedzi na takie pytania jak:
,Czy rejon wokot toalety na Placu Litewskim jest uznawany za niebezpieczny” lub ,,Czy
miegjsce to wedlug policji jest w pelni bezpieczne i kazdy mieszkaniec Lublina moze tu
spokojnie zalatwi¢ swoje <<potrzeby>>" mozemy si¢ tylko domysélac. Po tym, ze wokol
toalety nie pojawil sig ani jeden patrol w porze popohludniowej (ok. godziny 16) przez
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blisko péltorej godziny, mozemy wnioskowac, Ze miejsce jest wyjatkowo bezpieczne i mo-
zemy spokojnie z niego korzystad bez ryzyka utraty zdrowia.

Niektérzy z napotkanych przechodniéw twierdza, e ,,Trudniej jest chyba wejsé do
§rodka, niz juz w $rodku spokojnie zalatwié swoje <<potrzeby>>". Co dc tege, zdania
sa podzielone.

Osobiscie, po dziesigciu latach mojej mlodosci spedzonych dosyé niedaleko od opi-
sywanego miejsca, uwazam to miejsce za jedno z wielu podobnych w miescis. Warto tez
wspomnieé, ze réwniez dookota Placu Litewskiego, wéréd mlodych wierzb od strony
ulicy Radziwillowskiej, na przyniesionych lawkach odbywaja sig libacje i wieczome
partie karciane. Czy jest to dziwne? Myéle, ze nie. Jezeli kto§ spedzil chociaz kilka
swoich lat w okolicy Placu, to byt szczgsliwy, ze owi ,maniacy alkoholowi” przesiaduja
na placu, a nie w bramach doméw, lub tez wokét szkoly przy ulicy Niecalei.

Watto wigc dokonaé juz czastkowego podsumowania, czy rzeczywidcie takie miejsce
jest nam potrzebne i co ludzie mysla na ten temat. Cheé zniszczenia tego miejsca i np.
zasadzenia na jego miejscu kilku drzew nie jest lublinianom obca. Wielu uwaza to migj-
sce za najgorsze posrod kilku wazniejszych kryminalnie innych czgéci naszego miasta.
Niektérzy przechodnie pordéwnuja to miejsce do rzeczywiscie podobnie zadrzewionych
czesci Parku Saskiego, obok wejsé od Alei Ractawickich i F. Bieczyfiskiego. Miejsca te
maja w sobie jaki$ dziwny nastr6j, ktdry wywoluje w ludziach strach i wstret. Moze jest
tak dlatego, ze w okolicy toalety unosi si¢ straszliwy fetor wynikajacy z tego, Ze z toa-
lety korzystaja gitéwnie osoby juz nietrzezwe. Jednak nie wszyscy cheg si¢ pozby¢
ucigzliwych ,,nocnych sasiadéw”, Niektorzy z dosé prostego powodu — . Jak tutaj si¢ nie
napija, to przyjda pod dom i tam bgda hatasowali. Lepiej, zeby zrobili to tutaj, gdzie
przeciez nikt nie mieszka, a zabudowania po drugiej stronie ulicy sa wystarczajaco od-
dalone.”. Inni za$ twierdza, ze ,jak stad si¢ ich wyrzuci, to gdzie oni p6jda?”.

Zastanawia réwniez fakt, ze w pobliskich sklepach oferujacych alkohol widnieja do-
brze znane wszystkim tabliczki - ,,Osobom nieletnim i nietrzezwym alkcholu NIE
SPRZEDAIJE SIE”. By¢ moze rezydujacy w toalecie i obok niej kupuja najpierw
towar”, ktéry im wystarcza na cala noc, lub tez robia delegacje trzezwych kolegéw po
alkohol. Na pytanic w sklepie, czy tresci zawieszonych tabliczek s3 przestrzegane
otrzymujemy odpowied? ,,Tak”, albo nie otrzymujemy w ogéle Zadnej odpowiedzi.
Problem alkoholowych libacji jest jednak ciagle zywy i — jak wida¢ ~ nie ma zamiaru
umrzec.

Na koniec musze sig¢ przyznaé, ze jeszcze nigdy nie korzystalem z tej toalety, ale po
kilku wizytach w toalecie dworcowej na peronie pierwszym, nie mam odwagi i checi
wchodzi¢ do legendarnej toalety na Placu Litewskim. Kazdego, kto chociaz raz miat
odwage wejsé do §rodka podziwiam. Ponadto jestem ciekawy, czy sytuacja wewnatrz
jest tak zla, jak przedstawili ja pytani przeze mnie przechodnie, Tak czy inaczel toaleta
vyla, jest i najprawdopodobniej jeszcze dtugo bedzie jednym z najstawniejszych cbiek-
tow wspdlczesnego Lublina.

P.S. W tekicie wykorzystano jedynie fragmenty rozmow, ktdre przeprowadzone zo-
staly przed toaletq publiczng na Placu Litewskim. Wszystkie slowa | zwroty niecenzural-
ne zostaly usuniete przez autora.



Ireneusz Zieminski

Babcia Klozetowa

Siedziata na zniszczonym taborecie, ubrana w schludna sukienke, fartuch
1 chustke na glowie. Caly czas spogladala przez okienko na wchodzacych i wychodza-
cych klientow, jednoczesnie liczac rzucane na ladg monety.
., — Siusia¢ kazdy musi drogi panie,
1. ©Zy ma szkoly czy nie ma, biedak,
I czy bogaty, tak juz jest na swiecie.
“* Natury nie zmienisz, chocbys
cheial. Ludzie to réine tu przycho-
dzom, czasami zdarzy sie, nie po-
MR wiem, elegancki pan, ten jak to sie
R tam nazywa, posel czy minister, ale
te to zwykle nawet dziett dobry nie
powiedzom, takie niby wazne som,
Najlepigj to jak jaki zagramiczny
przyndzie, o taki to i dolara rzuci,
a raz nawet kwiaty od jednygo
dostatam. Ten to ci byl ladny chio-
pak, szkoda go panie. Do dziew-
czyny przyjechal, zdjecie mi ji po-
kazal, a ona z drugim panie, poszla.
Boze, jak ten dzieciok, panie, ptakat
a zdjecie ji catowal, Nie powiem,
fadna byta, ale zeby za taka #dzira
ptaka¢ to juz mi si¢ nie wydaje w po-
rzadku. Ale zakochany byl, miody...
Mowil, ze jak do dom wréci, tam
Znaczy, za te granice, do Niemcéw,
to si¢ pod pociag rzuci.. Kto tam
dzi§ panie wie... Mlodego nie zro-
zumiesz, swoje wi, nie opamieta si¢
i tragedia gotowa.., Ej, ty tam, tu
plame! - Zawotala na jakiegos
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klienta wychylajac glowe przez okienko. — Widzicie go, paniczyka, siusia¢ to by chcial,
albo co gorszygo jeszcze, a kto niby ma po nim sprzata¢, co? Tu nie opieka spoleczna,
Ze se mozna bez piniedzy przychodzié, jak nie ma grosza, to niech nie wchodzi, widzi
chyba, ze platne!,  Ot, paniczyk, mysli, ze jak ma krawat, to juz mu wszystko wolno...
Tfu, co za wychowanie... Widzi, pan, to nie fatwy chleb, co si¢ czlowiek czasem nade-
nerwowaé musi, to jego ... Przyndzie taki, narzyga, a ty po niem sprzataj... O, niedo-
czekanie, tak to se mozesz w domu uswojej baby robi¢, ale nie tutaj, w publicznym
miejscu... Tu kultura obowiazuje! Inne som teraz ludzie, panie, uczciwe, nic to, co
terez, patrza jakby tylko czlowieka oszukac... Zlotowki jem szkoda, a mercedesami
jezdzom, psubraty... Rézne tu przychodzom, mowitam juz, jezdzo te ludziska nie wia-
domo dokad, pedzom gdzie$, goniom, panie, nie wiadomo za czym, jakby przed $mier-
ciom albo zarazom jakoms§ uciekali... Ja tam, panie, czierdziedci lat w pociagu nie sie-
dzialam, ostatni raz to bylo jak mnie z O$wiecimia w $winiskich wagonach Ruskie
wiezli... Te, znaczy si¢ zolnierze... tadne nawet byli, a jurne, Ze ho, ho, nie to, co nasze,
paniczyki... Tyle, ze ze mnie kosci wystawali, tak mnie w tym lobozie hitlery doprawi-
li... Ale potem wydobrzalam i nawet dziecko urodzitam, ale zmarlo... Lekarze badali,
zapisali jakie$ paskudztwo i zmarlo. Somsiadka doniesta, ze u mnie dziecko chore
i przyjechato takich dwoch karetkom, zabra¢ do szpitala chceieli, ale nie datam. Lykar-
stwem kazali poi¢ no i wystali chlopaka na tamtyn $wiat. Chiopczyk, panie, taki ladny,
jak z obrazka, dzi$§ by juz swoigo syna még mi¢ albo i wnuka, ale co zrobic, taki los
czieka na ziemi... Ale ludzie tego, panie, nie wiedzom, myslom, ze jak tak pojezdzom
po $wieci, przewiozom tylek za ocean albo i dali, to lepi im bedzie a to nieprawda,
panie... Jezdzom, fotografujom co popadnie i wracajom... A ja si¢ pytam, po co to
wszystko, panie... Nie lepi w chatupie siedzié, dziecko na kolana wzig$¢, papierosa
zapalié... Inne kiedy$ bylo zycie, panie, i ludzie inne byli... Wiedzieli, czego chcom,
teraz to si¢ $wiat do gdry nogami przewrdcit... Tu tylko som sobom, panie, minister
iten, co sprzata, bo siusiaé kazdy musi, taka juz natura czleka, nie ma sig¢ co wstydzic.
Tu som wszystkie réwne, jak przed Panem Bogiem, zaplacié muszom, w kolyjce cza-
sym zaczekaé, bez pospiechu... Ten chiopak, co to z Niemcéw przyjechal do dziewu-
chy, to cale noc tu u mnie przesiedzial, mizerota... Wszystkie prezenty, co dla ni widzt,
mie zostawit.., Dobry byl, zal chiopaka, ale pewnie nie zginie, bo co to mato dziewu-
chéw na $wiecie? Czasami czlek musi sig sparzy¢, zeby nie myslal, ze zycie takie stod-
kie. Za dobrze by bylo, umiera¢ by czlek nie cheial, a tak to si¢ nawet nie bydzie bro-
nié, jak kostucha do niego przylizie... A zabiraj mie, powi, czym predzej zabiraj i tyle.
Niewiele, panoczky, z czleka ostanie, niewiele, zgni¢ mu przyndzie pod ziemiom i to
wszystko, taki juz los... A te, zobacz pan, biegajom, w te i wewte, torby wypchane wio-
zom, jakby tam jakie skarby archanielskic mieli... Czlek duzo moze zobaczyé, jak tak
siedzi tu i patrzy. Spieszom sig, przewracajom jedyn drugiego, wrzeszczom, biegajom,
jezdzom tu i tam i po co, panoczku, po co? Chyba twdj pociag, panoczku, zapowiada-
jom, musisz i$¢, bo ci odejdzie. Mily jestes, niech ci sie dobrze w zyciu powodzi, do-
jedZ szczejsliwie... Nie, nie, panoczku, w reke to ty juz mnie nie caluj, stara baba je-
stemn, wysmiejom cie jeszeze te mlode, ale jedZ z Bogiem, biegnij, bo nie zdojzysz...



(...} to, co obecne wywoluje pewne zdarzenie, a gdy jest nicobecne, obwiniamy je o
wywolanie przeciwienstwa, (...} podczas gdy jego obecnosé jest przyezyng bezpieczen-
stwa, obydwie przyczyny, obecnosc i brak sq wigc preyczynami ruchu.

Arystoteles , Metafizyka, 1013b

Obecno$é: mopovoia




* obecnosé¢ Bytu — obecnosé Transcendencji

Jacek Wojtysiak

Ufaé istnieniu
(Pytajacym o obecnos¢ Bytu)

Kazdemu z nas przypadl w udziale kawalek zycia. Jednym dhuzszy, innym krétszy.
Ciekawszy lub nudnicjszy, lepszy lub gorszy... Nikt z nas — méwi sie — na $wiat sie nie
prosit. ZostaliSmy — jak powiada skynny mysliciel-egzystencjalista Martin Heidegger —
wen wrzuceni. Istnienie nam (i wszystkiemu wokol) sie tylko przydarzyto i... tak jak
zostato ,dane”, tak bedzie .odebrane”, jak przyszio (pojawilo sie) — tak odejdzie
(zniknie). Péki co, musimy na co dzien — teoretycznie i praktycznie — zmagaé sie z jego
zagadka...

Od ponad dwu i pét tysiaca lat filozofowie naszego kregu kulturowego spierajg sig o is-
tote, sens czy #rédlo istnienia-Rzeczywistodei, Jedni dopatruja sie w nim charakteru
duchowego, inni - materialnego. Dociekaja, czy jest skoriczone czy nieskoficzone,
rozumne czy nierozumne, dynamiczne czy statyczne, jednolite czy wiclorakie, wyczer-
pujgce sig w naszym swiecie ¢zy wykraczajace poza niego...

Przecietny czlowick nie zawraca sobie glowy takimi pytaniami. Nie znaczy to jednak, ze
w Zaden spos6b nie ustosunkowuje sie do swojego Zycia czy do bycia jako takiego (jesli w o-
gole zgodzitby sig na serio uzy¢ tego dziwnego sformutowania). Tak naprawde gdzies w gle-
bi serca wyraza swojg postawg wobec istnienia, w kiérym uczestniczy. Z tej pierwotne;
postawy — ktéra nie zawsze sobie wprost uswiadamiamy — wyrastaja odpowiedzi na
wszystkie powame filozoficzne pytania. Co wigcej, owe odpowiedzi stanowia prébe
uzasadnienia tej postawy lub raczej jej slowne uzewnetrzmienia.

Whasciwie mozliwe sa tylko dwie odmiany tej postawy. Nieporozumienia w ich
ckreslaniu biorg sie jedynie stad, ze nasze Zycie bywa balansowaniem migdzy nimi, i ze
opisujemy je z réinych punktéw widzenia. Wszystko jednak sprowadza si¢ do dwoch
biegunéw: pozytywnego bieguna akceptacji i negatywnego bieguna odrzucenia. Dla
tych, co trzymaja si¢ pierwszego z nich, istnienie ostatecznic jawi sie jako samo w sobie
dobre (wartosciowe), wieliczace si¢ happy endem, majace sens, wymagajace czego$ od
nas. Dla tych, co zostali przyciagnigci przez drugi biegun, istnienie nie jest czyms
wartosciowym, sensownym, czyms, co si¢ dobrze koriczy. Takie istnienie nic nie wymaga:
nie mozna wszak wymagaé od tego, kto nie ufa wymagajacemu, lecz widzi w nim tylko
podstep czy przypadek... Poczucie sensu i radosci (optymizmu) istnienia oraz powinnosci
wobec niego tworza razem postawg egzystencjalnej ufnosci. Gdy jej zabraknie, pojawia
si¢ rozpacz: bezsens (pustka) i smutek (czasem ukryty) oraz dokuczliwa swoboda lub lek.

Postawa egzystencjalnej ufnosci przyjela swéj filozoficzny wyraz juz (jeshi nie
wezesnie)) u staroZytnego medrca Heraklita z Efezu, ktéry glosit, Ze $wiat jest
przeniknigty przez Logos — kierujacy wszystkim Rozum. W dziejach tudzkiej mysli wiele
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réimych systeméw filozoficznych - teistycznych czy pasisistvcanych — stanowilo
réznoraka ,obudowe” czy ,podbudowg” zaufania wober istwienia. Kluczows role
odgrywaly tu takie pojecia jak: absolut, zasada-irodlo, komnos-ad, harmonia, jednia-
peia...

Obszarem artykutowania egzystencjalnej ufnosci jest religiz. W chizescijanstwie wiara
poi¢ta jako religijna ufnos¢ jest podstawowym lub (dla protestaitéw) wlasciwie jedynym
warunkiem zbawienia. Dlaczego? Mozna powiedzie¢, ze w religiinym zaufaniu jest
zawarta pierwotna akceptacja osobowego zrédla istnienia i tego, co ono przynosi. Jesli sie
ufa, to wszystko, co sig przydarza, jest — ,,pomimo wszystko” ~ dobre lub moze prowadzié
do dobra. Jest darem przyjgtym z wdzigcznoseia i odpowiedzialnoscia. Wierzacy-ufajacy
jest tym, kto kazda rzecz — taka, jaka jest — traktuje jako otrzymany dar i zadanie.

Ufnoé¢ bywa wystawiana na prébg. Jak ufaé istnieniu, skoro istniejg cierpiacy,
a istnienie tego, co dobre dobiega kresu? Religia przychodzi tu z pomoca, dajac podstawy
nadziei. Chrzescijanska wiara we Weielenie Boga, kiory przyjal na siebie wszystkie — takze
tragiczne — wymiary ludzkiej rzeczywistosci, potwierdza, ze warto ufa¢ istnieniu nawet
w najgorszych sytuacjach. Wszak gdzie$ w nich skrywa sig to, co wspaniale i wigte.
Tak jak w glodnych, spragnionych, bezdomnych i wszystkich najmnigjszych — glosi
Ewangelia $w. Mateusza — znajduje si¢ peten chwaly Krél Wszechswiata, Tak jak przez
bolesna tajemnic¢ krzyza przychodzi chwalebna tajemnica Zmartwychwstania. Jak po
nocy przychodzi dzien, po ciemnosci $wiatto — bez ktérego nic by w ogéle nie bylo...

Moc, ktéra umozliwia przetrwanie egzystencjalnej ufhosci, ,.samoafirmacje bytu whbrew
faktowi niebytw” Paul Tillich (glosny niemiecki teolog protestancki, walczacy
Z rozpaczliwa destrukcja nazizmu) nazywa mestwem byeia, Gabriel Marcel (francuski
mysliciel, konwertyta na katolicyzm, ,chrzescijaniski egzystencjatista”) w podobnym
kontekécie — kontekicie tajemmicy bytu jako daru istnienia, ktory ,niesic ze soba
swiatlo” — méwi o metafizyce nadziei. Problematyke wsobnej wartodci rzeczywistosci
podejmuja tez niewierzacy filozofowie, jak chotby wybitny polski semantyk i metodolog
Marian Przelecki, ktéry — zastanawiajac sig nad ,.sensem” i , $wigtodcia” $wiata — pisze:
» 10 rzeczywistos¢ jest w swej najglebsze] istocie tajemnicza, niepokciaca, zachwycajaca,
godna milosci lub nienawisci, zastugujaca na potgpienie lub afirmazje, usprawiedliwiajaca
bunt fub zadajaca solidamosci.”

Ks. Jézef Tischner, recenzujac ,Ksiazeczke o czlowicku”, napisang przez swojego
mistrza, najwigkszego polskiego filozofa-fenomenologa — prof. Romana Ingardena,
postuzyt sig tytulem ,Swemu istnieniu zaufad”. Podstawa by! nastepujacy cytat
z Ingardena, kidry zachecat do integrujacego czlowicka ,,wytwarzania dobra, pigkna
i prawdy”: ,{...) budowa¢ sicbic samego jako wzmagajaca sie moc wewnetrzna, Zaufaé
sabie i swemu istnieniu.” Istnieniu, w ktérym uczestniczymy...

Ludzka kondycj¢ uczesmictwa w istnieniu znakomicie wyraza ewangeliczny przekaz o ucz-
niach w drodze do Emaus, ktorym towarzyszy Zmartwychws:aly an, chociaz oni tego nie
sg $wiadoini. Zaangazowani w swoje sprawy ryciowe -- fiustracje, troski, zmeczenie
podrdza, dyskusje, spozywanie posifku — zostaja catkewivie pochionieci przez swa
egzysiencig i ten $wiat. Okazuje sig jednak, ze wlasnie w tej egzystencji i w tym $wiecie
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przechodzi wérdd nich sam Bdg, Warto wiec angazowac si¢ w sprawy naszego zycia i na-
szego Swiata. W nich wszak zawarta jest Obecno$é Bytu i Sensu, jakkolwiek bysmy Go
nazwali,.. On jest wlasnie wirdd nas i obok nas, tak blisko, Ze az trudno wlasnie na Nim
skupié swoja jedyna uwage. By¢ moze nawet nie trzeba (czy wreez nie da sig) skupiaé na
Nim uwagi, skoro On przenika wszystko. Wystarczy zaufac istnienis, zaangaZowac si¢ w je-
go wezwania i podporzadkowad sig jego rytmowi...

On jest przede wszystkim na — a nie poza — drogach, ktérymi kroczymy. Trzeba jednak
$mialo t uczciwie i8€. Jesli zycie jest droga, to sens tkwi w drodze, ktéra idziemy. Aby iS¢,
trzeba ufac.
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Pawet z Tarsu i mass media
Krétka historia pewnej wspdélnoty

Trzech uzbrojonych meZezyzn napada na bank w Nowym Jorku; grupa terrorystow
uprowadza na lotmisku mioda kobiete, Zadajac uwolnicnia swoich kolegéw z organiza-
cji — takie 1 podobne sceny moga nam towarzyszy¢ kazdego dnia, gdy po calodziennym
wysitku zasigdziemy przed ekranem telewizora i po przejéciu kilku kanatdéw okaze sig,
ze wigkszos¢ blokéw informacyjnych zaserwuje nam porcje ,,mocnych wrazef”. Jesli i to
nie podniesie dostatecznie poziomu adrenaliny, mamy w zasi¢gu kanat filmowy czy
»dobra” kasetg video, gdzie jeden z pot¢znych supermenéw rozprasza ,,czame chmury”
jakie zawisly nad spokojnym dotad miasteczkiem...

M¢ Luhana — globalna wioska

Bezustanny przekaz informacyjny wiedzie nas ku profetycznej Mc Luhanowskiej
globalnej wiosce, w ktorej kréluje elektroniczny przekaznik, nastawiony na zapewnie-
nie swojemu odbiorcy petnego serwisu informacyjnego, nie zaniedbujac przy tym jego
potrzeb natury kulturalnej i zapewniajac ciagly doptyw éwiezych produkeji filmowych.

Dlugo oczekiwany dwudziesty pierwszy wiek, kazat dzieciom juz na poczatku lat
osiemdziesiatych naszego wieku, na lekcji plastyki, na pytanic jak bedzie wygladat
$wiat za sto lat, rysowa¢ ludzi o nieproporcjonalnie duzych glowach, zasiadajacych
przed ekranami monitoréw. Ta dziecigea intuicja sprzed lat, preferujaca takie przeja-
skrawienia, moze prowokowaé nas do postawienia na nowo pytania o wyglad miesz-
kancow globalnej wioski za sto lat, nastawionych na konsumpcyjny odbior
~massmedialnej papki”.

»Mizerna owcezarnia” w kosciele parafialnym

Juz w pierwszej potowie dwudziestego wieku, wioski ksiadz Jakub Alberione pisat o ,,mi-
zemej owczarni” w czasie niedzielnej Mszy Sw. w kosciele parafialnym, do ktérej
przemawia proboszcz, i pelnej sali kinowej w sasiedztwie, gdzie publicznos¢, zwiasz-
cza ludzi miodych, pozostaje pod wptywem wielkich potentatéw filmowych, ktorzy
pozostawiajq nam Swiqtynie, a zabierajq dusze. Ksztalt dzisiejszego $wiata - a niestety
w coraz wickszej czgsci i ,Bozej owczami” - ksztaltowany jest poprzez $rodki spo-
lecznego przekazu (i to przez ich ,,czamg” — te¢ bardziej krzykliwa czgé€). Od kiedy
Hertz (1888) i Marconi (1896) daja mozliwo$¢ rozwoju radia, a w pracowni braci Lu-
miere (1855) powstaje film, trwa gigantyczna walka o moralnoéé cztowicka, ewolucja
od homo sapiens ku homo electronicus.
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Szkola typograficzna ,,dobrego druku”

W klimacie entuzjazmu, jaki towarzyszyt rozwojowi nowoczesnych form masowego
przekazu, w Kodciele katolickim rodzi si¢ nowa inicjatywa wyplywajaca nd ks. Albe-
rione. Inspirowany nauczaniem ,papieza przelomu wiekéw” — Leona XIII, zaklada
w 1914 roku szkole typograficzna ,.Dzieto Dobrego Druku”, jako konkurencie dla prasy
liberalno — antyklerykalnej, ktéra zaczela zalewaé dwezesny ,rynek prasowy” Wihoch,
Szkota z czasem przeksztalca si¢ w instytut zakonny, ktory otrzvmuje w 1927 roku
zatwierdzenie miejscowego biskupa. Dynamiczny rozwéj miodego zgromadzenia spra-
wia, ze zakonnicy szybko wychodza poza teren Wloch, aby w 1934 roku postawié
pierwsze kroki w Polsce. Niestety ta obecno$¢ zostaje przerwana w okresie dyktatury
stalinowskiej, kiedy to paulisci — bo tak nazywaja si¢ czlonkowie Towarzystwa $w.
Pawla — trafiaja do wigzienia, a nastepnie zmuszeni sa do opuszczenia Polski. Powrot
nastepuje dopiero w 1978 roku.

Za patrona swojego Zgromadzenia ks. Jakub Alberione obiera $w. Pawla Apostola,
podziwiajac jego zapal misyjny, uniwersalizm horyzontéw geograficznych, kulturo-
wych i duchowych. Juz samo jego imie wystarczy jako program dziclania - pisal. Glo-
$nym staje si¢ stwierdzenie, ze gdyby $w. Pawel zyl dzisiaj, zajalby si¢ dzialalnoscia
wydawnicza ze wzgledu na jej zasi¢g i site oddzialywania. W centrum misji nowego
instytutu Zatozyciel umieszcza ,,gloszenie Chrystusa”; dawanie Go w taki sposéb, aby
Jego oredzie dotarto do wszystkich i bylo dla wszystkich przystepne, bez wzgledu na
status spoleczny, bez zakreslania granic opartych na przekonaniach religijnych lub
politycznych. Ks. Alberione wierzy mocno w czlowicka, jego inteligencje i zdolnosé
czynienia dobra.

Prawo Przemienienia

Aby zaakceptowad nowy sposdb interpretacji $wiata i funkcje jaka spefniz w nim
technologia i elektronika, ks. Alberione wprowadzit to, co mozemy okresli¢ jako prawo
Przemienienia. Chrystus przemienit si¢ na gorze Tabor przed wybranymi apostolami.
Jego oblicze stalo sig jak stonice, a ubranie biale jak swiatlo. Kosciét ma przemieniaé
natzg¢dzia techniki w $rodki ewangelizacji i zbawienia. W 1954 roku tak zastosowat to
prawo: Srodki techniczne, maszyny, wszystkie narzedzia kinematograficzne i radiofo-
niczne sq przedmiotami $wiglymi z uwagi na cel ktéremu sfuzq. Diatego maszvna staje
sig ambonq; studio rekiamy i grafiki staje si¢ kosciolem, w ktérym trzeba przebywaé z to-
kim szacunkiem, jaki towarzyszy pobytowi w Swigtyni. W czasach przedsoborowych
byly to poglady bardzo nowatorskie i nie miaty latwej drogi. Ich shusznodé znalazia
potwierdzenie dopiero w dekrecie Soboru Watykanskiego II ,Inter mirifica” (1965}
i szes¢ lat péZniej, gdy papiez Pawel VI opublikowat instrukcje duszpasterska ,,Com-
munjo et Progressio” (1971), w ktérej nadal nowym narzedziom ewangelizacyinym
taka sama wagg, jaka ma przepowiadanie oparte na metodach tradveyjnych.
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Nowe ambony dla gloszenia stowa Bozego

Rozwdj misji paulistéw przebiega réwnolegle do rozwoju drodkéw spolecznego
przekazu. Jesli poczatkowo byto to jedynie stowo drukowane, to dzié dotykamy zapisu
cyfrowego i przekazu za pomoca lacz internetowych. Nie jestesmy przywiqzani do ja-
kieis formy: jeste$my proywiqzani do Ewangelii... jezeli poiyteczniefsze od ksiqiek bedq
phviy, wefcie piyty; jezeli filmy pokaiq lepiej nauke Kosciofa anizeli ksiqzki, to weicie
filmy - pisat ks. Alberione. Edycja §w. Pawia (tak brzmi pena nazwa wydawnictwa
paulistow) posiada wilasny dom wydawniczy w Czestochowie, studio nagran, oraz ksig-
garnie firmowe w Czgstochowie, Gnieznie i Lublinie. Publikuje wydawnictwa fonogra-
ficzne (kasety 1 CD), kalendarze, pocztowki i ksigzki. Pierwszorzednym dzietem wyko-
nywanym przez paulistéw jest rozpowszechnianie Pisma Swigtego. Od czasu zalozenia
do dzisiaj rozprowadzono w skali swiatowe] okolo 100 milionéw egzemplarzy Biblii.
Ks. Alberione podkreslal powszechnosé i dostepnosé Pisma S'wiqtego. W 1931 roku
ukazat si¢ we Wihoszech przeklad Biblii w pieciu jezykach, drukowany w odcinkach, w for-
mie broszur rozprowadzanych za niewielkg optata, Wtedy tez zrodzila sig idea Biblii z ko-
mentarzem opartym na katechizmie. Ta forma stanowila wéwczas { przed Soborem
Watykanskim [I) zupelng nowosé. W Edycji $w. Pawla w Polsce trwa obecnie praca
nad nowym, przeznaczonym dla jak najszerszego odbiorcy, przekladem Biblii. Stanowi
to wkiad Zgromadzenia w u$wictnicnie Jubileuszu 2000 lat chrzescijanistwa.

Pauli$ci w Lublinie

Wspolnota Paulistéw w Lublinie przy ulicy Laury | zostala zatozona w1989 roku.
Lubelski Dom $w. Pawta powstat jako drugi dom Zgromadzenia, od momentu reakty-
wowania instytutu w Polsce w 1978 roku przez ks. Innocenzo Dante. Od poczatku jest
to Dom studidw, w ktdérym klerycy przygotowuja sig poprzez studia filozoficzno —
teologiczne do przyjgcia sakramentu kaplanstwa, natomiast bracia, czyli ci, ktdrzy nie
przyjmuja $wigcen kaplafiskich — do zlozenia wieczystych Slubéw zakonnych, aby wy-
pelniaé w sposéb wiasciwy sobie misj¢ paulisty. Oprécz dzialalnosci formacyjnej,
w Domu funkcjonuje hurtownia Edycji $w. Pawta, ktéra stanowi centrum dystrybucyjne
na obszar Polski pétnocno i poludniowo — wschodniej. W miarg mozliwosci prowadzi
si¢ dzialalno$¢ redakeyjna, ktéra wspomaga redakcje wydawnictwa w Czestochowie,
Zycie wspélnoty opiera si¢ na Konstytucjach, czyli regule zakonnej, i posiada swoje
wazne i stale momenty. Nalezy do nich sprawowana wspéInie kazdego dnia Euchary-
stia, Liturgia Godzin oraz godzinna adoracja Najéwigtszego Sakramentu, Czesé dla
Jezusa ukrytego w Najswigtszym Sakramencie stanowi w Zyciu paulistéw glowny fun-
dament, ktéry wynika m.in. z faktu, iz myél o zalozeniu Zgromadzenia zrodzita si¢ u ks.
Alberione wlasnie podczas medlitwy przed Najswigtszym Sakramentem, w nocy na
przetomie XIX i XX wieku. Czes¢ dla Pisma Swigtego stanowi drugi wazny element
zycia wspéinoty. Codzienna lektura Biblii, wspdlne rozwazanie listow $w. Pawla Apo-
stola jest inspiracjg dla ich zycia duchowego i dziatalnosci apostolskiej.

Innym miejscem obecnosci paulistéw w Lublinie jest Ksiggarnia éw. Pawla, ktora
miegci si¢ w murach klasztoru OO. Kapucynéw przy Krakowskim Przedmiesciu. Ks.
Alberione wskazywal na ksiggarnie jako na migjsce gloszenia Stowa Bozego, nadajac
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jej range rownie warzna co $wiatyni. Dlatego dla paulistéw ksiggarnia posiada wartosé
miejsca Swigtego, w ktérym glosi si¢ Dobra Nowing o Jezusie Chrystusie.

Epilog

Od jakiegos czasu méwi sig o cudach i laskach otrzymywanych za wstawiennictwem
ks. Alberione. Kanonicmmy proces beatyfikacyjny prowadzony od kilku lat zakonczyt
si¢ 25 czerwca 1996 roku w Rzymie podpisaniem dekretu stwierdzajacego heroicznosé
cndt, co znaczaco przyblizylo moment beatyfikacji. Jest to dla paulistéw istotny fakt,
potwierdZajacy znaczenie misji poprzez apostolstwo $rodkami spoleczmego przekazu,
jako drogi prowadzacej ku $wigtosci. Nie fradcie ducha — pisal Zalozyciel — ale zacho-
wiyjcie zawsze zdrowy optymizm. Wszystko moina osiqgnad, majqe dobrq wole. Tym, co
sig nam dobrze udalo, oddajmy chwale Bogu, to, co sie nam nie udafo, niech nas uczy
pokory { modlitwy po to , aby wzrastad,

fot. M. Gajko
Dzielo architektury rozbudowane jest nad trojwymiarowq budowly (...} fest aczasowe, nie bierze udziciu
w procesach realnego $wiata {..) jest tworem slalycznym, jest nieprzedstawiajqce.

A B. Stepien, Propedeutyka estetvki, s, 78 (wyd, 1D
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O kulturze masowe;j
Rozwazania licealisty snute na kanwie
dramatu ,Szewcy” Stanislawa Ignacego Witkiewicza

Kulture zdefiniowaé mozemy jako caloksztalt materialnego i duchowego dorobku
ludzkosci, wytworzonego w ogdinym rozwoju historycznym lub w jego okreslonej
epoce. W drugiej polowie XIX w. filozofia europejska stworzyla termin , kultury ma-
sowej”. Na kultur¢ masowa mozemy patrze¢ ze stanowiska konserwatywno-
arystokratycznego, ktdrego przedstawiciele glosza, ze jest ona wynikiem demokratycz-
nych przemian spotecznych oraz nieuchronnego strywializowania artystycznych i inte-
lektualnych wartoéci. Jest ona przejawem negacji zta aktualnego z pozycji $wiadomie
akceptowanej i idealizowanej przeszlosci.

Opcja liberalno-mieszezasiska postrzega kulturge masowa jako uboczny, niemoralny,
prymitywny produkt kapitalizmu, ktory wymaga stalej opozycji moralnej ze strony
ludzi $wiadomych niebezpieczenstw jakie on w sobie kryje.

Lewica definiuje kulturg, jako wynik dziatan kapitalistycznych praw reklamy i pie-
niadza, ktory podporzadkowany jest burzuazyjnemu prawu zysku. Kultura masowa
posiada cechy kiczu i plaskiej absolutyzacji instynktu seksualnego.

Wedtug Karola Marksa, kultura masowa to nie tylko wynik upowszechniania nauki
i sztuki, ale rezultat zlozonych historyczno-spotecznych proceséw wysiepujacych
w skali masowej w rozwinigtych spoleczeistwach kapitalistycznych. Kultura masowa
jest spiycona w kapitalizmie i naiwnie sentymentalna. Jest wulgarna sztuka odwolujaca
si¢ do najnizszych sklonnosei ludzkich takich jak: zbrodnia, przemoc i pieniadz. Jedna
z najbardziej cenionych rzeczy przez czlowicka poddanego wplywom kultury masowej,
53 wartoéci materialne oraz pieniadz.

TeraZniejszoé¢ i sytuacja ekonomiczna uswiadamia ludziom, ze pienigdz decyduje
o tym jakie w przyszlosci bedziemy posiada¢ pozycje, w jaki sposéb beda postrzegaé
nas inni (gdyz kultura wspéiczesna wyksztalcita w nas przekonanie, ze o wartoéci czlo-
wicka decyduje jego sytuacja materialna), jakie zdobedziemy wyksztatcenie (gdyz
bezplatna edukacja w Polsce jest mitem) oraz na jakim standardzie bedziemy zy¢.
Mozliwosé w przyszlosci zdobycia majatku czyli — uzywajac jezyka wspélczesnego —
odniesienia sukcesu, jest celem coraz wigkszej liczby ksztaleacych sie mlodych ludzi.
Pragnienie posiadania podsycaja w nas érodki masowego przekazu, w ktérych reklamy
prezentuja nam ,szczgscie”, jako mozliwoéé uzywania danych rzeczy od tych dostep-
nych szerokim krggom spoteczefistwa, az po te najbardziej luksusowe, pozostajace dla



158 Sebastian Omielanczuk

wielu tylko w sferze marzen. Che¢ posiadania wynika réwnicz z obserwacji sfer rza-
dzacych, ktdrych przedstawiciele wykorzystuja swoje kompetencje oraz stanowiska do
poprawienia swojej sytuacji materialnej.

Wartoscia najwigksze w dramacie ,,Szewcy” Stanistawa Ignacego Witkiewicza sq
pieniadze. Przykiadem materialisty, posiadajacego urzad prokuratora, a péZniej mini-
stra, jest Scurvy, dla kidrego na szczycie hierarchii wartosci, oprécz seksu, znajduje sig
bogactwo, Réwniez przedstawiciele kias uciskajacych — proletariatu, czyli Sajetan oraz
czeladnicy cheg zdobyé bogactwo, wladzg i zy¢ na nieco wyzszym poziomie, niezalez-
nie od tego, w jaki sposéb te cele moga osiagnat.

Kolejng wartoscia decydujaca o czlowieczefstwie jest inteligencja. Kultura wspél-
czesna kaze nam spogladaé na ludzi nieinteligentnych z politowaniem, pogarda, a nawet
zaczynamy ich traktowad jako podludzi. Jest to sytuacja normalna, skoro w terazniej-
szosci bycie cztowiekiem nic nie znaczy, a tylko ukonczenie prestizowego kierunku na
renomowanym uniwersytecie daje nam przywilej tytutowania siebie mianem ,,Kogos$”.

Jedng z najwazniejszych rzeczy dla czlowieka uksztaltowanego przez kulturg maso-
wa, jest zaspokojenie popedu seksualnego, ktéry jest odbierany jako wartos<, i zdaniem
niektorych powinien stanowic istotg wspélzycia malzefiskiego, Wspélczesna kultura
degraduje psychike ludzka, umozliwiajac rozwdj biznesowi pornograficznemu, przy-
czyniajac sie do dominacji seksu w mediach, doprowadzajac do zupelnego wyelimino-
wania pojecia mitoei uczuciowej, i czyniae to pod hastami liberalizacji Zycia seksual-
nego. Przykiadem os6b traktujacych seks jako jedna z najwazniejszych wartoéci, sg
postacie wystepujace w ,,Szewcach” na czele z ksigzng Iring Wsiewolodowna oraz
Robertern Scurwyjem.

Wspotczesna kultura ukazuje czlowiekowi agresj¢ i przemoc jako wartoéei, ktére
wzbudzaja respekt wsrdd innych. Agresja kojarzy sie z silg i daje poczucie dominacji
oraz wiadzy. Kultowanie sily i przemocy zapoczatkowane przez Fryderyka Nietzschego
przyczynilo sie do wytworzenia systeméw totalitarnych, jakimi byly hitlerowski na-
zizm, faszyzm Mussoliniego, oraz komunizm Stalina. Rowniez Nietzschemu
»zawdzigczad” mozemy istnienie organizacji nacjonalistycznych, bezkrytycznie patrza-
cych na wlasny naréd — stronnictwo Bolestawa Piaseckiego oraz partii pronazistow-
skich, funkcjonujacych przed 1939 rokiem w Norwegii, Austrii, Rumunii i na Stowacji.
Kultura masowa jest dzisiaj nosnikiem ideologii nacjonalistycznych, obecnych w wigk-
szodci krajéw Europy. Prezentuje ona zalety totalitaryzmdw, niesie hasla antysemickie
obecne w prasie i programach skrajnej prawicy Niemiec czy tez Wioch, stajac sie nie-
bezpiecznym narzgdziem propagandowym.

Kultura masowa sprawila, ze czlowiek jest w rekach tych, ktérzy potrafia oddziaty-
wac na ludzka nieswiadomos$¢, co uczynilo z czlowieka instrument, ktdrym w dowolny
sposGb mozna manipulowas, Ziawisko to najwidoczniejsze jest w krajach wysokoro-
zwinigtych — demokratycznych, gdzie kandydaci na stanowisko prezydenta, podczas
swojej kampanii wyborczej, wykorzystuja massmedia do zaprezentowania bardziej
siebie z zewnatrz, niz programéw politycznych, wiedzac, ze jest to doskonala recepta
na Zwycigstwo.
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Najdoskonalszym okresleniem wspélczesnej kultury muasiswej iest definicja sformu-
towana przez lewicg Stanéw Zjednoczonych, ktéra stwierdzila, ze jest ona wynikiem
dzialan kapitalistycznych praw reklamy i pienigdza. Jest ¢oma na usiugach korporacji
przemystowych oraz opcji politycznych, ukazuje czlowiekowi falszywa hierarchic
wartosci i wypacza jego psychike.




* obecnosé w Europie — obecnosé Europy*

Romuald Jakub Weksler-Waszkinel

Chrzescijaniski uniwersalizm -
biblijny personalizm

Stworzyt wige Bég cztowieka na swdj obraz,
na obraz Bozy go stworzyl
stworzyl mezczyzne i niewiaste,

Rdz 1, 27.

W Chrystusie i przez Chrystusa

najpefniej sig objawil ludzkosci Bég,

najbardziej sig do niej przyblizyt

(...} w Chrystusie i przez Chrystusa

czlowiek zdobyt petng swiadomosé swojej godnosci,
swojego wyniesienia,

transcendentnej wartodci samego czlowieczensiwa,
sens swojego bytowania,

Jan Pawel I1, Redemptor Hominis, n. 11

Proszg mi pozwoli¢, ze zaczng od podzickowania ,,Scriptores Scholarum” za zapro-
szenie do uczestnictwa w tym szczegdlnym spotkaniu-dyskusji i, jednym tchem, wraz
ze ,,Scriptores Scholarum®, chociaz na wlasne konto, pozwole sobie bardzo serdecznie
podzigkowaé Ksiedzu Arcybiskupowi-Metropolicie Lubelskiemu za Jego otwarto$é na
dialog. Jest to ewidentny znak tego, co nazywa si¢ nowq ewangelizacjq — posoborowa
refleksjg nad Kosciolem w $wiecie wspétczesnym; refleksja tym wazniejsza, bo doko-
- nywana w perspekiywie Wielkiego Jubileuszu Roku 2000. Przed nami — zwlaszcza
przed wami miodzi przyjaciele - juz nie tylko nowe stulecie, ale tysiaclecie nowe,

* Preedstawione artykufy stanowiq materiat z dyskusji panelowej nad wypowicdzia ks. abpa J. Zycinskiego,
Uniwersalizm chrze$cijariski w wizji zjednoczonef Europy uJana Pawla I, opublikowana w ,,Scriptores
Scholarum™ 1997, nr 4, 5. §-16. Dyskusja odbyla si¢ w ramach promocji Zeszytu Integracyjnego ,.Rzecz-
pospolita w Europie”
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Spotkanie, w ktérym uczestniczymy, nazwalem szczegbdlnym. A jego szczegdlnogé
polega na tym, iz Biskup - pierwszy nauczyciel i $wiadek wiary Kosciola lokalnego —
nie tylko dzieli si¢ z nami swoim stowem, ale réwniez wyraza gotowosé wshichania sig
w to, co my, niejako w odpowiedzi na Jego stowo, chcemy powiedzieé. Na mocy sa-
kramentu Chrztu sw. wszyscy tu obecni, chociaz w roZny sposdb, uczestniczymy w kap-
tafistwie Jezusa Chrystusa.

Z tego tez tytulu wszyscy — majac oczywiscie na uwadze hierarchiczng strukture Ko-
$ciota — winni$my sie czué odpowiedzialni za dzi$ 1 jutro Kosciola. Zywie nadzieje, ze
nasze spotkanie jest tego wyrazem.,

¥k ¥

Uniwersalizm chrze$cijanski jest tematem naszego spotkania. Pan Jezus wysyla swo-
ich uczniéw na caly $wiat, do wszystkich narodéw (Mt 28, 18-20). Przed wniebowsta-
pieniem méwit do Apostoléw: ,,Gdy Duch Swiety zstapi na was, otrzymacie Jego moc
i bedziecie moimi $wiadkami w Jerozolimie i w catej Judei, i w Samarii, i az po krance
ziemi”. (Dz 1, 5-8).

I chyba nie ma juz skrawka ziemi, na ktory nie dotartaby nauka Jezusa Chrystusa. Ale
czy znaczy to, ze caly swiat doswiadczyt Jego obecnoscei? Czy ci, co mieli by¢ jego
$wiadkami, byli — sa — nimi w pelni? Czy pokazywali, czy pokazujg Jezusa Chrystusa?
To chyba nie sa pytania banalne u progu trzeciego tysiaclecia. Pytania te wydaja sig
szczegllnie wazne w kontekscie proceséw integracyjnych jednoczacej sig Europy.

Wydaje si¢, ze program jednosci, jednoczenia sie spoleczefistw, plemion, narodéw
i panstw jest wladciwie programem Ewangelii. Jezus Chrystus modlil sie w Wieczerniku
— podcezas Ostatniej Wieczerzy — o jednos¢ (J 17, 11). Kofciot zawsze byt i jest dzis,
$wiadczy o tym wiele wypowiedzi Jana Pawta II, goracym rzecznikiem jednosci. Po-
niekad nie moze nim nie by<.

Ale, juz na samym poczatkn trzeba wyraznie powiedzieé, ze sygnalizowane pragnie-
nie jedno$ci wyrazane przez Ko$cid! nie jest bynajmniej nostalgia ani za epoka kon-
stantyriska, ani za Europa Karola Wielkiego, ani za ottofiskim odnowieniem cesarstwa,
ani za jakakolwiek badZ forma patistwa kodcielnego, Na pewno nie!

Medlitwa Chrystusa o jedno$¢ nie byla bezskuteczna. Owa jedno$é, o ktérg Jezus
Chrystus prosit swego Ojca, bedzie udzialem czaséw ostatecznych — w Krélestwie Nie-
‘bieskim (Ap 7 1 9). Zadna cywilizacja, ani zadne panstwo, ani zaden nar6d, ani zadna
partia nie jest w stanie zrealizowaé Bozego Krélewstwa na ziemi. Jest to, jak si¢ wyda-
e, zasadnicza teza Nowej Ewangelizacji.

W dokumencie koficowym Nadzwyczajnego Zgromadzenia Synodu Biskupéw dla
Europy, z dnia 13 grudnia 1993 r., czytamy m.in.: ,,Nowa Ewangelizacja nie jest zad-
nym programem tzw. ,restaurowania” Europy czasu minionego, lecz ma shuzyé do
odkrycia wiasnych korzeni chrzescijafiskich i do ugruntowania glebszej cywilizacji,
ktéra bytaby bogatsza zaréwno w sensie chrzescijaiskim, jak i tym samym w sensie
humanistycznym. Owa Nowa Ewangelizacja zyje z niewyczerpanego skarbca Objawie-
nia, dokonanego raz na zawsze w Jezusie Chrystusie, Nie ma zadnej ,.innej Ewangelii”,
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Swiadomie nazywa si¢ ona Nows Ewangelizacja, poniewaz Duch Swiety ciagle wydo-
bywa to, co nowe ze Slowa Bozego oraz stale odradza ludzi duchowo. Ewangelizacja
jest tez dlatego nowa, poniewaz nie jest niezmiennie zwiazana z jedng okreslona cywi-
lizacja"— skoro Ewangelia Jezusa Chrystusa moze rozblysngé we wszystkich kultu-
rach.”

Europe, w sensie kulturowym, ksztattowala tradycja grecka, rzymska oraz — najogol-
niej méwiac — chrzefcijafistwo. Jest jednakowoz faktem, Ze chrzescijanstwo, od chwili,
gdy stalo si¢ poniekad oficjalna religia Europy, wykazywato olbrzymig site przyswaja-
nia takze elementéw kultury poganskiej. Faktem jest tez, ze chrzescijafistwo, ktére
wylonito si¢ z judaizmu, nie bylo judaizmem. I wreszcie — faktem jest réwniez, ze wielu
wybitnych przedstawicieli Kosciota odmienno$¢ chrzedcijanstwa usitowato pokazywac
poprzez akcentowanie antyjudaizmu oraz rzekomo szczegélnej bliskosci kultury an-
tycznej

Otéz ten ostatni , fakt” — ukazywanie odmiennosci chrzeécijanstwa poprzez akcento-
wanie antyjudaizmu — okazat sie catkowicie bledny i przynidst oplakane ,,owoce”.
~Przymierze Nowe — stwierdza Ojciec Sw., w Przekroczyé prég nadziei (s. 87) ~ odnaj-
duje w Starym swoje korzenie”, Odnajduje — poniewaz byl czas, ze nie pamigtano do-
statecznie o tym, gdzie te korzenie si¢ znajduja. Zdaje sie, ze klopoty z pamiecia siegaia
czasow $w. Pawtla, ktéry w licie do Rzymian (11, 18) pisal: ,,[pamietaj, ze] nie ty pod-
trzymujesz korzen, ale korzett ciebie.”

Istotnie, juz w czasach $w. Pawla byly z tym pewne klopoty. Tzw. judaisantes — Zy-
dujacy — zadali bezwzglednego przestrzegania przepiséw prawa dla uczniéw Jezusa. Ci
ostatni — zwlaszcza wywodzacy si¢ z poganstwa — poczeli z kolei glosié, Ze to oni przez
Chrystusa stali sie nowym lzraelem, podczas gdy stary zostat odrzucony, gdyz ponosi
wing za $mieré¢ Jezusa.

Popemiane z dwéch stron bledy nie sg jednak w stanie przysioni¢ prawdy. Ot6z
prawda bylo, jest, i pozostanie wybranie Izraela — Zydzi sa wybranym ludem Boga!
Tyle tylko, ze to nie Zydzi wybrali Boga, ale Stworca nieba i ziemi, Stwérca czlowieka
— w niepojetym milosierdziu swoim — wybral Abrahama. Wyprowadzit go z jego ziemi,
z domu jego ojca, aby z niego uksztattowaé swoj lud — lud Przymierza. Oto co na ten
temat moéwi Piotr naszych czaséw umacniajacy nas w wierze: ,Ten maly nar6d (...)
wywodzi swoéj poczatek z faktu wybrania przez Boga. Bég stworca nieba
i ziemi, zwolal ten lud i prowadzi go. Jego istnienie nie jest wiec zwyklym faktem natu-
ralnym czy kulturowym, pojmowanym w tym sensie, ze przez kulture czlowiek rozwija
zasoby swojej natury. Jest faktem nadprzyrodzonym. Ten lud trwa na przekdr i whrew
wszystkiemu dlatego, ze jest ludem Przymierza i ze mimo niewiernosci cztowieka, Bég
pozostaje wierny swemu przymierzu. Kto ignoruje ten podstawowy fakt wchodzi na
droge marcjonizmu, ktérg Kosci6! bez wahania i stanowczo odrzucil, swiadom swojej
Zywomg:j wiezi ze Starym Testamentem, bez ktérego Nowy Testament jest pozbawiony
sensu™.

Zacytowany fragment wypowiedzi Ojca $w. ukazuje teologie Izraela, ktora okazuje
sie istotnym niejako rozdzialem Chrystologii, a potem - Eklezjologii. I nie ma tu zadnej
przesady ani elitaryzmu, tak jak nie ma go w stowach Jezusa skierowanych do Samara-
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tynki: ,zbawienie bierze poczatek od Zydéw” (J 4, 22). Zaiste, niezbadane i nie do
wysledzenia sq drogi Pana (por. Rz 11, 33). Przeciez Rozmowea Samaratynki tak na-
prawde na Siebie kierowat uwage. Ojciec $w. stwierdza (tamze): ,Pismo Swigte jest
nierozerwalnie zwigzane z tym ludem i jego historia, ta za§ prowadzi do Chrystusa,
obiecanego i oczekiwanego Mesjasza, weielonego Syna Bozego. Koéciét nieustannie to
wyznaje, gdy kazdego dnia powraca w swojej liturgii do psalméw oraz do kantykéw
Zachariasza, Maryi Panny i Symeona (por. Ps. 132, 17; Lk I, 46-55; 1, 68-79; 29-32).”

Dla kulturowej tozsamoéci Europy wazne sg niewatpliwie aksjomaty Euklidesa,
utwory Homera, dzieta Platona, czy Arystotelesa. Ale nie ma to wiekszego znaczenia
dla inktulturacji chrzedécijanstwa ,Kto spotyka Jezusa Chrystusa — to bardzo znane
stwierdzenie Ojca $w. — spotyka judaizm.” Dodajmy do tego znacznie mniej znane,
a dla nas bardzo istotme: ,,(...) ci, ktérzy uwazaja fakt, iz Jezus byl Zydem i zyt w $ro-
dowisku zydowskim, za przypadkowy kontekst kulturowy, ktéry mozna by zastapic
inng tradycja religijng i rozpatrywaé posta¢ Jezusa w oderwaniu od niego, nie tozsamo-
éci, nie tylko blednie rozumieja sens historii zbawienia, ale — co wiecej — podwazaja
istote prawdy o Weieleniu i uniemozliwiaja prawdziwe pojmowanie inklulturacji”
(tamze).

Tak wiec podziwiajac energie i geniusz Apostofa Narodow, nie ma rzeczywiscie naj-
mniejszych podstaw , aby dopatrywaé sig jakiego$ elitaryzmu miejsc odwiedzanych
przez $w, Pawla w czasie Jego podrézy apostolskich. Przemieniony z Szawia Pawel
~Zaczal glosi¢ w synagogach, ze Jezus jest Synem Bozym” (Dz 9, 90). Podczas podrézy
apostolskich — zawsze — rozpoczyna swoje nanczanie w synagodze, Tak bylo w Ate-
nach (Dz 17, 17) i w Koryncie 18, 4 i nn.). Gdy w Antiochii Pizydyjskiej zazdro$ni
Zydzi zaczeli bluzni¢ i przeciwstawiaé sig temu, co méwil Pawel oraz jego towarzysz
Barnaba, padaig stowa uzasadniajgce takq wiladnie kolejnodc: ,Nalezalo glosi¢ stowo
Boze najpierw wam” (Dz 13, 46). Réwniez swoje nauczanie w Rzymie rozpoczat od
whajznakomitszych Zydéw” (Dz 28, 17).

* k%

Czy poczynione uwagi maja jakis zwiazek z uniwersalizmem chrzescijanskim? Sa-
dzg, ze bardzo istotny. Humanizm starozytnej Grecji nie mial na uwadze konkretnego,
kazdego czlowieka, lecz cztowieka idealnego — idee czlowieka®. Wg Platona do tegoz
idealu zblizat sie: Grek, mezczyzna i filozof. Arystoteles, jak wiemy, nazywa czlowieka
po prostu ,rozumnym zwierzgciem”, weale to jednak nie znaczy, ze kazdy zdolny jest
do osiagnigcia owej ,rozumnosci”; do swego ucznia, Aleksandra Wielkiego, pisal”
»Dla Grekéw badZ ojcem i odno$ sie do nich jak do czlonkéw rodziny i przyjaciol. Dla
barbarzyficow badZ panem i postuguj si¢ nimi jak zwierzetami i roslinami”. Jeszcze E.
Husserl, w maju 1935 r., w Wiedniu, przekonywal swoich stuchaczy, ze , lekarstwemn”
na kryzys kultury jest powrét do europejskiego czlowieczenstwa”, zrodzonego w sta-
rozytnej Grecji. Tworca fenomologii wprawdzie przyznawat taskawie czlowieczenstwo
Papuasom, Eskimosom, Indianom, Cyganom, itp., ale ideatem byiz dlah europefskosé.
Wszyscy wymienieni, i jeszcze cala masa inrny c h mieliby, wg Husserla, zmierzac do
europeizacji, ,,podczas gdy my, o ile siebie dobrze rozumiemy, nigdy nie bedziemy sie
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np. indianizowa¢™. 15 wrzesnia tegoz (1935) roku hitlerowskie Ustawy Norymberskie
umieécity Husserla w kategorii podludzi.

Zupehie inaczej prawde o czlowieku ukazuje Biblia. Juz w Ksiedze Rodzaju obja-
wia, iz Bog stwarza — w specjalny sposob — konkretnego czlowieka na swdj obraz
i swoje wiasne podobiefistwo. Tenze Bog zawiera Przymierze nie z idealami, ale z kon-
kretnym stabym, starym czlowiekiem — Abrahamem, aby uczyni¢ go ojcem mndstwa
narodéw. Bdg, stworca $wiata i cztowieka, w dziedzictwie Abrahamowym ksztattuje
lud Przymierza. A gdy nadchodzi pelnia czasu, staje sie konkretnym czlowiekiem —
Zydem z Nazaretu. Wiecej — umiera nie z mitosci do ideatéw, ale za grzechy kazdego
z nas. | w tym whasnie punkcie dotykamy, jak sie wydaje, samego ,,nerwu” uniwersali-
zmu chrzedcijanskiego.

Jedynie taka kultura, w ktdrej transcendentny Bog — Stwdrca nieba i ziemi — staje sie
crlowiekiem, aby go wlasng $miercia odkupié, moze nie§é przeslanie o tym, ze kazdy
czlowiek — nawet jeszcze nienarodzony oraz juz catkiem niedolezny, czy nieuleczalnie
chory — jest nieskoniczona wartodcia, posiada osobista godno$é, jest podmiotem prawa.
(por. drugie motto).

Jezus Chrystus wysylajac Apostoléw pragnal oczywiscie, aby Dobra Nowma gloszo-
nabyla wszegdzie, ale - przede wszystkim — aby objety nig byt k a z d y; zwlasz-
cza inny, najmniejszy...

I wiasnie dlatego nie wystarczy glosi¢ Ewangelie, trzeba by¢ Jej §wiadkiem. ,,Po tym
WwszZyscy poznaja, zescie uczniami moimi, jesli bedziecie sie wzajemnie mitowali” (J 13,
35). ,,Milujcie waszych nieprzyjacidl; dobrze czyncie tym, ktorzy was nienawidzg” (Lk
6, 27). Konstytucja Soborowa, O Kodciele w Swiecie Wspdlczesnym, stwierdza,
»Chrystus, nowy Adam, juz w samym objawieniu tajemnicy Ojca i Jego milosci obja-
wia w pehi czlowieka samemu cztowickowi i okazuje mu najwyzsze jego powolanie”
(n. 22). Chrzeécijaniski uniwersalizm jest najpierw i przede wszystkim biblijnym perso-
nalizmem.

Przypisy:

! Kursywa moja. Cyt. za Bp K. Lehmann, Nowa Europa — fikcje i wizfe. Doswiadczenia i wyzwania z per-
spektywy Kobciola, w: Europa. Fundamenty Jednosci (red. A. Dylus), Warszawa 1998, ss. 163 - 173, cyt.
tekst. s.171.
? Por. M.Dubois, Les racines de 1 'antijudaisme en milieux chretiens, ,, Les oliviers de Saint Isaie ", Fevrier
1998 {demier numero), ss, 55 - 90,

* 7 przeméwienia Qjca Sw., Jana Pawia 11, do uczestnikéw sympozjum na temat korzeni antyjudaizmy, 31
pazdziernika 197 r. 1997 r.; cytuj¢ za L’Ossetvatore Romano, wyd.polskie, 1 {199) 1998, ss. 30— 31.
* Por. W Jaeger, Paideia, t. 1, tt. M Plezia, Warszawa (Pax) 1962, s. 27 i nn.
€ Patrz: J.Mirewicz SJ, Wspdttwércy i wychowawey Europy, Krakow 1982. 5,20
" E.Husserl, Kryzys europejskiego cztowieczenstwa a filozofia, tt. ) Sidorek, Warszawa 1993, 5.18.
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Jednosé cztowieka, jednosé swiata

Tworzenie nowego ksztaitu Europy, czyli jej integtowanie, ma wiele wymiardw —
polityczny, gospodarczy, prawny, kiére przybieraja charakter i ksztalt formalnych in-
stytucji. Jednakze w tle tego wszystkiego, a wiladciwie jako jego fundament, znajduje
sie czlowiek i to, co dzieje sig migdzy czlowiekiem a cziowiekiem, a co nazwaé mozna
kultura, ksztaltem wspélistnienia i wspdldziatania. Na to miejsce, na te wartodci i pro-
blemy, zwraca uwagg Papiez, jako na sprawy fundamentalne.

Rozwé] cywilizacji, uzalezniony od rozwoju nauk i filozofii, ukazaf jako bardzo sil-
ny, a czasami nawet dominujacy, nurt oparty na paradygmacie specjalizacji poszcze-
gélnych navk i na autonomii jednostkowych ,,wygladéw” czy ujeé rzeczywistoici. To
przeniosto si¢ réwnieZ na sposob Zycia ludzi uczestniczacych w tej cywilizacji. Spowo-
dowalo oddzielanie - atomizowanie i autonomizowanie — poszczegdlnych dziedzin
zycia: polityki, gospodarki, prawa, kultury, a takZze moralnosci i etyki., Kazda
z tych sfer dazyla do zycia w osobnej wiezy, ustawionej na wlasnym gruncie, kierujacej
si¢ wlasnymi prawami i wiasnym dynamizmem. W rezultacie odbilo sie to na obrazie
samego czlowieka — jest to rozbity obraz 'homme en miettes, czlowieka w okruchach.
Skoro za$ jest w okruchach to ani nie zjednoczy w jedna catosé tych poszezegdlnych
aspektow, ani nie jest w stanie tego zrobi¢.

Jest prawda, ze czlowiek nie jest monolitem, dostatecznie informujg o tym réznorod-
ne potrzeby, ktére zywi i przejawia. Swiadcza one o istnieniu réznorodnego ich podto-
za. Takie fenomenalistyczne doswiadczenie jest wazne, nie mozna go lekcewazyé. Ale
to nie jest cala prawda o cztowieku. Précz tego, a moze ponad tym, cztowiek doswiad-
cza jednosci siebie, chocby przez to, ze wszystkie te potrzeby przezywa jako swoje. Ta
wewngtrzna jednos¢ czlowieka wskazuje, ze ksztaltuje on swoje istnienie i dzialanie
poprzez najglebsze i najbardziej intymne centrum. Ksztaltuje, a wiec jeszcze nie jest od
razu pelng jednoscia. Czlowiek takq jednodcig moze sig staé, i to jest jednym z podsta-
wowych jego zadan. Taki jest los kazdego.

Swoich potrzeb czlowiek nie moze zaspokoi¢ z posiadanych zasobow, musi je wy-
tworzyé w $wiecie i ze $wiata. Swiat — ludzie i przyroda — jest wiec miejscem realizo-
wania si¢ czlowieka. Czlowiek nie jest, nie moze i nie powinien by¢ , samotng wyspa”,
monadg zamknigta w sobie i dla siebie tylko. Istnieje wspélistnieniem, dziata wspél-
dziataniem. Oznacza to wzajetnng wspélzaleznosé, kazdy z nas jest zarazem dhiznikiem
i wierzycielem, dajacym dar i obdarowanym. Dotyczy to tworzenia wszelkich wartosci
— materialnych i duchowych, spotecznych i politycznych, kulturowych i ekonomicz-
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nych. Wspoldziatajac tworzy z innymi wielorakie wiezi tworzace wspélisinienie, two-
rzy tez wspoldobro. Jednosé przenika wnetrze czlowieka, a obejmuje takze innych.
Poprzez dziatanie { doznawanie dziatania innych czlowiek sig umacnia w sobie, wypel-
nia, oraz z wielu réznych, oddzielnych ,,ja” tworzy wspélne ,,my”. W ten sposéb zaczy-
na istnieé rodzina, mata i duza ojczyzna, zaczyna istnie¢ wspdinota ponad granicami —
regionalna, wspdlnota $wiatowa calej ludzkosci. Wspéinota podstawowego losu zato-
zonego w fundamencie istnienia domaga si¢ $wiadomego, aktywnego podjecia tego
losu wspdlnym wysitkiem.

Tworzenie poszczegdlnych typow wartosci, majacych zaspokajaé ludzkie potrzeby,
ma swdj wewnetrzny dynamizm i system organizacji. Od ich zrozumienia i zastosowa-
nia zalezy wysokos$¢ czy tez natezenie tworzonych wartosci, zarazem jednak podsta-
wowym ich sensem jest ich hycie-dla-czfowieka. To domaga si¢ zrozumienia same;
istoty czlowieczenstwa, jego sensu i jego wartodci. Tutaj wehodzi sie w inng sfere war-
toéci — moralnych. Wartoéci spoleczne, polityczne, gospodarcze, kulturalne nie sa two-
rzone same dla siebie, ale dla ezlowieka, dla utrzymania i rozwoju jego wartoéci, ktdra
dla wyrdznienia od innych, dla wykazania jej szczegolnej wysokosci, nazywa sig god-
nofciq. Wzajemne powiazanie 1 jedno$¢ ukladu wartosci wytwarzanych dokonuje sig
przez jednosé czlowieka, wewngtrzng i zewngtrzna, przez poddanie ich dynamizmowi
ludzkiego istnienia. Dlatego tez zrozumienie tego bycia wartosci dla czlowieka
i odpowiednie do tego dzialanie tworzy plaszczyzne moralnoseil. Ludzki czyn moralny,
to nie jest dzialanie osobne — obok ekonomicznego, spotecznego, kulturowego — ale
dzialanie na rzecz czlowieka, na rzecz jego wartodci, poprzez ekonomig, polityke, kul-
ture i inne. Jest to dojrzenie i uznanie wartoéci cztowieka przez aktywne i tworcze od-
niesienie kazdego dziatania do cztowieka i dzialanie ze wzgledu na niego. Ten sposéb
odnoszenia si¢ do czlowieka konstytuuje moralno$é.

Taka jest wlasnie wizja cztowieka i §wiata proponowana przez Jana Pawla I1. Nie jest
to propozycja nowych technologii, nowych instytucji spolecznych, nowych systeméw
politycznych, nowego rodzaju sztuki. Jest to propozycja podjecia intelektualnego wy-
sitku zrozumienia prawdy o czlowieku, o warunkach zycia i rozwoju; propozycja pod-
jecia wysitku wolnoéci uznania tej prawdy i weielenia jej w odpowiadajace temu dzia-
tanie, w dobro.

Czlowiek winien by¢ podstawowg wartoscia, celem, a nie §rodkiem dziatania drugie-
go czlowieka. Taki wniosek mozna wyprowadzi¢ z naturalnego, ludzkiego dodwiadcze-
nia. Zrozumienie tego faktu utatwione jest takze dzigki doswiadczeniu wiary, przez
Objawiente, Ewangelig. Tre$¢ tego doswiadczenia nie jest inna od do$wiadczenia natu-
ralnego, kulminujacego w filozofii, choé¢ siega dalej i glebie] w ludzki byt. Czlowiek
jest stworzony na podobienstwo Boga, jest najdoskonalszym ze stworzen, z drugiej
strony jest wlasnie stworzony, a wigc zalezny w najbardziej podstawowym sensie od
Boga, Chrystusa. Dlatego Jan Pawel II méwi, ze czlowiek nie moze do kotica zrozu-
mie¢ siebie bez Chrystusa,

Czlowiek jest obdarzony moca, a zarazem jest wspdlzalezny od innych i tak jak inni,
a takze zalezny od Boga, od Prawdy.
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Tak wiec tutaj, na ziemi, kazdy czlowiek jest centrum $wiata, najwyzsza wartoscig
i celem. Wszystko poza czlowiekiem jest srodowiskiem stuzacym jego spelnianiu sig —
instytucje spoteczno-polityczne, kultura, panstwo, praca. Ale w tej samej sytnacji jest
kazdy czlowiek, przez co kazdy jest celem a zarazem kazdemu czlowiekowi cziowiek
winien shuzyé, co jest réwniez warunkiem i droga spelniania sig. I ten obowiazek
otwarcia swojej chlonnosci na drugiego i poddania swojej mocy drugiemu cztowiekowi
jest szansg i obowiazkiem na plaszczyznie naturalnej i na plaszezyZnie wiary. Ta druga
plaszczyzna — wiary — ukazuje réwniez nadziej¢ czlowieka tkwiaca w otwarciu sig
i poddaniu si¢ Chrystusowi.

W swojej pierwszej encyklice, Redemptor hominis, Jan Pawet Il powiedzial, ze
wszystkie drogi Kofciola prowadzq do czlowieka”, moma dodaé — takze wszystkie
drogi rodziny, panstwa, instytucji miedzynarodowych, kultury, pracy, drogi cztowieka
prowadza do czlowieka. Prowadza, o ile wytyczone sa prawda i umocnione dobrem.
Kioredy maja przechodzié — to winien wyznaczaé czas obecny. Tak wige na drogach
tych winny by¢ ustawione przez nas samych znaki naszego czasu, ktérych odczytywanie
jest nasza powinnoscia.

Dzisiaj znaki te wskazuja, ze wiele drég ludzkiego losu prowadzilo na manowce,
a nie do cztowieka. Nie byly otwarte, przeciwnie, byly zamknigte egoizmem indywidu-
alnym i zbiorowym klasy, pafistwa, religii, egoizmem zysku, przyjemnosci, tatwosct
Zycia. Zamkniecie drogi do czlowieka wskazuje, ze tam, za szlabanem jest obcy, wrdg.
Otwarcie drogi pozwala za¢ poznaé, ze drugi to inny czlowiek, ale czfowiek 1 pozwala
uznaé go czlowiekiem, drugim ,ja”.

Otwarcie sie pozwala przyjaé dar drugiego i pozwala ofiarowaé mu dar. Pozwala
mnie i tobie, nam 1 wam wspélspelniaé sig, a tylko tak cziowiek spehia¢ sie moze. To
otwarcie i to tworzenie wiasna moca musi by¢ pelne — taka jest milodé — w kulturze,
gospodarce, polityce. Alternatywa jest zagtada. My, uczestniczacy w zyciu, winni$my
wyciagnaé z takiej wizji czlowieka, $wiata i Boga praktyczne wnioski.
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Integracja w dialogu

Od dawna wiadomo, iz ,,grupa” stwarza czlowiekowi poczucie bezpieczenstwa, w jej
sile jednostka odnajduje swa warto$¢. Dochodzi tu do wzajemnej zaleinodci miedzy
grupa jako organizmem/zbiorowoscia a poszczegolnymi jej jednostkami. Zachodzace
procesy wzajemnego budowania i zespalania zwykliémy nazywa¢ integracja, ktdra daje
jednostce mozliwosci, jakich sama prawdopodobnie nigdy by nie osiggneta. Przystepu-
jac jednak do analizy zjawiska integracji w éwiecie z pozycji protestanta, dokonad nale-
zy pierwszego i zasadniczego podzialu na integracje w dwdch organizmach: koscielnym
i $wieckim.

W Ewangelii wg §w. Mateusza 5,39, czytamy, iZ musi istnie¢ moc, ktéra bedzie da-
wala op6r zhu. W thumaczeniu Ks. dra Marcina Lutra jest to zwierzchno$§¢ panstwowa,
urzedy, krélestwo — jednym slowem wladza $wiecka, ktéra od Boga pochodzi
i przez Niego jest ustanowiona', Taki porzadek rzeczy jest czescia matury cztowieka
powstalej w wyniku stworzenia, ktéra pozwala laczy¢ sie ludziom w spoleczefistwa,
oraz tworzy¢ porzadki prawne. W tym ujeciu jest to wyraz Bozej troski o zachowanie
éwiata i ustrzezenia go od upadku w chaos i anarchie. Naczelnym zadaniem parstwa
jest utrzymywanie praworzadnodci, w obronie zachowania ktorej, moze siegnaé po
miecz, ktéry nosiu swego boku®.

Bystre oko czytelnika dostrzeze zapewne w tej krdtkiej retrospekcji pewien brak,
miangwicie, gdy panstwo nie jest praworzadne, a wrecz przeciwnie, miast chronic spo-
feczenstwo dazy do jego destrukeji. Problemem chrzedcijanina w patistwie totalitarnym
i nowg interpretacja teologii Lutra w tym wzgledzie zajat sie wybitny teolog i duchow-
ny ewangelicki, oraz aktywny inspirator ruchu antyfaszystowskiego w Niemczech Il
Rzeszy — Dietrich Bonhoeffer’.

Lutrowa nauka o istocie pafstwa §wieckiego zakladata jednakze fakt, iz jest ono
przemijalne, a wiec jakosciowo réine od Krélestwa Bozego. Wspdlna relacja pomiedzy
obydwoma krélestwami zachodzi, gdy krélestwo swieckie bedac praworzadnym pro-
wadzi swym dzialaniem do urzeczywistniania ,,politycznego” lub ,spolecznego” Zako-
nu. Przykazania sa w tym wypadku podstawa porzadku jurydycznego. — [ w tym wy-
padku obywatele bedacy niewierzacymi, w sposéb posredni staja si¢ ushuzni Bogu. -
jako rodzice, sedziowie, postowie, nauczyciele itp. — wszyscy, ktorzy swym dziataniem
przyczyniaja sie do wprowadzania i realizowania sprawiedliwosci spolecznej, bezpie-
czenstwa, pokoju itp. Naduzyciem byloby jednak nazywanie takiego stanu rzeczy poli-
tycznym mesjanizmem, gdyz teologia ewangelicka nigdy nie laczyla z nauka o krole-
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stwie §wieckim watkéw ekonomii Bozego zbawienia, a jedynie kwestie uzytecznosci,
porzadku i harmonii. Wedlug tej koncepcji, obok stoi w pelmi autonomiczne, wspo-
mniane juz wczesniej Kréolestwo Boze, gdzie dziata Zakon w innym swym wymiarze,
jako wypeienie Bozej Woli w aspekcie duchowym. Pelni on tutaj role edukacyjna,
poruszajacq sumienie czlowieka, przygotowujac go do przyjecia Ewangelii — proces ten
powoduje Stowo Boze, begdace konstytutywnym elementem Kodciola. Jesli chodzi
o ekonomie zbawienia i droge, po ktdrej cztowiek kroczy na spotkanie ze swym Bo-
giem, to jest ona sprawg Krélestwa Bozego, a wigc takze i Kosciola, ktory jest posel-
stwem owej instancji w tym $wiecie, a nie panstwa i instytucji z nim zwiazanych®.

W niektorych krajach ewangelickich panstwo sprawowalo, badz tak jak
w Szwecji, sprawuje funkcj¢ opiekuricza nad Kodciotem — powstaly w ten sposéb ko-
§cioly pafistwowe funkcjonujace w ramach organizmu pafistwowego. Nie moina jednak
takze 1 w tym wypadku wprowadzal pojecia mesjanizmu politycznego, gdyz nawet
w tym wypadku Koécidt w realizacji swego postania zachowat i, tak jak w przypadku
naszych pémocnych sasiadéw, zachowuje swa autonomig.

Caloksztalt powyzej przedstawionych zalezno$ci miedzy panstwem $wieckim
a Kodciolem okresla zasady ich wspélnej koegzystencji i nazywana jest w teologit
ewangelickiej ,,nauka o dwéch krélestwach”. Wartym zaznaczenia jest fakt, iz chrze-
$cijanie bedac na mocy swej wiary i Chrztu Sw. przyjetymi do Krélestwa Chrystusa,
pozostajg jednak obywatelami wobec Krolestwa Ziemskiego (tzn. wladzy §wieckiej).
W zwiazku z tym spoczywaja na nich obowiazki zwiazane z obydwiema monarchiami
{(por. Jan 17,11-18). Wielu powie, Ze stan taki doprowadzi¢ moze do wewnetrznego
rozdarcia w czlowieku, gdyz nie jest mozliwym, aby postepowaé w mys! zasad zawar-
tych w ,Kazaniu na gérze”, a jednoczeénie jako reprezentant panstwa broni¢ prawa
i praworzadnosci jego metodami. Jednakze i tutaj ostateczna konkluzje ujeli reformato-
rzy powotujac sie na tekst z Dz.Ap. 5,29 iz, ,powinniémy bardziej stuchaé¢ Boga niz
ludzi”®, Lojalnos¢ ujgta w takim kontekécie nie powinna zatem pozostawié zadnych
niedoméwien — wprowadza mozliwo$¢ swoistego relatywizmu, nie nalezy jednak de-
monizowad jego znaczenia, jest on bowiem jedynie konsekwencja dowartosciowania
jednostki i jej religijnego doSwiadczenia.

Kontynuujac mysl, niejako sama narzuca si¢ kwestia integracji i istoty wspélnotowe-
go doswiadczenia w relacji do doswiadczenia jednostki. Zagadnienie to rozwinat teolog
ewangelicko—reformowany: Karol Barth, ktéry jako konstytutywny element integracji
chrzedcijan, uznat wspélne wyznanie wiary. Tematyke te szwajcarski teolog podejmo-
wal wielokrotnie, opracowujac tres¢ i przeslanie ,,Apostolicum” — Symbolu Apostol-
skiego po raz pierwszy w ,,Credo” w 1935 r,, a nastepnie w ,.Confession de la Foi 1'E-
glise” z 1943 oraz w wykladach boriskich w 1946 r.° Barth bardzo dokladnie omawia
to, co rozumie pod pojgciem ,wyznania”, a przez to i ,,wspoinotowosci”. Jest bowiem
dla niego ,,wierzenie” decyzja cztowieka za osoba i sprawiedliwoscia Jezusa Chrystusa,
a w opozycji do samego siebie i swego samozachowawczego instynktu jakim jest wg
Bartha ,religia naturalna”. Jak wida¢ na tym przykladzie szwajcarski teolog zachowat
duza niezaleznos¢ od scholastycznych kategorii interpretacyjnych, Karol Barth postawil
postulat bycia ,,za” dla catej Europy, ktéra po doswiadczeniach 11 wojny $wiatowej
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potrzebuje nowej orientacjii i pdjécia za Bogiem, ktéry do mnaz przychodz
i ktory nie jest z nas. Dlatego, iz On jest inny anizeli my sami, moZe stad sie naszyn
partnerem, dzigki ktéremu dostgpujemy usprawiedliwiemia i przebdstwienia nasze;
istoty’. Jednakze elementem generalizujacym i integryzujacym pozostaje wyznawanic.

Takie ujecie istoty wiary nie zaklada jednak wubezrwhlasnowolnienis jednosiki
w kolektywnym wyznawzniu. Mozna by tutaj zaryzykowad $miale stwisrdzenie, ze
przeciez w naturze isinicja jedynie jednostii, a tylko umyst ludzki szereguie je tworzae
zbiory w wyniku ktérych powstaje statystyka. W jej otchianiach gotow jest przeciez
pograzy¢ sie kazdy indywidualizm. Na ile w tym $wietle wiara jest doswiadczeniem
indywidvalnym, a na ile zbiorowym? Globalnie rzecz biorgc teologia ewangelicka be-
dzie si¢ odwolywata do wspdlnej wiary pojedyiczych ludzi ujetej w Apostoticum Nice-
okonstantynopolitanum oraz Athanasianum, czyli wyznaniach tzw. ekumenicanych
niepodzielonego Kosciola pierwszego tysiaclecia. W ten sposéb wylania sig obraz jed-
noéci objawiaigeej si¢ w rdznorodnodci, gdzie ten sam desygnat przybiera réznorodnosé
nazw.

Dokonunjac pewnego uogdlnienia mozna powiedziet, iz naturalng cecha czlowieka
jest ched tworzenia czego$ nowego i w swej substancji - niezaleznego. Cztowiek mnie-
ma, iz wlaénie tworzenie i jego zycie nabiera wickszej ekspresji — z tego samego jed-
nak powodu jest ono préznym®.

Antyteza aktywnego tworzenia jest statyczne odkrywanie podmiotu ludzkiej egzy-
stencji, a w tym takze elementdw integrujacych.

Konkluduiac, zgodnie z ta metodologia, Zrodet integracji nie nalezy upatrywaé na
zewnatrz, badz tez tylko w waskich kregach, ale w szeroko pojetym dziedzictwie beda-
cym podmiotemn jestestwa i silg napedowa wszelkiej kreatywnogel, Odrozni¢ tutsj jed-
nak nalezy ,integryzm” lub tez inaczej rzecz ujmujac ,fundamentalizm”, ktéry zawsze
oparty jest jedynie na fragmentarycznym ujeciu dziedzictwa, a nierzadko na jego poje-
dynczym clemencic. Szowinistyczna idea wyplywajaca 2 tej metody rodzi demagogicz-
nie przedstawiang rzeczywistos$é, ktora swdéj integralny dogmat traktuje jako konstytu-
tvwny 1 niezbedny, a nierzadko jako jedyny. Charaktervstycznym dla takiej postawy jest
uciekanie od ujmowania wszelkich prawd kontekstualnie oraz negacja wszelkiego in-
kluzywizmu,

Rozpatrujac kwestie integracji na bazie koscielnej rozumiane] jako ekumenizm oraz
na niwie politycznej, dokonaé mozna poréwnania miedzy jednym i drugim jedynie
w kwestil pewnego rodzaju generalizujacej ,,zasady”, ktora funkcjonuje w obydwu
przypadkach jak i w innych formach integracji. Nalezy jednak wystrzegaé sie mieszania
samej Istoty jednego i drugiego w jedno i to samo, gdyz obydwa , $wiaty” maja rézne,
ale jasno wyznaczone cele, kiérym sg podporzadkowane’. Sama natomiast ,,zasada”
integracji jest tutaj raczej proba przesledzenia zachowai ogdinie pojetych zbiorowisk
fudzi, zintegrowanych wg metody , statycznego odkrywania”. Na podstawie powyZsze-
go wywodu kazda jednostka powinna posiada¢ §wiadomosé swej przynaleznosei do
okredlonej tradycji, rozumianej tu jako-swego rodzaju ciaglodé ,statycznego odkrywa-
nta”, Wamosé tej tradycji warunkowsna jest przez jej ciaglosé'®. Taka historyczna
interpretacja to ¢lement zapewniajacy pewien uniwersalizm pozwalajacy na rozwdj
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samego organizmu, jego oddzialywanie na kulture, spoleczenstwa, a takze odwrotnie,
asymiiujac sig z kultura i spofeczenstwami. Dopieto tego typu odwotanie sie do tradycji
objawiajacej wspolnote, chocby w jej najbardziej elementarnej zasadzie jaka jest fakt
naszego czlowieczenstwa, integruje nas wokol historycznej interpretacji tego, co
wspolnie dokonalismy jako ludzkosé. W systemie takim nalezy da¢ mozliwosé wypo-
wiedzenia si¢ kazdemu. W matych spolecznodciach jest to system demokracji bezpo-
sredniej, tam, gdzie jest to fizycznie niewykonalne jest to forma demokracji posrednie;.,
Jezeli do tego stworzone zostang odpowicdnie organy rewizyjie, majgce zadania opi-
niotworcze, to nie wydaje sig mozliwym, aby system taki mégl przeksztalcié sie
w dyktature. Pamietad nalezy, iz zaden system nie jest w pelni przewidywalny i nie
mozna wykluczyé powstania w wyniku kryzysu jakiejs od —, lub dosrodkowej sity
sprawczej zmieniajacej uktad. Obawy zwigzane z wejsciem do struktur demokratycznych
charakterystyczne sq dla okresu przejéciowego migdzy ustrojem totalitarnym a demokra-
tyczuym, zwiazane sa chyba jednak bardziej ze strachem przed podejmowaniem decyzji
i odpowiedzialno$cia kazdej jednostki, anizeli z istota samych struktur demokratycznych.

Niejako na potwierdzenie stusznosci przytoczonych powyzej tez powiedzied nalezy,
iz zasada ta dziala powszechnie w rodzinie kodcioléw ewangelickich nieprzerwanie od
XVI w.'". Podstawowym ogniwem jest tutaj lokana spoleczmos¢ parafialna, ktorej
kazdy czfonek ma prawo glosu. Parafianie co najmnicj raz do roku zbierajy si¢ na
Zgromadzeniu Parafialnym, gdzie podejmowane sg wszystkie strategiczne dla parafii
kroki, wliczajac w to wybory na stanowiska cztonkéw Rady Parafialnej i urzad pro-
boszcza, a takze kwestie budietu na biezacy rok. Wybrany przez to gremium delegat,
reprezentuje lokalng spolecznoéé w prowincjonalnym synodzie, ktéry wybiera Rade
Diecezjalng i biskupa diecezji. Reprezentanci synodow diecezjalnych wehodza w sktad
Synodu danego kosciota krajowego w stosunku 3/4 — $wieckich i 1/4 — duchownych.
Synodalowie wybieraja Biskupa Kosciola, oraz Konsystorz bedacy organem wykonaw-
czym Synodu'?, Koscioly luteranskie jako koscioly krajowe podjely owocng probg
wspolnej integracji, tworzac w 1948 roku Swiatowa Federacje Luteranska, jednoczaca
57 min wyznawcéw. Sama Federacja nie aspiruje jednak do roli przywodcy, a osoby
Sekratarza Generalnego ks. Ismaela Noko nie nalezy myli¢ z funkcjg patriarchy. Idea
SFL jest jednoczy¢ réznorodnosé kosciotéw cztonkowskich oraz integrowaé w dialogu
z innymi wymaniami. Obecnie przedmiotem dyskusji jest wspdlny Katolicko—
Luterafiski dokument precyzujacy wspdlne stanowisko w sprawie nauki o usprawiedli-
wieniu.

Kontynuujac rozwazania nad integrujaca rola Kosciola w spoleczenstwie warto po-
$wieci¢ nieco miejsca samej jego istocie. Stowo ,,KOSCIOL” thumaczy¢ mozna wedhig
dwoch réznych kluczy, co zreszta ma niebagatelny wplyw na jego interpretacje.
Z jednej strony genealogie stowa ,KOSCIOL” wywies¢ moina od gr. kyriake oikia
czyli ,,dom Paiski” lub ,koliscie otoczona przestrzen”, jezeli wyrazem podstawowym
Jest gr. circa. Takie thumaczenie stawia akcent na pewna geometryczie ograniczong
przestrzen. Z drugiej strony , KOSCIOL” to ekklesia, ktérego srodlostow stanowi gr.
ekkaleo — zejScie sig na glos herolda. Wedhug takiego ujecia stuszny wydaje sig byé
postulat Ks, Dra Marcina Lutra, aby zastapi¢ , kosciol” stowem ,,zb6r”, ktore to posiada
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bogatg tradycje w polskim ewangelicyzmie. Okreslenie to podkreéla wyjatkowa role
lokalnej spotecznosci zbierajace si¢ wokét Stowa Bozego, poprzez ktére ludzie nawo-
lywani sg do pojscia za Chrystusem. Takie postawienie akcentu podkresla uniwersa-
lizm Chrystusowego postania, poprzez kidre Bog otwiera swe ramiona, by przygamac
wszystkich ludzi. Dzi$ nie styszy sig¢ juz o probach interpretowania roli Kosciola wg
pierwszego z wyzej wspominanych kluczy, jednakze nie wykorzystuje sie w pelni moz-
liwodci interpretacyjnych jakie daje pojecie Kosciola jako tych, ktoérzy ustyszeli glos
Boga. Katolickoéé — powszechnodé Koéciola objawia sie przede wszystkim w swej
otwartosci dla kazdego czlowicka, a jego $wigtodé realizuje sig¢ w obecnoécet Jego na-
wolijacego glosu, kiérym jest Stowo Boze — Pismo Sw. — ideg te reformacja okreslita
zasada ,,SOLA SCRIPTURA”. Tym sposobem integracja, jawi sig jako realizacja
czlowicka w dialogu,”® gdzie nawohujacy ,,zlos herolda” jest jednoczesnie odpowiedzia
na egzystencjalne pytania, jakie stawia ludzkos¢.

Szukajac konkluzji w poszukiwaniach istoty integracji — wydaje sie mozliwym po-
stawienie koficowe] tezy, iz winna si¢ ona realizowac w dialogu. Istnieje jednak niebez-
pieczefistwo przedmiotowego traktowania partnera w dialogn — zjawisko takie
w sferze sacrum nazywane bgdzie magia. Z tego tez powodu wehodzae w dialog nalezy
ofiarowaé wszystko, aby we wszystkim partycypowac. Poprzez okreslenie partnera w re-
lacji jako osoby (a nie przedmiotu) inicjator dialogu sam odnajduje swa osobowosé.

Jak widac jest to ujecie inkluzywne, zapewne nie wykorzystujace w pelni wszystkich
aspektéw, w kidrych moze sie objawié integracja w obydwu z , krélestw”. Pamigtaé jed-
nak nalezy o rozrdimienin miedzy obydwicma sferami (wicczng i doczesng). Sam jed-
nak system opisanego tu integrujacego dialogu przejawiac si¢ moze w kazdej z dziedzin
ludzkiego zycia, gdzie zachodzi relacja miedzyosobowa lub inaczej méwiac ,.gdzie
dwdéch lub trzech...” (por. Mat 18,20).

Przypisy:

' B. Giertz, Wierzy¢ po ewangelicku, Bielsko-Biata 1994, s. 89nn., oraz T. Haarbeck, U podstaw wiary,
Warszawa 1975, 5. 185nn.

*B. Giertz, 5. 91,

’ W jezyku polskim ukazaty sig tego autora naktadem ,Wiezi”: Listy wigzienne, oraz nakladem ,W Drodze™
Nasladowanie, jak tez nakladem Ewangelickiego Osrodka Wydawniczego — Augustana, monografia na
temat Zycia i §mierci D. Bonhoeffera, autorstwa Eberharda Bethgego: Dietriech Bonhoeffer.

“B. Giertz, op. cit.. 5. 90

* B. Giertz, op. cit., 5. 1.

% K. Barth, Dogmatvka w zarysie, Warszawa 1994, 5, 51 n.

" K. Barth, op. cit,, 5. 61.

s‘ Przyktadem psychologicznie uwarunkowanego ,,préznego tworzenia moze byé analiza dogmatu o Tebjcy
Sw. w ksiazce Ericha Fromma, Dogmat Chrystusa, Lublin 1992, 5. 46 i i, potwierdzeniem takiego stanu rzeczy
z okresu Ojcdw Kosciota znajdujemy w ksigzce Fotisa Kontoglow, Mystika antis, Ekdotikoz oikoz ~ Azter 1987,
5. 56, pdzie autor przywoluje modlitwe $w. Andrzeja; ,Chaireis meta Theon he Theos...”

° B. Giertz, op. cit, 5. 90

K. Barth, op. cit.. 5. 139 i n.

! Zasadnicze Prawo Wewnatrzkoscielne Kosciola Ewangelicko—Augsburskiego w RP {(dzlej Z.P.W),

27 PW, - tamze.

" Postawa dialogiczna jest tutaj rozemiana zgodnie z wytyeznymi w ksiazee M. Bubera, Ja i Ty, Warszawa
1992, 5. 39-126,



Tadeusz Kwiatkowski

Unia Europejska — moje obawy

Realizacja Unii Eoropejskiej wedhug formuly Maastricht jest niepotrzebna jako pod-
stawa wspélpracy miedzy narodami Europy, a dla wiclu tych naroddéw stanowi $mier-
telne zagrozenie. Wielostronna wspétpraca miedzy narodami Europy nie wymaga ta-
kiego procesu integracji, ktorego ostatecznym celem byloby jedno pafistwo europejskie,
likwidujace dotychczasowy podziat naszego Kontynentu na odrebne, niepodlegle pari-
stwa narodowe. Wspdlpraca ta jest mozliwa w granicach takiej integracji Europy, ktéra
zachowa i zabezpieczy dotychczasowe, niepodlegle panstwa. Do takich tylko granic
integracja ta jest mozliwa i sensowna. Tak ja pojmowal generatl Ch. de Gaulle, kiedy
moéwit o zjednoczonej Europie niepodlegtych panstw. To samo miala na mysli pani
M. Thatcher, méwiac o zjednoczonej Europie ojezyzn, jednakze jej formula zawiera tg
niezrecznosé, iz ,podpowiada” niebezpieczna ideg Europy ,malych ojczyzn”, czyli
Tegionow.

Unia Europejska zmierzajgca do stopniowej likwidacji podziatu Europy na odrebne,
niepodlegle pafistwa oznaczalaby stopniowa likwidacje tozsamosdci szeregu naroddw
naszego Kontynentu, Pelne otwarcie granic, umozliwiajace nicograniczong prawnie
mozliwo$¢ wyboru miejsca zamieszkania, zakupoéw nieruchomodci, dziatalnosci gospo-
darczej, itd. nie bedzie — wbrew pozorom i promujacej je propagandzie — aktem inte-
grujacym curopejskie narody. Nie stworzy bowiem dla tych naroddéw réwnych szans,
lecz wprost przeciwnie umozliwi podporzadkowanic stabszych sposréd nich narodom
silniejszym. Tylko ktos dziecinnie naiwny moze sadzi€, Ze te ostatnie dla wyréwnania
szans podziclg sig swymi zasobami z narodami stabszymi. Zamiast przeto procesu inte-
gracji narodéw w jedno europejskie wiclonarodowe spoleczenistwo, bedzie sie realizo-
wal proces gospodarczej i politycznej ekspansji panstw silniejszych, gléwnie Niemiec,
a w jego nastepstwie — szybko postgpujacy proces asymilacji narodéw stabszych. Re-
zultatem tych proceséw bedzie postepujaca redukceja liczebnosei populacji dotknietych
nimi narodow 1 tym samym kurczenie si¢ zamieszkalych przez te narody terytoriow.
Ostatecznym skutkiem tych procesow moze byé zupelny zanik niektérych narodéw
europejskich jako odrgbnych podmiotdw kulturotworczych. Realizacja Unil Europej-
skiej wedlug formuly Maastricht jawi sig przeto jako proces kulturowej dewastacji i ~
tym samym -- kulturowej degradacji naszego kontynentu.

Do narodéw najbardziej zagrozonych naleza te, ktére le2a na drodze tradycyjnej eks-
pansji Niemiec, najsilniejszego aktualnie i najbardziej dynamicznego panstwa Europy.
Na drodze tej lezg przede wszystkim Czechy i Polska. Polakow interesujg oczywiscie
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zagrozenia ich whasnej Giczyzny, cho¢ oczywiscie najbardziej skuteczna bytaby wspél-
na obrona zagrozonych naroddw.

Niemcy sg dla Polski giéwnym zagroieniem zewnetrznym. Stanowi je przede
wszystkim grozba dynamicznej ekspansji gospodarczej tego kraju na wschéd. Na razie
ekspansj¢ t¢ hamuja dwa czynniki: koniecznos¢ inwestowania na terenach bylej NRD
oraz ograniczenia prawne dotyczgce mozliwosei kolonizowania Polski przez ludnoéé
niemiecka. Pierwsza z tych przeszkéd amiknie, gdy NRD bedzie — co przeciez nastapi
juz w ciagu najblizszych lat — inwestycyjnie nasycona. Przeszkode druga usunie przy-
stapienie Polski do Unii Europejskiej. Nie trzeba wielkiej wyobrazni by sobie uswia-
domi¢ skutki skierowania dziesigtkéw miliardéw dolaréw niemieckich nadwyzek buy-
dzetowych na inwestycie w Polsce. Nie beda to oczywiscie inwestycie realizowane dla
Polski i dla Polakdw!

Zagrozenia Polski maja takze swoje wewngtrzne Zrodia. Polegaja one przede wszyst-
kim na opanowaniu wladzy w naszym kraju przez ugrupowania obee idei polskiego
patriotyzmu oraz idei budowy silnego parnistwa polskiego, ktére mogloby by¢ partmerem
dla silnych panstw jednoczacej si¢ Europy. Przejawem nieuczciwej postawy wladz
w Polsce wzgledem Polakéw jest serwowana tym ostatnim indoktrynacja europejska
zamniast rzetelnej informacji o kosztach jakie moze ponie$é Naréd przystepujac do Unii.
Nieuczciwe jest ukrywanie przejawéw zagrozen, jak np. zignorowanie manifestacji
ziomkostw niemieckich jaka miafa miejsce jesienig ubieglego roku. Nieuczciwe jest tez
wmawianie Polakom przyjazni niemieckiej, wyrazanej rzekomo w niemieckim
{osobiscic kanclerza Kohla) ,,popieraniu naszych aspiracji do Unii i Nato”. Niemcy
przeciez ni¢ nas popieraja, lecz popieraja wiasne plany wschodniej ekspansji. Nie-
uczeiwe jest wreszcie wmawianie Polakom (za posrednictwem ,komandoséw” nowego
pokolenia, takich jak Konstanty Gebert), z¢ imigracja obcych do naszego kraju, jaka
bedzie sig realizowata po przystapieniu Polski do Unii bedzie zjawiskiem dla naszego
Narodu niezwykle korzystnym.

Boje sig o nasz Nardd i boje si¢ o Europe. Boje sie, ze gdy narody uswiadomia sobie
to, ze zostaly oszukane i e sg zagroZone, zaczng sig rozpaczliwie bronic i tzw. Zjedno-
czona Europa stanie w ogniu wojny nieporéwnanie straszniejszej od tej, ktéra przezyta
niedawno Jugostawia.



Jan P. Hudzik

O postmodernizmie inizcze)

Redakcja ,,Scriptores Scholarum™ zwrocita sig do mmie 2 prosby o komentarz do
postmodernistycznego watku zawartego w artykule Ks. Avpa prof. Jozefa Zycinskiego
(pt. ,Uniwersalizm chrzedcijafiski w wizji zjednoczonej Ewropy u Jana Pawla 117,
wocriptores Scholarum™, 1997, nr 4}. Ponizej prébuje to uczynié nie wehodzac w zawile
dywagacje na temat okre$lenia i historii pojecia postmodernizmu; nie spierajac si¢
O sam, coraz mnigj zreszta znaczacy, termin ,postmodernizm”, od ktérego expressis
verbis odzegnuja si¢ niemal wszyscy ,wielcy™ Lyotard, Derrida, Bauman ...

Dila porzadku mojej argumentacji chciatbym rozpoczac od przypomnienia pewnych
faktow z historii nauki, majac tu na wzglgdzie przede wszystkim miodych Czytelnikow
»Scriptores Scholarum™ Otoz zasada relatywizmu kulturowego jest zmana w filozofii
i socjologii przynajmniej od czaséw Franza Boasa (1858--1942), amerykanskiego an-
tropologa, przez wielu uczonych uwazanego za twércg antropologii jako nauki. Byt on
zdania, ze blgdnym jest zatozenie o istnieniu jakich$ uniwersalnych praw rzadzacych
rzekomo rozwojem wszystkich kultur i pozwalajacych wartosciowaé je wedle osi
»WyZsze — niZsze”. Jest to zaloZenie ufnych w rozum ,naukowy” pozytywistycznie
nastawionych badaczy-odkrywcéw praw (w swoich z ducha europejskich gabinetach
i uniwersytetach). Schemat myslenia o kulturze z perspekivwy rzadzacych nia praw
oraz idaca za nim praktyka widzenia i traktowania innych sa doé¢ jasne: imni s tu o tyle
kulturalni {czytaj: o tyle sa ludZmi), o ile w swym mysleniu, zachewaniu, kolorze skéry,
1td. przypominajg nas, bowiem to iy z zalozenia jestesmy na tyni: sajwyzszym szczeblu
drabiny rozwoju. Jedyng skuteczng bronig przeciw takicrmu etnocentryzmowi oraz
wszelkim zwigzanym z nim postaciom nietolerancji zakorzenionym tak w potocznym
my$leniu, jak i w doktrynach spoleczno-politycznych byia dla Boasa i jego uczniow
(dzi$ powszechnie przyjeta jako metodologiczny postulat w badaniach antropologicz-
nych) zasada relatywizmu, kiéra glosi, ze kazda kulturg nalezy mierzy¢ jej wiasna miarg
i nie wolno podciggac jej pod jakie$ wyabstrahowane z wlasnej kultury schematy, nie
wolno wartosciowac wedle obeych jej kryteridéw.

Z 13 zasada nie spos6b dzié polemizowad, jest oczvwista | w swej wymowie doéé ba-
nalna. Kiopot w tym, ze nieporgezuie jest stosowaé jg w nrastvee, i to nie tylko badaw-
czej, ale takze zyctowej. O tym, ze nam, Buropcjezvkom, w naszym mysleniu
| dziatanu szczegdlnie trudno jest za nig podazaé, ze jest2émy bardziej uniwersalistami
niz relatywistami, najdobitniej Swiadczy historia podbojéw koloniainych, w tym row-
niez historia idgeego za nimi misyjnego Kosciota. (Wystarczy przypomnieé sobie, ile
wickow musialo mina¢, zanim Kosciot zrozumial, ze religii si¢ nie narzuca tylko pro-
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ponuje; zanim zezwolil na odprawianie mszy w jezykach narodowych — w jezvku
serca” swoich wyznawcéw, ile czasu musialo uplynaé, zanim uznal prawo kazdego do
wyznawania swej wiary za pomoca srodkéw wyrazu wlasciwych dla psychologicznych,
érodowiskowych i historycznych warunkow jego kultury, Na fakt, ze nawet dzi$ nie sa
to prawdy i prawa dla wszystkich oczywiste w fonie Koéciola posoborowego, zwraca
uwage Ksigdz Arcybiskup w komentowanym tekécie.)

Przecenianie roli relatywistycznych pomysiow niektdrych intelektualistéw (pozba-
wionych wsparcia ze strony wielkich instyticji: paristwa, Kodciota, paitii politycznych,
itp.} na bieg spraw $wiata jest na tym tle wysitkiem niewspéimiernym do ich faktycz-
nych efektéw — kulturowyeh implikacji, jakic one za soba pociagaja. Pomysly te przy
catej pozomej ich oczywistoscl sg bowiem w praktyce zdecydowanie mniej skuteczne i
mniej atrakcyjne od wszelkich wizji $wiata ujednoliconego. Jesliby pozostaé przy bo-
asowskiej zasadzie relatywizmu, to trzeba przyznad, iz niewiele byla i nadal jest ona (a
scislej: realizujaca ja anglosaska antropologia) w stanie zmienié w sprawie los6w In-
dian Ameryki Pénocnej, niestety nie ona tez — jak wiadomo — zadecydowala o ziesie-
niu segregacji rasowej w Stanach czy w Afryce Poludniowej. I analogiczng uwage
mozna odniesé takze do tzw. postmodernistow. Kto$, kto sadzi, ze ich poglady zdolne
3 powstrzymac integracyjne procesy Europy, ze wymierzone sg przeciw (resp. zagra-
2aja) uniwersalizmowi chrzescijanskiernu, nie dog¢, ze dokonuje ich nadinterpretacji, to
Jjeszcze zdecydowanie przecenia ich autoréw, a moze lepiej byloby powiedzieé: demo-
nizuje! Poglady te nie uktadaja sie w Zadna doktryne spoleczno-polityczng typu libera-
lizm, a jak sie wydaje, tylko wtedy mozna by je zasadnie zestawiaé np. z chrzescijanska
etyka czy nauka spoleczna. Doswiadczeni totalitarnymi roszczeniami o$wieconego
rozumu (ich cywilizacyjno-kulturowymi aplikacjami) postmodernisci wyrazaja niewat-
pliwie nieufnosé do wszelkich zamknietych, gotowych formut na dobre zycie jednostki
tub grupy’, ale otwartym pozostaje pytanie, czy jest to postawa toZsama z jakas postacia
nikjlizmu, z zanegowaniem wszelkich elementéw uniwersalnych obecnych w naszej
kulturze?

Mboja odpowiedZ na to pytanic jest jednoznacznie negatywna i to przynajmniej
2 dwéch wzgledéw, Jednymn z nich jest postmodernistow koncepeja filozofii, drugim —
ich etyka.

Postmodernistéw (re)definiowanie funkeji filozofii i jej stosunku do kultury

Postimodernisci sa w tym sensie zakorzenieni w filozofii Zachodniej, ze upatruja jej
zadanie (podobnie jak czynit to juz Arystoteles) w poszerzaniu zakresu tego, przed
czym ludzki rozum nie kapituluje i z czym jest w stanie sobie ,,poradzi¢”. Biorg udziat
w debacie na temat racjonalnosci toczacej sig w okreslonych warunkach historyczno—
kulturowych, w ktérych odnotownje sie zwrot filozofii ku doswiadczeniu zyciowernu,
tji. w strong rozumu praktycznego. Nie satysfakcjonuje ich juz opowiedzenie sie po
stronie jednego z tradycyjnych stanowisk w sporze miedzy  racjonalizmem
a irracjonalizmem. Nie, poniewaz wazniejsza od teoriopoznawczej jest dla nich kwestia
natury praktycznej; powohijg si¢ na zasade osobowej autonomii 1 zwiazana z nig zasade
odpowiedzialnosci za dzialania zgodne z intencjami, uczuciami i celami jednostki:
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rozumno$é staje sie u postmodernistéw kategorig réwnoznaczng z tym wszystkim, co
sktada sie na conditio humana, na to, co ,Jludzkie”, ,,godne czlowieka”. Postmoderni-
styczny filozof nie jest przeto zadnym magiem! Podobny jest raczej artyScie w swych
wysitkach zwrocenia naszej uwagi na to, co nigprzedstawialne; w ascetycznym
»Wyrzekaniu si¢ pocieszenia podsuwanego przez poprawne formy”; w ,odrzucaniu
zgody na smak, umozliwiajacy wspélne doswiadczenie nostalgii za nieosiagalnym”;
W poszukiwaniu nowych przedstawien nie po to, by sie nimi delektowaé, lecz po to, by
lepiej odczud istnienie nieprzedstawialnego”. Pracuje ,bez regul, po to, by ustanowic
reguly tego, co zostanie stworzone.” Niektorym taki sposob zachowania si¢ postmo-
dernistycznego filozofa przywodzi na mysl posta¢ dwietego, przy czym nie jest to mi-
styk, ktéry w chwilach uniesiefi i wizji kontaktuje sie bezposrednio z Bogiem, lecz kto$,
kto zyje posréd ludzi: kieruje sig wspélczuciem dla Drugiego, nawet (wbrew racjonal-
nym przestankom) za ceng wyjscia poza wszelkie instytucjonalne ramy; za ceng popad-
niecia w konflikt czy wrecz zerwania z tradycja, ze zwyczajowa moralnoseia; za cene
opuszczenia domu, egzystencii wygnafczej i nomadycznej.’ Jest to postaé zaiste
z ,postmodernistycznej Wiezy Babel”. Przestaje nia byé z chwila, gdy ktos
~przywlaszezy” sobie jej zycie i zechce uczyni¢ z niego gotowy dla wszystkich pod-
reczanik §wigtogei.

Rzecz istotna, ze 6w postmodernistyczny filozof — zdaniem autora Kondygji ponowo-
czesnej — w swych wysitkach wystowienia tego, co niewystawialne (nieprzedstawialne)
nie jest ani sceptykiem, ani nihilista. Jego praca bez regut polega na prébie ujmowania
tego, co konkretne i niepowtarzalne, co domaga si¢ ,,zawieszenia” ogélnych praw, pod
ktdre to co$ podpada. ,,Zawieszanie” oznacza tu ciagle poszukiwanie sposobdéw, ktore
by umozliwiaty ,przeslizgiwanie si¢” przez dane prawo niewspdélmiernego z nim indy-
widuum. W naszych czasach filozof przeciwstawia sie w ten sposob tradycyjnie upra-
wianej w jego dyscyplinie apologii tego, co identyczne, oczywiste, stale obecne, jako
ostatecznych ukladow odniesienia, ale — co podkresla Lyotard — nie oglasza on przy
tym ,,$mierci Boga”. Wrecz przeciwnie, sadzi on raczej (i tu francuski filozof powotuje
si¢ na Kanta), ze mys$l jest zdrowa tylko wtedy, gdy zachoruje na tesknote za absolu-
tem! Ow filozof nie staje si¢ tez pogodzonym ze $wiatem, rozgoryczonym staboscia
matematycznej racjonalnofci, sceptykiem.® Stawia na rozum zwiazany najogélniej
z praktyka w sensie, jaki temu pojecin przypisywali starozytni Grecy, a wiec z faktem,
7¢ nie jeste$my panami bytu, i jako przygodne i skoficzone twory musimy liczyé si¢ ze
zroznicowaniem, wicloscia, rozproszeniem, domagajacym sie réznych jezykéw i dys-
kursow.

Postmodernistyczna etyka

Z socjo-filozoficznej diagnozy wspétczesnosci — a w wykonaniu tzw. postmodemi-
stow jest ona zawsze dokumentowana za pomocg bogatego, trudnego do zbagatelizo-
wania materiatu zjawisk i praktyk kulturowych — wynika, ze my po prostu dzielimy dzis
los mieszkaricow Wiezy Babel; ze niechcacy zostaliémy niemal pod kazdym wzgledem
»Sprywatyzowani”, rozproszeni po $wiecie i zdani na samych siebie. Problem widza oni
raczej w tym, jak nauczy¢ sig¢ Zy¢ z utrata prostego i przejrzystego $wiata: zyé ,migdzy
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melancholia a zaloba”. (Stad nb. liczne odwolaniz u postmodernistéw do Kierkegaarda,
stajacego przed pytaniem, co poczac, gdy w zycie wkrada sie chaos i absurd? Jak zy¢
jako ,,emigrant z obszaru ogélnosci”?)

Mozna ich w tym kontekscie co najwyzej posadzié o to, ze sa ludZmi ,,malej wiary”,
skoro nie promuja w to powstate po upadku ,,wielkich narracji” miejsce wizji Wieczer-
nika, ale moina tez byé bardziej spolegliwym i pomyéleé o nich tak, ze praktyke ewan-
gelizacji pozostawiaja innym, sami zaé decydujac sig na mozolny (choé w swej ogdlno-
filozoficznej wymowie minimalistyczny) wysilek kierowania myélenia w strone pod-
miotn ,stabego”, dla siebie nieprzejrzystego, budujacego sie w dazeniu do Drugiego, w
pragnienie nawiazania z nim kontaktw; w staraniach o zachowanic przy tym wlasnej
niezaleznosci i godnodcl; podmiotu ,,zdecydowanego” wbrew, czy raczej: pomimo
whasnej stabosci i niepewnosdcei, tej niepewnosei, ktéra — jak to powie poeta — pozwala
mu ,,zachowaé czujnos¢, a ponadto z reguly jest mniej krwiozercza” (Brodski). Pojecie
dialogn z tej perspektywy jest iluzjg tylko wtedy, gdy aczy sig z nim idea i praktyka
konsensusu, czyli gdy jest on prowadzony z mysla oczekujaca na ogladanie w rzeczy-
wistodci pogodzenia sprzecznych stanowisk; na powodzenie naszych czyndw, na ich
odwzajemnicnie lub wynagrodzenie.

Jest to wiec etyka oporu przeciw moralnosci opartej na przywolywaniu pojecia
(koncepcji) dobra jako gwaranta bezpiecznego zycia; eiyka zradykalizowana, odwotu-
Jjaca sie do tego, co inne, wzniosle; co pociaga i budzi zarazem lgk. Levinasowi, Derri-
dzie i Caputo’ w tych odwotaniach pomocna staje sie tradycja hebrajska: to oni przy-
woluja liczne metafory o genezie biblijngj i czynia to bynajmniej nie w celach retorycz-
nych, lecz merytorycznych, a wige po to, by tworzyé konstrukcje zdolne wypowiedzied
podstawowe problemy naszvch czasdw. Jest to historia Abrahama, ,.$lad Boga”, ale
takze opowiedci o mitosierdzin, o ubogich, tredowatych, cierpigeych, czyli tych innych,
wobec ktorych rozum musi by¢ niewolnikiem, a nie wrogiem zmajacym tylko relacje
wiadzy i kontroli. Jako ,,niewolnik™ Innego nawiazuje z nim wiezi (moga one zachodzié
zaleznie lub niezaleznie od teologicznych wyobrazen), ktére domagaja sie hojnosei,
ofiarnosci, bezinteresownodci i szczerosei. I nie ma przy tym zadnego znaczenia to, ¢zy
Drugi mowi tym samym jezykiem, co ja! Liczy sig tylko ,bezwgledna” orientacja na
niego: proste moralne wczynki skierowane ku niemu w odpowiedzi na jego wyzwania.
Tylko tyle i az tyle!

Przypisy:

! Skrajnie upraszczajac za «postmodemistycznan uznajemy nicufno$é w stosunku do metanarracjt. Nicuf-
nos¢ ta jest niewatpliwie skutkiem postepu nauk [...].” (J.-F. Lyotard, Kondycja penowoczesna, tham, M.,
Kowalska i in., Warszawa 1997, 20.)

? ] —F. Lyotard, Odpowied? na pytanie: co fo jest postmodernizm?, ham. M. P, Markowski, w; R, Nycz
(red.), Postmodernizm, Antologia przekladéw, Krakoéw 1997, 60-61.

* Zob. E. Wyschogrod, Saints and Postmadernism. Revisioning Moral Philosophy, Chicago: The University
of Chicago Press, 1990

* J.-F. Lyotard, Die Analytik des Erhabenen. Kant-Lektionen, Miinchen: Wilhelm Fink Verlag 1994, 167 i nn.
*Zob, np: I. D. Caputo, Against Ethics. Contributions to a Poetics of Obligation with Constant Reference to
Deconstruction, Bloomington 1993; Demythologizing Heidegger, Bloomington 1993; J. Derrida, Przemoc
metafizyka. Esef o myfli E. Levinasa, E. Matuszewski i in, w: id., Pismo filozofii, Krakéw 1993; E. Levinas,
Znaczenie o sens, tham. S. Cichowicz, ,Literatura na Swiecie”, nr 11-12, 1986; Z. Bauman, Etyka porowo-
czesna, tium. J, Bauman i in,, Warszawa 1996.



* obecnosc sztuld

Introduction *

Piping down the valleys wild,
Piping songs of pleasant glee,
On a cloud I saw a child,
And he laughing said to me:

“Pipe a song about a Lamb!”
So I piped with merry chear.
“Piper, pipe thet song again;”
So I piped: he wept to hear.

“Drop thy pipe, thy happy pipe;
Sing thy songs of happy chear:”
So I sung the same again,

While he wept with joy to hear.

“Piper, sit thee down and write
“In a book, that all may read.”

So he vanish’d from my sight,

And I pluck’d a hollow reed,

And I made a rural pen,

And I stained the water clear,
And I wrote my happy songs
Every child may joy to hear.

*

ludzkiej” -- fragmenty

William Blake

Z tomu ,,Picéni Niewinnodci i Piesni Do$wiadczenia ukazujace dwa przeciwne stany duszy
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Wprowadzenie

Cwierkajac przez dzika doling,
Cwierkajac piesni milej radosci,

Na obloku ujrzalem dziecing,

Co ze $miechem takie stowa wznosi:

»Zagraj piosnke o Jagnigciu!”

I zagratem, wesolo sig radujac,
»Grajku, zagraj znowu te piosenkg;”
Wiec zagratem: stuchat, poptakujac.

»Rzu¢ swa fujarke, radosna fujarke;
Spiewaj piesni mitej radosci;”
Zaspiewaltem znéw t¢ sama.

A on shuchal, placzac z przyjemnosci.

»Grajku, usiadZ tutaj by napisac
Ksiazke, ktorg kazdy moglby czytac.”
Przed oczami go nie widac,

Ja zerwalem pusta trzcine,

I zrobitem wiejskie pidro,

I zbrukatem czysta wodg,

I spisatem mile piesni
Niechaj ciesza dzieci miode,

Thim.: Piotr Sobolczyk
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The Eccheing Green

The Sun does arise,

And make happy the skies,
The merry bells ring

To welcome the Spring;

The skylark and trush,

The hirds of the bush,

Sing louder around

To the bells’ chearful sound,
While our sports shall be seen
On the Ecchoing Green.

Old John, with white hair,
Does laugh away care,
Sitting under the oak,
Among the old folk,

They laugh at our play,

And soon they all say:
“Such, such were the joys
“When we all, girls & boys,
“In our youth time were seen
“On the Ecchoing Green.”

Till the little ones, weary,

No more can be merry;

The sun does descend,

And our sports have an end,
Round the laps of their mothers
Many sisters and brothers,
Like birds in their nest,

Are ready for rest,

And sport no more seen

On the darkening Green.



182

William Blake

Odbijajaca zieleh

Wschodzi storice,

Niebo cieszace;

Dzwoni dzwoneczek radosny

Wita nadejécie Wiosny;

Drozd oraz skowronek,

To ptaki w krzewie zielonem,

Dokola $piewajq glodniej

Do dzwoneczka melodii radosne;j.

Gdy w naszych zabawach powinniémy by¢ widzeni
Na Qdbijajace] Zieleni.

Patrzcie na z bialymi wlosami Starego Jana,
On $miechem zmartwienia odgania,

Pod degbem siedzi,

Wérdd starej gawiedzi.

Smieja sig, gdy nasza zabawe widza,

[ wkrétce wszyscy powiedza;

»Takie, takie mieliémy radosne miny

My wszyscy, chlopey i dziewczyny,

Gdy w mlodoéci na widzieli

Na Odbijajacej Zieleni.”

Az malcy, zmeczeni,

Dluzej nie moga by¢ ucieszeni;
Zachodzi storice

[ naszym zabawom ida konce.
Dokota fona swej matki
Siostrzyczki i bratki,

Do ptakéw w gnieZdzie podobne,
Do odpoczynku sposobne,

[ zabaw juz nie widzieli

Na ciemniejacej Zieleni.

Thim

.. Piotr Sobolezyk
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The Angel

I dreamt a Dream! What can it mean?
And that T was a maiden Queen,
Guided by an Angel mild:

Witless woe was ne’er beguil’d!

And [ wept both night and day,

And he wip’d my tears away,

And I wept both day and night,

And hid from him my heart’s delight.

So he took his wings and fled;

Then the morn blush’d rosy red;

I dried my tears, & armed my fears
With ten thousand shields and spears.

Soon my Angel came again:

I was arm’d, he came in vain;
For the time of youth was fled,
And grey hairs were on my head.

M6j aniol

Wysénitam Snienie! jakie jest jego maczenie?
I ze dziewicza Krolowa bylo moje istnienie
Chroniong przez Aniola milego:

Nigdy nie oszukasz nieszczeécia ghupiego!

I plakalam noc i dzien,

A on zmidth izy moje w cief,

I plakatam dzier i noc,

I ukrylam przed nim serca radodci moc.

Wigc on skrzydla wziatl i zbiegt;

Potem ranek pomyéinie zaczerwienit sig;

1.zy osuszytam i swe leki uzbroitam

Dziesiatkiem tysiecy wldczni i tarcz sie ostonilam.

Wkrétce méj Aniot przybyl znow:
Bytam uzbrojona, wicc przybycie bez efektu,
Gdyz mlodosci czas minat
A ja mam juz glowe¢ siwa.
Thum.: Piotr Sobolczyk
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William Blake

*

I saw a chapel all of gold

That none did dare to enter in,
And many weeping stood without,
Weeping, mourning, worshipping.

I saw a sepent rise between

The white piliars of the door,
And he forc’d & forc’d & forc’d,
Down the gotden hinges tore,

And along the pavement sweet,
Set with pearls and rubies bright,
All his slimy lenght he drew,
Tilt upon the altar white

Vomitting his poison out

On the bread & on the wine.

So I tuwrn’d into a sty

And laid me down among the swine.

*

Ujrzatem kaplice cala ze ziota

Do ktérej wejéé nikt si¢ nie o$mielit,
Wielu placzacych stalo przed wrota,
Placzacy, lamentujacy, rozmodleni.

Ujrzatem weza sunacego pomiedzy
Biatymi kolumnami drzwi,

[ part on i part i pari;

Zlote zawiasy upadly.

[ naprzéd po stodkiej posadzce,
Pelnej perty i rubinu jasnego,
Rozciagnal sliska swa diugosé
Az do oltarza bialego,

Wymiotujac swa trucizne

Po chlebie i winie.

Wigc odszedlem do chlewu

I potozylem sie migdzy §winie.

Thim

.. Piotr Sobolczyk
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The Tyger

Tyger! Tyger! buming bright

In the forests of the night,

‘What immortal hand or eye

Could frame thy fearful symmetry?

In what distant deeps or skies
Bumnt the fire of thine eyes?

On what wings dare he aspire?
What the hand dare seize the fire?

And what shoulder, & what art,
Could twist the sinews of thy heart?
And when thy heart began to beat,
What dread hand? & what dread feet?

What the hammer ? What the chain ?
In what furnace was thy brain?

What the anvil? What dread grasp?
Dare its deadly terrors clasp?

When the stars threw down their spears,
And water’d heaven with their tears,
Did he smile his work to see?

Did he who made the lamb make thee?

Tyger ! Tyger! burning bright

In the forests of the night,

What immortal hand or eye,

Dare frame thy fearful symmetry?
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William Blake

Tygrys

Tygrys! Tygrys! plonie blask,

Ktérym palisz nocy las:

Jaka dlon czy nie$miertelne oko

Mogta stworzy¢ doskonalosé tak przerazajaco wysoka?

W jakich niebach t otchtaniach
Oczu twoich blask spalania?
Jakie o$mielity dlonie
Chwycié za zarzacy plomieri?

Jalde ramie, sztuka — zeby w sercu bita
Tak przerazajaca sila?

A gdy juz zaczela bié

Co za dlon to mogla by¢?

Jaki miot? Jakie kajdany?

W jakich umyst twéj byt piecach wykuwany?
Jaki warsztat ? Co to za pojecie

Osmielilo sig na to émiertelne objecie?

Kiedy gwiazdy w dél rzucity whéczniami,
1 gdy zalaly Nieba swoimi fzami,

Czy sig cieszy¢ ze swych dziel on pragnie?
Czy ten co ciebie stworzyl takze Jagnig?

Tygrys! Tygrys! plonie blask,

Ktérym palisz nocy las.

Jaka dlofi czy niesmiertelne oko

Smiata stworzyé doskonalo$¢ tak przerazajaco wysoka?

Thum.: Piotr Sobolczyk
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*

When a Man has Married a Wife, he finds out whether
Her knees & clbows are only glued together.

Dowiaduje si¢ wtedy, gdy bierze za Zong
Czy jej kolana i lokcie tylko sa razem sklejone.

An Anser tothe Parson
“Why of the sheep do you not learn peace?”
“Because I don’t want you to shear my fleace,”

OdpowiedZ probeszczowi
~Diaczego nie uczysz sig pokoju jak jagnigta inne?”
,Gdyz nie chece by$ zdarl ze mnie swa welng.”

*

*Madman” I have been called: “Foo}” they call thee
[ wonder wchich they envy, Thee or Me?

Wariatem mnie nazwali; glupcem ciebie.
Komu zazdroszcza, tobie czy mnie? — nie wiem.

To God
If you have form'd a Circle to go into,
Go into it yourself & see how would you do.

Do Boga
Jeglis uformowal, by do niego wchodzi¢, Kolo,
WejdZ do niego sam, cickawe, czy ci bedzie wesolo.
Thaim.; Piotr Sobolczyk
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Wojciech Czajka

Homo?

Co? No czemu

ni¢ nie mowisz
gapisz si¢ na mnie

ze siedze pod murem.

Przed soba mam kartke
o pomoc Was prosze.
A kazdy mnie mija
obojetnym wzrokiem.

Moéwisz: Do roboty!
szukalem - uwierz mi

nie dostatem Zadnej
godnej homo sapiens
istoty my$lacej

ktora ponoé jestem

a oni cheieli mnie zréwnaé
do poziomu zwierzecia...

Moje oko

Wysyla swiatn
zatrzymanga wiecznoéé
Czeéé Boga

I caly ziemski czas

Moje serce juz nie istnieje
Jestem zwykla trawka
Zdeptang roglinkg

Do Ciebie

Twojg twarz widze
Obok krzyza

Czy Ty tez jeste$ moim
Bogiem?

Cala $ciana biala

pusta jek moja dusza
Tylko Bég i Ty
(Wisisz?)

Wejciech Czajka
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Punk natara

Spod nagiego ciata
wylania sie zta dusza
Nie ma ona ksztattu
jest jak chora krew
z twych ust wypluta
zlewa sie na rece wiernych
Ktorzy potem ja zbieraja,
w jedna $wieta. ..
zyciodajna caloéé
Olga Letkiewicz

Obecnosé Boga

jak ci pokazad¢ kim jestem

stowa jak cienie

rysuja zamglone kontury

wszystko traci wyrazisto$é

stéw tez mi brakuje i sit

by wytrzeé tzy regkawem milczenia

przez Spiew porannych ptakow

wskazujesz droge

podobno mam numerek na Zycie
powinnam byé beztroska i zgubié ciemnogé

gdybym odziedziczyla po kims$ talent
namalowatabym tréikat bermudzki
tam mozna wrzucié¢ wszystko
ambicja Zar i pyche

zegar miarowo odlicza czas
dwa kroki w strone dobra
jeden w pieklo

zamiast i§¢ prosto

ogladam si¢ za siebie

Ty jednak wyznaczasz sziak
delikatnie wskazujesz horyzont
wiem ktorej drogi sie trzymacd
poza nia préznia
nieprzeniknione oczy posagow
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Katarzyna Grzybowska

$ni mi si¢ spokdj i sniadanie na trawie

niecierpliwie wygladam za okno
szukam gloséw tych ktérzy odeszli
jak lilie jak hiacynty

nawet adresu nie zostawili

teraz listy przyklejam do latawcow
i uciekam do traw zielonych

do wiecznego tuacza do desyderaty
do rozméw po zmierzch po $wit

Wiedeni

w wiednin wieczorem
bierzesz mnie za reke
delikatnie .

Jjuz nie $miejg sig jak wiedy
gdy po raz pierwszy
zatafczysz

zatahcze

wystarczy pierwszy krok

i twdj spok6j w pocatunku
tylko ten walc

tytko ten wiatr

zaborczy byles

zzigbnieta patrzytam

Jjaka czeéc siebie

moge ci daé w prezencie
czy tylko cieft

& Ak

odkrylem pickay $wiat

daleko stad,

tak spokojnie szumi.
beznamigtne chmury

suna po beznamietnym niebie,
nie ma tam Boga, nie,

ale sg jego niebieskie okulary.
gdy je nakladam,

odkrywam pigkny $wiat.

Katarzyna Grzybowska
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* %k

Czy pozwolisz popatrze¢ ci w oczy,
tak prosto, bym ujrzat kolor nieba
nad plongcymi lasami Amazonii,
Czy pozwolisz mi patrze¢ na usta,
tak prosto, bym mégl zamknaé oczy
i pozwolit przenika¢, i juz zosta¢.

Czy pozwolisz mi marzy< po drugiej
stronie stohu, nawet gdy gotebie
siedza na drzewie przy oknie.

czy pozwolisz mi tak usiaéé

i patrzec, jak radoénie przemijasz.

Widziatem goiebia, ktéry zatrzymal sie
przy twoim oknie i dtugo nie odlatywat,
i smutno patrzyl przez szybe.

Widzialem przez okno, jak siedzimy
po przeciwnych stronach stoh
a tobie nie chee sig i8¢ prac.

Tak cdwaiznie jest by¢ samotnym.

Od dwéch dni jestem najodwazniejszym
czlowiekiem w historii

nie boje sig zy¢.

L1

Rzucam na ciebie czary,

jak $miesz dotykac¢ moich ksiazek

i dokladnie przeliterowywa¢ ich tytuty,
gdy nawet ja ich nie znam,

Nie znam ich pochodzenia,

nie wiem, czyj smutek je napisal.

Jest tylko pustka,
o ktdrej kiedy$ czytatem,
pustka przetlumaczona na wiele jezykdw,

Ktérych nie znam.
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Jarostaw Mankiewicz

Zagadka pragnienia: tabletka, tabletka, tabletka.

Obsesja polykania tabletek
w kolorowych polewkach,
czasem bez polewy.

W Srodku biaty zbawiciel,

mesjasz wszystkich rozezarowanych smutkéw.

Genesis 4, 8-12

Gdzie jeste$ Ablu?
Gdzie jestes Kainie?

Wasza matka Ewa

o twarzy pelnej zmarszczek
Zmeczona pamigcia raju
nie moze was odnalezé

a zapraszala was

na herbatg¢ goraca

i cieple mamine ciasteczka
niektére nawet z kremem.

Wasza matka czeka

i §piewa babilonskie hymny

i boisz sig, ze dobry Bog
bedzie musiat szukaé was sam.

I ojca Adama tez nie chce niepokoic
bo zmeczony orka

potozyl sie spat,

pot mu nadal splywa ze skroni.

Ablu, Kainie co si¢ z wami stato?

Jarostaw Marnkiewicz
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* Ak

‘M6j aniot stréz
w niebieskich skarpetkach
czyta w wolnych chwilach
poezje Mitosza

Ale czasu wolnego

ma niewiele

juz od wczesnego rana
musi odpedzad

mate czarne kosmate
diabelki

A wykoficzony wieczorem
kladzie sie obok

i poduszke wyrywa
mi spod glowy

Mimo to go lubig.

KAk

Piecdziesiecioprocentowy ksigzyc
uwigziony na zachodnim niebie
jak klejnot

ponad cala nasza+

malodcia

ponad piramidami

z cegiel, twarzy, rak i blachy
oflepionymi jego potowicznym
blaskiem

a na wschodzie
gwiazdy lekko wyblakie
chwytaja sie $wiatel miasta

Marcin Komosa
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Marta Jedliczko

Poezja

Jjestem szelestem pojednari
pozwalam ci oddychaé mng jak noca
1 budzi€ si¢ ze mnie jak ze snu

jestern najdziksza wolnoécia
nigdy nie opowiadam swoich zbyt prywatnych przygod
nie ttumacze moich oddaleni ani powrotow

uwielbiasz mnie i pogardzasz mna
bo pozwalam rozpoznawaé sie kazdemu
a wciaz jestem nie dotknigta czasem

znam magiczne formuly $wigtej mowy
wiem jak oddziela¢ stowo od stowa
jak przethimaczy¢ opowiesdci oczu

cudowna i znienawidzona
bo opieram sig
kiedy probujesz nadaé¢ mi imie

kK

my nie kochamy mezczyzn

chociaz tgsknimy do nich

tesknimy wérdd tajemmic nieuniknionych jak zycie
trudnych i tak samo dotkliwych

zachtannie wpatrzone w $wiat
rzezbione tgpym diutem czasu
ale nie zadziwiajg nas juz sny
ani wypelniajace nas powietrze naglych uszczesliwien

lagodne jakby$my czuly ze $miertelne

z wilgotna muzyka w oczach

czasem jeszcze chcemy byé czyjas noca
oddala¢ od kogo$ $mier¢

my nie kochamy mezczyzn

wymy§lamy ich wiec sa moeni
od milo$ci ratuje nas ucieczka
do wngtrznosci whasnych stow
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*xk

miales by¢ moja religia
odpowiedzia na moje pogariskie modlitwy
ale nie nauczyle§ mnie niczego

nie nauczyles mnie zachwytu ciata

ani ciepta wspdlnego snu

nigdy tez nie wyczutam niepokoju twoich poruszefi
chociaz byto we mnie dla ciebie tyle miejsca

podobno tylko o to chodzito
zeby dojsé tam skad nie mozna wréci¢
zeby poczué na skorze pachnaca mokrosé

ale jak mogltam tego nie zauwazy¢
i nie ochroni¢ samej sicbie
doprawdy nie wiem

nie prositam o nic tytko o to
zebys byt moja religia

zeby$ mnie nie tracit

Zebym nie czula bolu rozdzielenia
ale ty sig $miates

zgwatcona twoim $miechem urodzitam wiersze
pokaleczone, wilgotne stowa.

Wiersz dla nikogo

pamietam nasza pierwsza mifodé

kiedy wskoczylidmy w niebieski snieg
kleczelismy przed soba nadzy

i catowalidmy oddychajgca w nas dorostosé

pamigtam jak stawales si¢ meZezyzng
i to jak dotykalidmy goracych drzwi

a w miejscach dotknigé pojawial sie
pierwszy zapach

potem bez $wiatta rozmawialismy
mowites mi slowa ktére cheiatam styszed
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Marta Jedliczko

niepewne i obiecujace zarazem

wiecej nie moglas zrobi¢ memu cialu
zasnate$ wierzac naiwnie
ze wiasnie takiego rozpoznania pragnglam

Motyle w oknach z preksiglasu

odslonite$ mnie
i zostawile$ w tej nagosdci

urodzitam si¢ w portowym miescie
poznatam stong czutosé krople potu

wiele wshuchiwalo sig we mnie
by ustyszeé jak krzycze¢ o pozadaniu

z dalekich krajow przywozili mi motyle
zamkniete w matych okienkach z preksiglasu

to nie takie trudne by¢ kochanks tych
ktérych nigdy nie ma w domu
byé ich nocnym tramwajem albo ¢mg

to nie trudne bo przestaja istnied
kiedy tylko utraca swéj zapach albo smak

1 nie zostaja po nich nawet slowa
tylko motyle zamknigte w malych okienkach
z preksiglasn

Marta Jedliczko




Magdalena Gajko

Fotoreportaz o drodze do Pr6zni

Brama ...
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Jak widad wigeef tu pyian [ wotplivosci ni? stwierdzen i ustalen.

A.B. Stepien, Propedeutyka esteivki, s. 31 (wyd. 1I)



Fotoreportaz o drodze do Prf’aé:--: 199

Rormym A wiec, gdv rzecz

Tak jok Racoyiig Jest priciicen: PrIenodnm. tak miefsce Jest nacynien e
¢ jak statek na reecze,

wewa iR v stosunky do innej nieruchomej mmajdufe sig w ruch y zmienls g
cialo otaczajgee odprywa raczef rolg naczyaia niZ miejsca.

Arystoieles, Fizvka 212a
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f...} prozniq jest migisce. w kidrym nic si¢ nie zrajduje (...). Proinig fest to, co nie jest wypelnone dﬁ{vkul{j{ v
ciafem (...).

Arysioleles, Fizyka 213b-214a



* Informacje o autorach

Bartlomiej BAEABAN — uczen czwartej klasy PK 1.O im, ks, K. Gostyfiskiego w TLublinie;
poeta.

Marcin BIEGAJ — uczen trzecicj klasy TLO im. ks. A, Czartoryskiego w Pulawach.

Katarzyna BIERNACKA — uczennica trzeciej klasy 1.0 im. 8. Zeromskicgo w Nalkezowie.
William BLAKE (1757 — 1827) - angiclski pocta i rytownik, jego twarczosé przypadta na lata
romantyzmu w Anglii, jego dzielo jest jednak dalekie zaréwno ideatom ojwiecenia, jak i roman-
tyzmu, za zycia niedoceniony, swoje utwory poetyckie wydawat sam w kilkunastu egzempla-
rzach i rozprowadzal wsrdd preyjaciol — 7 wyjatkiem mlodzieficzych “Poetical Sketches™ (1783),
pierwsze normalne wydanie jepo dziet nastapito w 1893 r. Blake byl wizjonerem i mistykiem,
znaczny wplyw na jego poglady mialy doktryny neoplatonikéw, Swedenborga i Boehmego,
utwory Miltona, mitologia islandzka, indyjska, celtvcka, kahala, Biblia, ktorg stale reinterpreto-
wal, Za zycia krytykowany i wyszydzany, zarabiat tworzeniem ilustracji do ksiazek (m.in. Biblii,
~Boskiej Komedii”, .,Raju utraconego”), prawie cale zycie spedzil wraz » zong Catherine w Lon-
dynie, nigdy nie byl za granica. Wiersze Blake’a znajduja si¢ w “The songs of Innocence and of
Experience” (poczatkowo wydrukowane osobno, nastgpnic razem, 1794) oraz w rgkopisach (tzw.
“MSS”) i listach, wigkszo$¢ jego dziel stanowig poematy pisane wierszem bialym, wzorowanym
na Miltonie: “The Marriage of Heaven and Hell” (1793), “Visions of Daughters of Albion”
(1793), *America” (1793), “Milton” (rozpoczgty 1804), “Jerusalem” {(rozpoczety 1804), “Vala,
or The Four Zoas™ (1797) i in. W Polsce nie zostata wydana petna edycja pism Blake’a.
Zbigniew CHARYTANOWICZ — nauczyciel jezyka polskiego w I LO im. ks. A. Czartoryskie-
go w Pulawach.

Piotr CHEC — uczen trzeciej klasy PK 1O im. ks. K. Gostyfiskiego w Lublinie.

Wojciech CZAJKA — uczen drugiej klasy LO w Gliwicach,

Tymoteusz DEBSKI — uczen czwartej klasy PK 1.0 im. ks. K. Gostyniskiego w Lublinie.

Adam DOBRZYNSKI - student trzeciego roku filozofii KUL; prezes Kota Filozoficznego
Studentéw KUI..

Tomasz FRONCZEK - student trzeciego roku filozofii KUL.

Magdalena GAJKO - studentka pierwszego roku filozofii przyrody KUL; fotografik, wiolon-
czelistka i zeglarka,

Jerzy W. GALKOWSKI ~ prof. dr hab.; kicrownik Katedry Etyki Spolecznej i Politycznej
Wydziatu Filozofii KUL.

Katarzyna GRZY BOWSKA - studentka trzeciego roku prawa KUIL..

Michal HUCAL — uczen trzecicj klasy Liceum Ekonomicznego przy Zespole Szkdol Ekonomicz-
nych im. Velteroéw w Lublinie.

Jan Pawel HUDZIK - dr hab.; filozof UUMCS.

Jakub ISKRZAK - student pierwszego roku architektury Politechniki w Krakowie; absolwent
PK LO im, ks, K. Gostyfiskiego w Lublinie.

Marta JEDLICZKO - studentka trzeciego roku filologii polskiej KUL.

Michal KOPACZEWSKI - student pierwszego roku filozofii UMCS.

Barbara KOTERWAS — informacja patrz artykul 5. 51 — 55

Mariusz KRAWIEC - kleryk Towarzystwa $w. Pawla; student czwartego roku teologii KUL.
Monika KRZYSIAK - uczennica SLO w Bychawie.

Agnieszka KUBINA — uczennica drugiej klasy Liceum Technicznego w Lublinie.

Piotr KUC — uczeh pierwszej klasy PK LO im. ks. K. Gostyfiskiego w Lublinie.

Robert KUWALEK — doktorant w Instytucic Historii UMCS; nauczyciel historii w PLO im. St.
Wyspianiskiego w Lublinie oraz SLO w Bychawie.



O$rodek , Brama Grodzka — Teatr NN”

Teatr NN istnije od 1990 roku. W oparciu o program realizowany

w teatrze powstat Oérodek ,Brama Grodzka — Teatr NN™. Oérodek

ten jest jednostka samorzadowa. Siedzibg Oérodka jest XVl-wieczna  Ogrodek
Brama Grodzka zwana te7 Zydowska — dawniej byla ona przejsciem Brama
migdzy miastem chrzescijanskim i miastem zydowskim. W swoim Grodzka
programie O$rodek nawigzuje do symbolicznego Znaczenia te g
Bramy jako miejsca faczacego kiedy$ rdzne narody, tradycje i religie. TEATR NN
0d wrzesnia 1995 roku dziala w O$rodku Stowarzyszenie ,Brama

Grodzka”.

Giéwne cele Osrodka ,Brama Grodzka — Teatr NN”

1. Dzislania sluzgce wspdlpracy oraz dialogowi migdzy $rodowiskami twaérczymi 7 Europy Srodkowo-
Wschodnigj i Zachodnig

7. Edukacja na rzecz hudowania spoleczenstwa obywatelskiego i demokracji lokalne]

1 (Ochrona dziedzictwa kulturowego zwigzanego z siedzibg i otoczeniem Osrodka

4 Dzialainaéé artystyczna Teatru NN.

W ramach dziafalnosci Osrodka odbywajg sig:
spotkania autorskie, wyklady, sesje, prezentacje przedstawien teatralnych, wystawy (fotografia,
malarstwo, grafika), projekcje filméw, warsztaty artystyczne, szkolenia.

Jednym z wainiejszych programéw realizowanych przez Oérodek sa ,Spotkania kultur”. Jest to
program prezentacji dorobku artystow | ludzi kultury z Europy Srodkowo-Wschodniej i Zachodnigj,
nawigzujacy do potozenia Lublina na pagraniczu Wschodu z Zachodem — do jego wielokulturowych
tradycji. Uczestnikami tych spotkan byli artySci z Litwy, Biatorusi, Ukrainy, Rosji, Czech, Stowaci,
Wegier, Niemiec, lzraela. Czedcia , Spotkan kultury” sg rowniez ,Spotkania z Prawostawiem” oraz
spotkania z dziedzictwem Zydéw lubelskich — Zydzi lubelscy”.

ficyn '
oncyna 02-532 Warszaw, ul. Rakowiecka 61
przegladu

Tel. Red. 49-02-39, 48-91-31, tel.adm. 48-09-78

powszechnego | ento: Bank PKO VI Oddzial w Warszawie, ul. Bagatela 15, Nr 1560-51624-136

Konkurs Poetycki im. Jozefa Baki SJ

7 okazji 400-lecia Jezuitow w Warszawie, Komisja ds. Jubileuszu i Redakcja
Przegladu Powszechnego™ oglaszaja konkurs na zestaw pieciu wierszy o dowolnej tematyce.

Prace opatrzone godlem, w czterech egzemplarzach, z nazwiskiem i adresem Autora
w oddzielnej, zamknigtej i opatrzonej tym samym godtem kopercie, prosimy przesyla¢ pod
adresem: Redakcja ,,Przegladu Powszechnego”, ul. Rakowiecka 61, 02-532 Warszawa — do
koncasierpnia 1998 r., z dopiskiem: , konkurs poetycki”.

Oceny utworéw dokona Jury w skladzie: Adriana Szymanska, Krzysztof Dorosz SJ,
Sergiusz Sterna- Wachowiak i Piotr Szewe.

Ogloszenie wynikow nastapi 21 pazdziernika 1998 1. o godz. 16" w Kolegium Ksigzy
Jezuitéw w Warszawie, ul. Rakowiecka 61, sala21.




Biblioteka Scriptores Scholarum
Arkusze Edukacyjne
¢ Tom I

ROZMOWY <DVKACY IN€

Wstep, opracowanie i redakeja - Stawomir J. Zurek

Profesorowie uniwersytetéw i znane postacic Zycia kulturalnego mowig -

e 0 wychowaniu i szkole: Maria Braun-Gatkowska (KUL); Bozena Chrzastowska (UAM);
Wicstaw Theiss (UW);

e o religii: ks. Wactaw Hryniewicz (KUL); ks. abp Bolestaw Pylal; lss. bp Abel {Poptawski);
0. Sergiusz Gajek (KUL); ks. Roman Pracki i Pawet Irga; Michacl Schudrich: ks. Romuald
Jakub Weksler-Waszkinel (KU1.);

e o filozolii: Antoni B. Stepient (KUL); s. J. Zofia Zdybicka (KUL); Jerzy Galkowski (KUL),
ks. Andrzej Szostek {KUL); ks. Stanistaw Ziemba (KUL); Wojciech Chudy (KUL); Jozef
Debowski (L' MOS);

e 0 literaturze i teatrze: Jozel Fert (KUL); Stanistaw TFita (KUL); Wiestaw Pawel Szymariski
{U); Wojcicch Kaczmarek (KUL); Jerzy Stuhr (PWST); Mikolaj Grabowski (PWSTY;

« 0 wspélezesnym spoleczeiistwic: Zygmunt Bauman (University of Leeds); Jergy Strojnowski
(KU1 0. Wactaw Qszajea (S]): Adam Biela (KULY, Zyta Gilowska (KUL),

» 0 srodkach spotecznego przeckazu: ks, Leon Dyczewski (KUL); Wojciceh Chudy (KULY;
Jerzy Turowicz (., Tygodnik Powszechny”); Karol Klauza (,, Niedzicla™).

Rozmowv edukacvine byly przeprowadzane i redagowane w larach 1993-1997
przez redaktoréw kwartalnika ,,Scriptores Scholarum” - uczniéw szkdt srednich oraz ich
nauczycieli. Materiaty zgromadzone w ksiazce moga by¢ wykorzystywane jako inspirujgca
pomoc na wielu lekcjach w Twaojej szkole, pomoga Ci przygotowaé si¢ do olimpiady
przedmiotowej, dadzg pojegcie o Srodowisku uniwersyteckim i jego problemach.

e Tom II — ,,Programy edukacyjne”
e Tom III - ,,Szkice edukacyjne”
e Tom IV — ,,Spotkania edukacyjne”

SCRIPTORES SCHOLARUM 1998
Zeszyt mowiony ,,Pamieé - Miejsce — Obecnos¢” — nr 1 (18)
Zeszyt o stereotypach ,,Fobie i resentymenty” — nr 2/3 (19/20)
Zeszyt ,,Niepelnosprawni?” nr 4 (21)

Cena prenumeraty ,,Scriptores Scholarum” (roczna nr 18, 19/20, 21) 18.00 z;
(Cena obejmuje koszty przesyiki).




